


ர்‌, கவினாயின்‌ சல்பேட்‌ ம. காப்பின்‌ 14] 
2. பிறுஎரிடின்‌ 4. ஆஸிடில்ஸாலிஸிலிக்‌ ஆஸிட்‌ 
வலிகளுக்கு நிவாரண மளிப்பதில்‌ புகழ்‌ பெற்ற “அனணணின்‌* 
ஆயி ருரு ஙந ரசா முள றுவில ப்சரிக்குப்பட்ட கானா கு மச ந* 
கணி க்ஸ்ப்பபர் சும. ள்கள்‌ காம்புகளின்‌ சகந்திர ௬ 

த்‌] காள ங்களி ஐ கூட்டாக நீவ எசியது தரவ வளி 

கூல மேதா ட்டம்‌ ஐன்‌ ஈரம்‌, பாட வளி, மா்ரூறும்‌ குனா யாம்‌ 

குரக்கு துரிதமாவும்‌ அபாயமின்‌ ஜியும்‌ நிச்சய 
மாவும்‌ நிவாரணம்‌ அளிக்கிறது. வலிகளுக்கு த 
துரிகுந்வாரணா மளிப்பதில்‌ அணு ினுக்கு 
இணை யோன்‌ ழிலவவை... அணறுஸினைப்‌ போல்‌ 


இங்கு வளை விக்காக வில்லை வேசிறுன்‌ வில்லை, 


பூ 


புட 


ஆகவே ஸாயகமிருக்கட்டும்‌. "அளணாணின்‌ 
ஒரு பாக்டரிண்‌ குறிய்புககு ஒப்பாகும்‌, 
அநு நமிகுதவந்திற்கிச்‌ தீங்கு வினை விக 
கும்வோ அல்லது விறுறுக கோளாறுகள்‌ 
உணடு பண னணபிவா செய்யா ங்் அண யா " 
வக்ரக்கணா க்கான மக்களுக்கு. நிவார கம்‌ 
அளிக்கிறது. “அணாஸின்‌ ' விரிய ஒவ்சவாரு வரி 
சக்திக்கும்‌ ஏற்றது. ஒரு பாக்கட்டில்‌ 

வ்‌ அணை ம மட்டுமே 


ப 
மு 


ய 
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வேலியழிந்த தோட்டம்‌ . ( தலையங்கம்‌] 


1. ] 
பாகிஸ்தானில்‌ ' ஜனராயகம்‌ * சன்‌ யட்டி 
ஆகாச வெடி ்‌ ககக எகல 
வம்புச்‌ சாவடி ்‌ மிகாக்கி ல 8 
அன்பார்ந்த ரேயர்களுக்கு ற ர 
வாழ்க, அவன்ட்ட பி, டி. ராஜன்‌ கல [்‌] 
வேதமூர்த்துயின்‌ நாகஸ்வரம்‌ இசை ததும்பி வடகம்‌ 
இதுதானோ கதிர்காமம்‌ | பரதன்‌ ர்‌ 
வட்டமேஜை கா வட்டசிறி 
சமய சஞ்சீவி காந்தன்‌ ள்‌! 
சொல்லும்‌ செயலும்‌ பஜீநிவாசன்‌ எ. | 
மாலவல்லியின்‌ யாகம்‌ இ, ரா, கோபாலன்‌ யட்்கிச்‌ 
ரகுபஜி ராகவ ராஜாதி வதி 
சாட்டிமுத் து ! ரா. வி டங்க. 
ரசமான கடிதம்‌ வசுமதி ராமசாமி கிர 
காதல்‌ தத செல்வம்‌ படப்பு க்கி 

ங்காவறி (சித்திரத்‌ தொடர்களை] ட நிதி 
சூட்டியானை குண்டுமணி ஸி ்றிறி 
மலைச்சாரல்‌ மாதவி ஆனத்தி ட நிரு 
கவிதை ௮, சீறதிவாசராகவன்‌ வ சீல 
காட்டு வைத்தியம்‌ யரி ஹரி ரம்‌. 
ரகுபதியின்‌ பத்தன்‌ சரஸன்‌ வட்ட்டிசி 
உண இம ஷி மம்ம கல சக்ர 
ராறுலக்்மி ராகவன்‌ வட டஙிசி 


கன்கி "வின்‌ ( வெளியாகும்‌ கதைகளின்‌ உண்ண பெயர்கள்‌ எல்லாம்‌ 


கற்யணைப்‌ பெயரிகண்‌ ர சம்யவள்களும்‌ கற்பனையே. 









க... | 


உங்களுடைய சகலவிதமான 

எூலைக்டிரிக 

மாட்டார்கள்‌ 

விவசாயத்திற்கும்‌ வீடுகளுக்கும்‌ 

பம்பு செட்டுகள்‌ ய்‌ 

டீஸல்‌ என்ஜின்கள்‌, என்ஜின்‌ பாகங்கள்‌ 
முதலான மகேவைக்கு 


ணட. ட ௬௯ என ரணை ணை ணை டட அணக கைய 





விசாரிக்கவும்‌ அவைலவைகைய ன ரு 


மாடர்ன்‌ ்‌ என்ஜினீயரிங்‌ "கம்பெனி 


பேலியோன்‌: ர 2/7. பிராட்வே, சென்னை தந்தி; எடிராக்டம்ஸ்‌"* 
| முத்தியாவில்‌ சோல்‌ "ஏறுண்டுகள்‌ டிஸ்ட்ரிபியூட்டா்கள்‌ 
*எமாம்ஸஎன்‌”' 6 யிக்மகேகோ”" 
| எலக்டிரிக்‌ மோட்டார்கள்‌ 


| பய வையயவைை பவது வ வகை தத கைச ை வகைய ரன னைத எவை 





டானின்‌ தயாரிப்பு மோட்டார்கள்‌ 





சர்‌. 


மசி லி 22௮ 2 ஹரிஜன சீசவகச சகம்‌ 


ங்‌ 
ன்‌ 
ர | 


பி்‌ சந ப படத்‌ 
மனத. அலயப்டிரது 











அண்டாமமையை 
யாடு ஒ.மிஃகு.ம்‌ 


ஜாதி ஹிந்துக்கள்‌ ஹரிஜனங்களுக்கு விதித்துள்ளன. தடைகளை 
இக்க! வேயாகவேண்டும்‌, கோயில்களை ஆதிமிகச்‌ ிசல்வத்தைப்‌ 
போற்றிக்‌ காப்பாற்றும்‌ பொக்கிஷம்‌ என்று கருதுகிறம்‌, 

கோடிக்கணக்கான மக்‌ களுக்கு அலயங்கள்‌ கூவிரினும்‌ மேலாகக்‌ 
தோன்றுகிறது. அப்படிப்பட்ட நமிந் துக்கள்‌ தாங்கள்‌ 
இதுகாறும்‌ ஹரிஜனங்களிடம்‌ நடத்து கொண்ட முறை 
தவறானது என்பதை உணர்ந்து அத, ற்காக உண்மையில்‌ பச்சாத்‌ 
தாபப்‌ படுகிறுர்கள்‌ என்றால்‌, இத்த ஆலயங்களை ஹரிறனங்‌ 
களுக்குத்‌ இதுந்து விட்டு அவர்களுடன்‌ இந்து உய 
ரிய சேல்வத்தைச்‌ சோர்ந்து அனுபவிக்கவேண்மும்‌. 


-.. காநஇதி 


(1. பிப்‌ ஹரிஜன்‌ பத்திரிகையிகட்‌ 


உன 
ர 
(॥ 
ட க 
ஸு 
ட 


்‌ ட 
ட 
ர்‌: ்‌ 1] பூத பி (1 ர 
வ ககாள்ள ர்‌ | ்‌ . 
னி பானி பாரை டி ன்‌ சி ்‌ டா ரீமா 
ர ்‌ ட்ட ட ௮. 
டை ன்‌ ட ்‌ ்‌ 
நி ட இ க. ட்‌ _ ட ்‌ 1 1 





1 ரர । 1/0 ஷுர யாரது பய பா! ॥॥ ரி யாள 8॥ஈ புரா] ஈட டாடா டா ॥ஈ8 181 “999 1 உரை மாம உர ன யாரா பருக] ஈ11 11 $சரர1 உகர வஹி 





மலர்‌ 16 தமிழ்த்திரு நாறு தன்னைப்‌ - பெற்ற | துன்முகி வல்‌ 
இதழ்‌ 35 | தாயென்று கும்பிடடி பாப்பா பாரதியார்‌ பங்குனி 18௨ 
ட ப படகஸ்னன்‌ - 





வேலியழிந்த தோட்டம்‌ 


(சூலப்பற்றும்‌ குறுநிலப்பற்றும்‌ பாரதத்‌ தொண்டுக்குத்‌ தடையாக நிற்காமல்‌ 
தேசபக்இயை விசாலப்படுத்து வளர்த்தது காங்கரஸ்‌. இற்த விசால தேச பக்தி 
யைக்‌ கொண்டு காந்இயடிகள்‌ இர்இய விறுதலையைச்‌ சமைத்துத்‌ த்தார்‌. அதன 
பின்‌ காங்கிரஸ்‌ அமைப்பை ஒரு போட்டி அரசியல்‌ கட்சியாக்க விட்டதன்‌ பயனாக 
அ.து பல ராஜ்யங்களில்‌ வர வர அரியல்‌ அழுக்கை அடைந்து பண்பு மாறி நிற்‌ 
றது. விடுதலைப்‌ போர்‌ ஈடந்த காஷத்தில்‌ காங்கிரஸை எதிர்த்த குலப்பற்‌ 
காரர்களும்‌ அந்த மனப்பான்மை கொண்ட பின்சந்தஇயாரும்‌ தற்போது வெளி 
இருந்து கொண்டு காங்கிரஸை எஜிர்க்க வில்லை: அதற்குப்‌ பதிலாக உன்னே 
புருந்து ஈல்ல பாலைப்‌ புளிப்புத்‌ தயிர்‌ ஆக்கி வருகிறார்கள்‌. தேசத்தின்‌ ஈலத்தை 
மறந்து கட்சியின்‌ பலத்தையே பெரிதாகக்‌ கருதும்‌ இவர்‌, '* அதனால்‌ என்ன 1 பால்‌ 
சுட்டித்‌ தயிராயிற்று, இதில்‌ என்ன ஈஷ்டம்‌, வாபம்தானே 1'' என்று பேசுகிறார்கள்‌ 

ச ப்வது குணம்‌ இனிப்பு ; இனிப்பு அழிந்து புளிப்பு ஆயிற்று தமிழ்நாட்டுக்‌ 
காங்கிர ஸ்‌, 

தமிழ்காட்டுக்‌ காங்கிரஸை வளர்த்தவர்கள்‌ நாட்டில்‌, தேசபக்‌இக்குப்‌ பதிலாக 

ஈதுத்‌ துவேணப்‌ பிரசாரம்‌ தலை எடுத்து விட்டதே எனறு வருந்துஙரார்கள்‌. 

|தை யாவரும்‌ ஏர்‌ இருத்தம்‌ செய்ய வேண்டும்‌ என்கிருர்கள்‌. '*அது வேண்டாம்‌ ”” 

என்கிருர்கள்‌ குலப்பற்றுக்காரர்கள்‌, குலப்பற்றைக்‌ காங்கரஸாக்குள்‌ புகுத்துளாவ்‌ 
ஆயிரங்‌ குலங்களான ஈம்‌ மக்களை அது எங்கே கொண்டு போய்‌ விரும்‌ என்பதை 
யாவரும்‌ அறிவார்கள்‌. ஈம்முடைய நாட்டில்‌ எத்தனை ஜாஜுிகள்‌ ! எத்தன குலங்கள்‌ | 
ஒன்று சேர்ந்த சமூகம்‌ மறுபடியும்‌ பிரிந்து போகும்‌ | 

குலப்பற்றுக்கு உள்ளே இடம்‌ தராமல்‌, அது எ௫இர்க்கட்டியாக நின்றால்‌ அந்த 
எஇர்ப்பின்‌ பயனாகக்‌ காங்கரஸ்‌ கட்டியில்‌ ஒற்றுமை அஇகரிக்கும்‌. அப்படியின் றிக்‌ 
கட்டியைப்‌ பெருக்கும்‌ கருத்துடன்‌ குலப்பற்றுக்காரர்களை அந்த மனப்பான்மையை 
விடாதிருக்கும்‌ ப உள்ளே புக விட்டால்‌ ஒற்றுமை அழிந்து, அல இந்திய 
காங்காஸாக்கும்‌ த  அசம்த்ஹு காங்கிரஎபாக்கும்‌ ம்பந்தமின்‌ நித்‌ தமிழ்நாட்டுக்‌ 
காங்கிரஸ்‌ தனிக்‌ கட்சியாக முடியும்‌] எந்தக்‌ குலத்தையும்‌ துவேண்க்கவாகா கு ; 
அவமநிக்கக்‌ கூடாது என்கிற விசாலக்‌ கொள்கையை அஸ்இவாரமாகக்‌ கொண்ட 
காங்கிரஸில்‌ ஜாஜித்‌ துவேஷமே அடிப்படையாகக்‌ கொண்ட நஇராவிடக்‌ கழகத்‌ 
அடகு எப்படி இடம்‌ தரலாம்‌! அவர்களாகவே வந்தார்கள்‌ என்று சமாதானம்‌ 

சாவலப்படுகிறது. இர்தச்‌ சமாதானத்தில்‌ பொருள்‌ இல்லை. தானாகவே வந்து, 
பிறகு நாம்‌ வரவேற்ற காரணத்தினால்‌ விஷத்தின்‌ குணம்‌ வேறுபடாது, விஷம்‌ 
விஷமாகத்தான்‌ இருக்கும்‌. | 

"நமக்கு இது ஈல்ல இடம்‌ '' என்று ஜாதித்‌ துவேஷக்காரர்கள்‌ என்‌ கருது 
கருர்கள்‌ ?: தங்களுடைய மனப்பான்மையை வளர்க்கும்‌ வசஇயைத்‌ தமிழ்நாட்டுக்‌ 
காங்கிரஸில்‌ கண்டார்கள்‌. அதனால்‌ வருகிறார்கள்‌, தங்களுடைய கொள்கைகளை 
ஈழுவவிட்டார்களா : மாற்றிக்‌ கொண்டார்களா : இரண்டும்‌ இல்லை. 

... இவ்வாறு தமிழ்நாட்டில்‌ காங்கிரஸ்‌ பழுதுபட்டபடியால்‌ இந்தத்‌ தேர்தலிலும்‌ 
முன்‌ தேர்தலில்‌ காணாத கஷ்டங்கள்‌ ஏற்பட்டன. அதைச்‌ சமாளித்து ஸ்தானங்கள்‌ 
பெறப்பட்டன, எவ்வாறு இது ஈடைபெற்றது என்பதைப்‌ பற்றி நாம்‌ இரும்பத 
இரும்பச்‌ சொல்ல வேண்டியஇல்லை, நாடு முழுவதிலும்‌ பேசப்படுகிறது. அதுவே 


யி 









பதி ச்‌ ம்க்ஷூ உ சிசின்‌, 


காவ்கரஸாக்கு ஒரு பலவீனமாகும்‌, அதை 

சுவது எப்படி ஒரு விசார வைத்து 
அபவாததினதகுத்‌ இர்த்துக்‌ கொள்ள வேண்‌ 
மம்‌, அல்லது பரிகாரம்‌ சேடவேண்டும்‌. 
ு அனற்ர்வ" அலை இந்திய காங்கிரணாக்குப்‌ 


பலவீனமாகும்‌. 









சீரி எஸ்கான்‌ தலைவர்களின்‌ சூழ்‌ 
உள்நாட்டில்‌ ஊழல்கள்‌, ஒற்றுமையின்மை, 
கலைவார்களியடையே பொறாமை, போட்டி, 
யதகனி வேட்டை. அரசியல்‌ இட்டம்‌ கருவாக 
அவல நிலைணம, போது மக்க 
உணவுப்‌ பஞ்சம்‌? 
ற்றை வெல்லாம்‌ மறுத்து மக்களின்‌ 
சனத்தை வேறு இசையில்‌ ன ர 
கான்‌ தலைவர்கள்‌ பல குத்திரங்களைக்‌ கையாண்‌ 
டார்கள்‌. வெளி நாடுகளில்‌ இந்தியாவுக்கு 
விரோதமாகத்‌ தவேஷப்‌ பிரசாரம்‌ செய்‌ 
நார்கள்‌. காஷ்மீர்‌ பிரசினை தங்களுக்குச்‌ 
சாதகமாகத்‌ இராவிடில்‌ இந்தியாமீது படை 
இப்போம்‌ என்று மிரட்டினார்கள்‌? இன்‌ 

ம்‌ மிரட்டி வருல்ருர்கள்‌. 

பாகிஸ்தான்‌ வ தல்புள்‌ பல தந்இரங்களை 
வம்‌ தேோர்மையற்ற முறைகளையும்‌ கையாண்‌ 


்‌ 





இட்சி 


யபூணிண்ட்கள்‌ ம 
ஆணுன்‌ பி. சோ. கட்சியினர்‌ இததிகு இணவ்களின்கன எண்று தெரிகிறது. 








ரண ஆதானவக்‌ பிேகட்டிருக்‌! ற்ன்ச்‌. 


தென்னட்டில்‌ ஒரு பருஇயில்‌ கம்யூனிஸ்டு 
களம்‌ மற்‌ ப்‌ தியில்‌ ஜாஇத்‌ குபவேஷக்‌ 
காரர்களைசி சேர்த்துக்‌ செகொண்டு, அவர்‌ 
களுக்குச்‌ செல்வாக்குக்‌ கரும்‌ காங்கிரஸ்‌ 
கட்சியும்‌ ரட்‌. நடத்தினல்‌ வேளி 
யழிந்த தோட்டமாகும்‌ காங்கரஸ்‌. 


மும்‌ கூட, அவர்கள்‌ உள்‌ நாட்டுக்‌ குயுற்ல்களை 
மறைக்க முடியவில்லை. 

ட சடஜ்ன்ர்‌ _இகிகிய நாடுகள்‌ சயையின்‌ 
பிர இதிறி ஜாரிங்கும்‌, வேளிதாட்டுப்‌ 
பத்திரிகை திருபார்களும்‌ கராச்ரிக்கு விஜயம்‌ 
செய்துள்ளன சமயத்இல்‌ பாடுிஸ்தான்‌ 
குமுறல்கள்‌ பிறிட்டெமுந்து விட்டன. 

அகாவது பாக்ஸ்கான்‌ பிரமுகர்களின்‌ 
போட்டியும்‌ ஐ. நா, பிரஇிறிஇயின்‌ முன்னிலை 
யில்‌ அம்யலமாகி விட்டது ! 

காஷ்மீர்‌ பிரச்னையை ஒட்டிப்‌ பாகிஸ்தான்‌ 
தலைவார்கள்‌ நீதுிக்காகவும்‌ நேர்மைக்காகவும்‌ 
போராடுவது உண்ணமையாயின்‌, அங்கு அவர்க 
னிடையே அவ்வள்வு போட்டியும்‌ 1 வ்க்ள்ற 
யம்‌ எழுவதற்குக்‌ காரணமில்லை. 

அத்துப்‌ போட்டியும்‌ பொறுமையும்‌ காரண 
மாகச்‌ சென்ற வாரத்தில்‌, அங்கு முதில்‌ நாள்‌ 
செபரும்பாலோரின்‌ அதரவு பெபற்றிருத்கு 





டாக்டா்‌ கான்‌ சாகப்‌ மந்திரி சயையின்‌ 
திலைமை மறுநாள்‌ கலகலத்து விட்டது ! 

அதன்‌ விளைவாகப்‌  பார்னிமண்டில்‌ 
வாக்குகள்‌ எடுத்துச்‌ கார்க்கார்‌. தோல்வி 
யடைவதற்கு முன்பே பாகிஸ்தான்‌ ஜனதிபதி 
மேஜர்‌ ஜெனரல்‌ இஸ்கந்தா்‌ மிர்சா அச்‌ 
சபையைக்‌ கலைத்து விட்டார்‌, தாமே சகல 
இிர்வாக அதிகாரங்களையும்‌ பொறுப்புகளை 
யும்‌ எற்றுக்‌ கொண்டு விட்டார்‌. 

பாகிஸ்கான்‌ பிரகமரான சுஹ்ரவர்த்தி பக 
விக்கு வருமுன்‌, பாஇிஸ்தான்‌ மேல்நாடுசு 
சூடன்‌ உறவு கொண்டாடுவதையும்‌, இரா 
வ உடன்படிக்கை செய்து கொள்ளுவை 
யும்‌ வன்மையாகக்‌ கண்டித்தார்‌. இந்தியா 
வுடன்‌ பாகிஸ்தான்‌ நட்புகிுகாள்ளன வேண்டும்‌ 
என்று வற்புறுத்தினார்‌. 

ஆனால்‌ அதே சுஹ்ரவர்த்தி தாம்‌ அன்று கண்‌ 
ட்.க்த முறைகளையே பிரதமர்‌ பதவி ஏற்றபின்‌ 
கூசாமல்‌ கையாண்டு வருகிருர்‌. இந்தியா 
வுக்கு எதிராகக்‌ துவேஷத்தையும்‌ போர்‌ 
கேளியையும்‌ தாண்டி வருகிறார்‌. 

பாகிஸ்தான்‌. தலைவர்கள்‌. அமேரிக்காவி 
விருந்து கொடிய போர்த்‌ தளவாடங்களை 
இதச்குமதஇ செய்ககற்குப்‌ பதிலாக உணவுப்‌ 
பாருட்சகளை இறக்குமதி செய்திருந்தால்‌, 
பாகிஸ்கான்‌ இன்றையச்‌ சீர்கேடான நிலைக்கு 
வந்திராது, 

அமெரிக்காவின்‌ போர்த்தளவாடங்களை 
யும்‌ ஐரோப்பிய வல்லாககளின்‌ தயவையும்‌ 
தாடும்‌ பாக்ஸ்கான்‌, இந்தியாவின்‌ நட்பை 
எற்றுக்‌ கொண்டிருந்தால்‌, பாகிஸ்தானின்‌ 
அரசியல்‌ நிலைமையும்‌ போருளாதார நிலைமை 
யும்‌ இவ்வளவு மோசமாகியிராது. 





** மிராசுதார்கள்‌ எட்டு வேளை காப்பி 
சாப்பிறுவதை ஆறு வேளையாக ஏன்‌ 
குறைத்துக்‌ கொள்ளக்‌ கூடா து."' 

சீர்காழியில்‌ தீர காமராற்‌ 

**குறைதக்துக்‌ கொள்ளலாம்‌. ஆனல்‌ 
அது சார்க்கார்‌ தங்களுடைய நிலவாரக்‌ 
சிகொள்கையினணால்‌ மிராசுதார்களுக்கு 
அளித்து வரும்‌ தலைவலி குறைவகதைப்‌ 
பொறுத்திருக்கிறது'* என்று தலை 
வவிக்குக்‌ காப்பி சாப்பிடும்‌ ஒருவர்‌ 
அனுமானிக்கிறார்‌. 


ஸ்‌ 

“ ஆர்‌இரப்‌ பிரமுகர்‌ ஸ்ரீ லச்சண்ணாவின்‌ 
சேவைகளைப்‌ பாராட்டி அவருக்கு ஒரு 
வீரு பரிசளித் இருக்கிறார்கள்‌ அவருடைய 
அன்பர்கள்‌." வ [11] 

ஸ்‌ ல்‌, என்னுடைய சேவையைப்‌ 
ரடபர்ர்‌ குடியிருக்கக்கூட ஒரு விடு 
யாரும்‌ கொடுக்காமல்‌ இருக்கிறார்களே, 
என்‌7"" என்று அங்கலாய்க்கிறார்‌ ஆர்‌ 
மோனிய வித்வான்‌ ஒருவர்‌. 
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ச்ர்ரகஸ்தான்‌ உருவாகி ஒன்பது ஆண்டு 
சுள்‌ கடத்துவிட்டன$? அங்கு இதுவரையில்‌ பல 
ரல்‌ பிரதம்‌ பாத்‌ பணி மாறிவிட்‌ 
டார்கள்‌. ஆனால்‌, பொதுத்‌ தேர்தல்‌ நடத்து 
உண்மையான ஜனநாயக சர்க்கார்‌ மாத்‌ 
இரம்‌ இன்னும்‌ அமைந்தபாடில்லை. 
1924-ம்‌ வருஷத்துக்கு முன்‌ அங்கு பொ துதி 
தேர்தல்‌ நடக்கப்‌ போவதில்லை. என்பது, 
சென்ற வாரம்‌ கராச்சியில்‌ சுஹ்ரவர்த்தி 
சேய்துள்ள பிரசங்கத்திலிருந்து சந்தேகத்‌ 
துக்கு இடமின்றி வெளியாகி யிருக்கிறது. 
இன்று பாகிஸ்தானில்‌ ஏற்பட்டுள்ள அரசி 
யல்‌ அலங்கோலத்துக்குச்‌ சுயநல அரசியல்‌ 
வாநிகள்தான்‌ காரணம்‌ என்றும்‌ சுஹ்ரவா்த்தி 
அப்பட்டமாகச்‌ சொல்லியிருக்கிறுர்‌. 
அந்த அரரியல்வாதகள்‌ கூட்டத்தில்‌ அவர்‌ 
தம்மையும்‌ சேர்த்துக்‌ கொண்டாரா என்பது 
செதெரியவில்லை / ப 
அது எப்படியாயினும்‌, தங்கள்‌ சொந்த 
நாட்டில்‌ பொதுஜன வாக்கு எடுக்காத பாகிஸ்‌ 
தான்‌ தலைவர்கள்‌ கான்‌ காஷ்மீர்‌ பிரச்னையைப்‌ 
பொதுஜன வாக்கு எழுத்துத்‌ தீர்த்துக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌ என்று கூக்குரலிட்டு வரு 
கிருர்கள்‌. அவர்கள்‌ கூற்றைச்‌ சுயநல்‌ நோக்க 
மள்ள வல்லரசுகள்‌ றிக்கின்‌ றன, 
இத்த வேட்கக்‌ கேடான திலைனமைனயை, 
பாகிஸ்தானுக்கு விஜயம்‌ எழ்ஸ்ட்‌ இப்போது 
புது டில்லிக்கு வந்துள்ள ஸ்ரீ ஜாரிங்‌ உணர்ந்து 
கோள்வார்‌ என்று நம்புகிறோம்‌. 
(அதிகக்‌. ஐ.நா. சபை இழைத்துள்ன 
அரீதியை அவர்‌ நன்ளு உணர்ந்து அதற்குப்‌ 
பரிகாரம்‌ தேட முற்படவேண்டும்‌ என்பனத 
வற்புறுத்த விரும்புகிறோம்‌. 


ன ன்‌ பாஷாணமாகக்‌ கருதி 
அதில்‌ ஒரளவு வெறுப்புக்‌ காட்ட 
வேண்டும்‌.” நேருஜி 

“இதனாலேயே, தோர்தலில்‌ நாங்கள்‌ 


பணத்தை வாரி இறைத்தோம்‌!”* என்‌ 


கருர்‌ தமிழ்‌ நாடு காங்கிரஸ்காரர்‌ 
ஒருவர்‌, 

ஸ்‌ 
**இந்இியாவிலிருற்து முதல்‌ தடவையாசு 
பப்‌ டன்‌ சர்க்கரையை ங்கை 


கிறக்குமதி செய்யப்‌ போங்றது.'* -தீனசச்‌ 
இரப்கக - இந்திய நல்‌ லுற்வில்‌ 
தோன்றி வரும்‌ மனக்சுசப்பு இதைத்‌ 
தொடர்ந்து குறையுமானால்‌ ஆச்சரியப்‌ 
படுவதற்கில்லை! 
ஸ்‌ 

*பல மேனாருகளில்‌ பஸ்களில்‌ பிரயா 
ணிகளுக்குத்‌ தூங்கும்‌ வசதி அளிக்கப்‌ 
பருக றது!” ரு பரித்ரீகர்‌ 

பஸ்‌ ஸ்டாண்டுகளில்‌ தாங்குவதற்கு 
வசதி உண்டா?" என்று கேட்கிறார்‌ 
பஸ்ஸாக்குக்‌ காத்இருப்பவர்‌ ஒருவர்‌, 


(்‌] 





இரட்ட? அபத 


க ரீரின்னிக்கூட ஆசிரியர்களுக்கு கரிய 


மதிப்பும்‌ அற்குஸ்தும்‌ அளிக்காதவரையில்‌ 
நாடு உருப்படாது!" என்று சாபம்‌ கொடுத்து 
விட்டு, இதோ படித்துப்‌ பாரும்‌!" என்று 
செசொல்லி, இம்‌ மாதம்‌ 24-த்‌ தேறு இதழ்‌ 
பென்னை **ஸ்வராஜியா"" பத்திரிகையில்‌ வெளி 
யாகியுள்ள ஒரு பருதினயச்‌ சுட்டிக்‌ காட்டி 
ஞர்‌ என்‌ தண்பர்‌ ஒருவா்‌, 


வேரு காலத்துக்கு மூன்‌ பிரிட்டனில்‌, 
பன்னிக்கூ ட த்த பப அணி ஆல்சியருக்கும்‌ 
பிரிட்டிஷ்‌ அரசருக்கும்‌ இடையே நடந்த 
சம்பவம்‌ ஒன்றைப்‌ பற்றி அதில்‌ குறிப்பிடப்‌ 
பட்டிருந்தது. 

பிகிட்டிஷ்‌ அரசர்‌, அற்குத்‌ தலைமை ஆரிரி 


வரின்‌ பள்ளிக்கூடத்துக்கு விஜயம்‌ செய்தா 
ராம்‌. அரசர்‌ வரும்போது தலையிலுன்ன 


தொப்பியை அகற்றி மரியாதை செலுத்த 
வெண்டுமென்பது மேட்டு ர ரர 
முணறுகளில்‌ ஒன்று. அந்தப்‌ பள்ளிக்கூடத்‌ 
துத்‌ தலைமை ஆசிரியரோ தமது தலையிலுள்ள 

'தாப்பியை அகற்றாமலே பிரிட்டிஷ்‌ அரசரை 
வரவேற்றார்‌.  பள்ளிக்கூடத்தைப்‌ பார்வை 
யிட்டு விட்டு அரசர்‌ வெளி வாயிலை அடைத்த 
பிறருகான்‌. அவர்‌ தமது தொப்பியை 
அகற்றி மரியாதை செலுத்தினார்‌. தலைமை 
ஆசிரியா்‌ இவ்வளவு பேரிய ராஜு அவமநஇிப்‌ 
புச்‌ செய்து விட்டதற்காகப்‌ பொது ஜனங்கள்‌ 
கோபம்‌ கொண்டார்கள்‌. அவர்மீது நீதி 
ஸ்குலத்இல்‌ குற்ற விசாரணை நடத்தது. தண்‌ 
டனை அளிக்குமுன்‌,  1*ஏதாவது சொல்ல 
இினைத்தால்‌ சொல்லுங்கள்‌!"" என்று தலைமை 
ஆச்ிரியருக்கு.ச்‌ சந்தர்ப்பம்‌ அளித்‌ 
கார்கள்‌. அப்போது கலைமை ஆஅரிரியர்‌, சிறி 
தும்‌ கலங்காமல்‌, “நான்‌ செய்ததில்‌ தவறே 
வஊடையாது, பனள்னிக்கூடத்துக்குளன்‌ நான்‌ 
அரசன்‌. பள்ளிக்கூடத்துக்கு வெளியே நான்‌ 
மாட்சிமை தங்கிய பிரிட்டிண்‌ அரசரின்‌ விக 


வாசமுள்ள பிரனஜகளில்‌ ஒருவன்‌. பள்ளிக்‌. 


கூடக்‌ கட்டடத்துக்குள்‌ அரசர்‌ வத்தபோது 
என்‌ தலைத்‌ நதொப்பியை நான்‌ எடுக்காகுது 
தவறுஅல்ல என்றே இன்னமும்‌ கூறுகிறேன்‌!" * 
என்றார்‌. கலைமை அசிரியரின்‌ பதிலைக்‌ சேட்டு, 
அவர்மீது முகுலில்‌ ஆத்இரப்பட்டவர்கள்‌ கூட 
மனம்‌ மாறி, அவரைப்‌ போற்றத்‌ தலைப்‌ 
பட்டார்கள்‌ ! 

௪ கல்யாணகந்குரம்‌ உயார்திலைப்‌ 
பள்ளி நிர்வாகத்தினரால்‌, வேலீலையிலிருத்து 
கள்ளப்பட்ட அசிரியர்‌ ஸ்ரீ காரங்கபாாணி 
நாயுடு அவர்களின்‌ திலைமையை விவரிக்கும்‌ 
போதுதான்‌ மூன்‌ சொன்ன பள்ளிக்கூட 
அரசரான பிரிட்டிஷ்‌ தலைமை அசிரியரின்‌ விற 
வார்த்தைகளை "*ஸ்வராஜியா" " பத்திரிகை 
ெவெளியிட்டிருக்கிற து. 

சாரங்கபாணி நாயுடு அத்துப்‌ பள்ளியில்‌ 
பதினெட்டு ஆண்டுகள்‌ ஆசிரியர்‌ வேலை பார்த்‌ 
கவர்‌, அவரை நிர்வாகத்தினர்‌ வேலையை 
விட்டுத்‌ தள்ளியது சரியல்லவென்று ராஜிய 
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கல்வி இலாகா அதிகாரியும்‌ 
சென்னை ஹைககோர்ட்டாரும்‌ அறி 
வித்‌ இருக்கின்றனர்‌. எனினும்‌ அவர்‌ 
இன்னும்‌ தாம்‌ இழத்து பதவினயப்‌ 

யப ருமல்‌ தவிப்பதைப்‌ பற்றி 
அந்தப்‌ பத்திரிகையில்‌ எடுத்துரைக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. இதைப்‌ படித்ததும்தான்‌ 
எனது தண்பர்‌, பள்ளிக்கூட ஆசிரியா்‌ 
களைச்‌ சரியாக மதுிக்காகதுவை நாடு உருப்‌ 
படாது"! என்று கூறினார்‌. அது முற்றிலும்‌ 
உண்மைதான்‌. 


வ்ல்வி வாரங்கள்‌ கொண்டாடினால்‌ 
போதாது, அகபாத்தியாயர்களைக்‌ கொண்‌ 
டாட வேண்டும்‌. ஆனல்‌ தடப்பது என்ன ? 
ஏதாவது ஒரு கருக்கு ஒரு மந்திரி விஜயம்‌ 
செய்வார்‌. அவருக்கு வரவேற்பு அளிக்க 
வரும்‌ வழியில்‌ கடும்‌ வெயிலில்‌ பள்ளிக்கூடக்‌ 
குழந்தைகளைக்‌ கொண்டு போய்‌ நிறுத்தி 
வைப்பார்கள்‌, கபாத்தஇியாயா்கள்‌ எந்த 
வரவேற்பிலும்‌ பிழியப்படுவார்கள்‌. 

பள்ளிக்கூடத்தை எட்டிக்கூடப்‌ பார்த்‌ 
இருக்க மாட்டார்‌. ஒரு எம்‌. எல்‌. எ. பள்ளிக்‌ 
கூடத்துக்கு விஜயம்‌ செய்யப்‌ போவதாக 
அறிவிப்பார்‌. அவருக்குப்‌ பள்ளிக்கூடத்இல்‌ 
சரியான வரவேற்பு கிடைக்கா விட்டால்‌, 
அதின்‌ தலைமை ஆசிரியர்‌ பாடு அப்புறும்‌ 
இண்டாட்டம்கான்‌ ! 

"நான்‌ பன்னிக்கூட அசிரியரா யிருந்தால்‌, 
அப்படிப்‌ பன்னீக்வடன்தும்று வரும்‌ உ எல்‌. 
எ.க்குத்‌ தக்க பாடம்‌ கற்பிப்பேன்‌ !** என்றார்‌ 
என்‌ நண்பர்‌. 


 "*முடியவே முடியாது, எனென்றால்‌, பள்‌ 
னிக்கூடமே நுனமழையாகு எம்‌. எல்‌. ஏ.க்கள்‌, 
இந்தச்‌ சாக்கிலாவது பள்னிக்கூடத்துக்குள்‌ 
இனழைந்தார்களே என்று நினைத்து அவர்களைச்‌ 
கம்மா வீட்டு விடுவீர்‌" என்றேன்‌. 


ட்‌ ஸ்‌ ரி 


₹*( ந. ஆரளவாடிகள்‌ இல்லாது இடமே 


உலகத்தில்‌ பில்லை"! என்று சொல்வதுண்டு. 
ன்‌ வர்ற ன்னும்‌ மனிதர்கள்‌ உட்புகாத 
பகுதிகள்‌ அமெரிக்காவில்‌ இருப்பதாக ஒரு 


செய்து வெளியாகி யிருந்துது. அப்போது 
தமது கேரள சகோதரர்களின்‌ அபார சக்‌ 
தினைவுக்கு வந்தது. அந்த அமெரிக்கப்‌ பருதி 
பைக்‌ சுண்டு பிடிப்பதாக நினைத்துக்கொண்டு 
யாராவது கிளம்பினால்‌ அவர்கள்‌ கட்டாயம்‌ 
எமாற வேண்டியதுகான்‌. ஏனெனில்‌ அங்கு 
நம்‌ கோள சகோதரர்‌ ஒருவரை, எப்படியும்‌ 
சந்திக்காமல்‌ இருக்க முடியாது. 
ட்‌ ப்‌ [்‌ 

அஇடலகம்‌ மாழுவதும்‌ பார்த்தவர்கள்‌ நம்‌ 
கேரள சகோதரர்கள்‌ என்று கூறுேுுோுமல்‌ 
லவா? இப்போது பாருங்கள்‌, கல்கம்‌ ஈற்மூ 
தும்‌ அவர்களைப்‌ பஇலுக்கு விழி மிகாட்டாமல்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கிறது! நித்தத்‌ 
கோர்கலில்‌ அது கம்யூனிஸ மயமாகி யிருப்ப 
தால்தான்‌ இந்தப்‌ பார்வை 





லப்‌ பத்திரிகை ஆரம்பித்துப்‌ பதினாறு 


ஆண்டுகள்‌ ஆகின்றன ்‌ இத்துப்‌ பதினாறு 
ஆண்டு காலத்தில்‌ தமிழ்ப்‌ மிபருமக்கள்‌ 
கல்இப்‌ பத்திரிகையிடம்‌ காட்டி வற்‌, ருக்கும்‌ 


போன்பையும்‌ பேராதரவையும்‌ எண்ணிப்‌ 
பார்க்கும்போது அதற்கு கடு மில்லை, இஇணையு 


மில்லை என்று சொல்லத்‌ தோன்றுகிறது. 
இந்தப்‌ பத்திரிகையில்‌ அவ்வப்போது | 
சாராருக்குப்‌ பிடிக்காத விஷயங்களை எழு; 
வத்இிருக்கறோம்‌ அதனுல்‌ தேயர்கள்‌ பலரின்‌ 
கண்டனத்துக்கும்‌ உள்ளால்‌ யிருக்கரம்‌. 
இருந்தாலும்‌ நமக்கு உண்மை என்று பட்‌ 
டகதை, நாட்டுக்கு நன்மை என்று பதரித்‌ 
ததை, தியாயம்‌ என்று உணர்ந்தன எழுத்துச்‌ 
சொல்வதற்கு தாம்‌ எப்போதுமே பின்‌ வாங்‌ 
இயதஇல்லை. அனை கஉறுஇயாகவும்‌ அழுத்தி 
மாகவும்‌ எறுத்துச்‌ சொல்லி யிருக்கிறோம்‌. 
தம்முடைய அபிப்பிராயம்‌ தவ என்று 
தெரிந்து கொண்டபோது அவைக மாது 
றிக்‌ கொள்ளவும்‌ நாம்‌ தயங்கியஇல்லை. 
ஆனல்‌ பலருடைய கண்டனத்துக்கும்‌ எதிர்ப்‌ 
புக்கும்‌ மத்தியில்‌ நாம்‌ வற்புறுத்திக்‌ கூறி 
வத்த விஷயங்கள்‌ பின்னால்‌ மேனகாளத்துடன்‌ 
திரறைவேறி யிருப்பதைக்‌ கல்கி நேயர்கள்‌ 
பார்த்து மழித்து வத்திருக்க்றார்கள்‌ . 
கல்விப்‌ பாத்தி 





பத்திரிகை இம்மாதிரி பலமுறை 
நேயர்களின்‌ கடுமையான சோ தனை களுக்கும்‌ 
அன்பு நினறறைந்கது எகோபித்த பாராட்டுதலுக 
ரும்‌ உள்ளாக நேர்ந்திருக்கிறது. 
ஸ்‌ ங்‌ ரர்‌ 
சீ ம்பகாலத்தில்‌ சூயஸ்‌ கால்வாயில்‌ வீமுந்த 
ண்டு எப்படி உலகத்தில்‌ பேரிய நெருக்‌ 
ன ரய  ண்றுபண்ணையதன்‌, அதேபோல 
நமக்கும்‌ ஒரு நெருக்கடியை உண்டு பண்ணி 
விட்டது. தமக்கு வர வேண்டிய காகிதக்‌ 
கப்பல்‌ சூயஸ்‌ கால்வாய்க்கு அப்புறத்திலேயே 
தின்று பிட்டது. அதனால்‌ தாம்‌ வழக்கமாக 
உபயோகித்து வந்த காகிகுத்துக்குப்‌ பதிலா 
கத்‌ தரக்‌ குறைவான காகிகுத்தைக்கூட உப 
பயோக்ிக்கும்படி நேர்ந்தது உண்டு. அப்படி 
ருந்தும்‌ அதையும்‌ பாருட்படுத்தாமல்‌ 
தேயார்கள்‌ கல்கிப்‌ பத்திரிகையை ரிது 
பன்‌ 


தார்கள்‌ என்பனகசு எண்ணும்போது 
இல்‌ தன்றி உணர்ச்சி பொங்குகிறது. 

சூயஸ்‌ கால்வாயில்‌ தகராறு ஏற்படுவதற்கு 
மான்னமேயே பத்திரிகைக்‌ காகிகுத்துக்குசி 

ஈதனை ஏற்பட்டு விட்டது. அதன்‌ வி 
விஷம்‌ போல்‌ ஏற ஆரம்பித்துவிட்டது. 
கூடவே பத்நஇிரிகைத்‌ தொழிலுக்கு மிகவும்‌ 
அவரியமான இதர பல்‌ காமான்களின்‌ 
விலையும்‌ ஒன்றுக்கு மூன்றாக இயர்ந்து 
கொண்டே போகின்றன. 

இம்மாதிரி பல தொல்லைகளுடன்‌ இப்‌ 
பொழுது இன்னொரு புதிய சங்கடமும்‌ ஏற்‌ 
பட்டிருக்கிறது. வரும்‌ எப்ரல்‌ மாதுத்தி 
லிருந்து புதிய நாணய முறை அமுதுக்கு 
வரப்‌ போகிறது. ரூபாய்க்கு அறுபத்துநாது 
காலணா என்றிருந்த முறை மாறி நூறு தயா 


பைசா முறை வருகிறது. இத்த நாணய 
மாற்றமும்‌ தமக்குப்‌ பல விதத்தில்‌ சங்கடதி 
தக்‌ ககொழுத்திருக்கிறது. 

தனால்‌ அடுத்த இதழிலிருந்து கல்கி 
த பர டமி விலே மூப்ப ர பைசா 
வாக உயர்த்த வேண்டியிருக்கறது. இதைப்‌ 
போலவே கல்‌இயின்‌ வரர சந்தாவிலும்‌ 
உரிய மாறுதலுண்டு, கல்கியின்‌ இந்தச்‌ சிறிய 
விலை உயர்வை ரேயர்கள்‌ பொருட்பருத்த 
மாட்டார்கள்‌ என்று நம்புகிறோம்‌. 


அல்டகியின்‌ இத்த விலை உயர்வால்‌ நேயர்கள்‌ 


இரட்டிப்பு பலன்‌ அடைய வழி செய்திருக்‌ 
இபிரும்‌. வழக்கத்தைவிட அதிக பக்கங்களுட 
னும்‌, புதுப்‌ புது விஷையங்களுடனும்‌, தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ மிகச்‌ சிறந்த எழுத்தாளர்களின்‌ 
நவநவமான சிதுகதைகளுடனும்‌ கல்கிளயக்‌ 
கலை மணம்‌ கமழும்‌ ஒரு இலக்கிய மலராகவே 
வாரா வாரம்‌  வெனியிருவ. ற்கு வேண்டிய 
முயற்றகச்‌ செய்து வருகிறோம்‌. 

அடுத்த இதழிலிருந்து இரண்டு புது அம்‌ 
சங்கள்‌ ஆரம்பமாகின்றன. பாரத்தாட்டுக்‌ 
குக்‌ தொண்டாற்றிய பெண்மணிகளை 
"1மாதர்குல இலசங்கள்‌'" என்று பருஇயில்‌ 
நேயர்கள்‌ தரிஈுக்கப்‌ போகிறார்கள்‌. 

கலில்‌ என்னென்னவோ அற்புதங்கள்‌ 
திகழ்ந்து வருகின்றன. எத்தனை எத்‌, யா 
அதிசயங்களை ஆராய்ச்சியாளர்களும்‌, விஞ்‌ 

£ஈனிகளும்‌ கண்டு பிடித்து வருகின்றனர்‌. 

கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ கொரிந்து கொள்‌ 

வல்‌ நேயர்களுக்கு (வமாக இருப்பது 
இயற்கை. ப நயர்களின்‌ இந்த ஆவல்‌ 
* மகரியுமா உரக்கக்‌ 2” என்ற பருஇயில்‌ 
பூர்த்தியாகப்‌ போகிறது, 

இதுவரை கல்கியிடம்‌ இணையற்ற அபி 
மானம்‌ காட்டி வந்திருக்கும்‌ நேயர்கள்‌ இந்த 
நன்முயற்சியை ஆர்வத்துடன்‌ வரவேவேறி 
பார்கள்‌ என்று தம்புகிமுும்‌. அவர்களுடைய 
மனம்‌ நிறைந்த அன்புக்கும்‌ ஆதரவுக்கும்‌ 
கல்ங்ப்‌ பத்திரிகை என்றென்றைக்கும்‌ உரிய 
தாக இருக்க வேண்டும்‌ என்பதுதான்‌ தம்மு 
டைய மனோ தமாரும்‌. 





க்ஸ்‌ டக்‌ டநட 


மிழ்கூறும்‌ நல்லுலகில்‌ வரும்‌ சித்திரைப்‌ 
புத்தாண்டு கலை ர டத்‌ பிறக்கப்‌ 
ரப்த்ளிவு ட்‌ ஏப்ரல்‌ ]4-ந்‌ பேதி கல்கி இதழ்‌ 
விசேஷ சித்திரை மலராக மலர்கிறது. மூன்று 
வர்ணச்‌ சித்இர நூகப்புப்‌ படமும்‌, சங்க இலக்‌ 
ங்யக்‌ க௱ட்ம்க உ கவினதச்‌ சித்கரங்களும்‌, 
ஹாஸ்யச்‌ சித்திரங்களும்‌ மலரில்‌ சிறப்பாக 
இருக்கும்‌. வழக்கமான தொடர்‌ அம்சங்க 
சடன்‌ இருபது பக்கங்கள்‌ கொண்ட முரு 
நாவலும்‌ மலரில்‌ இடம்‌ பெறுகிறது. நாற்று 
இருபது பக்கங்களுக்கு. மேல்‌ உள்ள இந்து 
மலரின்‌ விலை முப்பது நயா பைசாதான்‌ என்ப 
னகுயும்‌ நேயர்களுக்கு மலழ்ச்சியுடன்‌ பெரி 
வித்துக்‌ கொள்கிறோம்‌. வணக்கம்‌ - ஆ ரியர்‌ 


ர 





இனநாயக ஆட்ரி முறையில்‌ பொது 
மக்களுக்கு உண்மையாகக்‌ கொடுக்கப்பட்ட 
உரிமை வாக்குரிமை ஒன்றுகான்‌. அந்த 
உரிமையையும்‌, நமது அரசியல்‌ சட்டப்படி 
இந்து ஆண்டுகளுக்கு ஒறு முறைதான்‌ நாம்‌ 
உபய கப்ரால்‌ முழ்யும்‌. அத்தகைய மகிப்பு 
வாய்த்து ஒரு உரிமையை மக்கள்‌ ஒவ்வொரு 
வரும்‌ எவ்வாறு பயன்படுத்த வன்க அக 
என்று அவர்க க நல்லவ று யில்‌ விளக்கு 
வட்ட பபண்‌ ட டடனி ன ர தோொர்து 
வில்‌  நரளியல்‌ கட்டிகளின்‌ கடமையாகும்‌. 
இதைக்‌ குறித்தே பிரகமர்‌ நேரு அவர்களும்‌ 
கார்தல்‌ பிரசாரம்‌ பாமர மக்களுக்கு ஓர்‌ 
சார்வகலாசாலைப்‌ படிப்புக்‌ ்‌ டு 
கூறி வருகின்றார்‌. ஆனால்‌ இப்‌! 12, 
பெற்று தேர்களில்‌, ஆட்டசியிலுள்ள கட்சியினா்‌ 
தாங்கள்‌ வெற்றிபயெறுவதற்காக என்னென்ன 
முறைகளைக்‌ கையாண்டார்கள்‌. என்பதைப்‌ 
பார்த்தவர்கள்‌, நாட்டின்‌ எதிர்காலத்தைப்‌ 
பற்றி மனம்‌ வருந்தாமல்‌ இருக்க முடியாது. 
அபேட்சகர்கள்‌ பணம்‌ கொழுத்து வாக்கு 
களை வாங்குவதும்‌, வோட்டர்கள்‌ அவைகளை 
விற்பதும்‌ தேோர்கவில்‌ ஒரு சர்வ சாதாரண 
செய்கையே யாகும்‌ என்று பொதுமக்கள்‌ 
நினைக்கும்‌ அளவுக்கு லஞ்சப்‌ பழக்கம்‌ தாட்‌ 
பூலை புகுத்தப்பட்டு விட்டது. அத்துடன்‌ 
பயருறுத்தல்‌, கொலை, குடி, களவு, இ வைத்‌ 
தல்‌ முதலிய செய்கைகளில்‌ ஈடுபடும்‌ அள 
வுக்குக்‌ கூடப்‌ பல நிகழ்சிகள்‌ சில இடங்‌ 
களில்‌ நடைபெற்றிருக்கின்றன. மேலும்‌ மக்கு 
ளிடையே ஜாதிவெறியைக்‌ தூண்டிவிட்டு 
அதின்குலம்‌ அவர்கள்‌ அகரனவைப்‌ பெறும்‌ 
முறையும்‌ பழக்கத்துக்கு வந்து விட்டது. 
மகாதிமா காந்தியின்‌ போதனைகளில்‌ சத்தி 
யம்‌, நேர்மை, குடி ஒழித்தல்‌, அஹிம்சை, 
ஜாதி வித்தியாசங்களை ஒழித்தல்‌ ஆகிய 
வைகளே முக்கியமானனவைகளாகும்‌. பப்‌ 
போதனைகள்‌, இப்பொழுது நடைபெற்ற 
சதொர்தலில்‌, எந்த அளவுக்குக்‌ கடைப்பிடிக்கப்‌ 
பட்டன என்பதைப்‌ பார்த்து, மகாத்மா 
காந்தியின்‌ ஆனி இன்று கண்ணீர்‌ விட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ என்பது உறுதி, 









இன்று காசைக்‌ டுத்து வோட்டை 
வாங்குபவர்கள்‌, தாட்டுக்கும்‌ மக்களுக்கும்‌ 


தாங்கள்‌ எவ்வளவு பெரிய இங்கைச்‌ செய்‌ 
கபரும்‌ என்பதைத்‌ தெரிந்து கொண்டார்‌ 


பபப பப்ப ப 
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களோ ச்‌ 


காசுக்காக 


நல்லையோ 7 ்‌ 
வோட்டை விற்பவர்கள்‌ நாளை, காகக்காக 
நாட்டையும்‌ காட்டிக்‌ கொழுக்க மாட்டார்‌ 
களா என்பனசகு தாம்‌ சிந்இக்க வேண்டும்‌. 
நல்ல ட வ்ரக்க்‌ முறைகளை மக்களுக்கு 
எழுத்துச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌; அதன்படி தாமும்‌ 


இன்று 


இடந்து காட்ட வேண்டும்‌. ரசியாரு து 
கான்‌ மக்சகனிடையே உண்மையான நாட்டுப்‌ 
பற்று உண்டாகும்‌. ஐனதாயக மும்‌ தல்ல 
மறையில்‌ வளர்ச்ளியடையும்‌, 
ரி நாயசுத்துக்கு இன்றியனமையாகு ஓர்‌ 
உறுப்பு நல்ல எர்க்கட்ரியாகும்‌. 
இன்னறைய நிலையில்‌ நமது சென்னை பிராஜ்‌ 
யத்தில்‌ இந்தப்‌ பொறுப்பை எற்றுக்‌ கொள்‌ 
சாத்‌ தருதி வாய்ந்தவர்கள்‌ இ. மூ. கழகத்‌ 
இனமே. அகையால்‌ தான்‌ இத்தேர்தலில்‌ 
நான்‌ அவர்களை ஆகரித்ேதன்‌, அவர்கள்‌ 
வெற்றியடைய வேண்டுமென்றும்‌ விரும்பி 
னேன்‌. மதச்சார்பற்ற ஒரு ஜனநாயகக்‌ 
குடியாசு அனமப்பில்‌, மதச்‌ சார்பற்ற சுட்சி 
று இருப்பதைக்‌ குற்றமென்று யார்‌ 
ிசால்ல மூடியும்‌ 2 பன்மை ம்பு ம்தத்துக்‌ 
ம்‌ சம்பந்தமில்லை, அரியல்‌ தாட்டைப்‌ 
பாறுத்த விஷயம்‌, மதம்‌ தனி மனிதனைப்‌ 
பொறுத்த விஷயம்‌, ஆகையால்‌ இன்று சட்ட 
சபைக்குச்‌ சென்றுன்ன இராவிட முன்னேற்‌ 
றக்‌ கழகத்தினர்‌ சரியான எஇர்க்கட்ரியாக 
இருந்து நல்ல முறையில்‌ பணியாற்றி நாட்‌ 
க்குச்‌ சேவை செய்வார்கள்‌ என்று நம்பு 
இன்ேன்‌. வாழ்க ஐனதாயசும்‌ ! 
_ [தேர்தல்‌ ஈடந்த "முறையைப்‌ பற்றி இரு 
பி. டி.ராஜன்‌ அவர்கள்‌ குறைப்பட்டிருப்பது 
போலவே, பவரும்‌ அபிப்பிராயம்‌ கொண் 
டிருக்வ்றார்கள்‌. ஜனராயகத்றில்‌ மக்கள்‌ 
நம்பிக்க இழக்காமல்‌ இருப்பதற்காகவும்‌ 
பொது மக்களுடைய இம ப। அணக 
ருப்பதற்காகவும்‌, காந்ுமகா வளர்த்து 
டம்‌ சங்க்‌ மகா ர கதம்‌ கூட்டம்‌ 
தன்னுடைய ஈல்ல பெயரை மீண்டும்‌ பெறுவ 
தற்காகவும்‌ நேருவி அவர்கள்‌ ஒரு ப௫ரங்கு 
விசாரணைக்‌ கமிட்டி பண்ண ட்றிது தேர்தலில்‌ 
ஈடைபெற்ற குறைபாடுக விசாரிக்க 
வேண்டும்‌. இது காலதாமதமின்றிச்‌ செய்யப்‌ 
பட்டால்‌ தேர்தலில்‌ சட்டமும்‌ நீதியும்‌ நிரா 
கரிக்கப்பட்டது பற்றிய போய ன்ன அன்ரி 
ங்டைக்கும்‌, ஆசிரியா்‌] 


பிரார்த்தனைக்‌ கூட்டம்‌ 


காந்து 


ங்ண்டி ராஜப்வ னம்‌ 
மண்டபத்தில்‌ 


மார்ச்சு 29-ந்‌ தேதி வெள்ளிக்கிழமை மாலை 56-30 மணிக்கு 


ர்ண்‌ என்ப, 


பாவங்ருஷ்ண சாஸ்இரிகள்‌ 


* துருவ சரித்இரம்‌ * பற்றிக்‌ கதாகாவட்சேபம்‌ செய்வார்கள்‌ 


நாகஸ்வர இன்னிசை - துக்கார்பாபா வித்தியாலய மாணவர்கள்‌, 
சாரதா வித்தியாலய போதனா முறைப்‌ பயிற்சிப்‌ பள்னணி மாணவி 


யரின்‌ நூற்பு யக்ளும்‌, 


௭ ரா (பப்ப பபபவபப ॥ரளா ஜி) யா॥ஈ கர ஈர்‌ ராமர்‌ கிர ரரி ॥ரி ரர்‌ ரர] ரம்மி] நரா ர ரர ராயா பாகா 


கனகு பாராயணம்‌, ராமதாம பஜனை 


பிரார்த்தனைக்‌ கூட்டத்தில்‌ ராஜாஜி அவர்கள்‌ கலந்து கொள்ளுகிறார்கள்‌. 


ப ப்ப்ட்ப்டா ட பபப ப பபப பபா யப பதி 


இதன்‌ பரிசுத்தம்‌ தோலில்‌ 


விடமின்‌ கொண்ட 
வ்ள்ஸ்ப தி 
இதன்‌ பரிசுத்தம்‌ 
சீல்‌ செய்யப்பட்ட 
டப்பாவில்‌ ரங்‌ ்‌ 
பாதுகாக்கப்படுகிறது. திட சரள 





துங்கபத்ரா இண்டஸ்ட்ரீஸ்‌ லிட்‌,, கர்நூல்‌ 
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வீடுகளுக்கு ஏற்றது 


' பிலிப்ஸ்‌ இந்தியா (ரை வேட்‌) லிட்‌. 


88/4, மெளண்ட்‌ ரோட்‌, மதராஸ்‌ 





1-11-21 இ 





பிலிப்ஸின்‌ விற்பனையும்‌ வையும்‌ 





கசைகோர்த்துர்‌ செல்கின்றன, 
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ஙு. ] 
இரடோடடரகி க்‌ 1/2. பிய! 





ரி்ராரச்‌ 28௨. வெள்ளிக்கிழமை இரவு. 
என்‌ நண்பர்‌ என்னைச்‌ சாப்பாட்டுக்கு அழைக்‌ 
இருத்தார்‌. அவர்‌ வீட்டில்‌ சாப்பாடு பிர 
மாதமாக இருக்கும்‌, அந்தச்‌ சபலகத்இல்‌ 
வயிற்றுக்‌ கோளாறு கள்ள நான்‌, அவது 
ஆகட்டுமென்று ஒத்துக்கொண்டு,  ஆனற்கு 
மாகச்‌ சாப்பிட்டு விட்டு வெற்றிலை போட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தேன்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ அவ 
ருடைய பெண்‌ ரேடியோப்‌ பெட்டியின்‌ 
"ஸ்விச்‌ சைப்‌ போட்டுவிட்டான்‌. அதாவது 
இரவு 00 மணிக்கு ரேடியோவிவிருந்து 
நாவன வாத்திய நசை கேட்டது, 

ஒரு அறிவிப்பும்‌ வந்துது. **இருச்சி இல்லை 
நகரில்‌ நடந்து வரும்‌ அருணகிரிநாதர்‌ விழா 
வில்‌ நடக்கும்‌ பதாரண்யம்‌ இரு வேத 

சத்இியவர்களின்‌ தாகஸ்வரக்‌ கச்சேரிக்கு 
நயர்களை அழைத்துப்‌ போகிறோம்‌" என்று 
சொல்லப்பட்டது. 
த பய ரவ்ற அர ன ரர 
ருந்து செவ ௩௬ சயின்‌ * ஐயம்‌ "க 
துமனது பேச்சுக்‌ கச்சேரி த தன்ட்டம்‌, 
தாசஸ்வர இசையை ரஸிக்கும்படி செய்து 
விட்டார்‌ ரு வேதகமார்த்தி, 

நமது தென்னட்டுக்கே உரித்தான தனிப்‌ 
பெருமையுடன்‌ விளங்குவது மங்கள வாத்திய 
மான நாகஸ்வரம்‌. ஆலய கடகம்‌ அக்வா 
கல்யாணங்கள்‌ முகுலிய மங்களகரமான விசே 
ஷங்களுக்கும்‌ முதன்மையாக நாம்‌ கஉபயோ 
கப்படுத்திக்‌ கொள்ளும்‌ சுபமான வாத்தியம்‌ 
தநாகஸ்வரமாகும்‌. 

கற்காலத்தில்‌ அந்த வாத்தியக்னதைக்‌ எசயா 
ளவதில்‌ ரில கோளாறுகள்‌ ஏற்பட்டு அந்து 
வாத்தியத்இனிருந்து ஸ்வர சுத்தமான நாதப்‌ 
போழிவு கிடைப்பதும்‌, கர்டைக சுத்தமான 
நாதப்‌ பொழிவு கிடைப்பதும்‌, சர்டைக சுத்த 
மான பழைய பிரணித்த ராகங்களைக்‌ கேட்‌ 
பதும்‌ மிசுமிகு அபூர்வமாக வீட்டன. இந்தக்‌ 
குறையை ஒருவாறு பெரிய தாகஸ்வர வித்‌ 
வான்களை வெளிப்படையாக ஒப்புக்‌ கொண் 
2 ணா பசித்‌ இந்தக்‌ குறையை நிவர்த்‌ 
இக்க வேண்டியது நாகஸ்வர விக்வான்களின்‌ 
கடமையாகும்‌, 

அதிலும்‌ நாகஸ்வரத்துக்கு ஆகார சுருதி 
யாக ஒத்து என்னும்‌ வாத்தியம்‌ இருந்து வந்‌ 
இருக்விறது. ஆனல்‌ அந்த ஒத்திலிருந்து 
நாதமே வெளிவராத வண்ணம்‌ அதன்‌ அடிப்‌ 
பாகத்தில்‌ ஒரு பத்தனவு துணியை அடைத்து 
த்து ஊனதுபவளரைகு பெதொலலைனில்‌  இருக்கள்‌ 
சய்து விட்டு, ௬௬௫ இல்லாமல்‌ நாவனம்‌ 
வா௫ிப்பதையே நாம்‌ கேட்டு வரும்படியாங்‌ி 
விட்டது. அதிலும்‌ அபஸ்வரமயமாகவும்‌, 
பெயரே கேளாத ராகங்களாகவும்‌ அதாவது 
கணி கருவம்‌ பஇோல்லாகு ராகங்களாகவும்‌ 
இருந்தால்‌ யார்தான்‌ அலுத்துக்‌ கொள்ள 
மாட்டார்கள்‌! 

வேதாரண்யம்‌ இரு வேதகார்த்தியின்‌ நாகஸ்‌ 
வர தாகத்துடன்‌ ஆகார சுருக்குப்‌ பஞ்சம 


ஷட்ஜங்கள்‌ சத்தமாகச்‌ சேர்க்கப்பட்ட ஒரு 
சுருஇிப்‌ பெட்டி நல்ல நாதத்துடன்‌ ஒலித்த 
தும்‌ “அந்தச்‌ சுருகியுடன்‌ நன்கு இழைந்து 

ணந்து வாசித்ததையும்‌ கேட்டபோது, 
எங்கோ சோர்க்கலோகத்தில்‌ இருப்பதுபோல்‌ 

சக்ரவாச ராகத்தில்‌ ஒரு இருப்புகழும்‌, 
பிறகு பிலஹரி ராகத்தில்‌ ஒரு உருப்படியும்‌, 
மோகனத்தில்‌ ஒரு கருப்படியும்‌ பைர 
ஒரு சர்த்தனமும்‌ வாருித்தார்‌. அவைகளில்‌ 
பிலஹரி ராகமும்‌, மோகன ராசமும்‌ வெகு 
அழகாக இருந்தன. பைரவியை விஸ்தார 
மாக வாசித்து தனவுனிப்ரோவ' கீர்த்தன்‌ த்‌ 
இன்‌ சரணத்தில்‌ நிரவல்‌ செய்து ஸ்வரம்‌ 
வாசித்தது அருமையாக இருந்துது. | ய 
மாக ராகங்களை மதிய ஸ்காயியில்‌ விரிவாகச்‌ 
சஞ்சாரம்‌ செய்வது வாய்ப்பாட்டிலூம்‌ சரி, 
வாத்தியங்களிலும்‌ சரி இட்பனது து சேட்‌ 
அபூர்வமாகிவிட்டது. அதிலும்‌ வானொலி நிப்‌ 
யத்இல்‌ ஒரு அறையில்‌ உட்கார்ந்து "மைக்‌" 
கைப்‌ பார்த்துப்‌ பாடுபவரும்‌ சரி, வாத்தியம்‌ 
வாசிப்பவரும்கூட மேல்‌ ஸ்தாயியில்கான்‌ 
சஞ்சாரம்‌ செய்கிறார்கள்‌. அதற்குத்‌ அருந்த 
படி ராகங்களுக்கும்‌ ஒரு சிட்டை எற்பட்டு 
அடுக்கடுக்காகச்‌ ரில சங்கதிகளைப்‌ போட்டு நம்‌ 
காதுகளைச்‌ செவிடாக்க்‌ வருவதுகான்‌ வழக்க 
மாக இருந்து வருகிறது. ல்‌ அம்மா இரி 
மரையில்‌ நல்ல சங்கீதம்‌ இல்லை என்பனணகு 
திரூபிப்ப துல்‌ இரு வேதாதா்த்இி பைரவி 
ராக ஆலாபனைனயை மத்யஸ்தாயியில்‌ கர்னாடக 
குக்கமாக, அழகாக விஸ்கரித்து வார்த்தது 
அனந்கமாகவும்‌ மேல்‌ ஸ்தாயியில்‌ ஒரு அனவி 
லேயே வாசித்தது ரஸமாகவும்‌ இருந்து 
துடன்‌, நாதவெள்ளத்துிலேயே தம்மை மிதக்க 
வம்‌ செய்து விட்டார்‌. 

வேதாதர்த்தி வாசித்த நாயனம்‌ பாகி 

றன. அதில்‌ சுத்தமத்யமம்‌ பஞ்ச 
மம்‌ பாம சத்தமாகச்‌ சேர்த்திருந்ததும்‌ தங்கு 
தடையில்லாமல்‌ மத்ய ஸ்தாயியில்‌ அவா்‌ 
வாரித்ததும்‌ குறிப்பிடாமல்‌ இருப்பதுற்கில்லை, 

வாசிப்பில்‌ நல்ல கார்வையுடன்‌ தாதத்தில்‌ 
தல்ல சுகமும்‌, குளுமையும்‌, நல்ல பிர்க்காப்‌ 
போழிவும்‌, குனழவும்‌, கனழவும்‌ அமைந்இரு 
இன்றன. ராகம்‌ வா௫ப்பில்‌ நல்ல பாவயபு 
யும்‌ பேச்சு சுத்தமும்‌ இருந்தனகு முக்கியமா 
கக்‌ கூறுவேண்டும்‌. என்‌, இரு வேதருர்த்தியின்‌ 
வாரிப்பைக்‌ கேட்கும்‌ போது தாகஸ்வற 
மன்னார்‌ இரு ராஜரத்தினம்‌ பிள்ளையின்‌ நினைவு 
வந்து கொண்டே இருந்தது. அவ்வளவு அபார 
மாயத்‌ இரு வேதாதர்த்தி நாகஸ்வரதினதகுகி 
கையாண்டார்‌, 

எதிர்காலத்தில்‌ இரு வேதகார்த்நி நமது 
கர்ணடக சம்பிரதாய சங்கேதேத்துன்‌. தரம்‌ 
குறையாமல்‌ உயர்வான முறையில்‌, வர்றா 
வார்ஜக்ரமங்களில்‌ கவனம்‌ செலுத்தி, நாக்‌ 
வர இசை உலகத்தில்‌ ஒரு மார்க்கதரிசியாக 
விளங்குவார்‌ என்பதில்‌ சந்தேகமில்லை. 
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ஹ்மிழ்‌ நாட்டில்‌ சென்ற 
சில ஆண்டுகளாகப்‌ பல 
வகையான பிரசாரங்கள்‌ நண டபெபநிறு 
வருகின்றன. அதில்‌ குறிப்பாகச்‌ சொல்ல 
சகவேண்டியது கடவுள்‌ ப்புப்‌ பிரசாரமாகும்‌, 
கடவுளைப்‌ பற்றி யாரும்‌ கவலைப்படவேண்டிய 
இல்லை. ஜாபாலி முகளிய முனிபுங்கவர்களும்‌, 
ரணியன்‌ முதலான இராட்ச தர்களும்‌, 
ங்கர்ஸால்‌ போன்ற உலகப்‌ புகழ்பெற்று 
அறிவாளிகளும்‌ எவ்வனவோ பிரயத்தனம்‌ 
செய்தும்‌ கடவுளை யாரும்‌ அசைக்க முடிய 
வில்லை. கல்லுப்பிள்காயார்‌ போல்‌ அழுத்கு 
மாக, ஆழமாக வேர்விட்டுக்கொண்டு கடவுள்‌ 
மக்களின்‌ இதயங்களில்‌ அமர்த்இருக்கிறார்‌. 
தமிழ்‌ தாட்டில்‌ உள்ள முருகனின்‌ அடத்‌ 
படை வீடுகளான இருப்பரங்குன்றும்‌, இருச்‌ 
செந்தூர்‌, பழனி, குவாமிமலை, இருத்தணி, 
அழகர்‌ கோயில்‌, ஈழநாட்டில்‌ உள்ள கர்‌ 
காமம்‌ கிய வேலன்‌ தலங்களில்‌ உற்சவம்‌ 
நடக்கும்‌ போது ஆயிரக்‌ கணக்கில்‌, லட்சக்‌ 
கணக்கள்‌ முருகனடியார்கள்‌. வருவிறுர்கள்‌. 
அவர்களில்‌ ஆயிரக்கணக்கானோர்‌. புஷ்பக்‌ 
காவடி என்றும்‌, பால்‌ காவடி என்றும்‌, மச்சக்‌ 
காவடி என்றும்‌ பலவிதமான காவடிகளை 
எடுத்து வருகிறார்கள்‌. பட்டதாரிகள்‌! பணக்‌ 
காரர்கள்‌; பாமரார்கள்‌! சைவ, வைண்‌ 
ணவ, செபெனத்த மதத்தைச்‌ சோத்தவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ காவடி எழுத்து வருகிருர்கள்‌. 










முருகனின்‌ சந்நிதியில்‌ காவடியுடன்‌ 
ஆடிக்‌ குஇக்கிளுர்கள்‌, 
நாத்திகப்‌ பிரசாரங்கள்‌ மக்கள்‌ 
மனத்தில்‌ பக்கு உணர்சி போங் 
இத்‌ ததும்பிப்‌ பூரணமாகப்‌ பெருகி வெள்ள 
மாக ஒடுவதற்குத்தகான்‌ உகவி செய்கின்றன. 
தமிழ்‌ நாட்டிலும்‌ சரி, ஈழநாட்டிலும்‌ 
சரி மாருகனுடய பக்தர்கள்‌ !எரானமாக 
இருக்கிறர்கள்‌. அவர்கள்‌ நீண்ட வழிப்‌ 
ரயாணம்‌ செய்யும்போதெல்லாம்‌ கவியகத்‌ 
இன்‌ கடவுளான கதிர்வேலனை மறப்பஇல்லை 
* கதிர்காமக்‌ கந்தன்‌ 
கைபிடித்து வருவான்‌ '* 
என்று மந்திரத்தைச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு 
பொவார்கள்‌. வனப்பிரதேசங்களில்‌ யயங்கா 
மிருகங்கள்‌ நிறைந்து காட்டுவழிகளில்‌ கணிமை 
யில்‌ பிரயாணம்‌ செய்யும்போது கந்தனடி 
யார்கள்‌ இந்தத்‌!இரு மத்தா த்தை உச்சரித்துக்‌ 
செொகொண்டு போவார்கள்‌. 
* நம்பினோர்‌ கெறுவதிவ்லை 
ஈானருமறை இர்ப்பு ** 
என்று கவியரசர்‌ பாரதியார்‌ பாடியுள்ளபடி, 
முருகனிடம்‌ நம்பிக்கை வைத்இருப்பவர்க 
்‌ தமிழ்த்‌ செதெய்வமாண ரய்தள்‌, வை கைப்‌ 
புத்து வருவான்‌ என்று சொல்லப்படுகிறது] 
அதற்கு எத்தனை எத்‌. தனையே ஈ"தம்ப முடியாத 
பல அதிசய சம்பவங்களை யெல்லாம்‌ முருகு 
னழியார்கள்‌ எடுத்துக்‌ காட்டுங்ருர்கள்‌. 
ம்பு சக்தியுள்ள தெய்வம்‌, தமிழ்க்‌ 
கடவுள்‌ களியே ப்‌ ந்தி நிற்கும்‌ சும்பீர 
மான காட்சியை இத்த வாரத்து அட்டையில்‌ 
நேயர்கள்‌ கண்டு தரிசிக்கலாம்‌. 
* குற்றி கிவ்லாதே போ - பகையே 
துள்ளி வருகுது வேவ்‌ !”* 


என்று “ததாட்டு்கு அபயம்‌ அளிப்பதுபோலக்‌ 
கதிர்வேலன்‌ காட்‌ 


அளிக்கிறான்‌. குடர்காமக்‌ 
















கடவுள்‌ குடிகொண்டுருப்பதால்கானோ என்‌ 
னவோ ஈழத்‌ இவே வேல்வடிவத்கிலே காட்டி 
தருகிறது. கதிர்காமத்தில்‌ இருந்தபோது, 
தமிழ்க்‌ கடவுளான முருகன்‌ தமிழ்‌ ர 
குதி தன்னுடைய பக்காகளுக்கு அபயம்‌ ப்‌ 
பகற்காகக்‌ கையில்‌ வேலேந்தி நிற்பதுபோன்ற 
மன ணர்ச்சி எற்படுவ்றது. கதிர்காமக்‌ 
சடவுளின்‌ சந்திஇவில்‌ இற்கும்போது, அங்கு 
நின்று “*ஓ!முருகா !** என்று நினைத்தவுடன்‌ 
"மயிலேறி அய்லெடுத்துவரும்‌ செவ்வேள்‌!" * 
நம்‌ முன்‌ காட்சி! தருல்ருன்‌, 


நீஇிந்தப்‌ புண்ணிய பூமியான க்ர்காமத்‌ 
துக்குச்‌ செல்வதகுற்குக்கான்‌ இசை மாறாமைவி 














































ன ஸ்ர க. கூர ச க்ஷ ॥ ரூ ட 
ப்ர ௩ து அது்காப்லயியலங்யு பிருபடாட டா பட்‌, 


ஙவ்ருந்து ச்‌. [ம ர்க்மாம்‌. கபார்‌ ரிரப்ம ரது ஜி [மி 
டப்‌ பிரவாணம்தகான்‌. அறுிகமாக பங்குந்கால்‌ 
ர்‌ 1காணிர ணப யான்‌ ந்தம்‌ ௩௧ ௯ம்‌. கட த ட்ட 
பாத்இவில்‌ உள்ள சாமமையில்காண்‌ கார்‌ பபோகி 
ட டத க ்‌ ப டன்‌ அ எதகக சக டி த. கனி 
ற்‌ து ந்த்‌ ௬! கர்பம்‌ ந்த்‌ ரி இடா ம்ப. காழிக 4 ர 
அழித்து, சேோனப்‌ பயர்‌ வைகத்இருககிறுர்கள்‌, 
்வ்ப்சிவ ஸு ப்காட்‌ டக்திலும்‌ கு! வ பகி இிடிவில்‌ 
ஒரு கூயரமான கம்பதிஇன்‌ மீது ஒரு குழுசை 
ருக்கிறது. அந்தக்‌ கம்பத்னைச்‌ கற்றி 
இரவில்‌ ந வளர்த்இிருப்பார்களாம்‌, 
"என்‌ அப்படிக்‌ நீ வள௱ர்க்ங்றுர்கள்‌!”" 
ஈது யானைகள்‌ வாழும்‌ காடு. வரவு நோக்‌ 
இவ்‌ பீசு வகாட்ழங்கைச்‌ சாப்பிடுவதுற்கா கக்‌ 
காட்டு யானைகள்‌ வரும்‌. அனகு விரட்டுவதற்‌ 
ரூத்‌ தோட்டத்தின்‌ மத்தியிலே உயரமான 
கம்பத் இன்‌ உச்சியில்‌ அனமாத்துிருக்கும்‌ ரய 
சையில்‌ இருக்கும்‌ காவற்காரன்‌. எதாவது 
சத்தம்‌ செய்வான்‌. அப்பொழுது காட்டு 
து ப 11 ்‌ [ல்‌ [ சட ன்‌ 
யானை அந்தக்‌ குடிசையை மோதிக்‌ காவற்‌ 
காரனைக்‌ கொன்று விடாமல்‌ (இருப்ப தற்காகக்‌ 
குபூசை கட்டியிருக்கும்‌ கம்பதினதசி சுற்றித்‌ 
டு பா்‌ உட்‌ 11 ட ந 
நபர வனா ர ந அமு வப்‌ ருகிரார்கள்‌. இ 
அடாடா 1! மனிதன்‌ ஒரு சாண்‌ வயிற்னற 
நிரப்பிக்‌ கொள்வகுற்காக என்னென்ன அயாய 
ந்ராஹு ப்ராண ருயிர்சவவ்லா ம வழ்க கண 
[்‌. முறையிலேல்லாம்‌ வாழ்க்கை 
நடத்த வேண்டி யிருக்கிறது! 
ர்க ர ஸங்‌ னி பர்க௱ாாகள்‌ வ ன 2 ப]ர்‌ ப்‌ 
வவர வரி கதிரிகாமத்துக்குச்‌ செ ல்லும்‌ வழி 
நடுவிலும்‌ இருக்கிறது. இந்தக்‌ காட்சியைப்‌ 
பார்த்துக்‌ சிகாண்டே கதிர்காமத்‌ துக்கு 


சிசல்வகற்கு முண்‌ குஇர்காமதி தலத்தைப்‌ 
ர்‌ ்‌ 


பற்றித்‌ பெதெரிந்து சகொள்வோம்‌, 
ங்கு குல டிய 
ஈரி ழுதாட்டின்‌ செென்பகுஇயில்‌ கனவா மாகா 
ஊணக்இல்‌ இயணனகம்‌ என்றதும்‌ காட்டில்‌ பரூக்‌ 
வ்றுது கறுர்காமம்‌. மாணிக்கக்‌ கங்னகக்‌ கணா 


யில்‌ உள்ளா சிற்றாருக்கக்கான்‌ கழிர்காமம்‌ 
என்று பெயர்‌, வேவாவுதகிம்போல்‌ நு.க்கோண 
வய வான்னா நமிந்குசி அிற்ருரரில்‌ கிர்காமுக்‌ 
கடவுளான ககீார்வேலன்‌ கோயில்‌ கொண்டு 


ன்‌ | ம ந டட । 
சரம்‌ நி குருவா! உ ந அகட _ 
ட டி, ர்கி ரிய ஸ்‌ பி ்‌ ர்‌ 
ன்‌ ய ண க 
மிகுங்கு நோ கிஙியம்‌ 





அர்வா இ 
இத தப்‌ பிறப்புக்கு அப்புறமும்‌ நாம்‌ இருக்‌ 
இரும்‌; அதனால்‌ இப்பொழுதே நல்ல காரி 
யங்கள்‌ செய்ய வேண்டுமென்று ஆஸ்மி ன்‌ 
சொல்தூகிறுன்‌, அப்புறம்‌ இருப்பது என்ன 
திசிசயம்‌ ஈன்று நான்‌ இகன்‌ சொல்லூடிருன்‌, 
இப்பொழுது நல்ல காரியங்களைச்‌ செய்து 
ட்டால்‌ பின்பு இருந்தால்‌ நன்மை உண்டு : 
ன ரர. ஒன்றும்‌ இல்லை. 
எண்டு பக்ஷத்டுலும்‌ ஆஸ்தஇிகனுக்குக்‌ குஷ்‌ 
டமே இல்லை. பின்பு தாம்‌ இருப்பது உண்மை 
யாணல்‌ சும்மா இருத்து நாஸ்திகன்‌ பாங்கான்‌ 
டம ௭ இ சிங்கராச்சரரியார 











வள்ளியம்மன்‌ சந்நிதி வடக்கு நோக்கியும்‌ 
இருக்கிறது. தம்முடைய இளம்‌ மனைவி 
வள்ளியை எப்போதும்‌ பார்த்துக்‌ கோண்டே 
நருப்பதற்காகக்கான்‌ கதிர்காமன்‌ கோயிலை 
ப்படி அனமாத்துகத்‌ கொண்டாரோ என்‌ 
னவோ! இவர்களுடைய மஇத்தக்‌ காதலுக்கு 
உடையறு செய்ய விரும்பாமல்‌ செய்வயானை 
தும்து கோயிலைக்‌ கிழ கோக்கி அமைத்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறார்‌ எ ப 51 
**ருருகக்‌ கடவுள்‌ எல்லா இடத்தையும்‌ 
விட்டுக்‌ கதிர்காமத்துக்கு என்‌ வந்தார்‌ 7** 
சூரபன்மனைச்‌ சங்கரிக்கும்‌ தோக்கத்துடன்‌ 
முருகன்‌ புறப்பட்டபொமுது சுதிர்காமத்னை த 
அடைந்து மாணிக்கக்‌ கங்ககயின்‌ கரையில்‌ 
கூடாரம்‌ அமைத்திருந்தார்‌, பின்னா்‌ 
பன்மனை வேன்று வாகை சூடி மீண்டபொமுது 
கதிர்காமக்‌ ருன்றில்‌ நவகங்கா நஇர்த்தம்‌ உண்‌ 
டாக்கிச்‌ சிந்தாமணி ஆலயத்தில்‌ தேவர்கள்‌ 
துதிக்க வள்ளி செெய்வயானையுடன்‌ விற்றிருற்‌ 
தார்‌ என்று புராணங்கள்‌ கூறுகின்றன. 
சிதாபிராட்டியைத்‌ தே ங்கைக்கு வந்த 
அருமான்‌ வேற்றி பகடை ந்னட்‌ அக்கா, 
சேபருமானை வணங்கிச்‌ ன்ற்தாகசி ல 
ரசு பக்தர்கள்‌ கூ ன்று. 
ஸ்‌ ா* ர ரர வத்து தண்பா்‌ 
கூறிக்‌ ர சாலை இரும்பி 
யது. கொஞ்ச நோத்துக்கெல்லாம்‌ "இப்கா 
ரம்‌ வந்துவிட்டது!" " என்றார்‌ நண்பர்‌. 
கதிர்காமம்‌ என்றால்‌ எப்படி எப்படி எல்‌ 
லாமோ இருக்கும்‌ என்று கற்பனை செய்து 
கொண்டிருத்தேன்‌. கொஞ்ச தூரத்துக்கு 
அப்பாலேயே கதிர்காமத்‌ தேவனின்‌ ஆலயத்‌ 
இன்‌ கோபுர தரிசனம்‌ கிடைக்கும்‌, பிறகு 
கோயிலும்‌ பெரிய மழ சுவரும்‌ தெரியம்‌, 
கோயிலைச்‌ சுற்றிப்‌ பெரிய களர்‌ (இருக்கும்‌ என்‌ 
றெல்லாம்‌. எண்ணிக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 
தண்பர்‌ எதோ ஒரு சிறு தோப்பைக்‌ காண்‌ 
பித்து, “"இதுகான்‌ கதிர்காமம்‌ /** என்றது 
எணக்கு கணம்‌ ஒன்றும்‌ புரியவில்லை. 
கதிர்காமம்‌!!1" என்று வாய்‌ 


விட்டுச்‌. பட, கொண்டேன்‌. 


ப்பிண்டி மாணிக்கக்‌ கங்கையின்‌ சரையில்‌ 
வந்து தின்றது. வட மிந்தியாவில்‌ உள்ள 
கங்கை நஇனையும்‌, தமிழ்‌ நாட்டின்‌ காவேரி 
ததியையும்‌ பார்த்துப்‌ பழகியவர்களுக்கு 
மாணிக்கக்‌ கங்கையைப்‌ பார்த்ததும்‌ ஒன்றும்‌ 
மலைப்புத்‌ தோன்றாது. ஆணால்‌ இனகைப்‌ 
புத்தான்‌ தோன்றும்‌. "இதுதான்‌ மாணிக்கக்‌ 


ர்க 


கங்கையோ!"" என்று எண்ணக்‌ தோன்றும்‌ 
எல்லாம்‌ ஒரு கண நேரம்தால்‌. பிற்கு 
மனத்தில்‌ நம்மை யறியாமல்‌ ஒரு மாற்‌ 
றம்‌ ஏற்படுஙவ்றுது. மாணிக்கக்‌ கங்னகக்‌ கரை 
யில்‌ அடர்ந்து படர்ந்து இருக்கும்‌ மருது மரங்‌ 
களின்‌ அழகும்‌, சல சல என்று சத்தத்துடன்‌ 
மாணிக்கக்‌ கங்கையின்‌ ஒரு ஓரத்தில்‌ பளிங்கு 
போன்ற தண்ணீர்‌ ஓடிவரும்‌ கோலமும்‌ 
நம்மைக்‌ கவர்த்து விடுகின்றன. 

அந்தகக்‌ இண்ணீரில்‌ அடிக்கடி எதோ சல 
சல்ப்யு ஏற்படுகிறது. இடர்‌ இயர்‌ என்று 
தண்ணீர்‌ வெண்‌ முத்துக்கள்‌ போல்‌ சிதறித்‌ 
தெறிக்கிறது. அது என்ன என்று அவலுடன்‌ 
பார்க்கிமறோம்‌. பார்த்தபடியே நிற்கிறோம்‌. 
மீன்கள்‌ கூட்டம்‌ கூட்டமாகத்‌ இரிகின்றன, 
தம்மைப்‌ பார்த்தவுடன்‌ காதலோடு ஒடிவரு 
கின்றன. மாணிக்கக்‌ கங்கையில்‌ கஇர்காமக்‌ 
சுடவுளின்‌ சந்நிதியில்‌ மீணய்‌ இருப்பன தவிட 
பாக்கியம்‌ வேறு என்ன வேண்டும்‌. அவை 
கள்‌ எல்லாம்‌ உண்மை மீன்களார்‌ இல்லை, மீன்‌ 
கருவில்‌ இருக்கும்‌ முருக பக்கர்களா? யார்‌ 
கண்டார்கள்‌... "இருவேங்கடச்‌ சுனையில்‌ 
மீளய்ப்‌ பிறக்கும்‌ விதியடையேன்‌ ஆவேனே! * 
என்‌ ஆழ்வார்‌. இனறைவனிடம்‌ கள்ளம்‌ 
௫௫. ன றஞ்சவில்லையா? 

இத்தகு மீன்களைப்‌ பார்த்தவுடனேயே அவை 
மீது ஒரு அன்பும்‌ இரக்கமும்‌ தமக்கு ஏற்பட்டு 
விடுகின்றன. நாம்‌ அருகிலிருக்கும்‌ கடைக்குச்‌ 
சென்று ஒரு ரோட்டியை வாங்கி வந்து அத்து 
மீன்‌ கூட்டத்துக்குக்‌ கொடுக்கிபிரும்‌. கண்‌ 
மூடிக்‌ கண்‌ இறக்கும்‌ நேரத்துக்குள்‌ மீன்‌ கூட்‌ 
டம்‌ ரொட்டியைக்‌ காலி செய்து விடுகிறது. 
இன்னும்‌ ரொட்டி கிடைக்குமா என்று அந்து 
மீன்கள்‌ நம்மை ஆவதுடன்‌ பார்க்கின்றுண. 
அவைகளுக்கு ரோட்டி வாங்கிப்‌ போடவா 
நாம்‌ கதிர்காமத்துக்கு வந்தோம்‌, இல்லையே! 

நான்குபுறத்திலிருந்தும்‌ வரும்‌ '*அறோ 
கரா?” என்ற மந்திரச்‌ சத்தம்‌ தாம்‌ வந்து 
கடமையை நினைவூட்டுகிறது. நம்மையும்‌ 

இியாமல்‌ 1*அரோகரா!*" என்று செசொல்‌ 
க்பரரம்‌, முழங்கால்‌ அளவுக்குக்‌ தண்ணீர்‌ 


எடும்‌ 'ஜில்‌'லென்ற மாணிக்கக்‌ கங்கையில்‌ 
நீராடுகறோம்‌. நீராடி, எழுந்ததும்‌ தம்மூ 


டைய உடல்‌ இபலெசாகி விட்டது போன்‌, 
உணர்சி ஏற்படுகிறது. பாப அபத 
கரைந்து விட்டனவோ என்னவோ! மாசு 
படிந்த உன்ள ்‌்‌ மாக ங்கி இதயம்‌ 
த்பபரில்ள்‌ னு ஹ்ட்டட்‌ டண 
மைவன்‌ இருவடியைத்‌ தரிசிப்பதற்கு வேண்‌ 
ய மனத்‌ தூய்மையைப்‌ பெற்று விட்டது 
பொன்று மண நிலை உண்டாகி விடுகிறது. 
கஇர்காமத்து மாணிக்கக்‌ கங்கையில்‌ நீராடிய 
வுடன்‌ மனசில்‌ இதுவரை ரபஇஇல்லாகு ஒரு 
விசாலம்‌ எற்பட்டு வருவனகு உணர மூடி 
இிறது. அப்பொழுஇருத்த மன நிலையை எழுத்‌ 
இலே எழுஇக்‌ காட்டுதல்‌ அவ்வளவு எனி 
இல்ல்‌, ப்ர ணை கலர்காற்‌ துக்க மீசன்‌ 
ண்‌ பண்டோின 44 த பக்த வெள்‌ 
ளத்இல்‌ பாவசமுற்று, "அரோகரா!" என்று 
இரு மந்திரத்தைச்‌ சொல்லிப்‌ பாருங்கள்‌. 
வதோ இனந்தெரியாத ஒரு பேரின்ப ககுமே 
கடைக்‌ துவிட்டதபோன்ற மடழ்ச்சி ஏற்படும்‌. 


ம்ப்பிணிக்கக்‌ கங்கையில்‌ நீராடியவுடன்‌ 
அதன்மீது கட்டப்பட்டிருக்கும்‌. பாலதினதக்‌ 


சச 


சத ர அ ர அ அ ர வ தவ வாதா தபாக கோத்தா தாதா த தத த தத தத கல்‌ கடத வத த்‌ த ததத து தது தத கட்த த கடக ஞ்பது அதப்‌ 


லாமா வாங்கும்‌ 
(பழுது... 


| 
| 






ஸீல 

5 றடயாமகிறக்கிறித்‌£ 
என்பதைக்‌ 
கவனியுங்கள்‌ 





சலட்ப்‌ பிரரிந்தி பேற்று மொர்மா 
கேசத்திற்டு இயற்கையாவே 
கறுமையையும்‌ எனபைபையும்‌ 


மோயாவ வருண டுகள்‌ : எல்‌ கம சம்பளட்களளை க்கத்‌ 
வஜூண்டுணை ஸி. கரோத்தம்‌ அண்டு கோ பொய்‌ ம 1௧1, 304/4. 
பென்னை ஏஜெண்டுகள்‌ : ஜே. பாலபாய்‌ & கம்பெனி 
20௦0, எஸ்பிளனேட்‌, மதராஸ்‌ -] 


ண்டாக்கிஸ்டுகள்‌ 
இருவன ந்தபுரம்‌: ராஜன்‌ மெடிகல்‌ ஸ்டோரீஸ்‌ 
ஹாாஸாிர்‌ விழு, இருவனந்தபுரம்‌ 
கோயமுத்தூர்‌ : எஸ்‌, ஒட்பாறி பிரான்ச்‌ 
தபால்‌ பெட்டி நெ, 7, கொயமுத்தாரி 
பே சுலம்‌:! விஐய்‌ ஸ்டோரிஸ்‌, மார்க்கெட்‌, சேலம்‌ 


அடக்கி த்திற்கு தட டல்கல்க்றல்க்கில்டு ய அகடக்க கவ்ல்ற் ட அமி அடி அல்மிங்லில்றிவ் விழ்மிவ் வி விவிங்ற்‌ அதல த விவ வலி விவ்‌ வில ந்‌ வலி வித வ்‌ வம வி வர்க்‌ வ வ்வ்வ்வ்‌ 


நமீ. ந. பி. 
ஸ்ஷ்னிவ்வ ல லஸ்‌ அலறி துட்டை அல்ப ழிவ்ம்மில்ம்வ் விவி விவி வி அவ்‌ அ்த்கில் விவி விம்‌ விவி வ்‌ வில்ல நல்க 


கவ்ழிவிவவ்வ டம்‌ அழல குடு அழகுப்‌ அட வவட அழற ஆடவ உழவு வ ஆவ அ ௮ அடவு பழ வட அழல ஏழுல வ அழ வ டவ அடவ மல்விம் மு படட ழு வழி வ வட அழ வ மமிவல லவ மில லில்‌ 


ம்ஷ்ஸ்‌ 


எர 
ன 


கடந்து கநிர்காமத்‌ ள்ளே செல்கிறோம்‌. 
ஈர்‌ *ட ன்ஸ்‌ தனில்‌ செல்நம்‌ போதே 
தாரத்தில்‌ தெரியும்‌ ஒழ்‌ வேய்ந்த 
மண்டபத்தைக்‌ காண்பித்து, ர்‌ அணில்‌ 
சுதிர்காமக்‌ கோயில்‌!" என்று கூறிவிட்டு 
**அரோகரா!"" என்று பக்இப்‌ பெருக்குடன்‌ 
கஷனக்கில்‌ போட்டுக்‌ கோண்டார்‌ நண்பர்‌. 


கர்காமத்துக்குச்‌. செல்வோர்‌ விண்ணை 
முட்டும்‌ கோபுரத்தின்‌ அழனகக்‌ ண்ட சளிக்‌ 
கலாம்‌ என்றோ, வீதியின்‌ அழகையும்‌ நூய்‌ 
மையையும்‌ கண்டு வியக்கலாம்‌ ௭௨௦ அரு, கர்ப்‌ 
இபாத்தின்‌ ஒளினயக்‌ கண்டு மயங்கலா 
மென்றோ' ன்்ரொ, வரிசை வரிசையாக நுிருக்கும்‌ 
கடை வரிசைகளையும்‌, விதம்‌ விதமான 
ஆண்‌ பெண்‌ கூட்டத்தையும்‌ பார்த்து மழ 
லாம்‌ என்றோ எண்ணிக்‌ கொண்டு சென்‌ 
ல்‌ உண்மையிலேயே ஏஎமாற்தம்‌ அடை 
வார்கள்‌. உண்மை பக்தியடன்கான்‌ செல்ல 
வேண்டும்‌. கதிர்காமக்‌ கடவுளைத்‌ தரிசிக்கப்‌ 
போகிதேோேோம்‌ என்று உணர்ச்சியுடன்கான்‌ 
செல்ல வேண்டும்‌. இந்த அஉணார்ச்சியில்‌ 
தான்‌ ரக்கணக்கான முருக பக்தர்கள்‌ 
ச இறும்‌ வ்‌ ணா. 
ந்தப்‌ இர்கரடஅவ்‌ட எண்ணத்‌ துடனேயே 
ர்காமக்‌ கட ள்‌ ஆலயத்துக்குச்‌ செல்‌ 
வோம்‌. போகும்போதே இந்தத்‌ இருக்கோயி 
லின்‌ அற்புத ம௲னமையையும்‌ சிறிது நினைவு 
படுத்திக்‌ கொள்வோம்‌. 
முன்பேல்லாம்‌ அகாவது கதிர்காமத்‌ தலக்‌ 
க்சூச்‌ சர்லை வசதிகள்‌ ஈத காலத்தில்‌ 
. டத ந்கை்‌ யாரும்‌ கஇர்காம, குசி 
செல்லுவதில்லை. கதிர்காமத்‌ பிசல்ல 
வேண்டும்‌ என்து மூருகளைப்‌ பிரார்த்தத்துப்‌ 
பல ஆண்டுகள்‌ தோன்பிருப்பார்கள்‌. பக்கு 
னின்‌ பிரார்த்தனைக்கு இரங்ங்க்‌ கதிர்காமன்‌ 
சுனவில்‌ கோன்றுவான்‌. 1*பக்கா! நீ சுதிர்‌ 
காம்‌ யாத்திரை செய்யலாம்‌!"" என்று த்‌ 
தற்வு கொடுப்பான்‌, இருன்‌ பின்னர்தான்‌ 
பக்காகள்‌ கதிர்காம யாத்திரைசெய்வார்கள்‌. 
அவ்வாறு கஇிர்க்‌ காமக்‌ கடவுளின்‌ உத்தரவு 
பெறாமல்‌ சென்றால்‌ கொடிய மிருகங்கள்‌ 
நினறந்த காட்டு வழியில்‌ பல பின்னல்களுக்கு 


உள்ளாக வேண்டியி, என்ற நம்பிக்கை. 
கதர்காமனின்‌ சந்ர இயில்‌ சாதி மத 
பேதம்‌ ஒன்றும்‌ இல்லை. ஈழ தாட்டில்‌ இதா 


இடங்களில்‌ இண்டாமை கடுமையாக அது 
சரிக்கப்பட்டு வரும்போது கஇிர்காமக்‌ சுடவு 
ளின்‌ சத்நிதியில்‌ மட்டும்‌ அத்தக்‌ கொடுமை 
ட இது பன்னெழுங்காலமாகவே இங்கு 
அருந்து வருகிறது. காரணம்‌ கடவுளின்‌ 
உண்மைத்‌ அசத்துவத்தை உணர்ந்தவர்களே 
சுதிர்காம 1 கணம்‌ பமெற்கொண்டு வந்‌ 
தார்கள்‌. எல்லாரும்‌ கடவுளின்‌ மக்கள்‌ என்ற 
எண்ணம்‌ கொண்டவர்கள்‌ மட்டுமே கதர்‌ 
வேலைத்‌ தரிசிக்கச்‌ சென்றார்கள்‌. பிறா 
இங்பக. தன்‌ துன்பமாக அனுபனித்த 
ர்யேோர்கள்‌ மட்டுமே ஆண்டவனை நாழுசி 
சென்முர்கள்‌. *அரோகறா!"* என்று இரு 
மந்நீரத்னைதக கச்சரிப்பதில்‌ அவர்கள்‌ உண்மை 
யான அனந்து அடைத்தா ர்கள்‌. எந்தப்‌ 
பொருளிலும்‌ * அவர்கள்‌ தமிழ்க்‌ சுடவுளைக்‌ 
சுண்டு மகிழ்ந்தார்கள்‌. அதனால்‌ தமிழ்த்‌ 
தெய்வத்தின்‌ சந்திதியில்‌ கதிர்‌ வேலனின்‌ 
யூன்னால்‌ சாதிமதம்‌ என்னும்‌ பேய்கள்‌ தார 
விலகி ஒதுங்க நின்று வந்இருக்கின்‌ இன 


ரர 


இத்தகைய சர்வமத சமரச மானப்பான்‌ 
மைக்குச்‌ சாட்சியாக விளங்குவதுதான்‌ கிர்‌ 
காமக்‌ கோயில்‌, அனல்‌ இந்தக்‌ கோயிலுக்குள்‌ 
விக்ரகம்‌ இல்மல, கா்ப்பக்கிருகாாம்‌ சிறு மண்‌ 
டபமும்‌ கொண்ட இந்தச்‌ சிறு கோயிலுக்குள்‌ 
கார்ப்பக்கிருக வாசலில்‌ இரையிடப்பட்டிருக்‌ 
கிறது. கதிர்காமத்தில்‌ ஆறுமுகப்பேருமான்‌ 
சிறியதொரு கோயிலில்‌ இரை மனறவில்‌ 
கான்‌ வீற்றிருக்கிறார்‌. இனர மறைவில்‌ வீற்‌ 
இனத்‌ அ வக்கால்‌ ஆன ௮௦ 
தி கடவுளான முருகன்‌, 
நம்து கோயில்களில்‌ இருப்பது போலவே 
பூசை செய்பவர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌. 
வர்களைக்‌ கப்புராளைமார்‌ என்று சொல்லு 
இருர்கள்‌. கப்யுராகாமார்‌. பூணச செய்யும்‌ 
முறை தமது கோயில்‌ சம்பிரதாயங்களுக்கும்‌ 
ன்ற கவிகதளுக்துப்‌ மனை (இருக்‌ 
ரரம்பன்ற பூசை நிகழும்‌ 
போது அவளை வ்‌ சபண்‌ ராகப்‌ பெண்கள்‌ 
ஆரத்தி ர்கள்‌, கப்புராளைமார்‌ 
தம்‌ வாயை ம மஷ்சன்‌ துணியினால்‌ கட்டிக்‌ 
கொண்மு, அ ஜர்கப்‌ அப வேண்டிய அரு 
கைக்‌ காவித்‌ . கமு.க்கொண்டு 
ர ர்ரனிவ்னத ப பிறகு வெளியே வந்து 
க்கப்ப னக 
று வழிபாடியற்றுகின்றனா்‌. 
ர ரது வன்ன 
ழ்‌, தய்வமாகண 
செலவும்‌ செய்யும்‌ இவர்களுக்குத்‌ தெ 0 ன க. “தமி, 
தரியாதது விந்னகயே ! 
பச தாசணமாகட டு 
கடவுளின்‌ கோயிலூக்குப்‌ ம்போது 
தேங்காய்‌ பழம்‌ சதுவத்தி ரர்‌ அண்ண 
கொண்டு செல்ஙன்றனார்‌. அவைகளைக்‌ இட்‌ 
டூல்‌ வைத்துக்‌ கப்புராளைமாரிடம்‌ கொடுக்‌ 
இன்றுனர்‌. கப்புயாளைமார்‌ சட்டை, தலைப்‌ 
பாகை எல்லாம்‌ அணிந்து கொண்டுதான்‌ 
இருக்கின்‌ றனர்‌. இப்பொ முது அவர்‌ தம்‌ 
வானைத்‌ ல்‌ கட்டிக்‌ கொள்வ இல்லை, 
பக்தர்கள்‌ கொடுக்கும்‌ தங்காய்‌, பழத்‌ இட்டு 
களைப்‌ பெற்றுக்‌ ஈண்டு கர்ப்பக்‌ :இருகத்‌ 
க்கு நூன்ணால்‌ இருக்கும்‌ இனரயை விலக்கிக்‌ 
நிகாண்று உள்ளே போலங்றரார்‌. உள்ளிருந்து 
படரழ்வ்ண்‌- உடைக்கும்‌ இனையும்‌, மாணி அடக்‌ 
நாதமும்‌ ட்ட டள வையே நம்‌ 
பலியில்‌ கதன்மாரி பொழிகின்றன. "ஒசை 
பேலாம்‌ அய்‌ நீயே!" என்று தெவாரத்‌ 
ன்‌ பொருள்‌ விளங்கி லோ ச டவ்ுவ்த 
அடைகிறோம்‌. மெய்யூருகி நீற்ல0 
மண்டபத்தில்‌ எரியும்‌ துவத்தியின்‌ ம்ண 
ம்‌, சாம்பிராணி வாசனை வும்‌ கும்மென்று வரு 
டன: சற்று தேநேரத்துக்கிகல்லாம்‌. காப்பக 
கிருகத்துக்குள்‌ இருந்து கப்புராளைமார்‌ 
தேங்காய்‌, பழத்தட்டுடன்‌ வெளியில்‌ வரு 
ராரார்‌, பக்கார்களுகி விபூடி வழங்குகிறார்‌. 
க்‌ விபூசி தாம்‌ இதர கோயிலில்‌ பெறும்‌ 
விபூதி /பயான்றதன்று. கதர்காமத்துக்கே 
இலியா குனிச்‌ சுறுப்பும்‌ ட சபரு 
வையம்‌ உடைய விபூதியாகும்‌. து சிவ 
ஸ்சுலங்களில்‌ பசுஞ்‌ சாணத்திலிருந்து வி இ 
குயாரித்து அளிகவின்றனார்‌. ஆணால்‌. கர்‌ 
காமத்தில்‌ வழங்கும்‌ இருநிறு இயற்கையாக 
விளைந்து இருநீறூ, கதிர்காமக்‌ கராய வகு 
அருகில்‌ இருக்கும்‌ விபூதி மலையிலிருக்தே 
எடுத்து வரும்‌ புனிதமான திருநீருகும்‌. 


முருகனுக்குப்‌ பூசை 


சுதிர்காமக்‌ 


இந்தத்‌ இருநீற்னறப்‌ பெற்றுக்‌ கொண்டு 
அங்கிருந்து செல்வதற்குத்‌ ரும்புகிறோம்‌, 


கப்புராளைமார்‌ நம்மை ஒருமா இரிபார்க்கிறார்‌. 
நம்முடைய சட்டைப்‌ பையைப்‌ பார்க்கிருர்‌. 
எல்லாக்‌ கோயிலுக்கும்‌ உள்ள பொதுவான 
சம்பிரதாயம்‌ ஒன்று தமக்கு நினைவுக்கு வந்து 
விடுகிறது. சட்டைப்‌ பையிலிருந்து பணத்த 


எடுத்து அவர்‌ கையில்‌ ஈம்‌. அவர்‌ 
மகன்‌ வனறுக்தது. நமது முகத்திலும்‌ மலர்ச்‌ 
ய வரவனழமுத்துக்‌ கொண்டு காயிலுக்கு 


வெளியில்‌ வந்து சோலறோம்‌. 

கதிர்காமக்‌ கோயிலில்‌ விசேஷமான இரு 
விழா வருடத்துக்கு நான்கு முறை நடக்கு 
மாம்‌. நுதல்‌ இருவிழா, சித்திரை வருடப்‌ 
பிறப்பு இனத்தன்று தடைபெறும்‌. ண்‌ 
டாவது இருவிழா கந்தசாமியார்‌ வள்ளி தாச்சி 
யாரை மணம்புரிவதற்காக வேண்டி, கன்னிக்‌ 
கால்நடும்‌ திருவிழா. இது ஆனிமாதம்‌ நடை 
பெறும்‌. மூன்றாவது ஆடிமாதத்திலும்‌ நான்கா 
வது கார்த்திகை மாதத்திலும்‌ நடைபெறும்‌. 


இருவிழாக்‌ காலங்களில்‌ கா்ப்பக்கிருகத்‌ 
நகுன்ளிருத்து எதோ ஒரு பொருளைத்‌ துணி 





யால்‌ கூடி எடுத்து வருகின்றனர்‌, அதற்குள்‌ 
என்ன இருக்கறது என்று யாருக்கும்‌ தெரியா 
காம்‌. அதை யார்‌ தாக்கினாலும்‌ அவரவர்கள்‌ 
சக்திக்ருக்‌ தாக்குவதற்கு வேண்‌ டிய கனம்‌ 
உடையதாக இருக்குமாம்‌. அதைக்‌ கொண்டு 
வந்து யானைமீது உள்ள பெட்டியில்‌ வைத்துக்‌ 
கட்டி விடுவார்கள்‌. கப்புராளைமார்களின்‌ கலை 
வருக் சுவாமி கப்யுராளை என்றுபெயர்‌, 
சுவாமிகப்புராளை வானைமீதுள்ள பெட்டுபைக்‌ 
சகுவனமாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொள்கிறார்‌. மித்குப்‌ 
பொருள்கான்‌ கந்தன்‌ சத்திதியிலிருத்து வள்ளி 
யம்மன்‌ சந்திதிக்கு உலா போகிறது. அடி 
யார்கள்‌ தங்கள்‌ தலலைமீதும்‌, தோள்மதும்‌ 
கொண்ம்‌ செல்லும்‌ விபூநிச சட்டியில்‌ ஏற்றிய 


ட்ப 


ட்‌ 


இந்தியா, இலங்கை ட்ட 
பர்மா, மலேயா. இதர வெளிராடுகள்‌ 


சி கணை ஸி வை "இழி 
நேயா்களும்‌ புதிதாகச்‌ 


கல்கி காரியாலயம்‌, சென்னை 7ப்‌ 
பி மிகை வவ ப] 


கனிப்பிரகி வீலை 0 நயா பைசா 


கல்கி இதழிலிருந்து 
சந்தாதாரராக 
விக்தப்படியே சந்தாத்‌ பொதொகையை அனுப்பி வைக்கக்‌ கோருகிறோம்‌. 

சத்தாத்‌ நொகை மான்னதாகு அனுப்பப்பட” வேண்டும்‌. வி.பி.பி, கிடையாது. 
இலங்கை தேயர்கள்‌ மட்டும்‌ வி.பி.பி, மூலம்‌ சந்தாத்‌ சொனளகையைச்‌ செலுத்தலாம்‌. 


சுற்பூர வேளிச்சம்‌ இரவைப்‌ பகலாக்கிக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌. காதுவத்இிகளின்‌ தறுமணம்‌ 
ஒங்கிப்‌ பரவப்‌ பல்லாயிரக்கணக்கான 453 
பக்தர்கள்‌, அரோகரா!" என்று கத) க்‌ 
சுண்ணீர்‌ மல்க, கதிர்காமக்‌ கடவுள்‌ உலா 
போகும்‌ காட்சி கண்கொள்ளாக்‌ காட்சியாக 
இருக்குமாம்‌. இந்தக்‌ காட்டியை ஒருதரம்‌ 
பார்த்தவர்கள்‌ அப்புறம்‌ ஆயுள்‌ காலம்‌ வரை 
யில்‌ அதை மறக்கவே மாட்டார்களாம்‌. 

விழாக்‌ காலத்தில்‌ பவனி வரும்‌ யானைமீது 
எற்றிச்‌ செல்லும்‌ பேட்டியில்‌ முத்துலிங்கசாமி 
அவர்கள்‌ அமைத்த இயந்திரம்‌ வைத்தஇருப்ப 
தாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்கிறார்கள்‌. 

நர்ச்‌ கர்ம கமம்‌ 

கதிர்காமத்தில்‌ முருகன்‌ இருக்‌ பீகாயிலைத்‌ 
குவிரப்‌ பார்க்கு வேண்டியது அங்குள்ள இரு 
மடங்கள்‌. சுதிர்காமத்துக்கு வரும்‌ பக்தர்‌ 
களை உபசரிப்பகற்காக வென்மே சுட்டப்பட்ட 
மடங்கள்‌, உண்மையான பக்திக்கு நினைவுசி 
சின்னங்களாக இந்த மடங்கள்‌ விளங்கு 
இன்றன. நகரத்தார்‌ மடம்‌, வைத்இயலிங்கா்‌ 
மடம்‌, சடையம்மா மடம்‌, தம்பையா மீனாம்‌ 
பாள்‌ மடம்‌, தம்புச்சாமி மடம்‌,பொன்னம்பல்‌ 
சாமி மடம்‌, கங்காணியார்‌ மடம்‌, தியாகராச 
பண்டிகர்‌ மடம்‌, டாக்டர்‌ அப்பாசாமி மடம்‌, 
புலிலிங்கச்‌ செட்டியார்‌ மடம்‌, மருத்துவர்‌ 
மடம்‌, பழனியாண்டவர்‌ மடம்‌ என்று எத்‌ 
கனையோ மடங்கள்‌ இருக்கின்றன. 

இந்த மடங்களுக்கெல்லாம்‌ சிறந்த மடமாக 
விளங்குவது ராமகிருஷ்ண மடம்‌, ௪ 
காமத்துக்குச்‌ சென்று இந்த ராமகிருஷ்ண 
மடத்தைப்‌ பார்க்காவிட்டால்‌ தாம்‌ கதிர்‌ 
காமத்துக்கு வந்துகான்‌ என்ன பிரயோசனம்‌ச்‌ 
எனவே நாளைக்கு இந்த ராமகிருஷ்ண மடத்‌ 
தையும்‌ அவர்கள்‌ ஆற்றிவரும்‌ 


யும்‌ பார்ப்பதற்குப்‌ போகலாம்‌. (தொடரும்‌] 


ததத... 


கல்ஃ 
நாளது ஏப்ரல்‌ மாதத்திலிருந்து 
புதிய சந்தா 





விகதம்‌ 





ஒரு வருஷம்‌ ஆறு மாதம்‌ 
௬, சியா பசி ர. கியா பாசிர்‌ 
1 4 00 ர்‌ ௮௮ இடு 
18 மய பப்ப 


சந்தாவைப்‌ புதுப்பித்துக்‌ கொள்ளும்‌ 
சேரும்‌ நேயர்களும்‌ மேற்கண்ட 


சதாசிவம்‌ 
மாேஜிங்‌ டாகடர்‌ 


ஆருருபுமுபுருருகுுருருருருருருருருருருருருளுருருருருகுருருருளுருருருருருருருகுளுருருருருகுருருகுகுருகுகுருகுருருகுருகுருருருகுருருரருருருருருர்ளிருரளருரும்கரரிகம்டரிம்களிப்பிடி்பவ்்ப்ப்பரிபிப்ள்ப்ப்டய்பி டி ட 


ர்ர்‌ 


அியியியியிவ்ப்பியியிவிவியிவ்யிலிவ்யிலியியிவியியிலியயிளிர்விளப்ப்பிபகளப்ப்ப்பிப்ளிப்பி்பி வில்வ வி விவ்யிவியில்‌ 


மஸோலாா 
லா்க்ஸ்‌ 


தம்பு செட்டித்‌ நெரு 
சென்னை -1 


040 





(2 


டெலிபோன்‌: 
ஸ்‌ 


எல்லாவிதமான அச்சு வேலைகளையும்‌ 
பேரியதாக இருந்தாலும்‌ சிறியதாக 
இருந்தாலும்‌ - டூவகு சகாயமான 
விகிதத்தில்‌ பூரண இருப்தி அளிக்கும்‌ 
வகையில்‌ சேய்து கொடுக்கப்படும்‌. 
பகுகளுக்குத்‌ தேவையான கணக்‌ 
குப்‌ புத்தகங்களும்‌, மற்ற கணக்குப்‌ 
புத்தகங்களும்‌ தயாரித்துப்‌ பையிண்டு 
செய்து கொடுப்பதில்‌ வீசேஷ 
அனுபவம்‌ வாய்ந்தவர்கள்‌. 





நவீன அச்சு இயந்திர வசதிகளுடன்‌ 
விசேஷ தொழில்‌ அனுபவம்‌ பெற்ற 
வர்களின்‌ நேரிடையான கவனிப்பும்‌ 


இருந்து வருவதால்தான்‌ புத்தக 
அச்சு வேலைகள்‌ யாவும்‌ மிக்க இருப்தி 
அளிக்கும்‌ முறையில்‌ செய்து 
சேோொடுக்கப்படுகிறது. 

ந 


எங்கள்‌ பரிபூரண பேசேவை 
உங்களுக்கு எப்போதும்‌ கிடைக்கும்‌ 


5018 4௦1 


12, ரரிசிரிப்ப்‌ பிரா சாமா, யமஙடீர 


நல்வ்பவ்யிலி வலி ப்லியிலிவிலி வாயி யிலில பிபி ய வட்டமா வலவ எ் டர வள ர ரர ரர ருப்ளரமயரு 


்பி 


அருள்நெறிக்‌ "கழகம்‌, இருகூர்‌ 
| (கோவை) 
கனக பிரார்த்தனை மண்டப 


கட்டிட நீதிக்காக 
கோவை ஆர்‌. எஸ்‌. புரம்‌ 
ஸ்ரீ புரந்தரதாஸ்‌ வித்யாலயத்தில்‌ 
ஈரோடு நகரசபைத்‌ தலைவர்‌ 


தீரு கே. என்‌. ருப்புசாம்‌ பிள்ளை 
அவர்கள்‌ தலைமையில்‌ 


ப 
ர்ரோடு, ரர்ஜ்களா மன்றத்தாரால்‌ 
| 


0ஃ-4-51 சனி மாலை 7] மணிக்கு 
பரதநாட்டியம்‌ 
& ஓரியண்டல்‌ நடன நிகழ்ச்ஈிகளும்‌ 
7-4 57 ஞாயிறு மாலை 7 மணிக்கு 
நந்திவர்மன்‌ 
என்னும்‌ சர்த்தீர்‌ நாடகமும்‌ நடைபெறும்‌ 
, 3[-, கி, 1 





டிக்கட்டாகள்‌ : ரூ. 4[- 


மனமுவந்து நிதிக்கு உதவுங்கள்‌ 
அருன்நெதிக்‌ கழகம்‌, இருகூர்‌ 








1/2 பிரர்ாரடிபர்ராக 
214/4 றியா ரக்ட 
உட்ர[டட்5 


ப்பி ப, பெர்க்‌ ௫.0.) 








ஜனநாயகம்‌ வளர வழி | 

ீம்பத்திய கல்லி இதழ்களில்‌ வெளிவந்‌ 
துன்ன தங்கள்‌ அரசியல்‌ தலையங்கங்கள்‌ 
எல்லாமே மிகச்‌ சிறுந்தவைகளாக,- நிலைமை 
யைத்‌ பகெெளிவுபடுத்தும்‌ கண்ணாடிகளாக, 
எழுதப்பட்டிருக்கின்றன என்பதை உணர்ந்து 
சேபருமை யடைகிறேன்‌... 

தமிழ்நாட்டு அரளியனில்‌ தல்ல ஞானம்‌ 
உள்ள பெரும்பான்மையோர்‌, பேராசிரியர்‌ 
கல்டி அவர்களின்‌ தெள்ளிய அரசியல்‌ எழுத்‌ 
துக்களினின்றும்‌ சக்கமும்‌ உணர்வும்‌ எழுத்‌ 
துக்‌ கொண்டவர்கள்‌தாம்‌. தரம்‌ கெடாது 
அரசியல்‌ யோசனைகளுக்கு இப்போதும்‌ * கல்மீப்‌* 


பத்இரிகை நிலைக்களை இருப்பன, பத்தி 
ரிகைப்‌ பண்பாட சிறப்புச்‌ செய்வ 


தாகக்‌ கொள்ளலாம்‌. 


இனநாயக யுகத்தில்‌ ஆளும்‌ கட்சிக்‌ 
கொள்கைகளுக்கு. மாத்திரமின்றி, எதிர்க்‌ 
கட்சிகளின்‌ கொள்கைகளில்‌ உள்ள உயர்தர 


அம்சங்களைப்‌ போற்றிப்‌ புகழும்‌ மனப்பான்‌ 
மையும்‌ வளர வேண்டும்‌. 

இன்றையதினம்‌, இ. மூ, கழகத்திலும்‌ சரி, 
கம்யூனிஸ்ட்‌ கட்டியிலும்‌ சரி மிகப்‌ படித்த 
அறிஞர்கள்‌ பேச்சாளர்கள்‌, இளைஞர்களாக, 
ங்‌ ன்‌ ஊற்றுக்களாக உள்ளனர்‌. 

“*இராவிட'* முன்னேற்றத்தில்‌ அக்கறை 
கொண்டு, விசால மனப்பான்மையுடன்‌ கூடிய 
இட்டங்களடன்‌ மாற்றுக்‌ கட்சி அறிஞர்கள்‌ 
மான்‌ வரும்போது, அவர்களை மதிப்பதுகான்‌, 
கனதாய்கம்‌ நல்ல முறையில்‌ வளர வழி. 
ர பி. மங்களம்‌ 


விருவிருப்பான தொடர்கதை 

** [0 கூச்சாரல்‌ மாதவி!" விருவிருப்பான 
மாறையிலை அடுத்து நிகழ்வன க அறியத்‌ துடிக்‌ 
கசி செய்யும்‌ முறையில்‌ அமைந்துள்ளது. கனத 
யின்‌ போக்கு மிகவும்‌ பிடித்திருக்கில ட 

மற்றும்‌ "*பிரார்த்தனை"" என்னும்‌ கனத 
கோரமையையும்‌, மாண்பையும்‌ வெளிக்காட்‌ 
டும்‌ நாறையில்‌ அமைற்‌்இருக்கிறது. **இதுயக்‌ 
சுமூறுவ்‌"* *டுகன ம்ரி ** ஜிகினா ரவுக்கை* * 
முதலானவைகள்‌ இதமுக்கு மெருகூட்டி 





எம்‌. எம்‌. ஏ. சாதலி 


பிரீ மது டில்லத்துக்கு வாங்கி வந்தி ம்ாரீசி 
சிசி "கல்கி" இதழை ஆவலோடு பிரித்ததும்‌ 
"தஇராவிடதிகைக்‌ காப்போம்‌" என்று தலையங்‌ 
கத்தைக்‌ கண்டேன்‌. உண்மையிலேயே இரா 
விடத்தைப்‌ பெற்று அனதுக்‌ காத்து வருவது 
போன்ற உணர்ச்சிபயே பெற்றேன்‌, பெருமிதம்‌ 
அடைத்தேன்‌. அதை முதலிலிருந்து முடிவு 
வரை ஒரு எழுத்து விடாமல்‌ படித்ததில்‌ 
இராவிட தாட்டின்‌ முன்னேற்றத்தில்‌ கவனம்‌ 
செலுத்த வேண்டிய கடமையைக்‌ குறித்துசி 
சரியான எடுத்துக்காட்டுகளால்‌ விளக்கி யிருக்‌ 


வட்ட மேஜை 


இறீர்கள்‌. ஓரு சில மக்களின்‌ உள்ளங்களில்‌ 
இருக்கும்‌ தவருன எண்ணத்னதத்‌ துடைத்து, 
-னகண' என்று நாம்‌ பாடும்‌ தாட்டு 
வணக்கப்‌ பாட்டில்‌ சொல்லப்பட்ட இரா 
விடத்கைக்‌ கவனித்துக்‌ காத்து வருவே 
மாக. இராவிட நாட்டின்‌ முன்னேற்றுத்துக்கு 
அனைவரும்‌ பாடுபடுவோம்‌ *' என்று தூய 
உள்ளத்தோடு எடுத்து இயம்பிய கல்கிக்குதி 
தமிழ்மக்கள்‌ கடமைப்பட்டிருக்கிருர்கள்‌. 
சென்னை. எம்‌. எஸ்‌. ஈடராஜன்‌ 
*4--5-௧7 கண்ணன்‌ 


அதிசய நளினம்‌ ! 
ய்ப்டூலவல்லியின்‌ இயாகம்‌ ஒரு மசுத்தான 
'னம்‌ என்பதற்கு அசன்‌ ஆரம்பச்‌ கட்டகஙி 
டர சான்று சோல்‌ன்றன. கனதுயில்‌ 
வரும்‌ ஒவ்வொரு பாத்திரத்தின்‌ பின்னணி 
யும்‌ மார்மம்‌ செறிந்து காணப்படுகின்றது. 
பூதுகன்‌ ஒரு புதுமையான - தூதனமான 
பாத்திரம்‌. அவன்‌ கதோற்றம்‌-செயல்‌ இரண்‌ 
டையும்‌ பார்க்கும்போது பொன்னியின்‌ 
செல்வ '*னில்‌ வரும்‌ வத்தியத்தேவனின்‌ 
னவ கான்‌ வருவற்து. 
ராப்‌ ாற்ளி?்‌ ன ர திமு கடற்கரையில்‌ 
கையும்‌, வீரவிடங்களையும்‌ சந்திக்க வைத்‌ 
இருக்கும்‌ சம்பவக்‌ கோவை ஈையாக 
அமைந்திருக்கின்றுது. ப | 
மாலவல்லியின்‌ தூய துறவுக்கோலம்‌, அதறி 
குள்‌ அருங்கிக்‌ படக்கும்‌ ** இன்பத்தை அது 
பனிக்க வேண்டும்‌ (* என்ற காதல்‌ பண்‌ 
வாசக நேயர்களின்‌ உள்ளங்களில்‌ ரணனைதி 
துடிப்பை ஏற்படுத்துகின்றன. | 
கலங்கமாலரையர்‌; பாவம்‌! அத்தமாவீரரை 
இவ்வளவு விரைவிலேயே அவமானப்படுத்தி 
யிருக்க ண்டாம்‌. செம்மையாக கணக 
வாங்கிய அத்த மனிதர்‌ எங்கு சென்றாரோ? 
வைகைமாலை, பூதுகன்‌ காதலி, மலை அசைநீ 
தாலும்‌ மனம்‌ அசையாத பூதுகளைத்‌ தன்‌ 
தேன்மொழியால்‌ ஆட்டி வைக்கிறாள்‌. அயூரிவ 
மான பாத்இரம்‌. 
இலங்கை 
அணி னிவையிய்‌ 
மகிழ்ச்சியூட்டும்‌ கட்டுரை 
இரவல்‌, சதைகள்‌ படிக்க விருப்பம்‌ 
ருப்பதுபோல்‌ கட்டுனாகளைப்‌ படிக்க இருப்ப 
ல்லை. ஆனல்‌, இரு பேர கனின்‌ "ஈழதாட்டுப்‌ 
பிரயாணக்‌ கட்டுரையைப்‌ படிக்கும்போது 
அஇக மகிழ்சி அடைகிப்றன்‌. ஆரிரியரின்‌ 
சுகமான தமிழ்‌ தடையும்‌, காட்சிகளின்‌ 
வார்ணிப்புகளும்‌ என்‌ மனதகனது ஈழதாட்டுக்கே 
அனழைத்துச்‌ சென்று விடுகின்றன. பதினைந்து 
திமிஷ நரம்‌ காட்சிகளையும்‌, வரலாறுகளை 
யும்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டு போவதிலை அவ 
ருக்கு இணை அவரே கான்‌ என்பதைக்‌ காட்டி 
விடுல்ருர்‌. இதுபோன்ற, இன்னும்‌ பல பிர 
யாணக்‌ கட்டுரைகளை எழுத வேண்டுமென்று 
பேகட்டுக்‌ கொள்கிறேன்‌. 
கடலுள்‌ 
அழி நிவல 


எஸ்‌. சாரதாதேவி 
பி. லீலா ழு 


எஸ்‌. கே. ஆர்‌ 


நீயி! 


சசி வி 


*வரழ க்க்்து 1 
யத்தில்‌ வைஜயந்தி 
மாலாவடன்‌ நடித்துப்‌ 
புகழ்‌ மபற்று பூ. ஹர்‌. 
ஈாமச்சந்தீரண்‌ “ராஜி என்‌" கண்மணி'" என்ற 
டடக்‌ இல உணர்ச்சி சிபாங்கும்‌ பாத்திரத்தை 
பேற்று அறிபுகுமாக நடித்தார்‌. அந்குப ப்ட்‌ 


மும்‌ நன்றாகத்தான்‌ இருத்தது. ஆனால்‌ எரே 
அது அதிக நான்‌ இடனில்லை. ரகு யா இரி 


அவ ர்‌ நடத்து **பபொன்‌ வயல்‌ ** படமும்‌ 
சிவற்றிகாமாக ஓடவில்லை, 

நகர்கள்‌ எண்ட இடறும்‌ பட்ட] கய காப்‌ ஸமா க்தி லம்‌ ம்‌ 19. 
பட சட்டதி பண அ சுங்து மப்பு? கட ரகு க்யூ.கா 
ரக்சை யார்‌ மிப்பார்கள்‌ 2 

ஓடாத கடிகாரத்தில்‌ நல்ல இயத்‌இர உறுப்‌ 
புக்கள்‌ இருக்கலாம்‌. அணல்‌ அவற்றை யாகும்‌ 
குணியாக முத்க மாட்டார்கள்‌. 

அதே மாஇரிதான்‌ ஓயாத படத்தில்‌ நடித்‌ 
இருக்கும்‌ நல்ல நடிகரின்‌ நிலையும்‌ மா நிஸ்டும்‌. 

வெரு நாட்களுக்குப்‌ பிறகு பு.. ஆர்‌. ராமி 
சந்திரன்‌ வெள்ளித்‌ இரையில்‌ தோன்றி நியிருக்‌ 


இரா, கதாதாயகளுகவே நடித்‌ இருக்கிளுர்‌, 
ஒரு பண்ணின்‌ படத்தைக்‌ கண்டு அவ 
ளிடம்‌ மோகம்‌ பமிகொண்று வைத்‌ இயமா ம்‌ 


நஇிலவைபில்‌ ருக்கு ம்ளேகார்‌ கன்‌ தண்பன்‌ சஞ்சி 
வியின்‌ உகுவியால்‌, மரத்இரக்கா ரனித்கதாரளக 
மாதி அவன்‌ வீட்டுக்கே அசன்று வருவ்ராண்‌. 

ட பாத்த பாய 


மிகவும்‌ ப உய்‌. 1 


[ர ணேக 12௮ ள்கி ுு 
இரன்‌ 
நடித்திருக்கிறார்‌. 

வ ர [ர்‌ திகழ்ச்சிச்‌ பம்காணவக ளைக்‌ கொண்டிட 
ககையைத்‌ கயாசிகத்துவிட முயல்வது, (சிவறும 
நுரவ் ௪ ரண்டைகளையே ஆடையா க திணை த்துக்‌ 
மகாண்டு அணிய முயலுவது 3 பாலத்கான்‌ ்‌ 


20 


நடு க்ஞும்‌ (ர. - 


சிறுசலை. படங்களில்‌ 


ரி] 
ட 


காந்தன்‌ 






மனேகரின்‌ பால்ய தண்‌ 
பன்‌ சஞ்சீவி, சஞ்சிவியின்‌ 
வளர்ப்புக்‌ தந்ணதைகரின்‌ 
மகன்‌ விஜயா. விறுயா 
வின்‌ படத்தைக்‌ க்ண்டுது ர்ன்‌ மேக ர்‌ காகுல்‌ 
அகாண்டாண்‌. மேகா வீட்‌ ற பவத்‌ 
காரன்‌ சாரங்கபாணி, விஜயாவின்‌ வள யக 
தந்து டி. என்‌, சிவதானது: பரம்லோபியா. 
தடிக்கும்‌ சவ தாணு பல்‌ ஹாஸ்யவெடிகளை 
வெடிக்க முயன்றிீருக்ங்றுர்‌. சில பெவடுகள்‌ 
ப்ம்ர்ச்ளா படடாளர்கப்‌ போய்‌ விட்டாலும்‌, 
சல வெடிகள்‌ வடிக்கவும்‌ செய்யின்‌ றன. 

பூலாபி தயானனுகிகுக்‌ குழந்தையில்லை 
யாகையிஞல்‌, ராாம்சாபியின்‌ கும்கி து 
சளுரிவினயதக்‌ கண்‌ ம்கரக வளர்க்கிறான்‌. 
இன்க்‌ ணரு ரூழுந்தை பிறந்ததும்‌ அவனைப்‌ 
சயற்றவனிடம்‌ கெ௱ புத்து விடுவதாக ஒப்‌ 
பந்தம்‌, அடல்‌ அத்து இபப இ. பழு அவபார்னன 
ரண ஒதுக்‌ பெபெற்றவன்‌ அடிக்கடி வத்து 
மகனைத்‌ தன்னுடன்‌ அணுப்பும்படு கஷ்சு 
வருணன்‌, கடைசியில்‌ மகன்‌ உண்மைத்‌ தற்கு 
வைத்‌ தாறணாகவே அறிந்து கொள்‌ நவ்ரண்‌. 
தற்னகுயும்‌ மகனும்‌ ஒருவரை கவொருவா்‌ 
அறிந்து சகாண்டு கண்ணீர்‌ விட்டுல்‌ கத்றா 
இன்றுனணா்‌. படம்‌ ன்த்துக்‌ 
காட்டி சிறிதும்‌ உருக்கவில்வை / ஞ்‌ 

சஞ்ிவியாக டிப்ட வா சினிமாவுக்குப்‌ புது 








பயசார்பிட ள்‌ 7 ஆடா 


ப ஆன்று சன்று நினைக்கிறன்‌; பல அிடங்களிவ 
(ப்‌ ப களப ப்‌ [13 யலவ்பாகு நிய கரி ௩ ௬0) பார்‌, 
ஸ்‌ ஸ்‌ ட 
கக க்‌ இணரக்‌ கனதக்கு விறுவிறுப்‌ 


என்‌, நளினியாகக்‌ 
நதனளினியின்‌ காதன்‌ சங்க 
௩ பி ॥ பு டப ்‌ த த 

நய்யார்‌ பரு மிய ட ்‌. 


பட்ட சாபம்‌, ராணம்‌ 
சிதாாண்றும்ணூர்‌ , 


ர்ர்க ளம்‌, எண்‌ 









தம்பியாரும்‌ ராஜமும்‌ பளிச்சென்று தோன்‌ 
றிக்‌ குச்ரிகமாக நடிக்கவில்லையென்றால்‌ இந்தப்‌ 
படம்‌ முழுவதுமே மங்கலாக பிருந்துவிடுமோ 
என ஐயுற வேண்டி யிருக்கிறது. 
அவர்களுக்கு அடுத்தபடியாக, கே. சாரங்க 
பாணியைக்‌ சூ! மீப்பிட பேேண்டும்‌. 
மற்று மெவள்ளித்திரை நடிகர்களுக்கும்‌ 
சாரங்கபாணிக்கும்‌ ஒரு முக்கிய வேற்றுமை 
கடண்டு, ககாரணங்‌ கூறி விளக்க வேண்டு 
மானால்‌, பொதுவாகச்‌ சினிமா நடிகாகளுக்‌ 
கூப்‌ பாலை கதாரணமாகச்‌ சொன்னால்‌, 
சார ங்கபாணிக்கு மோரைத்தான்‌ உதாரண 
மாகச்‌ சொல்ல வேண்மும்‌. பால்‌ பலனிதமாக 
மாறிவிடும்‌, ஆனால்‌ மோர்‌ மாறுது, மோரில்‌ 
தீர்‌ கலத்து அகன்‌ தாத்தைக்‌ குறைக்கலாம்‌ ; 
ஆனால்‌ அடியோடு கெடுக்க முடியாது. அது 
பால, சாரங்கபாணிக்குச்‌ சரியான சந்தர்ப்‌ 
பம்‌ கொடாமல்‌, அவா்‌ நடிப்பின்‌ தரத்தைக்‌ 
௮ எறகாரந்்த அணல்‌ அடியோடு அவரைக்‌ 
கடுத்துவிட முடியாது, எத்த ஒரு பாகமான 
தும்‌, அனகு ஏற்று நடிப்பவர்‌ சாரங்கபாணி 
என்றால்‌, அவர்‌ அழுில்‌ எப்படியும்‌ தமக்கே 
உரிய "பாணி"ைக்‌ காட்டி விடுவார்‌. பித்தப்‌ 
படத்தில்‌ சாரங்கபாணி அவர்‌ இயல்புக்கு 
எற்ுப நன்றாய்‌ நடி த் இருக்கிறார்‌. 
படத்தின்‌ சுவர்சசிக்கு, குசலருமாரி, கோள 


சகோதரிகள்‌ தடனம்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்‌ 
கஇிறுது, குசல்‌ 0௫ம்‌ மாரியின்‌ நடனமும்‌ அபிதய 
(2ல்‌ தன்றா ருகங்ன் றன, 

படப்பிடிப்பு, பல இடங்களில்‌ பரிகாசத்‌ 
துக்கு இடமா யிருக்கிறது. 

செகுருவில்‌ பத்திரிகை விற்கும்‌ பையன்‌ 


பாடும்‌ பாட்டு நன்றாயிருக்கிறது ! விருப்பு 
செவறுப்பில்லாமல்‌ எல்லாப்‌ பத்திரிகைகளை 
யும்‌ குறிப்பிடும்‌ அந்தப்‌ பாட்டுக்கு அழகாகக்‌ 
ரூரல்‌ கெொொழுித்திருப்பவர்‌ பிரபல ஹாஸ்ய 
கடிகார சந்திர பாபு, ஆனால்‌ அந்திக்‌ காட்சி 
நல்ல பமூறையில்‌ படமாக்கப்‌ படவில்லை 
என்பது மிகவும்‌ வருந்தத்தக்க உண்மை, 
நம்பியாரின்‌ நண்பஞுக நடிப்பவர்‌ புது 
மூகம்‌. தன்றாய்‌ தடி த்இிருக்கறுர்‌. ஒரு வில்ல 
துக்குகத்‌ சேவையான 
பார்வை, பேச்சு, மாதவி 
யன செல்லாம்‌ அவரிடம்‌ 


பொருத்தமாக அமைந்து அரம்பத் இலேயே 
நன்கு ஒளிவிருகிளன் றன. அவர்‌ துடிப்பில்‌ நல்ல 
எதிர்காலத்தைக்‌ காண மூடிஙிறெது. 
துகாலாக நடிக்கும்‌ னவ்த்தியாவதுி 
இன்னும்‌ சற்று மூயன்று நடித்தால்‌ ஓரளவு 
வற்றியும்‌ பெறலாம்‌. 
காரக்‌ கதை எழுதுபவர்‌ மனத்தில்‌ பிய 
வைத்துக்‌ கொள்‌ வேண்டி ய விஷயம்‌ ஒன்று 
உடணமு. சுதாபாத்திரங்களுக்கு _ அன்ன கூர 
வம்‌ கொடுக்க வேண்டும்‌; ஒவ்செொரு யாதி 
இரமும்‌ முழுவடிவம்‌ பேற்றுக்‌ கதையின்‌ விறு 
விறுப்பான ஒட்டத்துக்கு உதவியா யிருக்கும்‌ 
படி அமைய முயல்‌ வேண்டும்‌. கதாநாயக 
தம்‌ கதாதாயகியும்‌, மற்றப்‌ பாதிஇரங்களின்‌ 
அதாவசியமான நடிப்பினால்‌ மங்கி விடாமல்‌ 
இருக்கும்படி பார்த்துக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌; 
றப கதையின்‌ அடிப்படைக்‌ கருத்து 
மறைந்து போய்‌, கனகு என்ன வேன்றே 
தெரியாமல்‌ போய்‌ விடக்‌ கூடாது. மேற்படி 
றைகள்‌ தவிர்க்கப்பட்டாலன்றி ஒரு படத்‌ 
ல்‌ வெற்றியை எதிர்பார்க்க முடியாது. 


இந்தப்‌ படம்‌ ஏற்கெனவே பமேடைகளில்‌ 
தடிக்கப்பட்டு வந்த 1*டயல்‌ மிஸ்டர்‌ சஞ்சினி!* 
என்று நாடகத்தை ஒட்டிக்‌ தயாரிக்கப்பட 
டிருக்கிறது. கதை பல நஇடங்களில்‌ தடம்‌ 
பாண்டு போய்‌ விடுவதால்‌ சுவை சுன்றி 
விடுறது. படம்‌ பார்ப்பவர்கள்‌ கள்ளம்‌ 
ஒன்றிப்‌ படத்தைப்‌ பார்க்க முடியவில்லை. 
துண்டு _துண்டாகச்‌ சம்பவங்கள்‌ ஒன்றோடு 
ஒன்று சேராமல்‌ நின்று இனரக்‌ கதையைக்‌ 
நணறு அடிக்கின்றன. 

கதையின்‌ கருத்தை மனத்தில்‌ ஆழப்‌ பஇய 
வைத்துகி சொண்டு, இந்த நானில்‌ மக்கள்‌ 
விரும்பும்‌ சமயசஞ்சிவிகளான படங்கள்‌ கயா 
ரிக்கப்படிம்‌ நாள்‌ எப்போது வருமோ 

















சரியன்‌ மதைந்து இருளும்‌ பகலும்‌ கல்கி 
ரும்‌ இன்பமான அந்தி நேரம்‌. நகரின்‌ மத்தி 


யிலே, நான்டு செதெருக்கள்‌ கூடும்‌ இடத்திலே, 
அந்தி அழகிய பூங்கா அனமத்திருந்தது. 
அந்தப்‌ பூங்காவில்‌ விதவிதமான மாங்கள்‌ 
வானையளானி நின்றன. புஷ்பக்‌ கொத்துக்‌ 
களைக்‌ தாங்ங்‌ தின்ற பூன்செடிகளின்‌ காட்டி 
பார்ப்பதற்கு மிகவும்‌ ரம்மியமாக இருந்தது. 
மங்காவின்‌ வ ட ஒரு சேழுயோ,. காழ்‌ 
றிலே மிதந்து வரும்‌ இன்னிசையைக்‌ கேட்க, 
அங்கு நினறய மென்ட்‌ பெபெஞ்சுகளும்‌ புல்‌ 
மேடைகளும்‌ போடப்பட்டிருத்தன. 
மப்படி அத்துப்‌ பூங்காவுக்கு எல்லோருமே 
ஜீவனை ஊட்டிக்‌ கொண்டிருந்து வேளையில்‌ 
அவன்‌ வந்தான்‌, நேரே பானகு வழியே 
நடந்து கெனள்கோடியிலிருத்து ஒரு சிமென்ட்‌ 
பபஷ்சியில்‌ உட்கார்த்து, கான்‌ கொண்டு 
வந்து புத்தகக்னகு அவசரமாகப்‌ பிரித்து 
ஆவலுடன்‌ படிக்க ஆரம்பித்தான்‌, 
அவனுக்கு வயது இருபத்னதுந்து இருக்‌ 
ம்‌. வாட்ட சாட்டமாக, ஆகிருதியுட 
இருக்கான்‌. அவனது அரும்பு மீசை, நனி 
நளியான கராப்பு, எடுப்பான மூக்கு, யாவ 
ரையும்‌ வரிகரிக்கும்‌ தன்மைனயப்‌ பெறிறிருத 
ன. ர. *இனிட்‌ பாண்ட்‌ 
ஸில்க்‌ சட்டை அணித்து கொண்டிருந்‌ 


கான்‌. கழுத்‌, று ஒரு மனார்‌ சங்ரப்லி, 
புத்தகத்தைப்‌ பிரித்து மடிமீது வைத்துக்‌ 
ுகாண்டிருக்கா: கவிர, கவனம்‌ அர்ஸ்‌ 


சிசல்ல ஸில்லை, ரேடியோனிலிருந்து வரும்‌ 
இசைக்குக்‌ தகுந்தவாறு தாளம்‌ போட்டுக்‌ 

காண்டிருந்தான்‌. அடிக்கடி ணில்க்‌ குக்குட 
டையை எடுத்து, பவுடர்‌ பூசிய தன்‌ முகத்‌ 
இல்‌ இேசாகப்‌ படர்த்இருக்கும்‌ வியர்வை 
யைக்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டான்‌. எட்டா 
வது முறையாகக்‌ துடைத்துக்‌ கொண்டு 
னுகக்ருட்டையைக்‌ கன்‌ பக்கத்டுல்‌ வைத்துக்‌ 
சகாண்டான்‌. இரக்ரென்று வீசிய கா இறினால்‌ 
சரகுபோல இருந்து அத்தகு ஸில்க கக ருட்டை 
பறந்து கீழே புல்கரையில்‌ விழுந்து பாண்டு 
கொண்டே போயிற்று, அதைக்‌ கவணித்து 
எடுப்பதற்குள்‌ அது பத்தடி போய்‌ விட்டது. 
நல்லவேளை, அந்தப்‌ பூவாசமரத்தடியில்‌ உட 
கார்த்திருந்த ஒருவர்‌ அதைக்‌ கையிலேடுத்து 
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அவனிடம்‌ நீட்டினார்‌. அவண்‌ நன்றியுடன்‌ 
அதை வாங்கி, "ரொம்ப நன்றி” என்றான்‌. 
ஒரு முறை அந்த இளைஞனை அவர்‌ கூர்ந்து 
சுவனித்து விட்டு, இப்படி வாருங்களேன்‌ 
என்று புல்கரையைக்‌ காண்பித்தார்‌. 

அவனுடைய கண்கள்‌ அவரை எடைபோட்‌ 
டன. அவருக்குச்‌ குமார்‌ முப்பதினதகந்து வய 

ஈச மேலிருக்கும்‌. தலையில்‌ ஒரிரண்டு 
இடத்தில்‌ நரை ஓடி இருந்தது. இடுப்பிலே 
நாலு முழக்‌ ககுர்‌ வேஷ்டி, துல்லி யமான ஒரு 
சுகர்‌ ஜிப்பா. தோனிலே தன்றாசு மடித்துப்‌ 
போடப்பட்ட ஒரு கதர்த்‌ துண்டு, 

இத்தகைய சாகாரண அலங்காரத்துடன்‌ 
இருந்து அவரைக்‌ சுண்டு, "அவர்‌ கன்‌ ரி 
தஸ்துக்கு ஏற்றவரார்‌ அவருடன்‌ சரிசமமாக 
உட்கார்ந்து பேசலாமா!" என்று ஒரு கணம்‌ 
தயங்கி நின்றான்‌. அவன்‌ தயக்கத்தகைக்‌ கண்டு 
அவர்‌, நீங்கள்‌ விலையுயார்த்கு ஸரிட்‌ போட்‌ 
டிருக்கிறீர்கள்‌. இந்தப்‌ புழுநியில்‌ அமுக்‌ 
காகிவிமும்‌. இதோ என்‌ துண்டைப்‌ போடு 
க்ப்றன்‌ கூட்காருங்கள்‌" என்று கூறி அவன்‌ 
பதிலை எதிர்பார்க்காமல்‌ துண்டை விரித்து, 
"உட்காருங்கள்‌ சார்‌!” என்றார்‌. வேறு வழி 
இல்லாமல்‌ அவர்‌ பக்கத்தில்‌ வந்து அவன்‌ 
உட்கார்ந்து மிகாண்டான்‌. சிறிது பேரம்‌ 
மெளனம்‌ திலவிய து. *ணார்‌, எதாவது 
பேகங்களேன்‌...."" என்று மெதுவாக ஆரம்‌ 
பத்தான்‌ அந்த இளைஞன்‌. 

"எசைப்பற்றிப்‌ பேசவேண்டும்‌..." 

சிந்த தந்தவன கதுக்கு வரும்‌ இனங்களைப்‌ 
பற்றி ஏதாவது சோல்லுங்கள்‌...ம்‌.. அதோ 
அவர்கள்‌ சந்தோஷமாகச்‌ சிரித்து மகிழ்கிறார்‌ 
கே, உண்மையில்‌ அவர்கள்‌ வாழ்க்கை சந்‌ 
கதோஷமானதார்‌ அல்ல து அவர்கள்‌ கங்க 

எது து துண்‌ பச்ச மறப்பதற்காக அப்படிச்‌ 

சித்து கிருர்களா?"" 
இக்தமா இிரிவான ஒரு சத்தரிப்பத்தைத்‌ 
டு ன்‌ எதிர்பார்‌ த்தருத்தவர்‌ போல்தி தொண்‌ 
டையைக்‌ கனைத்துக்‌ கோண்டு பேச ஆரம்பித்‌ 
தார்‌. ""ஜனத்தஇிரளைப்‌ பார்தது, அவர்களது 
மனே பாவங்களை அறிந்துகொள்வது ஒரு கலை, 
புத்தகத்தில்‌ பல ஆண்டுகள்‌ படித்து அறிந்து 
சகாள்ளும்‌ விஷயக்னகு, சில ம 


ணிக்குள்‌ 
அறிந்து கொள்ளலாம்‌"”" என்று சொல்லிக்‌ 


கோண்டு போனவரை 


கான்‌. பட்டணம்‌ 


*இகோ, அப்பரழு வா?” 


*பார்வஇபுரம்‌ என்ற ங்ராமத்தைப்‌ பற்றிக்‌ 


மேகள்விப்‌ பட்டிருப்பீர்களே.... 
।ு "ஆமாம்‌ ்‌ ந॥ 


அந்தக பீராகதாரின்‌ ஓரே பின்னை தான்‌.” 

தான்‌ அப்பொழுதே தினைத்தேன்‌!”” 

ப ல்‌ பொங்க, "என்ன 
வாரென்று முன்ன 


அத்த இளைஞன்‌ ஆவ 
நினைத்தீர்கள்‌? நான்‌ 


மேயே உங்களுக்குத்‌ தெரியுமா?” 


மிகுத்து ஆவலுடன்‌ கேட்டான்‌. 


உங்கள்‌ கைக்‌ குட்டையிலிருந்து கமழும்‌ 
நறுமணத்தையும்‌, உங்களையும்‌ பார்த்தபிறகு 
நீங்கள்‌ ஓரு மிராசுதாராகத்தான்‌ இருக்க 


வேண்டும்‌ என்று ஊங்தேன்‌!”" 


அந்த இளைஞன்‌ மெதுவாகத்‌ 


ம்காண்டான்‌. 


எரித்துக்‌ 


அப்படி, தினைக்கக்கூடாது. : பணக்காரர்கள்‌ 
காங்கள்‌ சந்தோஷமாக வாழ்வதாகப்‌ பிதருக்‌ 
குக்‌ காண்பித்துக்கொள்ளும்‌ ஒரு தந்திரம்‌. 
எஅப்படியா?..."* அவர்‌ தம்முடைய சனங்க 
மற்ற கண்கள்‌ அகல விரித்துத்‌ தம்‌ ஆச்சர்‌ 


யத்தை வெளிப்படுத்தினர்‌. 

ஏன்‌, என்னையே எடுத்துக்‌ 
கொள்ளுங்களேன்‌. இப்பொழுது 
எதற்காகப்‌ பட்டணம்‌ வத்திருக்‌ 
இ்றேன்‌ செசரியுமா?"" 

“ஏதாவது தொழில்‌, வியாபார 
விஷயமாக,.."” 

*நுதுதான்‌ இல்லை, ஹ்‌ 
5௫. பாரிஸ்டரை ஏற்பாடு செய்‌ 
இருக்கிறேன்‌. அவருக்குப்‌ பீஸ்‌ 
மட்டுமே இருபஇிளாவிரம்‌!'* 

*அப்யா, அந்த வழக்கில்‌ 
லட்சக்கணக்கில்‌ பணம்‌ புரளும்‌ 
சன்று சொல்லுங்கள்‌!” 


“அமாம்‌ ஸார்‌, ....”” என்று 


கூறிப்‌ பெருமூச்சு விட்டுக்‌ கொண் 


டான்‌. 1* பணமிருந்து என்ன 
லாபம்‌? எனக்குச்‌ சாதாரணமாக 
வாழ வேண்டும்‌ என்று ஆசை. 
துணி மணிகளில்‌ கூட விருப்ப 
மில்லை. அணல்‌ அர்கதப்‌ பாழும்‌ 
அந்தஸ்து, செகளரவம்‌ என்றிருக்‌ 
இறச, அகற்காகு வேஷம்போட 


வேண்டியிருக்கிறது. அ மட்‌ 
டுமா? சத்ததோஷமாக இருப்பது 
போல எப்பொழுதும்‌ ரித்து 


முகத்துடன்‌ இருக்க வேண்டும்‌, "* 
“நான்‌ பணக்காரர்களின்‌ டாம்‌ 
பீக வாழ்க்கையைப்‌ பற்றி, ஆவ 


இடன்‌ தினறையக்‌ அசுனகுகளில்‌ 
படித்திருக்கிறேன்‌. சிலருடைய 


வாழ்க்கையில்‌ பார்ததும்‌ ந்ருக்‌ 
றேன்‌. அவர்களைப்‌ போல வாழ 
வேண்டும்‌ எண்று எண்ணாமும்‌ 
உண்டு. ஆனல்‌ அத்த இன்பம்‌..." ” 


| டைமறித்து, 
எனக்கு அப்படி ஒன்றும்‌ தெரித்து பிகான்ள 
வேண்டிய அவரியமில்லை. நான்‌ ஏகாந்தமாகக்‌ 
கிராமத்தில்‌ வளர்ந்தவன்‌ ஸார்‌! நேற்றுத்‌ 
வந்ேண்‌....” 
சொன்னான்‌ அந்த தாகரிக இளைஞன்‌, 


ப என்று 





"கானல்‌ தீர்‌ என்பனகு இப்பொழுது 
புரித்து கொண்டீர்களல்லவா? இக்கரைக்கு 
அக்கார பச்ச என்பார்களே அதுதான்‌. 
வாழ்க்னகயிலே இன்பத்தை அனுபவிக்கப்‌ 
பணமில்லையே என ஏங்குகிறான்‌ எமை. பண 
மிருந்தும்‌, வாழ்கை ல்‌ சத்தோஷமில்‌ 
லையே என்று துடிக்கிறான்‌ பணக்காரன்‌. "" 

பத்துச்‌ எிறுவயதஇல்‌ உங்களுக்கு உலக 
அனுபவம்‌ நினறய இருக்கிறே! உங்களுக்கு 
இன்னும்‌ மணமாகவில்லையே!....”" 

“இல்லை. அதிலும்‌ ஒரு பிரச்னை. நான்‌ 
என்ன சாகாரணமானவனா? ஒரு பெண்ணைப்‌ 
பார்த்தோம்‌, மனத்‌  பரபடன்‌ அவளை 
மணந்து கொண்டோம்‌ என்பதற்கு!!! 

"ஏன்‌ கங்கள்‌ ககப்பணார்‌ உங்கள்‌ மன 
விருப்பத்துக்குக்‌ தடையாக இருக்கிறாரா...” 

*அப்பாவுக்கு ஒரு தங்கை, அவளுக்கு 
லக்ஷ்மி என்கிற ஒரு பெண்‌, என்‌ அத்தை 
புருஷன்‌ தன்‌ சொத்துக்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
அழித்து விட்டுத்தான்‌ இறந்து போஞூர்‌. 
லக்ஷ்மி என்றால்‌ சாட்சாத்‌ லக்ஷ்மி போலத்‌ 
தான்‌ இருப்பாள்‌, பணயில்லாவிட்டாலும்‌ 
நான்‌ அவளைத்தான்‌. மணந்து கொள்ள 
வேண்டும்‌. என்று அப்பா விரும்புகிறார்‌. 
ஆனால்‌ என்‌ அம்மாவுக்கு இது பிடிக்கவில்லை. 


என்று 


அம்மாவுக்கு அண்டை ஒருவர்‌ கல்கத்தாவில்‌ 
பெரிய உத்தியோகத்தில்‌ இருக்கிறார்‌. அவ 


பள்பரபா பபப பயயபபபபயவயயபபாபபபயபயபய ப பயா யாயயா பாப ப்பா பாபட 


பல்லாண்டு வாழ்க ! 


மாரிசி௯ மாதம்‌ பிரீத்தி டாக்டச்‌ ரவ்கண்வாமி அவர்களின்‌ 
சஷ்டியப்தபூர்த்தி காரி கேஷேத்திரத்தின்‌ புணித கங்கை 
ததிக்‌ கரையினே வெரு எறப்பாக நடை பெற்றது. 
டாக்டர்‌ சவ்கண்வாமி அவர்கண்‌ பசெசெண்று மும்பத்து 
தான்கு ஆண்டுகளாகக்‌ காசி புனித நயாத்தின்‌ வரித்து 
வைத்திய சண செய்து வருகினுர்கள்‌. மிகுத்த 
பெதய்வ பக்தியும்‌ சீலமும்‌ படைத்த டாக்டர்‌ ரங்கணவாமி 
அவர்கள்‌, இருபத்திரண்டு ஆண்டுக க்கு நூன்‌ தத்ர 


தையல்‌ காஸஞ்சி காமகோடி பிடாதிய கசக்கு ஐயம்‌ 
செய்து தங்கியிருந்த யோது, அவர்களிடம்‌ சிறிது காலம்‌ 


சவ்கர பாஷ்யம்‌ பாயினும்‌ அரும்‌ பேயோதும்‌ பெற்றார்கள்‌. 
அத்தகைய யாக்கியம்‌ பொற்து உத்தம தம்யதிகள்‌ காசி 
விசுவதாதண்‌ அருளால்‌ பல்லாண்டு வாழ்வார்களாாக! 


2 பி 


ச்வெங்பி்க்்கம்க்கிக்க்கம்குக்கக்கக்குககுத்குகா 
ரள வாக்‌ 


வ க்கினற்புண்ணியம்‌ செய்ய வேண்டும்‌. 
நித்தியம்‌ ஆயிரம்‌ பகவன்‌ நாமாவையாவது 
சொல்ல வேண்டும்‌. அது நமக்கு உபயோகப்‌ 
படும்‌, அன்றியும்‌ உபத்திரவம்‌ வராமல்‌ காக்‌ 
கும்‌, வீணுக வம்பு தத்‌ பாபமும்‌ 
அதனால்‌ உபத்திரவமம்‌ உண்டாகிறது.பகவன்‌ 
நாமாவைச்‌ சொல்வதால்‌ எத்து உபத்திரவ 
மும்‌ இல்லை, மேலே புண்ணியமும்‌ உண்டா 
றது. பகவானுக்குப்‌ பல நாமாக்கள்‌ இருக்‌ 
இன்றன. "। பேராயிரம்‌ பரவி வானே ரரத்தும்‌ 
பெம்மானே ** என்று பெரியவர்கள்‌ சொல்லி 
யிருக்கிறார்கள்‌, அவனுடைய “ஒரு நாமாவை 
ஆயிரம்‌ தடவைகள்‌ மெசொல்ல வேண்டும்‌. 

இ சிறிதரரசிசாரியாரி 
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ருக்கு ஹேமா என்கிற பெண்‌ இருக்கிறாள்‌. 
அவள்தான்‌ மருமகளாக கணகட ப அகர்‌ 

"சரி; உங்கள்‌ அம்மா விருப்பப்படியே 
ஹெமாவை மணம்‌ செய்து....."* 

"ஹேமா.! நாகரிகம்‌ என்று பெயரால்‌ 
தன்னை அலங்கோல மாக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ 
தாரீமணிகளில்‌ ஒருத்து அவள்‌, விடுமுணறு 
நாட்களில்‌ எங்கள்‌ வீட்டுக்கு வருவது வழுக்‌ 
சும்‌. அப்பப்பா! அவள்‌ வந்து தங்கும்‌ இரண்டு 
மாதமும்‌, "டார்னிங்‌, டியர்‌!' என்று கூப்பிட்‌ 
டுக்கொண்டு சதா என்னைத்‌ தொந்தரவு செய்‌ 
வாள்‌...ஸார்‌! உண்மையைச்‌ சொல்கிறேன்‌. 
எனக்‌, கலியாணத்திலேயே வெறுப்பு ஏற்‌ 

இனிட்டது. என்னைப்‌ பற்றியே ஓயாமல்‌ 
பேசிக்‌ கொண்டிருக்ங்பிறனே , உங்களைப்பற்றி 
கஷ்க்‌ மச உாடய்ம்‌, நீங்கின்‌ 
என்ன வேஃயில்‌ இருக்கிறீர்கள்‌?! * 

"சொல்லிக்கொள்ளும்படியாணன அவ்வளவு 
பிரமாதமான வேலையில்லை. ஸ்‌ 

"பரவாயில்லை. என்ன என்றுதான்‌ சொல்‌ 
அங்களேன்‌.  தஷ்டப்பட்டு வேலை செய்து 
சம்பாதிக்கும்‌ எந்தத்‌ தொழிலும்‌ கேவல 
மில்லை, மிகு உயர்வானது, ** 

“தான்‌ இவுணிக்கடைய குமாஸ்தாவாக 
இருக்கிறேன்‌! என்றார்‌. குதா்ச்‌ சட்டைக்‌ 
காரர்‌, மிகவும்‌ தாழ்மையாக. 

“*இனதகச்‌ சொல்ல நீங்கள்‌ வெட்கப்பட 
வேண்டியநஇல்லை. உங்கள்‌ வாழ்க்கை எப்பயும்‌" 

""அனதகுவயேன்‌ கேட்கிறீங்க! உழைத்து 
உழைத்து இயறந்இரம்போல்‌ ஆல்‌ விட்டேன்‌. 
இனமும்‌ இந்தக்‌ கைகளினாலே கஜம்‌ கணக்‌ 
கலே விசுனிதமான களைக்‌ இனித்து எல்‌ 
லோருக்கும்‌ கொடுக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ என்‌ ஒரே 
குழ்த்ன, ... இிபாவளிக்குப்‌ பட்டுச்‌ சட்டை 

வண்டுமமென்று அழுகிருள்‌. அவளுக்கு ஒரு 
சதம்‌ துணி வாங்கப்‌ பணமில்லை. வாங்கு 
கிற சம்பளம்‌ வயிற்றை நிரப்புவகற்கே போத 
வில்லை. நான்‌ எங்கிருந்து குழந்தைக்குப்‌ 
பட்டுத்‌ துணி வாங்குவேன்‌ !** 

*கரமம்தான்‌ ஸார்‌! நீங்கள்‌ இன்றைக்கு 
வேலைக்குப்‌ போகனில்கமயா? * | 

"*இபாவளியை முன்னிட்டு எங்கள்‌ கடை 
இரவு பஇனோரு மணி வரையில்‌ இறந்திருக்‌ 


வரி 








கும்‌. அதற்காக மாலை தாலு மணியிலிருந்து 
எழு மணி வனர எனக்கு ஓய்வு'* என்றார்‌ 
அத்துக்‌ கதர்சி சட்டைக்காரர்‌, 

அந்து இளைஞன்‌ தன்‌ கையிலிருந்த சுடிகா 
ரத்கதைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டான்‌. 

"மிஸ்டர்‌! கங்களை மறுபடியும்‌ எப்போது 
எங்கே சந்திப்பது? வழக்கு முடிந்ததும்‌ சளருக்‌ 
குப்‌ போய்விடுவேன்‌. டு அன்‌: ஆவி 
விட்டது! நான்‌ புறப்பட வேண்டும்‌. பூன 
வார்‌ காத்துக்‌ கொண்டிருப்பான்‌." 

"உங்கள்‌ கார்‌ எங்கே?" 

"அதோ அந்த மாத்துக்குப்‌ பக்கத்தில்‌! * 

"அந்கசு நீலக்‌ காரையா சொல்றிறீர்‌?** 

"இல்லை, அந்தப்‌ பெரிய கறுப்புக்‌ கார்‌. 
ஆறு மாதங்களுக்கு முன்புதான்‌. த்தா 
ரத்துச்‌ சொச்சத்துக்கு வாங்கினேன்‌. அதல்‌ 
தான்‌ தான்‌ எங்கும்‌ போவேன்‌, அசளரிலிருந்து 
காரில்கான்‌ வந்தேன்‌. டிரைவரிடம்‌ ஷாப்‌ 
பிங்‌ போவதாகச்‌ சொல்லி விட்டு, இங்கு 
வந்து உட்கார்ந்து உங்களிடம்‌ பேரக்‌ கொண் 
டிருக்கிறேன்‌. அவனுக்கு என்ன தெரியும்‌ 
என்‌ மனதிலை? "பொழுதைப்‌ போக்க, சினிமா 
வுக்கு. போகக்‌ கூடாதா? பூங்காவுக்குத்‌ 
கானா போக வேண்டும்‌! என்று இழிவாக 
தினைப்பான்‌, எவ்வளவு பணமிருந்தும்‌ அல்ப 
சந்தோஷத்துக்காக டிரைவரை ஏமாற்று 
வேண்டு யிருக்கறது! நீங்கள்‌ வேலை செய்யும்‌ 
கடை எங்கெயிருக்கிறதுர அளகை என்னிடம்‌ 
செல்லவே இல்லையே!" * | 

அவர்‌ பூங்காவைச்‌ சுற்றிலும்‌ ஒரு தடவை 
கண்ணோட்டம்‌ விட்டார்‌. பூங்காவின்‌ வலது 
பக்கத்தில்‌ நாறு கஜம்‌ தள்ளியிருந்து ஒரு 
பெரிய கட்டடத்தில்‌ 'கோபால்ராம்‌! ஜவுளி 
வியாபாரம்‌ என்று நியான்‌ விளக்குகள்‌ 
எரித்து கொண்டிருந்தது. அதைச்‌ குட்டிக்‌ 
காட்டி “அதோ அந்தக்‌ கடைதான்‌”! என்று 
கூறிஞளுர்‌. அணக்க கேட்டதும்‌ அற்கு (இளை 
ரஸ்க்‌ மாறியது. பிறகு ஒருவாறு சமா 
"த்துக்‌ கொண்டு "எனக்கு நேரமாகிறது, 
நான்‌ வருக்றேன்‌! நமஸ்காரம்‌!** என்று 
கூறிக்கொண்டே நகர்ந்தான்‌. 

அவர்‌ அந்த இளைஞன்‌ போரும்‌ இக்கையே 
சிறிது நேரம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்துவிட்டு, 
அவளைப்‌ பின்‌ தொடர்ந்தார்‌. அந்த வாலி 
பன்‌ தெருவை அடைந்ததும்‌ அந்தக்‌ கறுப்பு 
நிறக்‌ காரைப்‌ பார்த்தான்‌. அடில்‌ 
ஏறிக்‌ கொள்ளவில்லை. தெருவின்‌ எதிர்ப்‌ 
பக்கத்துக்குச்‌ சென்று வலது பக்கமாக நடக்க 
ரகக காண்‌: அவர்‌ அவனையே ஆச்சரியத்‌ 
துடன்‌ பின்‌ தொடர்ந்தார்‌. அவன்‌ அகற்று 
முற்றும்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்து விட்டு, ௪ட்‌ 
டன்று அக்‌ கோபால்ராம்‌ ஜவுளிக்கடையில்‌ 
நுழைந்து காஷியர்‌ மேஜை முன்‌ நின்று, 
“முகுலானி! இராச சாப்பாட்டுக்குப்‌ பண 
மில்லே, அட்வான்ஸ்‌ எகாகிலும்‌....”* என்றூ 
தலையைச்‌ சொறிந்து கொண்டு நின்றான்‌. 

இசைக்‌ கவனித்த அவர்‌ தமக்குள்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டார்‌. வந்த வழியே நடக்க ஆரம்பித்‌ 
கார்‌. அத்த வாலிபன்‌ சுட்டிக்‌ காட்டிய கறுப்‌ 
புக்‌ கார்‌ அருகில்‌ வந்ததும்‌ அசன்‌ பூைவா்‌ 
பயபக்தியுடன்‌ எழுந்து நின்று சகுதவைத்‌ 
இறந்தான்‌. கதர்ச்சட்டைக்காரர்‌. அதில்‌ 
எறிக்கோண்டே, நேரே வீட்டுக்குப்‌ போ” 
என்று அவனுக்கு உத்தரவு கொருக்கார்‌. 







1. 



















வடுக கரக சள 


ணு ரானனா. ஈன எ. ண்‌ 
ட்‌ 
்‌ 





பண்ணடக்கால நிந்நயர்களின்‌ அபூர்வ 
மான வெள்ளிச்‌ சாமான்க௧களின்‌ ஙனப்பிப 
தனியாகும்‌. அவைகள்‌ கம்பீரமாகவும்‌ 
வ்ட்கரமாகவும்‌ உயரிந்த பிவலைப்பாறு க 
ரூட ம்புகழ்பேபற்று விளங்குகின்‌ நன . 
பூரண அழருடன்‌ ஒங்கொளன்றும்‌ ஒரு 
எநத ரதஇினம்பேபோல்பிவ திகா கிறது. 


அதுபோலவே, வென்ட்‌ எண்ட்‌ கேடி 
காரங்களும்‌ மிகப்‌ புகழ்‌ பேற்றை. 
பதர்சிிபபெற்ற தோழில்‌ நிபுணர்களின்‌ 
பமமேற்பார்வையில்‌ தயாரிக்கப்படும்‌ ஒல்‌ 
வொரு கேடிகாரமும்‌ நம்மியும்‌ பிச 
நின்றி ஒடும்‌. அதன்‌ சேோந்தக்காரருக்‌ 
குப்‌ சபபெருமையயையும்‌ கொடுக்கின்றது, 





ட்ட னர ஜாரா ண இடபம்‌ பக ச்‌ உரத்‌ ்‌ 7 _ 
பசந்து டநட அக பளிடரக்ட்சிகற்ச வி ப்ரிபு 
ள்‌! 4 ஏக்கம்‌ 
“மிடுடும002- 
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ட கடட்பாராரக 





௭௫ ளு எ உ அ உ) உ ர. ரு உ அ.மு ர.உு ஐ. ஐ உ ஐ ௮ உ. அரு எ ரு கு 





வார்ன்‌ நட்பது து ச்ருசிமாக சுநலானதான்‌ 
ஸ்ணியப் தனி எச்னணைறுள்‌ ப 
ட்ர்ரிமெரகசாணன்‌ ழ்வான புடவைகள்‌ அணிக மிர 
அழகிரி இருபன்‌ நன்‌, ॥2) யல யத எரித்த 
வங்ப/ சளிதுபபி, ஒண்‌ அளினு ம்‌ சிணா அல்ல நண, 
21 கழத்தில்‌ செியங்திற்கு க்வயாரண 
௮ 0) பபற இவ்சச் மப்ட எதைக்‌ நிற்‌ அனகன்‌ 
ச்வ் ங்காயமியா த ॥ விளிக்க ரரரய்‌ சு ண்யயார யா 
யாயெரியா்டுப ], மரிர்‌ அண்ங்மின்‌ 4 1௨ 
ஙி, பின்போ, பெய்யாது ரரி அதிக்‌ 
க்ர்க்மி அர்ளைரியப்யாழு பியரி கணது மம்‌, 
ரி நாட்பூருவப்‌ அணிம்துொண ரி 
பங்கை செய்தா தூம, பாரியய து இ 
ஙிஙு்சிளிக ராயா க்கே இரும கப 
ட்ரீ கர்கரிக த்து உப 
எபவ! பபான நு, 
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இம்த எல்னா அவ்சுங்க சுப 
பிரா ட்து ஸரயி றான்‌ எமை 
ரில்‌, க்கும்‌ டி பெொலாண 
படங்கள்‌ கண்ட சகன்‌ றல, 


சாப திரி அழிவான்‌ படலன்வு 
உணு. சரிவான மர்ரவணைய 
பார்தி நுகமொடுங்கள்‌, அதிகம்‌ 
பிரிழிகி பிவண்டாப்‌ ய்ட்ண்வ 
யின்‌ இருண்டு தம்ப்புமனளிலுல்‌ பொர 
கார்ன்‌ த்கபாபம்‌ நூத்திக இரு ௰ 
ச்றுதா என து பிரித்த வாட்சப்‌! 


ரானி அவ 

பதிவின்‌ வலரி 

॥்‌ வின! யிரணட ட்‌ ்‌ 

அ யரிணி துரி ௧4 

ப்யாஹரிணி பிரின்ட்‌ க்சி. 

அணி ப அன ஸம்‌ வ டடத 
கா தியங்ன்‌ வரி இல்ஙவாவங்‌ 


நுநிஸு 
கின்று 
ப அது 
நபி 7” 


உ! இடது மு ந 


இரத்தப்புடனவ்கள்‌ எக்கா சி ெெதிம 
ணக்கம்‌ ரி; சற, 

௯ நகாரண்‌ படங்க எய்ய எம 
காண தியரா வஙத்‌ இம்மா, 






ச்‌ 


அம்ம்நத்கு ர்க்‌ ஸ்ப மிமெண்ணட மாது ன கங்த்‌ 
னிய விதுர வ உணும்‌ நு. யடங்யு 

ண்ண க்ஷய எய்து ன்ஸ்‌ ஆ 4 

1] கூளி அட்ஸைடப்‌ புதிது ப 3 வ 
தின எழு.திஷம்‌. நட “ஆ 










ட ்‌ 





பொகான்‌ டெக்ஸ்டைவ்‌ மில்ஸ்‌, வோர்ஸி, பல்யாய்‌- 13 





னை 
வா முற நு. ஈது 







































அத்தியாயம்‌ 74 
புதிய விருந்தினன்‌ 


ர்ப்‌ 

ிசிரிழ வள நாட்டில்‌ கரிகாலனால்‌ சமைக்‌ 
கப்பட்ட பூம்புகார்‌ நகருக்குச்‌ சிறிது புகழ்‌ 
குறைந்து விட்டது என்று உண்மை செதொாண்டை 
நாட்டிலுள்ள காஞ்சி நகரைப்‌ பார்க்கக்‌ 
கொடுத்து வைத்தவர்களுக்குத்தான்‌ தெரியும்‌. 
ஒரு காலத்தில்‌ பூம்புகாருக்கு எத்தகைய சிறப்‌ 
பும்‌ பெயரும்‌ இருந்ததோ, அத்தகைய பெருமை 
யும்‌ சிறப்பும்‌ காஞ்சிமா நகருக்கு இருந்தது. 

அவனி நாராயணன்‌ என்று இயற்‌ பெயரை 
வும்‌, நந்திவாமன்‌ என்ற குலப்‌ பெயரையும்‌ 
பெற்றுக்‌ காவிரி நாடன்‌ என்ற சிறப்புப்‌ பெயரையும்‌ 
தாங்கி நின்ற பல்லவப்‌ பேரரசர்‌ ஆளுகையில்‌ அப்‌ 
பொழுது தலைநகராக விளங்கிய காரணத்தால்‌ மிகுந்து 
கர்வம்‌ அடைந்துதுபோல்‌ இகழ்ந்து க ர 
காஞ்சிமா நகரம்‌.இகற்கு அடையாளமாக நந்நியைச்‌ 
சின்னமாகப்‌ பெபொறிக்கப்பட்ட வண்‌ கொடிகள்‌ 
வெற்றியைப்‌ பாடி வானளாவப்‌ பறந்து கொண்டிருந்‌ 
தண, அவனி நாராயணன்‌ " சைவ சமயத்தவராக 
இருப்பினும்‌ எல்லாச்‌ சமயங்களையும்‌ அதரிக்கும்‌ மனப்‌ 
பண்பு உள்ளவராகத்‌ இகழ்ந்துகால்‌ காஞ்சிமா தகரில்‌ 
வைணவர்கள்‌, சைவர்கள்‌, னன, புக்கசுசமயத்ணதைச்‌ 
சேர்த்தவர்கள்‌ யாவருமே தங்கள்‌ மத சம்பிரதாயங்‌ 
களைப்‌ பரப்பி மிகு சுதந்திரத்துடன்‌ வாழ்ந்து வந்தனர்‌, 

அவனி நாராயணன்‌ சிவபெருமானிடம்‌ பக்தி கொண் 
டவராய்‌ எப்பொழுதும்‌ தெற்றியில்‌ இருநீறு அணிந்து 
பெபெருமானைப்‌ புகழ்ந்து பாழிவதிலும்‌ பெருமானைப்‌ 
பாடுவதைக்‌ கேட்டுக்‌ கனிப்பதிலுமே சிந்தையைச்‌ 
செலுத்துபவராய்‌ ருத்தார்‌. அனலும்‌ நசரில்‌ 
வணிகப்‌ பெரு மக்களின்‌ பேராதரவு பெற்று வளர்த்து 
பெருங்‌ குணம்‌ படைத்த புரவலராக வாழ்ந்து வந்‌ 
தார்‌. நாளுக்கு நான்‌ முன்னேற்றம்‌ அடைத்து வத்த 
ஜைன ரவுல்‌ காரணமாகக்‌ காஞ்சி நகரின்‌ ஒரு 







பகுந்யே ஜனட௩த்ரி என்ற பெயர்‌ பெற்‌ 
றுத்‌ இகழ்ந்துது, 

அர்‌ சமயம்‌ புத்து சமயம்‌ மிகச்‌ ஈிறுப்‌ 
புள்ள நிலையியில பல்லாவிடிறும்‌ 
காஞ்சிமா தகரில்‌ சல குறிப்பிட்ட 
ங்களில்‌ பெளத்த விஹாரங்களும்‌ 
பன க்குமதப்‌ பள்ளிகளும்‌ மிகு உன்னத 
நிலையில்கான்‌.. இருந்தன, அழகான 
வீதிகளில்‌ துவராடை பூண்டு பிக்ஷா£ 
பாதிதிரம்‌ ஏந்திச்‌ செல்லும்‌ ெபளத்த 
பிஸாக்களையும்‌, மயில்‌ பிலி தாங்கித்‌ 
இரியும்‌ சமணத்‌ துறுவிகளையும்‌, விபூதி 
ந த்ர 1டசம்‌ துலங்கக்‌ காட்டு பளிக்‌ 
கும்‌ எிவனடியார்களையும்‌, னவ்ணவ 
பாகவததோத்தமார்களையும்‌ நேச மனம்‌ 
பான்மையுடன்‌ கலந்தஇிருக்கக்‌ காண 
யாடிந்குது, சைவயமும்‌ வைணவுயமாம்‌ 
மிகவும்‌ முன்பேறி வந்த அக்காலது்தி 
இம்‌ புத்த மகத்இினரும்‌, சைவ மகத்‌ 
இனரும்‌ தங்கள்‌ மதப்‌ பிரசாரத்டில்‌ 
இவிர நிலையைக்‌ காட்டி வத்தனார்‌ 
வந்து 


சைவ வைணவர்களின்‌ பெருக்‌ தன்‌ 
மையையும்‌, மன்னரின்‌ சம நோக்கத்‌ 


னதயும்‌ நாம்‌ புகழாமலிருக்க முடியாது, 


பெபெளத்து மதத்தினனாரவிட ைன 
மகத்தின்‌ பிரசார பவேசுமும்‌ பலமும்‌ 
குலை தூரக்‌ தின்றன. வணிகப்‌ பெரு 
மக்களின்‌ பேராதரவும்‌ மக்களின்‌ 
மப்‌ ம்‌ சபற்று (106 ந்து அசி சும 
யத்தினார்‌ மற்று சமயத்தினரின்‌ செல்‌ 


வாக்கில்‌ மிருந்தே இருந்தனர்‌, இந்தத்‌ 
தருணத்தில்‌ சமண சமயத்திலுள்ள சில 
ரிடையே வேற்றுமை மிகுத்திகுக்கது, 
சிலர்‌ ஸ்ரீகவும்‌ செ ருக்கு டையவர்களாக 
ந்தனர்‌. எிலர்‌ அரடியலில்‌ தங்கள்‌ 
அடிக்கத்தைச்‌ சஎசலவத்தத்‌ மிகதாடங்கி 

ரத கனா. வணிக மக்களிடம்‌ ப்பூ ப 
மதிப்புப்‌ பெற்றிருந்த சமணத்‌ துறவி 
சுள்‌ குங்களிடம்‌ அபிமானம்‌ ண்வு * ்‌்‌ 
குடிம்பத்தினரிடமே தங்களுடைய அடு 
காரங்களைப்‌ பிரயோங்க்கத்‌ தொடங்கி 
னார்‌, அச்தாடு நந்திவர்மனின்‌ தம்பி 


மறையாக வேண்டிய சிம்ம வர்மன்‌ 








ஒரு தீவிர சமணவாதியாக இருந்தான்‌. 
சிம்ம வர்மன்‌ பல்லவ அரசன்‌ நந்திவா்‌ 
ம்ணுக்கு ச்‌ ச்சா. 2. சம்பியாய்‌ இல்லா 
விட்டாலும்‌ அவனுக்கு அற. த ்ண்ட்வது 
பரு மதப்பு! ம்‌ சிகளாரவமும்‌ இருத்‌ தன. 
ப. குக்‌ காரணம்‌ பல்லவ சாம்ராறு 
யத்த ன்‌ சக்கரவர்த்தியாக, சிம்ம வாம 
னின்‌ பாட்ட, னாகி ய சித்தரமாயன்‌ தான்‌ 
அரசனாக பேவண்டி யவன்‌. அணல்‌ சித்திர 
மாயன்‌ பட்டதி துக்கு வரும்‌ சந்கா்ப்பகி 
இல்‌ சாம்‌ ராஜ்யத்தையே சின தக்கக்‌ 
கூடிய போர்க்‌ குழப்பங்கள்‌ எற்பட்டி 
ருந்தபடியால்‌ அவனுக்குச்‌ சித்‌ தப்பனான 
இரணிய வர்மனின்‌ மேற்பார்வையில்‌ 
அவன்‌ மாகன்‌ இரண்டாம்‌ நந்திவர்மன்‌ 
பட்டம்‌ சூட்டிக்‌ கொண்டான்‌. அதி 
லிருத்து ராஜ்ய பாரம்பர்யம்‌ னகமாறி 
விட்டது. அவ்வழியில்‌ வந்த வீரறாரா 
யணன்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ நந்திவா மன்‌ 

அரச சிம்மாசனம்‌ ஏறினான்‌. முதற்கிளை 
யில்‌ உதித்த சிம்மவா்மனுக்குச்‌ சிம்மாச 
னம்‌ ஏறும்‌ பாக்கியம்‌ கிடைக்காவிட்டா 


தும்‌, அவனுக்கு மிகுந்த மதிப்பும்‌ மரி 





அளித்திருந்‌ 
என்னதான்‌ 


யாகையும்‌ செல்வாசிரும்‌ 
தான்‌ தந்தி வாமன்‌, 
தனக்கு மரியாதையும்‌ செல்வாக்கும்‌ 
இருந்தாலும்‌ உலகையாளும்‌ அரசன்‌ 
என்று புகழ்‌ துர்ப்பாக்கியவசமாக வேறு 
சைக்கு மாறிவிட்டதே என்று சிபாறு 
னையில்‌ சிம்மவர்மன்‌ நத்திவர்‌ மனின்‌ 
அரசைக்‌ சுவிழ்க்கும்‌ சில ஸரீழ்ச்சிகளில்‌ 
ஈடுபடத்‌ தொடங்கினன்‌. பாவம்‌, அவ 
னுடைய குழ்ச்சிகளுக்குச்‌ சமண சமயத்‌ 
கதைச்‌ சோர்ந்த சில செல்வம்‌ மிதந்த 
வணிகர்களும்‌ புகழ்பெற்ற சமயப்‌ பிர 
சாரகர்கள்‌ சிலரும்‌ உதவி செய்தது 
தான்‌ மிகவும்‌. பரிதாபகரமானது. 
ர்ய்பி ஐ பேவகளை. பேதேவாசளின்‌ அம்ரா 
வதி பட்டினத்தையும்‌ அழல்‌ மிஞ்சிய 
தாக விளங்கும்‌[காஞ்‌ 
மா நகரின்‌ வான 
ளாவம்‌ மாடங்கள்‌ 
நிறைந்த மாளிகை 
சளின்‌ சானளரங்களில்‌ 
இப அலங்காரங்கள்‌ 








செய்யப்பட்டு நகரையே ஒனி மயமாக்‌ 
இன, அன்றுதான்‌ அந்த களருக்கே 
புதிதாக வந்தவன்‌ போலும்‌, அந்து 
நகரின்‌ போழகைக்‌ சுண்டு பெரு 
வியப்பில்‌ ஆழ்ந்து விட்டவன்‌ போலும்‌ 
கோன்றிய வாலிபன்‌ ஒருவன்‌ விசித்திர 
விளித்திரமாகத்‌ தோன்றும்‌ அழகிய 
சபரிய மாளிகைகளையும்‌ தேவாலயங்‌ 
களையும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டே பல விதி 
களையும்‌ கடந்து நடந்து வந்தான்‌. பல 
பிதருக்களையும்‌ சுடந்து நடத்துகொண் 
டிருக்கும்‌ அவன்‌ எந்து வீதியிலோ 
கனக்கு வேண்டிய யாரையோ மேடிக்‌ 
கொண்டு பீபாகிறான்‌ என்பதைக்‌ 
துருவித்‌ துருவிப்‌ பார்க்கும்‌ அவன்‌ சுண்‌ 
பார்வையி லிருந்து தன்கு பெதரிந்து 
மகொள்ள முடிந்குது. 

அவன்‌ ஒரு பெரிய வீதியை அடைந்த 
கும்‌ ஒரு வீட்டிலிருந்து யாழின்‌ ஒலியும்‌, 
இன்னொரு விட்டில்‌ சதங்கை ஒலியும்‌, 





மற்றொரு வீட்டிலிருந்து குழல்‌ ஒவியும்‌, 
பிரியமிதாரு வீட்டிலிருந்து இனிய குர 
லால்‌ ஒரு பபண்‌ பாடும்‌ ஒலியும்‌ வரிசை 
யாகக்‌ கேட்டுக்கொண்டிருத்துன. அவன்‌ 
ஓர்‌ இடத்தில்‌ தயங்கி நின்றான்‌. அவன்‌ 
தாடி வந்த வீடு இதுதான்‌ என்பதைப்‌ 
றரைக்‌ கேட்காமலேயே அறிந்து 
மிகாண்டு விட்டான்‌. ஆனுல்‌ அவன்‌ 
யாரை நாடி வந்தானே அவர்கள்‌ இருக்‌ 
கும்‌ மாளனினகயை அறிந்து கொள்வது 
எப்படி என்றுதான்‌ தயங்க நின்றிருக்க 
வேண்டும்‌. நல்ல வேளை, அவன்‌ எதிரே 
ஒரு மனிதர்‌ வந்து கொண்டிருந்தார்‌. 
அத்கு வாலிபன்‌ பிெம்துவாக அந்த மனித 
ரிடம்‌ தெெருங்கி, "*ஐயே! இங்கு சோழ 
நாட்டிலிருந்து வந்து குடி புகுந்திருக்கும்‌ 
"கேளா்மொழி' என்னும்‌ இசைக்‌ கணி 
கையின்‌ மாளிகை எது!” என்றான்‌. 
அந்து வாலிபனின்‌ கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ 
அளிக்காமல்‌ அந்து பாணிதர்‌ அலட்சிய 
மாகச்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டே, 1 கோழ 
தாடு. அப்படி ஒரு தாடு கூட இருக 
கிறதா? என்னையா பழைய புராண 


ப்பி 


காலத்து நாடுகளை யெல்லாம்‌ பற்றி 
ப்சியாழமுது பேச வந்துவிட்டார்‌? இப்‌ 
பாழுது நீர்‌ குறிப்பிடும்‌ அந்த நாடுகள்‌ 
எல்லாம்‌ பல்லவராடு என்பகை மறந்து, 
இந்தப்‌ பல்லவ சாம்ராஜ்யத்தின்‌ 
நகரில்‌ வந்தே சோழ நாடு" என்று 
பேசுறே?" என்றார்‌. 


[ந்த வாலிபனும்‌ சிறிது அலட்சிய 
மாகச்‌ சிரித்தான்‌.  "உண்ணை தான்‌. 
தவறுதான்‌. கடந்த முந்நூறு ஆண்டு 
சுளுக்கு முன்‌ இருந்த நிலையை நினைத்துப்‌ 
பார்ப்பது கூட இப்பொழுது நீங்கள்‌ 
சொல்வதுபோல்‌ ஏதோ புராண காலத்‌ 
தையோ புராதன காலத்தையோ 
நினைத்துப்‌ பார்ப்பது போல்தான்‌ இருக்‌ 
1 என்ன செய்வதுர்‌ புராண 
காலத்திலோ புராதன காலத்திபிலா 
ஏற்படடவைகளைபசிெயெல்லாம்‌ நம்முடைய 
நணவுக்குக்‌ கொண்டு வர இன்னும்‌ 
காவியங்களும்‌ ஓவியங்களும்‌ அழியாமல்‌ 
சன்னா! ன அல்லவா? பெபருமை 
ரிபாருத்திய இந்தப்‌ பல்லவ சாம்ராஜ்‌ 
யத்தின்‌ தலை நகரிலிருந்து, நான்‌ சோழ 
காடு என்று சொன்னதன்‌ காரணமாகச்‌ 
கோழ பரம்பரையை தினைவுப்படுத்தி 
விட்டது பிசகுகான்‌. வேறு அடை 
யாளம்‌ சொல்லிக்‌ கேட்க முடியாமை 
யாலும்‌ சோழ நாடு, சோழதாடு என்று 
சொல்லிப்‌ பழக்கம்‌ ஏற்பட்டு விட்ட 
தாலும்‌ அப்படிக்‌ கேட்டேன்‌. பல்லவர்‌ 
கோனும்‌ தன்னைத்‌ "தமிழ்க்‌ பிதன்றல்‌ 
குத்துலவும்‌ கண்‌ சோணாடன்‌"' என்று 
சால்லிக்‌ கொள்வதால்‌ சோழதாடகு 
என்று சொல்லுவஇில்‌ தவறு இல்லை 
என்று எண்ணி விட்ப்டன்‌, போகட்‌ 
டும்‌. இப்பெபொமுது என்‌ தவறை 
உணர்த்து விட்டேன்‌. ரூடந்ைதைக்‌ 
கோட்டத்திலிருந்து இங்கு வந்து ௬டு 
புகுந்திருக்கும்‌ தேறார்மொழியாள்‌ 
சான்று அணங்கின்‌ வீடு எது என்று 
கேட்கின்‌. தயைசெய்து தங்களுக்கு த்‌ 
மிகுரிந்தால்‌ பசெொல்லுவீர்களா?'" 
என்று சேட்டான்‌. 

அந்து மனிதர்‌ அவ்‌ வாலிபன்‌ பேச்ச! 
லிருத்து அவன்‌ ஒரு சாகாரண வானி 
பன்‌ அல்ல, தன்கு படித்த பேரறிவாளன்‌ 
“என்பதை உணர்ந்து கொண்டு தம்‌ 
முடைய மஇப்பையும்‌ விட்டுக்‌ கொழுக்‌ 
காதவர்‌ போல்‌, **"பழக்கத்தினல்‌ எற்‌ 
பட்ட தவறை நா பெருங்‌ குற்ற 
மாய்க்‌ கருதவில்லை. இங்கிருந்து மேற்கே 
பொன்தகமழ்‌ போர்த்தியது போல்‌ 
துலங்கும்‌ அதோ அந்த மஞ்சள்‌ நிற 
மானிகைதான்‌. தேனர்பிமாழியாளனின்‌ 
மாளிகை ** என்று பிசொல்லி விட்டு 
நடந்தார்‌. அர்த வாலிபனும்‌ அலட்சிய 
மாகப்‌ புன்முறுவல்‌ பூத்குபடியே அவ 






வெடி ஜ்‌ து வ்டாத 
நிம்மதியான பாதுகாப்பு 


அபாயகரமாக பவழ இது 

வ்டுிமோ என இனி 

ட ர 1 கரு அத அச வேண்டாம்‌. இந்த 
பிரயாணத்திற்கேற்ற அறிதல்‌ காத்து புகாதயன்‌ 
 - ப ச ்‌ அணி ஒரு பாதுகாப்பு உள்‌ உறை 
போருத்தப்‌ பட்டிகுக்‌ 

்‌ றது. கவேடிக்கவோ, 

.யிக்கமவோ, தேய்ந்து 

போகவோ எதுவும்‌ வல்லை, 


இ 
ட்‌ 
ட்‌ 
பேய 


துவாரனண்ட 

இயலாத பாதுகாப்பு 
புநிய டிலக்ஸ்‌ சாம்பியன்‌ 
டயரின்‌ பாதுகாப்பு உன்‌ 
உளற,துவார மிழும்பிபாருன்‌ 
கணைக்‌ சட்‌ டயாகப்‌ பியூத்‌ 
அக்‌ கொண்டு, காற்று விச 
வ்ல்‌ போகாதபடி தடுக்‌ 
வறது, போக்குவரத்து 
அறுகம்‌ உள்ளன ரண்தாக்‌ 
கனணில்‌  டபஙயர்களை மாறிது 
பவண்டுபமமே எனக குவை 
பட கேண்டியதில்லை. 


























மஸ்குள்‌ 

புநிய பூலக்ஸ சாம்பியன்‌ 
டயர்‌ அறிக மைல்கள்‌ ஓடு 
இன்றன. பிமல்‌ பாகம்‌ 
கெட்டியாக இருப்பதா 
இல்‌, அதன்‌ தட்டையான 
பூரெட்கள்‌ சமமாகத்மிதவ்வ 
தாதும்‌ அதிகநாள்‌ நீடித்து 
ஈன்கு உழைக்கிறது. 


ஆ. டது எது 
| 






இப்பொழுது நவீன பாதுகாப்பு வசதிகளுடன்‌ கூடிய-புய டிலக்ஸ்‌ சாம்பியன்‌ 
டி.யூப்வெஸ்‌ டயரை பயர்ஸ்டோன்‌ ஸ்தாபனம்‌ அளிக்கிறது. எவ்விலையிலும்‌ எந்த 
டயரும்‌ இதற்குமுன்‌ அளிக்காத பாதுகாப்பை உங்களுக்கும்‌ உங்கள்‌ குடும்பத்‌ 
இற்கும்‌ கொடுக்கறது. மூழுமன அமைஇயுடன்‌ பிரயாணம்‌ செய்ய முதன்‌ 
முறையாகத்‌ தயாரிக்கப்பட்ட டயர்‌ இது தன்றே. 


7116$101. 


பயர்ஸ்டோன்‌ 
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கன்‌ 
ப்ப 


ட்டது 
ன... 


ட்‌ 
்‌ 
ச: 
ண 
ய்‌ 


கற அத்‌ 


ள்‌ ழீ 
௬௫ ்‌ 


க ன ன ல. க ன எ ரு. று ரு 
ம 8 எ எ மா வா ம எ ரா மா ஈ 
8 ஐ ர மா ய ங எ 4 ॥ 
ட ச 


ப ர ர ட ஜெ ர 
॥ ர ॥ ய மா றய 5 
்‌ உ | 

உர ர உ ர ர்‌ ரா உர ௭ ப ம வு உல மு ட உ.உய 
தது ॥்ற் றா ர ர மா உழ ப உ வ ழ்‌ உ கு ந விம ற ரு 
ற ௭ ய எ ரா ம ௰ உம ர உ க மு ய உரு ம மூட 
ப ளார்‌ 
்‌ 





ருக்கு உணக்சம்‌ செலுத்தனட்டு நடந்‌ 
தான்‌. ஆல்‌ சில வீனாடிகளெ பேசிக்‌ 
கொண்‌ டிருந்தாலும்‌ அந்த மனிதரின்‌ 
முகத்தைக்‌ தன்‌ நீைவில்‌ வைத்துக்‌ 
கொள்ள நீனைத்தான்‌ அந்த வாலிபன்‌. 


மீ தனஞார்மொழியாள்‌ சோழ தாட்டி 
லுள்ள குடந்தைக்‌ கோட்டத்திலிருந்து 
பல்லவரின்‌ அரச சபையில்‌ ஒரு இசைக்‌ 
சுணிகையாக களழீயம்‌ செய்ய வத்து 
வள்‌. இனசைக்‌ கலையில்‌ மிகவும்‌ தோர்ந்‌ 
தவன்‌ என்பதோடு, 
பல்லவ அரசர்களில்‌ 
மிகவும்‌ சிறந்தவை 
விளங்கிய வனும்‌ 
இசைக்‌ கலையில்‌ லய 
வகைகளில்‌ பல நடை 
களைக்‌ கண்டு சாஸ்தி 
ரம்‌ வருசக்சுவனுமான 
மகேந்திர பல்லவன்‌ 
மீட்டிய பரிவாதினி 
என்னும்‌ எட்முி 
சியான்‌ நரம்புகளைக்‌ 
கொண்ட அற்புத 
யாழை அவனுசக்ருப்‌ 
பின்‌ எடுத்து மிகவும்‌ 
அழகாக வாசிக்கும்‌ திறமையும்‌ பெற்‌ 
திருத்தாள்‌ கேனாமிமாழியாள்‌. குடந்‌ 
தைக்‌ கோட்டத்திலிருந்தஅவள்‌ இசைத்‌ 
இறனை அறிந்து வீரநாராயண நந்தி 
வார்மன்‌ மிகப்‌ பெருமையோடு அவளைத்‌ 
தன்‌ சபையில்‌ பிரகான இசைக்‌ கணினக 
யாக அமர்த்திக்கி்கொாண்டான்‌.அரசனின்‌ 
அன்பும்‌, தன்மதிப்பும்‌ இசைக்‌ கலையில்‌ 
பிதரை வ௫கரிக்கும்‌ தேர்ச்சியும்‌ பெற்று 
மக்களின்‌ நன்மதிப்புக்கும்‌ பாத்திர 
மான தேனர்மொழியாளின்‌ பபரும்‌ 
யைப்‌ பற்றி தாம்‌ சொல்ல வேண்டுமா? 
உண்மையாக அவளுடைய மெபரிய 


மாளிகை பளபளக்கும்‌ மஞ்சள்‌ வர்ணக்‌. 


மம்புகளால்‌ பூசப்பட்டிருந்தாலும்‌ 
சியான்‌ தகட்டால்‌ போர்த்தப்பட்டது 
போல்‌ தா விருந்தது. உண்மையிலேயே 
தன்‌ மாளிகையையே பொன்‌ மாளிகை 
யாக்கிக்‌ கொள்ளும்‌ செல்வச்‌ சேருக்கும்‌ 
அவளுக்கு இருந்தது. ட 

அற்கு வாலிபன்‌ அந்த மாளிகையின்‌ 
வாசலில்‌ வ ந்து சிறிதுநேரம்‌ தயங்கிறின்‌ 
ரான்‌. உள்ளிருந்து வந்த அந்த யாழின்‌ 
ஒலி கேட்டு அவன்‌ அப்படிக்‌ தயங்கி 
னஞாஷனோ அல்சதுதிமிரென்று அந்த மானி 
கைக்குள்ளே போவது அவனுக்குச்‌ சங்‌ 
கோசத்தைக்‌ கொரறுத்ததோடுிதரியாது, 
எகதோயோசனைசெசெய்தவண்ணமே தயங்‌ 
இயபடியே மெதுவாகஉள்ளேபிசன்றான்‌. 

அத்தகு மாளிகைதான்‌ எவ்வளவு அழகு! 
மீவளிப்புறச்சை விட உட்புறம்‌ சித்திர 





வேலைட்பாடுகள்‌ நீனறந்ததாக இருந்‌ 
தது. பமேவளிப்புறத்தல்‌ பார்ளவக்குப்‌ 
போன்‌ வண்ணமாகக்‌ காட்சியளித்த 
அந்த மாளிகை உட்புறத்தில்‌ டிபான்‌ 
மயமாகவே காட்சியளித்தது. வட்ட 
வடிவமான தாழ்வாரத்தைச்‌ சுற்றிலும்‌ 


அழகான டோன்‌ தூண்கள்‌ தாங்கி 
நீன்நன. சுவா்சளீல்‌ நீண்ட நிலைக்‌ 


சண்ணாடிகளும்‌ சிவபெருமானின்‌ பல 
திருக்கோலங்களைக்‌ காட்டும்‌ அழகான 
ஓவியங்களும்‌ பதிக்கப்பட்‌ டிருந்தன. 
தரை யெங்கும்‌ விலை 
யுயாந்த இரத்‌ இனக்‌ 
கம்பளங்கள்‌ விரிச்சுப்‌ 
பட்டிருந்தன. சீன 
நாட்டிலிருந்து வர 
வனழக்கப்‌ பட்ட 
வாரணக்‌ கண்ணாடி 
கொங்கு விளக்குகள்‌ 
தங்கள்‌ வர்ண ஒளி 
யால்‌ அந்து அழகிய 
தாழ்வாறரத்தைக்‌ கற்‌. 
பலைக்கு எட்டாத ஒரு 
ஓளி உலகத்ணதுக்‌ 
கணவில்‌ மசெசொண்டு 
வந்து காட்டுவது 
போன்ற சூழ்நிலையையும்‌ ஏற்படுத 
இன, ஆம்‌! அத்த ளி உலகமே 
வவ மயக்கத்னைதக்‌ ஷால்‌ இதல்‌ ய்த்‌ 
தானிருஞ்சது. அந்து ஒளி உல்கதி 
னதயே தனி ரிஅரசாட்ி செய்யும்‌ 
பேரரசு போல்‌ பொன்னாடை யணிந்து, 
பொன்‌ மணி பூஷணங்கள்‌ அணிந்து: 
உலகை மறந்து இசையில்‌ கலந்து ர 
கும்‌ சுந்தரியையும்‌ பார்த்த பின்‌ இரும்‌ 
பான மனசும்‌ மெழுகாக உருகிவிடும்‌ 
என்பது நிச்சயம்‌, ஆம்‌! அவன்தான்‌ 
தேனஞாமொழி. அவளுடைய பேரெழில்‌ 
தான்‌ என்ன? அவள்‌ இள நங்கையல்ல/ 
அவளுக்கு வயது முப்பதுக்கு மேலிருக்‌ 
கும்‌. ஆயினும்‌ அந்தப்‌ பொன்‌ மேனியின்‌ 
அழகில்‌ மாசுமறுவற்ற இளமை பியழில்‌ 
தான்‌ மிகுந்திருந்தது. உண்மையிலேயே 
அந்த வாலிபன்‌ தட்டுத்தடுமாறி ஏதோ 
ஒரு உலகத்துக்கு வந்து விட்டவன்‌ 
போல்தான்‌ மயங்கி நின்று கொண்‌ 
டிருந்தான்‌. அவனுடைய மயக்கும்‌ 
தெளியச்‌ சிறிதுநேரம்‌ சென்றது. இசை 
யில்‌ மெய்‌ மறந்து இருக்கும்‌ அந்த 
அண்ங்கன்‌ கவனத்தை எப்படித்‌ இருப்‌ 
புவது என்றுதான்‌ அவனுக்குத தெரிய 


வில்லை. அவன்‌ பெயதுவாகு நடந்து 
மேதனார்மொழியாளுக்குச்‌ சமீபமாகப்‌ 


போடப்பட்‌ டிருந்து ஒரு ஆசனத்தில்‌ 
ணட போல உட்கார்ந்து, 
அதைச்சிறிது சத்தம்‌ எழும்படி நகர்த்தி 
அவள்‌ கவனத்தைக்‌ சுவா்ந்தான்‌. 


ப்பி 


ஸ்ட 


கற்க ககக த வடக வ்வய்க கற க்க க வ கிக வ வ்த க வவட வக பம வலு விக்க 

உபாத்தியாயர்‌ :- என்‌ 
காந்தி இவ்வளவு புகழ்‌ 
பெபெற்ருர்‌ சொல்லுடா, 
சாமு, 

ராமு [கணக்கு வாத்தி 
யாரி மகன்‌ சென்‌! 
ரல்‌ அவர்தான்‌. ஐனங்‌ 
கனை ஒன்றுகூட்டி, வாழ்‌, 1] 
ன ரு ட்‌. றயில்‌ ட. 
கழித்து, ஈுகந்தர தாகக்‌... 
தப்பெருகளு வென்ன த்‌ 
யனரை நீகிங்ச்‌ சுதந்திரம்‌ 
வாங்கித்‌ தந்து நம்முடைய நல்வாழ்வை 
வகுத்தவர்‌ ! 
எதன்‌ ன்றன ங்க கவ்வு வவ வ வட பட அழிவி அஷ்வின்‌ 


யாழின்‌ சுருதியோறு இணைந்து 
அமைஇயான இசை மிவன்ளத்தில்‌ 

ழ்கியிருத்த தேனார்மொழியாளுக்கு 
இடையே களங்கத்தை ஏற்படுத்துவது 
போல்‌ ஒரு சத்தம்‌ எழவே சுய உணர்வு 
பெற்றவளாய்த்‌ தன்‌ அழகான விழி 
களைத்‌ திறந்து பார்த்தாள்‌. தன்‌ எதிரே 
ஆசனத்தில்‌ கம்பிரமாக வீற்றிருக்கும்‌ 
வாலிபனைக்‌ சுண்டதும்‌ அவளுக்குச்‌ 
சிறிது இசைப்பு ஏற்பட்டது. அவளு 
டைய அ விழிகள்‌ பரபரப்பு 
அனடந்து வியப்பில்‌ சுழன்றன. 

அவ்வேளையில்‌ ஒருவரும்‌ அறியா வண்‌ 
ணம்‌ தன்‌ மாளிகையில்‌ நுழைந்ததோடு 
எவரும்‌ உபசரித்து "உட்காரு என்று 
செசொல்லாசபோது தானே வந்து ஆச 
னத்தில்‌ அமர்ந்திருக்கும்‌ மனிதரைப்‌ 
பற்றி அவள்‌ என்ன நினைப்பது உண்‌ 
மையிலேயே அவ்வாலிபன்‌ அறிது 
அதிர்ஷ்டம்‌ செய்தவனகைத்தானிருக்க 
வேண்டும்‌? இல்லா விட்டால்‌ ஒரு வாலி 
பன்‌ அந்த நிலையில்‌ துணிவோறு வந்து 
தன்‌ எதிரில்‌ அமர்த்இருப்பதைப்‌ பார்த்‌ 
ததும்‌ கேணாார்பமிமாழியாள்‌ பொறுமை 
யோடு இருந்தாள்‌ அல்லவா 7? பாவம்‌! 
இயற்கையிலேயே அந்த வானவிபனின்‌ 
கம்பீரமான முகவொளி கேளார்மொழி 
யானின்‌ மனே வேசுக்தையே அடக்கப்‌ 
பிடித்திருக்க வேண்டும்‌. எத்தனையோ 
அரச குமாரார்களின்‌ முகங்களையும்‌, பிர 
புக்களின்‌ முகங்களையும்‌ பார்தி இருக்கும்‌ 
அவளுக்கு அந்தப்‌ புதிய முக சும்பீரம்‌, 
காணாத புது வரிசுரமாகத்தான்‌ இருந்‌ 
சது, சில நிமிட நேரங்கள்‌ அந்த வாவி 
பனின்‌ களி முகத்தை அவள்‌ பார்க்க 
முடியாதபடி பஇனமறியாக நாணம்‌ 
அவளைப்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டு தலைகுனிய 
வவத்தது. அவள்‌ தன்‌ பெயருக்கு ஒத்த 
இனிய குரலில்‌, *"தாங்கள்‌ யார்‌ச்‌*! 
என்று கேட்டாள்‌ மிகுந்த மரியாதை 
யோடும்‌ அடக்கத்தோறிம்‌. 


பியி 


டட 


ம்சகாஈத்மா 


ரக்த வட்டத்‌ எண்கள்‌ 


1 
ட்‌ 





டதத தக தது தத தக தான்‌ 


ட சிந்த மங்த விடங்க வ வ வ் த்‌ வி வ்‌ வவ ங்ச விம்‌ வ விறலி 


ட] 


“நான்‌ சோழ நாட்டைச்‌ சேர்ந்‌ 
தவன்‌, ...”" என்று அவணும்‌ சுருக்கு 
மாகவே சொல்லி நிறுத்தினன்‌. அவன்‌ 
இவ்வளவு சுருக்கமான பதில்‌ சொல்லி 
இறுத்துவான்‌ என்று அவள்‌ அறிதும்‌ 
எதுர்பார்க்கவில்லை, அவேடு பேசுவ 
தற்கே வெட்கப்பட்ட அவளுக்கு இந்த 
நிலை மேலும்‌ சற்றுத்‌ தார்மசங்கடத்‌ 
கத்தான்‌ உண்டாக்கியது. 

“*தங்கள்‌ சோத்த களர்‌ எதுவோ. 
நான்‌ மநதெதரிந்து கொள்ளலாமா?7** 
என்று வினவினாள்‌ பணிவான குரலில்‌, 


** உங்கள்‌ சொத்து ஊருக்குச்‌ சமீபம்‌ 
தான்‌. குடந்தைக்குச்‌ சமீபமாக உள்ள 
இருப்புறம்பியம்‌ /** என்று சொல்லி 
இிறுத்திசி கொண்டான்‌ அவன்‌. 

“சோழ நாட்டைச்‌ சேர்ந்தவன்‌. அதி 
லும்‌ தன்னுடைய சொத்து ஊருக்குச்‌ 


சமீபத்தில்‌ பட்டனன்‌. என்பதைக்‌ 
ககட்ட அவணிடம்‌ அவளுக்கு ஒரு மஇப்‌ 


பும்‌ பரிவும்‌ ஏற்பட்டன. இதன்‌ சாரண 
மாசு. அஜ ன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ 
பேசத்‌ தைரியமு ப ஏற்பட்டிருக்க 
பவண்டும்‌. அவன்‌ முகத்னத அவள்‌ 
மறுபடியும்‌ உற்றுக்‌ கவனித்து விட்டு, 
** தாங்கள்‌ இருப்புறம்பியத்தைச்‌ சேர்த்‌ 
துவர்களா7 மிக்க மகழ்ச்சி. சோழ 
காட்டவர்கள்‌ வந்தால்‌ எத்தனை காட்‌ 
கன்‌ வேண்டுமானாலும்‌ என்‌ வீட்டில்‌ 
விருத்தினராகத்‌ தங்கலாம்‌. தாங்கள்‌ 
என்‌ வீட்டை நாடி வந்ததற்கு 
மிகவும்‌ சந்தீதாஷம்‌"* என்றான்‌. வறிது 
வெட்கமும்‌ பரிவும்‌ நிறைந்த குரலில்‌. 

அதந்கு வாவிபன்‌ சிரித்தான்‌. "தங்‌ 
சுள்‌ உபசார வார்த்தைக்கு நன்றி, 
நான்‌ இந்தக்‌ ன விருந்து சாப்பி 
இுவதற்காக வரவில்லை. சோழ நாட்டில்‌ 
வாழும்‌ ஒருவனுக்கு மற்ற எந்த நாட்‌ 
டூன்‌ விருந்தும்‌ மிக கஉன்னகுமாக 
இரந்த தில்லை. நான்‌ இந்தக்‌ காஞ்சிக்கு 
வந்த காரணம்‌ வேறு, அதுவும்‌ உங்க 
சைத்‌ மேடி வந்கு காரியம்‌ மிக முக்கிய 
மானது" என்றான்‌. 

அந்த வாலிபனின்‌ வார்தினதககள்‌ அவ 
ளுக்கு மிகுந்த வியப்பை அளித்தன. 
அவள்‌ ஒருவிதமாகதக்‌ தன்னைச்‌ சமாளிகத்‌ 
துக்‌ கொண்டு, "நீங்கள்‌ எற்குக்‌ காரிய 
மாகசவேனும்‌ இந்த சகளருக்கு வந்திருக்‌ 


கலாம்‌. அஆணுல்‌ சோழ நாட்டிலிருந்து 
வத்இருக்கும்‌ தங்களுக்கு உபசாரம்‌ 
சசய்ய வேண்டியது என்னுடைய 
கடமை. சோழ நாட்டைச்‌ போசர்த்த 
வர்கள்‌ எவரும்‌ எங்கக இருந்தாலும்‌ 


அவர்களோடு ஒட்டிய இந்தப்‌ பண்‌ 
பாட்டிலிருந்து விலக முடியாதல்லவார்‌ 
இருக்கட்டும்‌ தாங்கள்‌ என்னிடம்‌ எவ்‌ 


விஷயமாக வந்‌ இருக்கிறீர்‌ கன்ரி மிதரியப்‌ 
படுத்தினால்‌. நன்மையாக இருக்கும்‌. 
தங்களுக்கு அரசாங்கத்தில்‌ ஏதேனும்‌ 
உதவிகள்‌ வேண்டுமாயின்‌ செய்யச்‌ 
சி த்துமாய இரு க்ங்ப்றன்‌. தங்களுக்கு 
எதேனும்‌ உத்தியோகம்‌ அரண்மனையில்‌ 
பவேண்டுமாயினும்‌. , ** என்று மெது 
வாகச்‌ சொல்லி நிறுத்தினாள்‌. 

அத்தகு வானளிபன்‌ கொஞ்சம்‌ ஏனன 
மாகச்‌ சிரித்துக்‌ கொண்மடே. "எனக்கு 
அரச சமுகத்தில்‌ ஆக வேண்டியது 
ஹட்‌ றுமில்லை. நான்‌ (நச ழ்‌ அரச சபை 
யில்‌ எதேனும்‌ உத்தியோகம்‌ கிடைத்‌ 
தால்‌ மிகவும்‌ மகிழ்ச்‌ அடை ப்வ்ண்‌. 
த்தப்‌ பல்லவ அரசர்களின்‌ அரச சபை 
யில்‌ உத்தியோகம்‌ செடிக்‌ கொள்ளும்‌ 
அளவுக்கு என்‌ புத்தி சுய மடிப்பை 
இழந்துவிட விஉ-லை. அதுவும்‌ இந்த அர 
சாங்கத்தில்‌ ங்ழரு சிபண்ணின்‌ பா ர்க்‌ 
னால்‌ உத்தியோகம்‌ பெற்றுக்கொள்ளும்‌ 
அளவுக்கு என்னுடைய நிலை வந்துவிட 
வில்லை!" என்றான்‌. 


அர்த்த வாலிபன்‌ தன்னுடைய வார்த்‌ 
அதைகளுக்கு அத்தகைய முனறயில்‌ பதில்‌ 
அளிட்பானென்று தேனார்பிமாழியாள்‌ 
எதிர்பார்க்க வில்லை, தன்‌ உள்ளத்தில்‌ 
ந்யரு. ப்ற ன்‌ றா. எற்பட்ட பரிவு ம்‌ து தவி 
செய்ய வேண்டும்‌ என்ற உணர்ச்டியும்‌ 
தனக்குப்‌ பல்லவ அரசசபையில்‌ உள்ள 
மதிப்பு காரணமாக ஏற்பட்ட மமதை 
யுமே தன்‌ எதிரில்‌ வந்து நிற்கும்‌ ஒரு 
ம்னிகனின்‌ மனதிலை, அந்குஸ்து இவை 
களை அறிந்து கொள்ளும்‌ முன்னால்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட வார்த்தைகளைச்‌ செசொல்லூம்‌ 
படி செய்து விட்டன என்று அவள்‌ 
நினைந்து மனம்‌ வருத்தினன்‌, ** மன்னிக்‌ 
கவம்‌-நான்‌ தங்கள்‌ மன நிலையைப்பறு 
யும்‌, தங்கள்‌ யோக்கிய கயைப்பறி றி 
யும்‌, தாங்கள்‌ வந்து காரியம்‌ என்ன 
என்பதைப்‌ பற்றியும்‌ பிெதரிந்து கொள் 
ளம்‌ யூண்ணா ல்‌ இத்தகைய வார்த்ணதகுகள்‌ 
பபேசியது தவறுதான்‌. தாங்கள்‌ யார்‌ 7 
தாங்கள்‌ என்னிடம்‌ வந்த காரியம்‌ 
என்ன என்பதைக்‌ செதெரிந்து கொள்ள 
விரும்பகிய்றன்‌, இங்களு/டைய கா ரியம்‌ 
என்ன என்று தெரிந்து கொண்டபின்‌ 
அக்காரியத்துக்கு என்னாலான உதவிகளை 
பெல்லாம்‌ செய்யச்‌ ித்தமாயிருக் 
கம்றன்‌ ”" என்றான்‌. 


"தங்களிடம்‌ நான்‌ வத்கு காரியத்‌ 
ஊ்குப | /னிச சசன்று சொல்லிவிட முடி 
யாது, அது மிகவும்‌ அர்குரங்கமான 
விஷயம்‌. இங்கு நீங்கள்‌ கணி த்கிருக்கும்‌ 
நிலையில்‌ அத்தகு விஷய த்ன தச ச௱ல்ல 
லாம்‌- ஆயினும்‌ இடீரென்று யாரேனும்‌ 
வந்து நம்முடைய வார்த்‌ சுத்களைக்‌ 


க்க நர கர இ ன்னை 


க்‌ 


௧லி இசுழில்‌ ஆ ரம்‌ பமா ரது 


ட்ட ட்டன ்‌ சனிப்‌ 





கேட்டுவிட்டால்‌ மிசவும்‌ விபரீதமாக 
முடியும்‌...”* என்று கூறினான்‌. 
அவனுடைய வார்த்தைகள்‌ சேனர்‌ 





பிமொழியாளுக்கு அச்சர்யத்துக்கு மேல்‌ 
உ சத்திரத்தை பனித்தன.” அவன்‌ தன்‌ 
டம்‌ எத்தகைய அத்தரங்கமான காரி 


யத்தை உத்தேசித்துப்‌ பேச வந்திருக்‌ 
கருன்‌ என்பதைப்‌ புரிந்துகொள்ள முடி 
யாதபடி குழப்பம்‌ தான்‌ அப்பொழுது 
அவ க எற்பட்டது. "நீங்கள்‌ பயப்‌ 
படவேண்டாம்‌--- நீங்கள்‌ என்னோடு 
தாராளமாகப்‌ பேசலாம்‌. உங்களுக்கு 
எவ்வித இடையூறோ அபத்தோ ஏற்‌ 
படாது. அப்படி ஏற்பட்டாலும்‌ தான்‌ 
பார்த்துக்‌ கொள்கிறேன்‌. எல்லாவற்‌ 
இறுக்கும்‌ நான்‌ வாயில்‌ சுகவை வேண்டு 





இசங்கரர்‌ ஸ்தாபித்து காஞ்சி காம 
கோடி பிடததை இன்று அனஙைகரிக்கும்‌ ஜகத்‌ 
குரு சந்திரசேகர அட. பன்ரன்ககாச்ளாலய 
சுவாமிகள்‌ 8 வது பிடாஇபதியாவார்‌. 
ஆச்சாரிய சுவாமிகள்‌ 30 ஆண்முகளுக்கு முன்‌ 
வட ஆற்காடு ஜில்லாவில்‌ னள திறக்க 
அருவ்லுள்ள கலவை என்னும்‌ கஇராமத்தில்‌ 
பதின்மூன்று வயது ன்ற டடத ரிடம்‌ 
பீடாதி யா கள்‌. அன்றிலிருந்து இன்று 
வனை ஆச்சாரிய சுவாமிகள்‌ பாரததாட்டுக்‌ 
சூப்‌ புரிந்துள்ள சேவைகள்‌ எண்ணற்றவை . 


அல்லும்‌ பகஜூம்‌ ஆத்ம விசாரத்திலும்‌ 
அனறுஷ்டானங்களிலும்‌, விரதங்களிலும்‌ ஈட்‌ 
பட்டு தோத்னைச்‌ செலவிட்டாலும்‌, கம்னம 
நாடி வரும்‌ அன்பர்களின்‌ கே்ஷேமலாபங்களை 
விசாரிக்கத்‌ தவறுவதில்லை. அப்போது 
அவர்கள்‌ காட்டும்‌ பரிவும்‌ அன்பும்‌ பக்குர்களை 
மெய்யுருகச்‌ செய்து விறுவ்றது. இவ்வளவு 
லெளகீக ஞானம்‌ இந்தக்‌ இராமத்தில்‌ 
வாமும்‌ ஆச்சாரிய சுவாமிகள்‌ எப்படிப்‌ பெற்‌ 

ர்கள்‌ என்று பக்தர்கள்‌ பெரிதும்‌ வியந்து 
ரன்‌ அவர்கள்‌ சமஸ்ங்ருதம்‌, தமிழ்‌, 
ஆங்கிலம்‌, கன்னடம்‌, நித்தி, வங்கானி 
மதலிய பல பாஜைகள்‌ அறிந்து விற்பன்னார்‌. 
சன்று ஐம்பகாண்டுகளாக ஆச்சாரிய சுவாமி 
களைப்‌ பார்த்தவர்கள்‌, (*இவர்கள்‌ ஆதிசங்கர 
ரின்‌ மறு அவதாரம்‌! நமது பாக்கியவசத்தாள்‌ 
இன்று காணக்‌ கிடைத்தருக்ங்றார்‌ 1/"* என்று 
செநஞ்சு நெகிழ்ந்துருகப்‌ சுவதைக்‌ கேட்‌ 
கிரோம்‌. அப்படிப்பட்ட மகானுடைய உயரிய 
பண்பும்‌ தூய தவ வாழ்க்கையும்‌ ஆஸ்‌இகார 
களை மட்டுமன்றி நாஸ்இகர்களையும்‌ "கவர்த்‌ 
இருப்பதில்‌ வியப்பில்லை அல்லவா 7 

ஆச்சாரிய சுவாமிகள்‌ பீடாரோஹண 
விழாவை மிகச்‌ சிறப்யாகர்‌ சென்னையில்‌ 
கடத்து வேண்டும்‌ என்று பக்கு கோடிகன்‌ 
வற்புறுத்தி அழைத்தபோது ஆச்சாரிய சுவா 
மிகள்‌ பிடிவாதமாக வரமறுத்துவிட்டார்கள்‌. 
தாம்‌ எந்தக்‌ கிராமத்தில்‌ பீடத்துக்கு வந்தார்‌ 
களோ அந்தக்‌ இராமத்திலேயேட அந்த நன்‌ 


ப்பி 





மானால்‌ சாத்தித்‌ தாழிட்டுவிட்டு வரு 
இயற * என்று பசொல்லிச்‌ சட்‌ 
சடன்று வாசற்‌ பக்கம்‌ சென்று சுதை 
முடிக்‌ தாழிட்டு விட்டு உள்ளே வந்து 
அவன்‌ எதிரில்‌ நின்றான்‌. 

"*நீங்கள்‌ இவ்வளவு சசுஜமான உள்ள 
ம்ம்‌ உபகாரசித்தையும்‌ உள்ளவர்களாக 
நஇருப்பிர்கள்‌ என்று நான்‌ நினைக்கவில்லை, 
அதுவரையில்‌ மகிழ்ச்சி, முதலில்‌ நான்‌ 
இன்னாரென்று தங்களுக்கு அறிமுகம்‌ 

சய்துகொள்ள ' வேண்டாமா? என்‌ 
மபயர்‌ பூதுகன்‌ . நீங்கள்‌ இந்தப்‌ பெயரை 
இதற்குமுன்‌ எங்கேயாவது கேள்விப்பட்‌்‌ 
டிருக்கலாம்‌..."" என்று சொல்லி விட்டு 
ஆர்வத்தோடு அவள்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌ அவன்‌, (இதொடரும்‌) 






னானைக்‌ சுழிக்க முடிவு செய்தார்கள்‌. எனினும்‌ 
பர்க்‌ சென்னையி பும்‌ மற்று இடங்களி 
தும்‌ பொன்‌ விழா பகத்‌. இர்மணா 
னித்தார்கள்‌. அதன்படி மார்ச்சு 18-ம்‌ மேதி 
யன்று பக்தர்கள்‌ பலர்‌ ஆச்சாரிய சுவாமி 
கம்க்‌ கலவை கரரமத்திலேயே சத்தித்துத்‌ 
தமிழ்தாட்டுக்கு ஆரிச்‌ செய்தியைப்‌ பெற்று 
வந்தார்கள்‌. அன்று மாலை செசன்னை எழும்‌ 
ரில்‌ ரநாஜாலம்‌ி அவர்கள்‌ பொன்‌ விழா 
நிகழ்ச்சிகளை அரம்பித்து வைத்தார்‌. ம 
நான்‌ ஞாயிற்றுக்கிழமை 77-ம்‌ பேதி கா? 
சென்னை மயிலாப்பூர்‌ ரணிகாஞ்சனி சபா 
மண்டபத்தில்‌ டாக்டர்‌ ணி. பி. றாமசுவாமி 
அய்யர்‌ அவர்கள்‌ தலைமையில்‌ போன்‌ விழா 
ெருவிமரிசையாகக்‌ கொண்டாடப்பட்டது. 
ஸ்ரீமதி எம்‌. எஸ்‌. அவர்களும்‌ குமாரி நாதா 
வும்‌ விழாத்‌ தொடக்கத்தில்‌ பிரார்த்தனை 
கீதங்கள்‌ பாடினார்கள்‌, முடிவில்‌ பஜகோவித்‌ 
தம்‌ பாட விழா இனிதுமுடிந்தது. அந்த விழா 
வில்‌ ஆச்சாரிய கவாமிகலாப்‌ பற்றி அவர்‌ 
சகோதரர்‌ ஸ்ரீ சாம்பமூர்த்தி சாஸ்திரிகள்‌ எழு 
இவய வாழ்க்கை வாலாறு வெளியிடப்பட்ட து. 


எதிர்ப்பக்கத்துல்‌ மேற்படி பொன்‌ விழா 
நிகழ்ச்ளிகளையும்‌ அதில்‌ பங்கெடுத்துக்‌ 
சககொண்டவர்களையும்‌ காணலாம்‌. 

ர, சென்னை சாகேது திலையத்இல்‌ பபான்‌ 
விழா நிகழ்சிகளை ராஜாஜி நுவக்கி வைத்‌ 
தரார்‌. 2. மயிலை ரணிகரஞ்சணி சபை மண்ட 
பத்தில்‌ நடந்து பொன்னிழாக்‌ காட்ரிகள்‌. 
ஸ்ரீ வாசுதேவாச்சார்‌ துநிகீதங்களைப்‌ பாடி 
ஞர்‌. 4, அனந்தநிருஷ்ண்‌ சாஸ்தஇரிகள்‌. 
4. விழாத்‌ தலைவர்‌ டாக்டர்‌ ஹி. பி, 
ச. ழூ. எம்‌, தாராயணசாமிபின்ளை. 8. கலவை 
யில்‌ ஆச்சாரியகவாமிகள்‌. 7, கே, பாலசுப்பிற 
மணியஅய்யார்‌. 8, சாம்பகரார்க்நிசாஸ்டுங்கள்‌, 
சி. ரகுநதாதய்யார்‌.॥ம, புரிவஸ்ரீ சோமகந்தர த்‌ 
தம்பிரான்‌. 1/, இரளாகக்‌ கூடியிருந்த 
மக்கள்‌. 7௪, பேராசிரியர்‌ சங்கரதாராயணன்‌ . 
19. பிதலுங்கில்‌ முழுங்கிய ஆத்திர அன்பார்‌. 
சி. ஏ, ஜி, பெவெங்கடாச்சாரி, 













ப்பி 


மக்ளீன்ஸ்‌ இரப்ரது பற்களை முன்னைவிட 


அதிவெண்மையாக சுத்தம்‌ செய்கிறது! 


5 நகரில்‌ மண்லையாக்கப்பட்டயற்கர்‌ 
ஆரோக்கியமானதுமட்டுமல்லாமல்‌ பற்‌ 
சிதைவினின்றும்‌ காப்பாற்றப்படுகின்றன 


மணம்‌ கமழுவணதயும்‌ உணர்வீர்கள்‌, பின்பு 
பற்கள்‌ முன்னைவிட அதிலவெண்ணமையாக ௬ 
தம்‌ செய்யப்பட்டிருபபனணது குறிக்கின்றது. 
உங்களுடைய பற்களின்‌ மேல்‌ படரச்ந்திருக்‌ 
கும்‌ வழுவருப்பான அக த்தத்தில்‌ 'லையயா 
யிட்ஸ்‌" என்று கூறப்படும்‌ அசுத்தம்‌ கவந்தி 
ருக்கிறது இந்த 'வேப்பாயிட்ஸ்‌' நமுணறையே 
சரிவர அகற்றப்படா விட்டால்‌ அமிலங்கள்‌ 


பற்களின்‌ இளமை அரித்து, பற்கள்‌ சித 
வளடகின்றண. 'லைப்பாவிட்ஸ்‌ ஸ்‌ அறவே. 


அகற்று, இனத களாரயச்‌ செய்வதுதான்‌ சுரி 






ம.க்ளினாஸ பற்பளாயிளுல்‌ பற்களை ௬ த்தம்‌ 


மகத்தான ஒர்‌ செய்தி! மகளினஸ்‌ தயாரிப்பில்‌ 
இப்போ து வியக்கத்தக்கதோர்‌ புதிய பொருள்‌ 
சேர்க்கப்படுவதால்‌ அதை உபயோகித்து பற்‌ 
களைச்‌ குத்தம்‌ செய்யுமிபாமுது பற்கள்‌ முன்னை 
விட அதிவெண்மையாகவும்‌ குத்தமாகவும்‌ விள 
வ்குவதுடன்‌ நல்ல ஆரோக்கியத்தைக்‌ குறிக்கி 
ன்றது. தீங்களும்‌ மக்ளின்‌ பற்பசையை உபய 
கித்து உங்கள்‌ பற்கள்‌ எவ்வளவு பண்ணம 
யாக விளங்குகின்றன என்று கவனியுங்கள்‌ 


பர ராரா ராரா நாரா ராப 





வாண வழி. மக்ளீன்ஸ்‌ பற்பனச இன்றில்‌ 
மட்டுமே “லைப்பாயிட்‌ ஸை கரரக்கக்கூடிய 
விசேஷ பொருள்‌ சேர்க்கப்பட்டிருக்கிறது. 
இத வப்பாயிடஸமை' மிகுதுவாக, அபாய 
மினாறி. சிக்கீரத்தில்‌ களாத்து அப்புறப்படு 
த்துகிறது: இதுவே பற்‌ சினதவினின்றும்‌ 
பற்களைத்‌ தவிர்ப்பதற்கான சிறந்த மார்க்கம்‌, 


கத்தமான, வெண்ணிற, ஆரோக்கிய பற்‌ 
இரவிலும்‌ மக்ளீன்ஸ்‌ பெரக்ஸைட்‌ பற்ப 
கசயை உபயோகித்து 
ெசெய்யுயகள்‌ , 


பற்களைச்‌ கத்தம்‌ 





மக்ளீன்ஸ்‌ பில்மி ரிம்‌ ஜீம்‌ 
வசனம்‌ உலகத்தில்‌ 
சமீபத்திய செய்திகளும்‌ 
சங்கீதமும்‌ சொக்கு இரு 
நிகழ்சகினவ பிரதி திங்க 
ட்கிழிமைதோதும்‌ இரவு 
விப முதவ்ி மகி வளர 
மாராடிமயோ எமிவோண 4] 
மிட்டர்களில்‌ கேளுங்கள்‌ . 


மக்ளீன்ஸ்‌ பற்களை அதிவெண்மையாக சுத்தம்‌ செய்கிறது 





ச்ரரா கி ரகர 





[ அகமகாபாத்‌ ஈவஜீவன்‌ காரியாலய இனர்‌ பிரசுரம்‌ செய்இருக்கும்‌ ' சத்தியமே 
ுதய்வம்‌ ்‌ என்னும்‌ காந்து வசன மஞ்சரியிலிருங்‌ கு ன ன எழுஇயது.] 


ம்‌ 


அன்பை உபாசிப்பவன்‌, சத்தியமே 
பரம்பொருள்‌ வடிவம்‌ என்று கருதுங்று 

ருவன்‌, நாளைகிகென்று பொருளைச்‌ 
சேர்க்க மாட்டான்‌. பகவானை நம்பிப்‌ 
பினழப்பதானால்‌ நானை யைப்‌ பற்றி 
நாம்‌ என்‌ சத்தேகப்பட பேண்டும்‌. 
அன்றாடம்‌ வேண்டியதை பகவான்‌ 
கருவான்‌. அன்றாடம்‌ வேண்டியதற்கு 
மோபல்‌ ஆண்டவனு டைய நியஇீயை பீறிப்‌ 
பொருள்‌ சேர்த்து வைக்கும்‌ பழக்கத்‌ 
இனால்‌ உலகத்தில்‌ ஏற்றத்‌ தாழ்வுகள்‌ 
எற்பட்டுச்‌ சங்கடங்களை நாமே உண்‌ 
டாக்ங்க்‌ கொண்டிருக்கிறோம்‌. அள 
வுக்கு மிஞ்சிய பொருள்‌ பணக்காரர்க 
ளிடம்‌ சேர்ந்து அவர்களும்‌ அந்தப்‌ 
செபொாருளைச்‌ சரிவரப்‌ பராமரிக்காமல்‌ 
விணாக்கி வருகிருர்கள்‌. கோடிக்‌ 
கணக்கில்‌ மக்கள்‌ படியிலும்‌, குளிரில்‌ 
உடையில்லாமலும்‌ தவிக்கிறார்கள்‌. 
அவனவனுக்கு வேண்டியதை மட்டும்‌ 
அவனவன்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு வாழ்த்‌ 
தால்‌ யாருமே கண்டப்படமாட்டார்கள்‌ . 
எல்லாரும்‌ இருப்தியடன்‌ வாழலாம்‌. 
இப்போது என்ன நிலைமை 7 ஏனழைகள்‌ 
மட்‌ முமல்ல; பணக்காரர்களுக்கும்‌ 
இருப்தி கிடையாது. ஏனழுகள்‌ பணக்‌ 
காரர்களாக வேண்டும்‌ என்று ஆசைப்‌ 
படுகிறார்கள்‌, லட்சாதிபதி கோட்கசுவர 
ணக வேண்டுமென்று விரும்புகிறான்‌. 
உணவுக்கு வேண்டியது ரப ம்‌ 
அது போதாது என்று மக்கள்‌ வருத்தப்‌ 
படுகிறார்கள்‌. இது உண்மையாயினும்‌ 
உணவுக்கு வேண்டிய அளவாகிலும்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ எற்பாடு செய்ய வேண்டி 
யது நியாயம்‌. அனைவரும்‌ இருப்இயாச 
இருக்க வேண்டுமானால்‌ பணக்காரர்கள்‌ 
முகதுவலில்‌ அரம்பிக்க வேண்டும்‌. தங்க 
ஊடைய அசையை அடக்கி லோப 
குணம்‌ மிதமிஞ்சிச்‌ செல்லாமல்‌ பணக்‌ 
காரர்கள்‌ நடந்து கொண்டார்களாறால்‌ 
வழமைகளுக்குப்‌ படரியின்‌்றி உணவ கடைக்‌ 
கும்‌. இருப்தியாக வாழவும்‌ பயில்‌ 
வார்கள்‌. 

பொருள்‌ ஈட்டலை வீட்டு விட்டுச்‌ சரி 
யானபடி துறவு விரதத்தைக்‌ காக்கு 
வேண்டுமானல்‌ மனிதன்‌ பறவைகளைப்‌ 
போல்‌ வாழவேண்டும்‌; தலைமேல்‌ கூரை 
யில்லாபலும்‌ குனிரைக்‌ காச்கும்‌ அடை 
சுள்‌ இல்லாமலும்‌ தாளைக்கென்று உணவு 
சேர்த்து எவத்துக்‌ கொள்ளாமலும்‌ 


பறவைகளைப்‌ போல்‌ பினழக்க வேண்‌ 
டம்‌, அன்றைக்கு வேண்டிய உணவு 
அண்டவன்‌ தருவான்‌ என்று இருக்க 
வேண்டும்‌. இப்படிச்‌ சாகாரண மக்கள்‌ 
இருக்க முடியாது. நாம்‌ செய்யக்‌ 
கூடியது என்னவென்ால்‌, இந்தக்‌ குறிக்‌ 
கோளை மறவாமல்‌ நினைவில்‌ வைத்துக்‌ 
கொண்டு அளவுக்கு மிஞ்சிய பொருளைச்‌ 
சேர்க்காமலும்‌ இன சனி ஓரளவேனும்‌ 
குறைத்துக்‌ கொள்ள முயற்‌ செய்தும்‌ 
வாழ வேண்டும்‌, 

பண்பாடு அடைந்த மணிதன்‌ (து 
பேண்டும்‌, அது வேண்டும்‌" என்று தன்‌ 
னுடைய வாழ்க்கையை மேலும்‌ மேலும்‌ 
ஈக்கலாக்கிக்‌ கொள்ள மாட்டான்‌. 
கானணகவே வயோ௫த்து வேண்டாகளதக 
நீக்கிக்‌ கொண்டு வாழ்க்கையை எளிமை 
யாக்கிக்‌ கொள்வான்‌, தேவைகளின்‌ 
கணக்கை எவ்வனவு குறைக்க முடி 
யுமோ அவ்வளவு குறைத்துக்‌ கொண்டு 
எனிய வாழ்ககை வாழ்ந்தால்‌ உண்மை 
யான சுகமூம்‌ சந்தோஷமும்‌ அடை 
வோம்‌. பிறருக்குப்‌ பணிசெய்ய அவகாச 
மும்‌ பெறுவோம்‌. ஒவ்வொருவணும்‌ 
முயற்சி செய்தால்‌ தன்‌ தேவைகளைக்‌ 
குறைத்துக்‌ கொள்ள முடியும்‌. அப்படிக்‌ 
குறைத்துக்‌ கொண்டால்தான்‌ சுகம்‌, 
அரோக்கியம்‌, சாத்து இவற்றைப்‌ பெறு 
வோம்‌. அன்மாவானது உடலை ஒரு 
பாரமாகச்‌ சுமந்து நிற்கிறது. அசைகளை 
அடுிசகப்படுத்திக்‌ ககொண்டடோமாணால்‌ 
இத்த பாரம்‌ வரவர அதிகமாகிறது. 
ஆசைகளைக்‌ குறைத்துக்‌ கொண்டாலை 
தான்‌ சரிரபாரநூம்‌ குறையும்‌, சம்சாரச்‌ 
கழலினின்று விருபடுவோம்‌. பரம்‌ 
பொருளின்‌ தன்மை பெபற்றிருக்கும்‌ 
அன்மாவுக்குச்‌ சரிரம்‌ என்கிற தடை 
என்னத்துக்கு! அது பறுவையயை 
அனைத்து வைக்கும்‌ கூண்டைப்‌ 
போலே யாகும்‌. அறந்குக்‌ கூண்டைக்‌ 
காப்பாற்றிக்‌ கொள்வதற்காகப்‌ பாபங்‌ 
களும்‌ செய்கிறோம்‌. உண்மையில்‌ 
உயிரும்‌ சரீரமும்‌ கூடி யிருக்கும்‌ 
வரையில்‌ அந்தச்‌ சரீரத்தைச்‌ சேனவக்கு 
மட்டும்‌ பயன்படுத்தி வாழ வேண்‌ 
டும்‌, மனித வாழ்க்கைக்கு வேண்டியது 
உணவல்ல, சேவை, அந்த சேவைக்கா 
கவேஉணவு உண்பதும்நீர்‌ அருத்துவதும்‌ 
தாங்குலதம்‌ விழிப்பதும்‌. இசுத்தில்‌ 
சுசநும்‌ பிறகு மோட்சமும்‌ தரும்‌. 


பெ! 


சாத்து படைக்குவர்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ இதை அராய பேண்டும்‌, 
பொருளைப்‌ பற்றிய விரத 


தரம 
மானது  பசர்ற்தைப்பற்றி ம்ட்‌ மல்ல, 
காயில்‌ சோர்த்து வைக்கும்‌ அறிவுக்கும்‌ 


பொருந்தும்‌, உபயோகமற்ற விஷயங்‌ 
க்‌ பமியல்லாம்‌ அறிந்து கொள்ள 


வேண்டுமென்று அசைப்பட லாகாது. 
அளவுக்கு மிஞ்சிய கல்வி ஆசையும்‌ நம்‌ 
முடைய துறவு விரதத்துக்கு மாறுபட்‌ 
டது, பகவானை நோக்கிச்‌ மெல்லும்‌ 
அறிவ அறிவு, அவனை விட்டு வேறு வழி 
யில்‌ செல்லும்‌ கல்வி அறிவு ஆகாது, 
தமக்கு உகுவாது, அது நம்முடைய முன்‌ 
வேற்றத்துக்குத்‌ தன ட௪பயேயேயாகும்‌. தை 
பவது அத்தியாயத்தைப்‌ பாருங்கள்‌. 
எது உண்மையான ஞானம்‌ என்று அஇல்‌ 
சரியாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கிறது; 

அமானிதவம்‌ அதாவது அடக்கம்‌, 
அதும்பித்வம்‌ அதாவது ஆடம்பர 
மின்மை, அணறிம்சை, பொறுமை, சீலம்‌ 
ஆசார்ய உபாசனம்‌, அத்தம்‌, உறுதி 
யான மனம்‌, புலனடக்கம்‌, வைராக்‌ 
கியம்‌, அணவமின்மை, பிறப்பு இறப்பு 
வயோதிகம்‌ நோய்‌ இவற்றிலுள்ள துன்‌ 
பதிதை உணர்தல்‌, மக்கள்‌ மனைவி விரு 
இவற்றிலும்‌ பொருள்களிலும்‌ பற்‌ 
நில்லாதிருத்தல்‌- த்தத்தில்‌ அமை, 
வேண்டியதையும்‌ வேண்டாததையும்‌ 
ஒரேவிதமாக அனுபவித்தல்‌, பகவா 
னிடத்தில்‌ பக்தி செலுத்தல்‌, ஜனக்‌ 
கூட்டதினத விரும்பாமல்‌ தனிப்பட்ட 
இடத்தில்‌ விக்க மனம்‌ செல்லுதல்‌, 
ஆன்ம ஞானமே பெபரிதாக மதித்து 
சமய்ப்பபொருளைக்‌ காணுதல்‌ - இறை 
உண்மை அறிவு, மற்றவை பெல்லாம்‌ 
அறியாமை. 

இப்படி கதையில்‌ உபததூத்திருப்‌ 
யது. நாம்‌ கல்வி, கல்வி என்று டப்‌ 
போது சீதடி, அலையும்‌ பல ரி 
யங்களில்‌ துன்பமே யொழிய நன்மை 
சியொன்றுமில்லை, அவை சுகம்‌ தர 
மாட்டா. இங்குமங்கும்‌ மணக்க 
அலையச்‌ செய்யும்‌. ஏன்‌, மூளைக்‌ கோளா 
றும்‌ உண்டாக்கும்‌, பல்‌ பாபங்களிலும்‌ 
மனிதனைச்‌ செலுத்தும்‌. 

இப்படி அயல்லாம்‌ நான்‌ சொல்வது 
னால்‌ சோம்பல்‌ பிரசாரம்‌ நான்‌ செய்ய 
வில்லை. சும்மா இருக்கவேண்டும்‌ என்பது 
என்னுடைய நோக்கமல்ல. ஒவ்வரு 
விறாடியையும்‌ சுறுசகுறுப்பாகப்‌ பயன்‌ 
படுத்தத்தான்‌ வேண்டும்‌. அணல்‌ 
சாத்விக முறையில்‌ பயன்படுக்த வேண்‌ 
டும்‌, சத்தியக்தை அணுகிக்‌ பெசெல்ல 
வேண்டும்‌. சேவை செய்வதில்‌ வாழ்‌ 
தாளைச்‌ செலுத்து வேண்டும்‌, சும்மா 
இருக்கலாகாது, இமையை விலக்கி 
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நன்மை எது என்று அறிந்து அறில்‌ ஈடு 
பட வேண்டும்‌. 
ரி சவாடா எறையினிகுந்து எழுநிபதுரி 


அரி த்திலும்‌ உன்‌ உரிமையைத்‌ 
துறந்து விட்டு அவற்றை ண்டவ 
ணுக்கு அர்ப்பணம்‌ மசெெய்து விட்டு 
வாழ்ககை நடதி்துவாய்‌. அவ்வாறு 
துறப்பதனு வழயே உயிருடன்‌ வாழ்வ 
தற்கு உரிமை ஏற்படுகிறது. மற்று 
வார்கள்‌ தங்கள்‌ சகுங்கள்‌ கடமையைச்‌ 
மசய்த பின்‌ நானும்‌ அந்தப்‌ பணிபில்‌ 
இறங்குவேன்‌ என்று சொல்ல வேண்‌ 
டாம்‌. மற்றவர்கள்‌ செய்தால்‌ மெசய்‌ 
யட்டும்‌, அல்லது செய்யாமல்‌ புிருக்‌ 
கட்டும்‌, உன்‌ பணியை முதலில்‌ நீ செய்‌. 
எஞ்சியதை அண்டவனுக்கு விட்டுவிடு. 
ர்ஹணார்ஜன்‌ 83-37] 
இ) எறைக்கு வேண்டியது மட்டும்‌ 
நாம்‌ பார்த்துக்‌ ககொண்மேடோமானும்‌ 
நாணை விஷஙயத்னதப்‌ பற்றிக்‌ சவலை 
இல்லை, பகவான்‌ பார்த்துக்‌ ககொள்வாண்‌. 
ரீயங்‌ இந்தியா 13 ॥ர.217 


இிபாடுள்‌ இநந்தால்கான்‌ உலகத்‌ 
துக்குப்‌ பணி செய்ய முடியும்‌ என்று 
எண்ண வேண்டாம்‌... ஏசு நிஸ்து, 
கபி முகம்மது, புத்தர்‌, நானக்‌, சபீர்‌, 
சைதன்யர்‌, சங்கரர்‌, தயானந்தர்‌, ராம்‌ 
கிருஷ்ணார்‌ உலகத்துக்குப்‌ பணி செய்‌ 
கார்கள்‌ அல்லவார்‌ எவ்வளவு பெரிய 
அனனில்‌ செய்திருக்கிறார்கள்‌. லட்சக்‌ 
சுணக்கான பத்தனை வாழ்க்கைக்கு வழி 
காட்டியாக இருக்கிறார்கள்‌. இவர்கள்‌ 
தோன்றியதே பெரும்‌ பெசெல்வம்‌ என்று 
உலகம்‌ கருதுகிறது. இவர்கள்‌ அனை 
வரும்‌ செல்வத்தைத்‌ துறந்து வறுமை 
யையே நன்மையாசுக்‌ கரு வாழ்த்‌ 
தார்கள்‌, கட்டாயத்தில்‌ அல்ல; சுய 
மாகசுவே அப்படிச்‌ செய்தார்கள்‌. 
கோடிக்கணக்கானவர்களுக்கு இல்லா 
தனது தாமாகவே வேண்டாம்‌ என்று 
துறந்துவிட வேண்டும்‌. இதுதான்‌ நியாய 
மும்‌ தர்மநூம்‌, ஆனல்‌ அப்படித்‌ துறப்‌ 
பது எளிதல்ல, அதற்கு வேண்டிய மான 
உறுதி இடர்‌ என்று ஒருவனுக்கு வந்து 
விடாது. பயிற்ளி செய்து காள்ள 
வேண்டும்‌. தலாக உள்ளத்தைப்‌ 
பக்குவப்படுத்திக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
மற்றவர்கள்‌ அனுபவிக்காக செளகரி 
யங்கள்‌ எனக்கு என்னத்கிற்காக? வேண்‌ 
டாம்‌ என்று மனத்தைப்‌ பண்படுத்குக்‌ 
சகாள்ள வேண்டும்‌. அது முடிந்த பின்‌ 
கூடிய துரிகதத்துடன்‌ நம்முடைய வாழ்க்‌ 
கையை அந்த சங்கற்பத்சை அனுசரித்து 
வரவர மாற்றிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
யியல்‌ இத்தியா சிரி. 2ரரி 


சிரி ர 







பினிக்ன்‌, பரிணட்ண்‌, வாயில்‌ 
வ்ளேஸ்‌ 
்‌ டண கங்கு உர்கறு ற, பண்‌ க்ங்க்ண் 
. த துவ கண்டிராத கள ணா ப்‌ 
| பாரிக்கும்‌ கர்‌ களிலும்‌, பிக்க னா 
ககர! தரம்‌ 1 ப/போது கின க ட்உரார 
னா யிரம்‌ பரிணாட்ஸ்‌ ம ப்ட்‌] 
5 பாயிவ்கரினை!3 ச்ய ஸாவு ருங்குள்‌ நாண்‌ 
முழுவது ம்ம்‌ அனா! தியோ, கிலடிம்‌ 
அரசால்‌ யா அக்வா நுப்பையும்‌ 
புதுமையையும்‌ இழுக்கமாட்ட௩ு 


அரளகய ர கடம்‌ 
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| ண உனர. கரி 






நகம்‌ 1 


்‌ 








சிப்ிட்ட்கள்‌ 


ரணைத்‌ 


வானிலை கு ்சுப்‌ 
ஒத்திப்‌ போடுமாறு 


யாருமே 


ப்துஇை - 
விண்ணப்பத்தாளை நீட்டிவிட்டு வக்கீதுடன்‌ 


பேசப்‌ போய்‌ விட்டான்‌ வேதாசலம்‌. ஆனல்‌ 
வரி ஸ்ரீ பக்கு இல்‌ கண ங்களுககுள்ளேப பய அவணது 
கா ரய ஸ்க்ண்‌ அவனைக்‌ பெெடிக்கொண்டு யப்‌ 
॥ ரப்‌? புசிங்ம்‌ து பரத்‌ மூன்‌ க 


எசமான்‌! சாட்றிகளைக்‌ கூப்பிட்டு விட 
டார்கள்‌ முனிசப்புறுவா. "கர வ்‌ க்‌ முகுகிணமா 
ஓக்இிப்போட முழுயாது என்று ்சும்ன்ஸ்‌ 
பிட்‌ பநின்‌்‌ 2 ு்‌ ன்ர்ர்‌ ஜி வர ண்ல்‌ ட்ட யா ன்று யி 


வழக்கைத்‌ கள்ளி'விடுவார்களாம்‌!" 


காகியஸ்கன்‌ போட்ட ருண்டைக அகட்டு 
வேது சிலம்‌ டதா அ ப்போய்‌ ய்டடான்‌, 
நடிக ரு, சுது யடி வ்ருந்‌ பந ்‌ யன] ளசாள ர்‌ பபப] ய்‌ ஸ்ப! 7 ய்‌! 


| 1 டன்‌! நார்‌ யாய்‌ ந்திது போனி 


ருந்தது. 


“*எதுற்கு இப்படிப்‌ பதற்றப்படுகி 
கள்‌? வேண்டிய ஆட்கள்‌ சாட்ரி சொல்வ 
தற்கு இங்கே - இருக்கிறார்கள்‌! என்று 
ஆறுதல்‌ செசொன்னார்‌ வக்கில்‌, அதுமட்டும்‌ 
அல்ல? அனதுச்‌ அசான்ன வ, மண்ட 
வாயாகச்‌ சர்ட்ரியம்‌ செ. ல்லும்‌ கவ்ட்யில 


அதி திபுணன்‌ என்று பேயர்‌ வா ல 


்‌ யிருந்து முத்துவைத்‌ தருவித்தும்‌ விட்டார்‌. 


வேரு சல்த்இன்‌ பையிலிருரி ங்‌ அ 1 பட ,துவின்‌ 
சுகக்து ஐந்து ரூபாய்‌ கொட்டு ஒண்‌, று வக்க 
சாட௫சுயாக்‌ ட்‌ தி. ஆகு பகாண்டு ட்ட்‌ார நீசிய ந உ 
அடுத்து சில அினுடிகளுக் பிகல்லாம்‌ 
(2 த.து காட்சிக்‌ கூ முல்‌ லூரி றி நஸ்‌ ன்‌. 
 வதாசலத்தும்‌ கு ஒரே வியப்பு 1! வழக்கின்‌ 
தலைகால்‌ கூடத்‌ செதெரியாகுரு நூ நிதுவாவது, 
சட்டுவம்‌ கசொல்லவாவது? வாதி யார்‌. 


பிரஇிவாறி யார்‌ பெயர்‌ எண்ண, ம சன ர்‌ 
என்ன? எத்தனை ரூபா ய்க்கு வழக்கு! (இத்‌ க 
விவரம்‌ எல்லாம்‌. யுதிதுவுக்குசி (திக ௪) ரல்‌ 


சிவத்தில்‌ எண்ண ட்‌. ச! சரிவில்ப 
ல்‌ ்‌ 
[8 ப்‌] ல்‌ ம்ம்‌, க்‌ 1. எ. அ) [3] ர 


வப்படவில்லை,. ௪௱ 
சவண்டும்‌ என்பற்ப்வது 


ர்‌ ்‌ | ம ன்‌ து | ப்‌ 

பன அ ஸு கர்‌ ௪ ॥ _ நய ப்படி ்‌] 8 ்‌ ய்‌ இ நி 
இருக்கலாம்‌ அல்லவா; ப்ட்ஸ்டக கி ட்டி ்ண்ணிம்ட 
மகாடு க்குப்‌ படவில்லை. அபய மட. உட்‌ 
பொயுது என்ன சாட்சி ய கதக்‌ செொொல்லி 
அவ்ன்‌ புண்டு வாழப்‌ போபோறுிருன்‌? பீரின்று 


௩ 1 வயு ல்க, நய வி உரக பந 
ர்ர்னா! ர! 0 வ்‌ ய 


॥ நிர அர அ பட்ரிவ 2 


ழ்ர்‌்.நி றி பு] ப்‌ யப 4 ரி விட்டா பங்‌ 


டா! ஐ. நு க ன க ன. 
கி ்பா குக [7 க்ப்‌ இ) கடர அ ந ௮ யதா ஆம 
காம்பில்‌ யாருமே சாட சி. (சி, ஸ்‌ ஈல்ல்‌ வரனில்க்‌ 
ட எத ட்‌ நட ர 
[அழிய இனி ப [ரி ட பக | க க அகி ந்த டட 8. அ. 


ந ய ஸ்ட 1] ன . ்‌ 
முக்து சாட சித்‌ கூண்டுல்‌ நி ஈபணக்க கண்ட 


நும்‌, இஇந்த மண்‌ குதிரை எதற்குப்‌ பிர 
கோசனப்படப்‌ போகிறது?" என்று எண்ணி 
மனத்துள்‌ மட்டற்ற டன ண்தக்கவ்கஹ்ன்‌ 


ஆனல்‌ நீதி 
வழக்கு இன்னதுதான்‌, இப்படித்தான்‌ இருக்‌ ல்க 
வேண்டு! ம்‌ சான்‌! னது ஈழத்து ட] ௩1 ்ஸ்கு 
மாசுத்‌ ம தரித்து 0 காண்டு விட்டான்‌, 
வாங்கியிருந்த கண்‌ ஹயிரம்‌ காஸ்‌ 
என்றும்‌, அவரது வாரிகம்‌ 
மருதநாயகத்தின்‌ மீது வழுக்‌ 


பநியின்‌ சகேகேள்ளிகளைக்சகொண்டி 


கடன்‌ 
மால்‌ விட்டார்‌ 
பிள்ளையுமான 


குக்‌ தொடரப்பட்டு ௬ுக்வ்றது என்பணைகையூம்‌ 
புரிந்து கொள்ள முத்துவுக்கு அதிக நெரம்‌ 


பிடிக்க. வில்லை, அணல்‌ ஒன்று; அவண்‌ 
நோட்டு எழுதிக்‌ கொழித்த அகண்ணாயி 


ரதக்னதுத்‌ கண்டதில்லை. ஆள்‌ எப்படி, இருப்‌ 
பார்‌, எண்ண வயது இருக்கும்‌ என்பதுகூட 
அவனுக்குக்‌ தெரியாது, என்ன செய்வது 
என்று யோசித்‌, ப அவன்‌ ஒரு நூடிவுக்கு வரு 
வதற்குள்ளாகவே, எ௫ர்க்‌ கட்சு வக்கீல்‌ 
குறுக்குக்‌ கன்னிகள்‌ கேட்கத்‌ கொடங்கிவிட்‌ 
மடு. யுத்‌ த்து ஒரு இடிய பொய்ச்‌ காட்டி 
யம்‌ சொன்னதற்காகக்‌ கம்பி எண்ணியிருந்‌ 
கான்‌. அதனால்‌ அதையே முதல்‌ அம்பாகத்‌ 
செதாம்ுத்கார்‌. 

என்‌, முத்து அவர்களே ! ! தாங்கள்‌ எப்‌ 
பொழுழ்தி ஈவதுசினைக்குசி ப்சன்றுது உண டா? 


ம்‌ இந்தக்‌ காலத்தஇல்‌ , எிறை புகாது தேசத்‌ 
[்‌ தோொண்டன்கூட ய்‌ இருக்கிறா டப்‌. என்ன 3? 


என்று எத்‌ ்ர்க்ககண்ட போட்ட ரண்‌ முத்து. 
ட்‌ சேசு தி, துக்கு என்ன மிதா ண்டு மசெசய்கு கு 
[௪ 
னால்‌ தங்களுக்கு "இத்தப்‌ கியகுனை பமயைப்‌ 
சிப தும்‌ வாம ப்யுக்‌ கட்டை க்தி இசா 2 என்று 


ப்கட்‌ டார்‌ வக்கீல்‌, 


வேறு 


சட்டத்தை மீறிய சூற்றம்தான்‌. 
சன்ன?"" என்றான்‌ மு க.து. 


1*எந்கச்சட்டத்கைமீறும்சதொண் 

டைக்‌ தாங்கள்‌ ஏற்றீர்கள்‌ ?"' 
அழு கள்‌ உப்புச்‌ ச்ஞ்இ 
யாக்வ்றாகம்‌ (2 சய்து சட்டத்தை மீறி 
ணாார்கள்‌,. மற்றும்‌ சில தலைவர்கள்‌ 
வரி்கொடா (இயக்கம்‌ நடத்திச்‌ சட்‌ 
டக்னு மீ, ஜிஞர்‌ ர்கள்‌, தான்‌ சாட்டிச்‌ ௪ட்‌ 
த்தில்‌ இருக்கம்‌ கொண்டு வர வி; நம்பி 
*்‌ 


டட காந்தி 


னேன்‌. அதனால்‌ அனகை மீறினேண்‌ 
என்றான்‌ மூத்து, 

க்‌ ஸ்‌ த்‌ பதியின்‌ பக்கம்‌ இரும்பி, 
னி பிதார்ட்டார்‌ அவர்‌ கப்னா ! அ வார்‌ 
சிபாய்சி சாட்டுயம்‌ கொல்லிக்‌ கண்டனை 
யைப்‌ பெற்றிருக்கிறார்‌. ஆனல்‌ அனகத்‌ 
கம்‌ வராய சப ாங்யாாகக்‌ கூறு மாறாக்‌ 
வ்ரூர்‌ /1* எண்று வ ஸு 


எஅுத்குத்‌ 


இர்ப்பின்‌ நகைத்‌ தாங்கள்‌ 


க 1. அ! ்‌ ப்‌ ரூ ன 
அர்க்‌ பசெணிதாயும்டாா ய்‌, பிபரழ்னு சேகளுங்‌ 
அ இ ப ] று | ட | 
கள!" பிகார்ட்யபார்‌ அவாகள்‌ உகு 
்‌! று ந ்‌ அதனி ந ] ல்‌ 
கரவு பிறுப்பித்தகார்கள்‌. 


மத்து அவர்களே! காலஞ்‌ சென்று 
ஞ்எ்ட்ணான்‌ க்கதைக்‌ தங்களுக்குத்‌ ெெரியுமா ?"" 
என்ன அப்படிக்‌ கெட்டுவிட்டீர்கள்‌, செரி 
யுமா என்று! நாங்கள்‌ இருவரும்‌ ஓர்‌ யிர்‌ 


[* டல்‌ தீ." ிருந்தவர்களா யற்‌ சீறு! அவரைப்‌ 
பாராமல்‌ எனக்குப்‌ செபொழுது போகாது, 
என்னைப்‌. பாராமல்‌ அவருக்கு (இருப்புக்‌ 


சொகொள்ளாது !*' 


"" துவருக்கு வயது என்ன இருக்கும்‌?” 

**முப்பதுக்கும்‌ அறு துக்கும்‌ நடையிலே 
ருக்கலாம்‌!" " 

" "முத பதுக்கும்‌ அறு! (துக்கும்‌ என்ர று சால்லி 
விட்டால்‌ அயிரா? அவர்‌ வயகானணவரா, 
அல்லது பஇளைளஞுரா ? அனகுத்‌ சிகனிவாகச்‌ 
செ! ரல்துங்கள்‌! 

“வயதைக்‌ கொண்டு பார்த்தால்‌, அவர்‌ 
ஒன்றும்‌ அப்படிக்‌ இழவா்‌ இல்லை. ஆனால்‌ 
அழு க்குழு, தோ ய்வாய்ப்பட்டு ன்ட்ட குணால்‌ 
கீழவராகத்‌ தோற்றும்‌ அளித்தார்‌!”* 

ய்‌ ணு மயிர்‌ வேளுப்பா, கறுப்பா?” * 


* உடல்‌ நில்க்குணறுவு காரணமாகதீ இலை 


ப்ட்வீப்ர்‌ வேளுத்துத் கு! ன்‌ "விட்டது, 

















சாயம்‌ பூசும்‌ ர” நல்ல இளைஞ 
ராகுவே காட்டி அளித்தார்‌ /”" 
துவர்‌ உடல்‌ திறம்‌ சிவப்பா, கறுப்பா?" 
நல்ல சிவப்பு, அணல்‌ அடிக்கடி நோய்‌ 
மிநாடி தொந்தரவு கொடுத்ததன்‌. காரண 
மாகக்‌ கொஞ்சம்‌ மாதிறமாகி வீட்டார்‌!" 
“உயரமா யிருந்தாரா, குட்டையா 
யிருந்தாழா?” 
"நல்ல்‌ உயரம்தான்‌. ஆனல்‌ கூன்‌ விழுந்து 


விட்டதால்‌ குட்டையாகக்‌ காணப்பட்டார்‌!” * 


முத்துவின்‌ இந்தப்‌ பதில்‌ வக்கீலின்‌ 
அக்தஇிரத்தைக்‌ கிளறி விட்டது. கேட்ட 


பேகேள்விக்குப்‌ பதில்‌ சொல்வீர்களா? ஏதோ 
கற்றி வளைத்துப்‌ பேசுகிறீர்களே? இது ஒரு 
பதிலா? நெட்டையாகவும்‌ இருப்பார்‌ கட்டை 
வாகவும்‌ இருப்பார்‌, சிவப்பாகவும்‌ இருப்‌ 
பார்‌, கறுப்பாகவும்‌ இருப்பார்‌. தலைமயிர்‌ 
வெளுத்தும்‌ இருந்தும்‌, கறுத்தும்‌ இருக்கும்‌. 
நப்படிப்‌ பஇல்‌ சொன்னால்‌ ஒருவரை எப்பழபு. 
ஐயா அடையாளம்‌ கண்டுகொள்ள முடியும்‌?” ” 
என்று எரிந்து விழுக்கார்‌. 

"காயா! கோபித்துக்‌ கொள்ளாதீர்கள்‌. 
ஒருதானா. நரண்டுநதாளா, நான்‌ பார்த்துப்‌ 
பழ்வதுர ஒருநாள்‌ டமாரண்டு நாள்‌ பழக்கமா 
யிருந்தால்‌ ஒருவிகமாகச்‌ சொல்லிவிடலாம்‌. 
வருஷக்கணக்காக இரவும்‌ பகலும்‌ அல்லவா 
பசர்ந்து வாழ்ந்திருக்கிறோம்‌. நான்‌ எந்து 
எந்த நிலையில்‌ பார்த்திருக்கிறேனேோ, அந்த 
அந்து நினைய அப்படி அப்படியே சொல்லி 
விட்டேன்‌. பஇனகைவிட நான்‌ வேறு என்ன 
செய்ய முடியும்‌?" என்றான்‌ முத்து. 

அனி இப்படி செல்லாம்‌ அதாவரியமாக 

ல்லாக சளர்க்கககைகள்‌ அளக்க வேண்டாம்‌! 

குட்கிறு பேள்விக்கு உண்டு, இல்லில்‌!” 
என்று ஒரே வார்த்தையில்‌ பதில்‌ சொன்னால்‌ 
போதுமானதும்‌" * 

1* சரிங்க! இனி அப்யடியே செய்கிறேன்‌!" 

(*கண்ணாயிரத்துக்குத்‌ காடி மீசை 
எதாவது உண்டார்‌” " 


1*உண்டு, இல்லை!" 


“இதுவும்‌ ஒரு பலா! 
“நீங்கள்கானேடுப்படிப்‌ பதில்‌ சொல்லணும்‌ 
என்று ண்ண? சரி, மெய்யாகவே 


சொல்கிறேன்‌, கேளுங்கள்‌, கண்ணாயிரம்‌ 
“வைத்தால்‌ குடுமி, எடுத்தால்‌ மொட்டை" 
என்று ரகத்தைச்‌ சேர்த்தவர்‌, ஒருநாள்‌ தாடி, 








குதிப்பு : 


ட்‌, 


குமரகுருபரன்‌ படம்‌ (14/1% 107 சீறிய அளலிலும்‌) கிடைக்கும்‌. அணு 8 


குமரகுருபரன்‌ (புருகள்‌] 
| ஒ௫நாகன்‌ (ஆறுபடை வீரு] பழந்‌, கரரமிமல 
கீ சேல்லன்‌ (சேவல்‌ கொடி முருக) 
சைவ சம்யாசாரியர்‌ நால்வர்‌ 
சைவ ண ர பபண்‌ நால்வர்‌ 
அருணுகீரி நாதர்‌ (இருப்புசுழ்‌ 
பால்பன்‌ ஸ்ரீமத்‌ குமரகுருதாச சுவாமிகள்‌ 14௨10 
ஆறுமுகநாதர்‌ ( தீருச்செக்குர] ட்‌ 
பட விலையுடன்‌ தயால்‌ சேலவு 18 படம்‌ வரை 
ரூ. 1-4-பியும்‌ சேர்த்து மணி 
அமிர்தவசனி (நஞ்சன்‌ கூடுஆபீஸ்‌), 54. பந்தர்‌ தெரு, சென்னை 1. 


மீசை எல்லாவற்றையும்‌ எடுத்துவிட்டு வரு 
வார்‌. இன்னொரு நான்‌ பார்த்தால்‌ தாடியும்‌ 
மீனசயுமாக வந்து நிற்பார்‌ பல செபரியார்கள்‌ 
ஏகுகாலத்திலே நம்‌ கண்ணெடுரே காட்ட! 
அளிப்பார்கள்‌. சில சமயம்‌ அப்படி அனைத்து 
விடும்‌ தாடி, மீன!" ரி 

“ஆமாம்‌, கண்ணாயிரம்‌ அதிகமாக எங்கக 
இருப்பார்‌?" 

1 தம்‌ விட்டில்‌ இருப்பார்‌!” 

* அட கடவுளே! உங்கள்‌ சரளையே மூளை! 
நான்‌ என்ன கேட்கிறேன்‌. என்றால்‌, அவா்‌ 
நகர்ப்புறத்தில்‌ வாழ்ந்காரா, நாட்டுப்புறத 
இல்‌ வாழ்ந்தாரா என்பதுகான்‌ ?!'" 

* இரண்டு இடத்திலும்கான்‌ வாழ்ந்தார்‌. 
எப்பொழுதா வது நகரத்தில்‌ அ ப்ம ம்ரார்‌ [்‌ 
எப்பொழுதாவது நாட்டுப்புறுத்தில்‌ வந்தும்‌ 


இருப்பார்‌!" . | 
"*நாட்டுப்புறுத்திலே அவருடைய வீடு 
எந்தப்‌ பக்கம்‌ பார்த்திருக்கும்‌? நீங்கள்‌ 


அடிக்கடி அவரோடு நாட்டுப்புறந்துக்குப்‌ 

போயிருப்பிர்களே 1!” 
1* அமாம்‌, அமாம்‌ 1 

கான்‌ நாட்டுப்புறத்துக்குப்‌ 


அடிக்கடி அவரோடு 
பாவது ௫ ண்டு 


*அட/! எந்தக்‌ கேள்னிக்குப்‌ பில்‌ முகல்‌ 
வமோ, அதைச்‌ சாப்பிட்டு விட்டீர்களே! 


நாட்டுப்புறத்துக்கு நீங்கள்‌. அவயேோாடு 
போனை நான்‌ கேட்கவில்லை, அங்கே அவி 
ரடைய வீடு எந்தப்‌ பக்கம்‌ பார்த்இருக்கிறுது 
என்று கேட்ங்றேன்‌ !"* | 
இதற்குள்‌ முத்துவுக்கு விடை கிடைத்து 
விட்டது. **தகர்ப்புறத்தில்‌ இருக்கிறுவர்க 
ளுக்கு நாட்டுப்புறத்துக்குப்‌ போனால்‌ தினச்‌ 


தடுமாற்றம்‌. எற்பட்டு வீடுகறது. எது 
எந்தத்‌ இக்கு என்பது மசேதரியலில்லை. நான்‌ 
இத்தனை தடனவ போயிருக்கிறேனே ! இன்‌ 


றைக்கும்‌ எனக்குத்‌ இக்கு இனச சரியாக்க 
தெரியாது !"*" என்றான்‌. 

ன்‌ அல்‌ போகட்டும்‌. அவர்‌ அந்து 
பணம்‌ எதற்காக ச 

தற்குவாங்குவார்‌? செலவுக்குத்தானல்‌.!” 

அது சரியும்‌. என்ன செலவு என்று 
கேட்டிறேன்‌! அப்படி என்ன அவருக்கு முக்கிய 
மான காரியம்‌, சடன்‌ வாங்கித்தான்‌ செலவு 
செய்ய வேண்டும்‌ என்று!"” 

“மனிதனுக்கு ஆயிரம்‌ செலவு. அதிலேயும்‌ 
அவர்‌ ஒரு விரிக்இரப்‌ போக்கு, முக்கியம்‌- 
முக்கியம்‌ இல்லை. என்கிற பேச்சுக்கே இடம்‌ 





படம்‌ 20% 14 ௬. 


படம்‌ ந்‌ 1] 
20% 14 


வ வாய்‌ ஸை பிம்‌ கவை வை வை ச 
ஹ்ய்‌ ங்‌ மிங்‌ லம்‌ யம்‌ 


ஆர்டர்‌ செய்யவும்‌ 


இல்லை. எதுவும்‌ அவருக்கு முக்கியம்கான்‌ ; 
எதுவும்‌ அன்வர்‌ வ்‌ அக்‌ எப்பொழுதும்‌ 
கையிலே இரண்டாயிரம்‌, மூவாயிரம்‌ புரண்டு 
பிகொண்டே இருக்க வேண்டும்‌ என்பது 
அவருடைய எண்ணம்‌ !'" 

“எப்பொழுது அவர்‌ பணம்‌ வாங்கினார்‌?" 

"பூதவைப்பட்ட போழுது!" 

“அதில்லை. பணம்‌ வாங்கி எத்தனை நாள்‌ 
ஆயிற்று என்று கேட்டுறேன்‌!"" 

"ஒரு வருஷத்துக்கு முந்நூற்று அறுபத்‌ 
தைந்து தாட்கள்‌. கணக்குப்‌ போட்டுக்‌ கூட்டி 
எத்தனை தாளாயிற்று என்று சொல்வது 
செகொஞ்சம்‌ கஷ்டம்‌!”” ப 

ஈநாரளக்‌ கூட்டி யார்‌ சொல்லச்‌ சொல்‌ 
இருர்கள்‌? எத்தனை வருஷமாயிற்று?* 

“புநாட்டிலை பார்த்தால்‌, தானாகத்‌ மெரி 
உம ! தேதி போட்டிருக்கிறுதல்லவா ? எண்‌ 
ணிப்‌ பாரித்தால்‌, எத்தனை வருஷம்‌ என்கிறது 
சதரிந்து போகிறது!” * 

ட்டன த வீண்‌ பேச்சு? எனக்கு 

03 என்று சொல்லிவிட்டுப்‌ 
போங்களேன்‌!" 


“உண்மைதான்‌. எழுதப்படிக்கிறன கனிட்டு 
எத்தனையோ ஸ்ஸ்‌ உருவு அகுளுலே 
கணக்கு எனக்குக்கொஞ்சங்கூட நினைவில்லை. ** 

"கணக்கு நினைவிருக்கட்டும்‌ , நினைவில்லாமல்‌ 
போகட்டும்‌. அத்துப்‌ பிரச்னையே இங்கே எழ 
வில்லை, தோட்டு எப்பொழுது எழுஇனது? 
எந்தக்‌ ச௱னத்திகோ எழுஇயது? இது தினைவு 

ப்ல்வையா?" 


ருக்கி கா, மில்‌ 
்‌ ன எந்தக்‌ காலத்திலே எழுதியது 
என்றா கேட்கிறீர்கள்‌? எனக்குக்‌ தெரிந்த 
வரையில்‌, அவர்‌ ஜீனியவதந்தராக இருந்த 
காலத்தில்தான்‌ அந்தக்‌ கடன்‌ வாங்கினார்‌!” * 
அவன்‌ சொன்ன பதில்களிலிருந்தேதே அவ 
னுக்கு வழக்கைப்‌ பற்றி ஒன்றும்‌ தெரியாது, 
குரித்ததாகப்‌ பாவனை செய்கிருன்‌ என்பனத 
வக்கில்‌ புரிந்து கொண்டு விட்டார்‌. ஆயினும்‌ 
௬ரு பவேடிக்ற கு என்ன பேவண்றால்‌, 
முத்து எந்தக்‌ கேள்விக்கும்‌ பிடி கொடாமல்‌ 
தன்னைச்‌ சமானித்துக்‌ கொண்டு வந்தான்‌. 
"வழக்கு என்ன, வாதி யார்‌, பிரதிவாதி 
யார்‌?” என்று ஒன்றுமே தெரியாதவன்‌ வெகு 
சாமர்த்தியமாக வக்கீல்களையும்‌ ஏமாற்றும்‌ 
வகையில்‌ பேசுகிறான்‌. என்றால்‌, வக்கீறுக்குக்‌ 
போகொாபம்‌ வராமல்‌ என்ன செய்யும்‌! எப்படி 
யும்‌ அவனை வகையாக மாட்டி வைத்துவிட 
வண்டும்‌ என்ற வேகத்தில்‌ அவனை ஒரு 
கேள்வி கேட்டார்‌. அந்தக்‌ கேள்வி அத்துனை 
சகிவத்னதையும்‌ அம்பலமாக்கி அவனைக்‌ 
காட்டிக்‌ கொருத்து விடும்‌ என்ற நினைப்பு 
அவருக்கு. எனென்றால்‌ கண்ணாயிரம்‌ றல்‌" 
ரிக கட்டை விரல்‌ அடையாளம்‌ 
வைக்கும்‌ பேர்வழி. 

1 மாத்து அவர்களே! கண்றையிரக்‌ 
இக்கும்‌ குங்களுக்கும்கான்‌ மீக நெருங்கிய 
நட்பாவிற்றே! அவரோடு வருஷக்‌ சனாக்கில்‌ 
பசர்ந்து வாழும்‌ வாய்ப்பும்‌ தங்களுக்குக்‌ 
இடைத்திருக்வ்றகே! அவருடைய எழுத்து 
தங்களுக்கு நன்றாகத்‌ தெரியும்‌ அல்லவா?” * 

முத்துவுக்காஆ.. பஇில்‌ ொல்லத்‌ துரி 
யாது? ** நகை என்‌ கேட்ங்றீர்கள்‌, போங்்‌ 
கள்‌! அதுதானே அவரிடம்‌ ஒரு விசேஷம்‌ /! 
அகைச்‌ சொல்லி அவர்‌ பெருமைப்‌ பட்டுத்‌ 





ீகாள்வார்‌. அவர்‌ எழுத்து கராம்ப 
ரொம்ப அழகாக இருக்கும்‌. கண்ணில்‌ ஒற்‌ 
விக்கொள்ள வேண்டும்‌. ஆனால்‌ ஒரு ன்சே 
ஷம்‌ என்ன வென்றால்‌, ஓரு தடவை எழுதி 
ஊற்போல்‌ இன்னொரு தடவை எழுகுமாட 
டார்‌. ஒவ்வரு தடவையும்‌ அவர்‌ எழுத்து 
ஆக்சைட்‌ விதமாக இருக்கும்‌. பேணா அவர்‌ 
ிசான்னபடி வெல்லாம்‌ ஆடிக்கொண்டிருந்‌ 
தது என்றால்‌ பார்த்துக்‌ கோள்ளுங்களேன்‌! 
அதுமட்டுமா? சில சமயம்‌ எழுதவே நெரி. 
யாதவர்‌ போல நடிப்பார்‌. கட்டை விரல்‌ 
அடையாளம்‌ வைப்பார்‌; கீறல்‌ கையெழுத்‌ 
ம்‌ தாட்டுவார்‌'* என்று ஒரு போடு 
பாட்டான்‌ அவன்‌. 

வக்கில்‌ அசந்து போய்‌ விட்டார்‌. 'கதோறி 
றன்‌, தோற்றேன்‌ !' என்று கூறித்‌ தோல்‌ 
வினய ஒப்புக்‌ கொண்டு வீடலாமா என்றே 
அவருக்குத்தோன்றிவிட்டது.இரண்டும 
ஆரம்பித்த வழக்கு, மணி தான்கை ச 
யும்‌ நூடித்தபாடில்லை.  தீஇிபதி புன்முறுவ 
துடன்‌ வக்கலைப்‌ பார்த்து, “இன்னும்‌ எதா 
வது கட்க வேண்டுமா 7” என்று கேட்டார்‌. 

உல்ல 11 என்று சொல்ல வாயைத்‌ 
இறத்த வக்ரீலுக்குக்‌ இடிரென்று ஒன்று 
தோன்றியது. கடைசி முறையாக ஒரு கடவை 
கான்‌ முயற்சித்துப்‌ பார்த்து விடுவோமே 
என்று எண்ணி, ** ஒரே ஒரு கேள்வி கெட்டு 
என்னுடைய கேள்விகளை முடித்துக்‌ கொள்‌ 








கப்றன்‌.!"" என்றுச்‌. ன்‌ 

வழக்குக்கட்டில்‌ கண்ணாயிர த்தின்‌ நோயைப்‌ 
மனத்தில்‌ வைத்துக்‌ கொண்டு, ** நூத்து 
அவர்களே ! கண்ணாயிரம்‌ அவர்கள்‌ எத்த 
தோயினால்‌ இருந்தார்கள்‌. என்று கூற 
முடியுமா ?"" என்று கேட்டார்‌, 


முத்துவுக்கு அழுகையே வந்து விட்டது. 
ப ல த 2 துயரம்‌ தரும்‌ | 
யம்‌ என்னெவன்றால்‌, அவருக்குச்‌ செய்யாத 
வைத்தியம்‌ இல்லை. சித்த வைத்தியம்‌, ஆயுர்‌ 
வேது வைத்தியம்‌, யூனனி வைத்இயம்‌, 
ஹோமியோபதி வைத்தியம்‌ - இன்னும்‌ என்ன 
என்ன வைத்தியங்கள்‌ உண்டோ, அத்தனை 
யும்‌ செய்தும்‌ பலன்‌ இல்லை. எந்த வைத்திய 
னஊலும்‌ என்ன வியாதி என்று சொல்ல 
மடியவில்லை, அவனவன்‌ அவனவனுக்குத்‌ 
நேோன்றியதைச்‌ சொன்னான்‌. கடைசி வரை 
உண்மை தோய்‌ எது என்றே புலளுகவில்லை. 
உண்மையைக்‌ கேட்டால்‌ மாரணம்‌ என்னும்‌ 
மாளாப்‌ பிணிதான்‌. அவரைப்‌ பற்றிக்‌ 
கொண்டுவிட்டது. என்று சொல்வேன்‌!” 
என்று கூ ததாய்ப்பு வைதக்கான்‌. 

வம்‌. ப்பட்‌ அடித்தது. கொர்ட்டும்‌ 
கலைந்தது, மறு நான்‌ சாட்சிகளை அனமுத்து 
வருவதல்கு வேண்டிய அவகாசம்‌ வேகாசலத்‌ 
துக்குக்‌ கூடைத்து விட்டது. அன்று மூதல்‌ 
ஒவ்வொருவன்‌ உள்ளத்திலும்‌ ஒரு நம்பிக்கை 
கூடப்‌ பிறந்து விட்டது. 

சாட்டிகள்‌ உண்மை ண 
இருப்பதைக்‌ காட்டிலும்‌, புத்திசாலிகளாக 
ட கேட்ட கேள்விக்குச்‌ சிறிதும்‌ யோசனைக்கு 
இடமின்றிச்‌ சட்டென்று பதில்‌ சொல்லக்‌ 
கூடூயவர்களாகவும்‌ இருக்க வேண்டும்‌ என்பது 
இன்‌ அற்கு நம்பிக்கை, 


[ஆதாரம்‌ : மான்புரியின்‌ உருதுக்‌ கதை! 
தறி 








ப்‌ வசகதிராரமசசமி பி 


அன்புடைய சுஜாதா, 

பெண்கள்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ ரசமான 
கடிதம்‌ எழுதுவது எப்படி. என்றும்‌, கடிதுங்‌ 
களைப்‌ பத்திரப்படுத்தி வைக்கும்‌ அளவுக்கு 
அதை உயர்வாக அமைக்கும்‌ நுட்பம்‌ என்ன 
மென்றும்‌ கேட்டிருக்கிறாய்‌. 

ல பெண்கள்‌ கடிதம்‌ எழுதவே சோம்பல்‌ 
படுகிறார்கள்‌. நேரில்‌ கூட வத்து விடுவார்கள்‌. 
எமுகு என்ன விஷயம்‌ பிருக்கிற தென்று 
எனிதாகச்‌ பிசொல்லுடிருார்கள்‌. அந்து மனப்‌ 


பான்மையுள்ள பெண்களுக்கு ரசமாகக்‌ 
கழகம்‌ எமுகு முடியாது. 
நான்‌ அடிக்கழு, ஐ க்துக்‌ குணறைய்மாடுவு 


துண்டு, தேருளி கடிதங்கள்‌, தாகூரின்‌ குடி 
கங்கள்‌, தமது அரவித்தர்‌ கடிதங்கள்‌, தமிழ்‌ 
நாட்டின்‌ தீரர்‌ சத்தியமா்த்கியின்‌ சுடி கங்கள்‌- 
னவ பெல்லாம்‌ என்றும்‌ அமரத்துவம்‌ 
சபன்றனவை,. அனல்‌ ஒரு பெண்‌ யபோனகு 
எழுதிய சுடிதங்கள்‌ ஒன்று மில்லையே என்று 
நினைத்து எங்குவேண்‌, 
பெண்களுக்கு அறிவு அற்றுல்‌ அன ல்லி, 
கலையுணர்சிசியில்‌ குறைவில்லை. பண்கள்‌ 
மனப்பான்மை இன்னும்‌ விசாலமாக "இருக்கு 
வேண்டும்‌, அத்துடன்‌ உயர்கார நகைச்கவை 
மனப்பான்மையும்‌ ரசமான கடூகுங்கனள்‌ எழு 
வதற்கு வேண்டும்‌. பெபெண்களிடையே மிகச்‌ 
றந்த பமமெகைகள்‌ இருகிறார்கள்‌. பிறரை 
மதித்து அவர்கள்‌ எமுதுவதுகான்‌ குனறவு, 
கடிகுங்களுக்கு உடனடியாகப்‌ பதில்‌ எமாதும்‌ 
வழக்குக்கு வளர்த்துக்‌ முகாள்ள வேண்டும்‌, 
இரண்டு நாட்களுக்குப்‌ பிறகு எழுதுவோமே 
யன நிரத்தால்‌ சோம்பலில்‌ தள்ளிப்‌ 
போடக்‌ கோன்றும்‌, ஒரு வீட்டில்‌ விருந்தாளி 
யாக இருந்துவிட்டு வருக்றோம்‌. 'இரும்பிய 
வுடன்‌ எழுஇணுல்‌ அவர்கள்‌ நம்மிடம்‌ காட்‌ 
டிய அன்பு பகமையாக நமுருக்கும்‌,.. அத்கு 
உணர்ச்சியில்‌ எமுதப்படும்‌ கடிகுங்களும்‌ அழி 
காக அனமாயுமல்லவா? எரு விசேஷன்துன்‌) குப்‌ 
போக மியலவில்லையாணால்‌ கடிதம்‌. எழு துவது 
தான்‌ மரியா து . எயமுதகாமல்‌ விட்‌! ப்பிபா। ஸ்‌ 
பிறகு அவர்களை நேரில்‌ பார்க்கும்போது 
இண்டாடித்‌ இனகக்க வேண்டு யிருக்கும்‌. 


ம்பி 





அந்தத்‌ இண்டாட்டத்னதக மறைப்பதற்காக 
“தான்‌ கடுதம்‌ எயுகஇேனே வத்து சேர 
வில்லையா?" என்று சிபொவ்‌ சசால்லும்‌ இிர்ப்‌ 
பந்தம்‌ சிலருக்கு உண்டால்‌ விடுறது. 
கடிதம்‌ கவர்ச்சுகாமாக நஇருக்க வேண்டு 


மானால்‌ தாவ கையொரத்து ஓரளவு 
நன்றாக பதரி பவண்டும்‌. "தலையெழுத்து 


மாதிரி எழுது விட்டால்‌ விஷயம்‌ எவ்‌ 
வளவு நன்றாக இருந்தாலும்‌, படிக்கிற 
வர்களுக்கு விருப்பமிராது, என்‌ கதொழி எப்‌ 


போழுது கடிதம்‌ எழுதினாலும்‌ 


ப்தி 
ம்‌ மிணய்க்‌ காங்தத்துல்‌ கூர்னணம்யற்று அக்கா. 
்‌ லால்‌ எமாஇ விடுவாள்‌. ஒரு எழுத்துக்‌ கூடப்‌ 


மூடியாது; படிக்க முடியாது. 
தற்பெருமை கூள்ளவர்கள்‌ கடிதம்‌ எழு 
ண்ல்‌ குடிகும்‌ ரஸமாகு அனையது. நாம்யாருக்‌ 
ரக. கழிகும்‌ எமுதுகிபிருமோ அவர்களுடைய 
றஐப்புகளைக்‌ குறிக்கக்‌ கவறக்‌ கூடாது. அகு 
துடன்‌ முக்கியமாக இருக்கும்‌ விஷயங்களை 
நன்றாகப்‌ பிரித்து எழுதுவதுதான்‌ அழகு. 
ஒரு ட இ்துனார்‌ அவர்களைப்‌ பற்றிய விஷயம்‌ 
ஒரு வ நம்முடைய யோக கே்ஷமம்‌ இன்‌ 
னாரு தி ன்னும்‌ வேண்பாகு சமா 
சாரங்கள்‌ சில வரிகள்‌ -- இப்படியாக விஷ 
யத்தைக்‌ குழப்ப வேண்டாம்‌. 
அடுத்தபடியாக தாம்‌ இனம்‌ பதித்‌ காட 
எழுந்திருப்பது இத்தனை மணிக்கு, எந்து 
இடத்துக்குப்‌ போகிரோம்‌.. என்‌! தல்லாம்‌ 
எழுக வேண்டிய அவரியமில்லை, அந்தக்‌ கால 
அட்டவணை எல்லாம்‌ கடிதமாக ரது, படிப்ப 
வர்களுக்கு அலுப்பாக க்கும்‌. 
பட தவிலம்ஜா அண்ணம்‌ அன்டு நிந்தனை பசய்‌ 
வது மிகத்‌ தவறு. அனதக்‌ கடிதங்களில்‌ 
எழுதுவது போன்ற அறிவுக்‌ குறைவான காரி 
யம்‌ வேறு ஒன்றுமில்லை. அந்துமாஇரி கடி தங்‌ 
களோ யாராவது பார்க்க நேரிட்டால்‌ தம்னமப்‌ 
பற்றிய மதிப்பே குறையும்‌, 


டா ர்க்க 


இலா குன்றுந்த வாக்லீயங்களில்‌ அபேத ஈச 
மான குறிப்புக எழுதுவார்கள்‌. என்‌ உறு 
வினர்‌ மபண்‌ ஒரும்இ இெவளி தாட்டில்‌ 
இருக்கிறன்‌. அவன்‌ எழுதும்‌ கடிதங்களைப்‌ 
படிச்‌ கும்போது தெரிலையே அவளைப்‌. பார்ப்‌ 
பதுபோல்‌ பேதோன்றும்‌. நம்மைப்‌ பறி றியும்‌ 
ம்ற்றும்‌ தம்பு முடைய இகதா உறவினர்கள்‌, 
சிப்நக தார்கள்‌ எல்லோரையும்‌ பறறி ியூம்‌ அன்‌ 
புடன்‌ விசாரித்து எயாதுவதுடன்‌ உலக விஷ 
யம்‌, அந்து நாட்டின்‌ தில்‌, தங்களுடைய 
சொத்தக்‌ குதிப்புகள்‌ - இப்படி எல்லாவற்னுறு 
யம்‌ கதையாகவே எழுது வருவான்‌. ஒவ்‌ 
வோரு சுடிகுமும்‌ பூரணத்தநுவமாக அனமைந்நி 
ருக்கும்‌. ஓய்ந்து பேதரங்களில்‌ அக்‌ கடிதங்களை 
எடுத்துப்‌ படிக்கத்‌ தோன்றும்‌. 

கடிதம்‌ ஈஸ்மான குநிப்புக்களே பூய இலக்கிய 
பாணம்‌ கமழுவும்‌ அணம்த்து விட்டால்‌ ௫/1 3நு 
படிக்கப்பபு க்கத்‌ செகவிட்டாக கேன்‌ அமு கமா 

யிருக்கும்‌ என்பதல்‌ யில்லை, 


கதம்ப நா்‌? அமித்‌ கும்‌ ல பிட துளு வர்ர உண நரி 
ப்பான குல்ல, பாக்க யர்ண்ப்பாண்ணியா சிுந்கு 
அணுபவம்‌ இவைகளெல்லாம்‌ கம்‌ கபூகுங்‌ 
கில்‌ இடம்‌ பெற்றால்‌ வாசிக்கிறுவர்களுக்கு 

இன்பமாக நுருக்கும்‌, ட ப்யடு காக, 
பூமாதேவி, 





கல்ல ருசியுள்ள, புஷ்டிதாக 
கூடிய மால்ட்‌ எகஸ்ட்ராகட்‌ 
அடிப்படையில்‌ மெற்கண்ட 
அதயாவசியமான விடமின்‌ சத்‌ 
துக்கள்‌ அடங்கியது. போஷாக்கு 
நதுறைவானவர்கள்‌,நோயினின்‌ ௬ம்‌ 
நேறுபவர்கள்‌, கர்ப்பிணிகள்‌ மற்‌. 
தும்‌ பாலூட்டும்‌ தாய்மார்களுக்கு 
மிக உக௩தது என சிபார்சு செய்‌ 
பயப்படுகிற து. 





தியாரிப்பவரிகுன்‌ 

திமைசூர்‌ இண்டஸ்ட்ரியல்‌ & டெஸ்டிங்‌ லாபரேடரி லிட்‌, 
மல்லேஸ்வரம்‌, பெங்களூர்‌ . 3. 

விற்பனை டிப்போட 35/37. தம்பு செட்டி நெரு, சென்னை -1. 















வாயில்‌ தோன்றும்‌ துர்‌ நாற்றத்தை , ஒழிக்கிறது. 
அதி துரிதமாக, பூர்த்தியாகச்‌ செயலா ற்றுகிற து ! 
வாய்க்குப்‌ புதிய ஈறுமணத்தைத்‌ தருகிறது : 

பற்கள்‌ சொத்னதையாகாமல்‌ காக்கிறது! சொத்தை 
யாக்கும்‌ காரணம்‌ என பல் டாக்டர்களால்‌ கருதப்‌ 


படும்‌ தீய ர. ன 


ஈறுகளை பலப்படுத்‌ து! உங்கள்‌ எறுகளைப்‌ 
பாதுகாக்க குளோரே றன்னை தீவிர நன்ன! மகளைத்‌ 
தருகிறது 


ட வதள்ர்‌  8ீரில்‌ கரையும்‌ குளோரோ பிவின்ஸ்‌ சேர்க்க து. 


ஸாக்‌ 1] 


என 
றி 


மட ம பத்‌ ந ்‌ 
பதக க தய 10 நர ங்கு ய 
டவ ப ன்‌ பவட ர 
ட 
ட்டு 


பம்‌ 


ட்‌ ட்‌ த திஸ்‌ 
எட பயப்‌ ] வை அறா பபவிய! அ ரீ 
னா ்‌ ணி அ டீ | ட்‌ காட ரட்‌ 

ரரி ம ரி தீ 


ம 





அரி மாவாசை நஇருகாைக்‌ இழித்‌ 
துக்கொண்டு பயங்காளர்‌ சத்தத்‌ 
துடன்‌ சென்று கொண்டிருந்தது 

காமும்பு செல்லும்‌ அந்தப்‌ புகை 
வண்டி. சற்றுக்‌ தாரத்தில்‌ வரிசை 
வரிசையாக வெளிச்சம்‌ பிதரிந்‌ 
கது. அது பொலன்னருவை 
வண்டி அங்கு நின்றது. 

ர்ன்னல்‌ வழியாக சவெவெளியே பார்த்தேன்‌. 
ஸ்டேஷன்‌ காட்சியில்‌ என்‌ மனம்‌ ஈடுபட்டது. 
வெரு நாட்களுக்கு முன்பு ஒரு தடவை இந்த 
வண்டியில்‌ பிரயாணம்‌ செய்பிகுன்‌, அதற்குப்‌ 
பிறகு இப்பொழுதுதான்‌ பிரயாணம்‌ செய்‌ 
கிறேன்‌. அதுவும்‌ என்‌ நண்பன்‌ ஒருவனின்‌ 
காதல்‌ செய்க புண்ணியத்தால்‌. 





ரயிலடி கான்‌, 


ழு ஜிநு பரத்தில்‌ ஸ்ப ண பூ ழீ ர ்ச்ய /்வெ ப்‌ ப்‌ ம்‌ 
அறிருறியாக விகில்‌ உர தப்பட்டது. 


வண்டி நகரத்‌ தொடங்கியது. வர வர 
அதன்‌ பேவகம்‌ கூடிக்கொண்டிருந்குது. இட்‌ 
ன்று ஒடிக்கொண்டிருந்த வண்டியின்‌ கத 
வைத்‌ இறு $.து ிகாண்டு ஒரு ஆசம்‌ வண்புடகி 
குள்‌ நுனமுந்து சுதவைப்‌ பூட்டுணுன்‌.. அன்னி 
உள இழிந்து அம்க்கேறிப்‌ ப்பாக கர்ணாகு 
யாக இருந்தது. கலைமயிர்‌ எண்‌ ெயில்லாமால்‌ 
பரட்டையாக இருந்தது. 

வந்தவன்‌ எனக்கு எதிர்ப்புறமிருந்து பஞ்சி 
யில்‌ வத்து உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. நான்‌ 
றிது நேரம்‌ மெனனம்‌ நிலவியது. பரறுரு 
முிதாண்டைனயைக்‌ கனைத்துக்கொண்டு அந்கு 
மனிதன்‌ பேரினான்‌, 

*நீங்கள்‌ எதுவனரயில்‌ போகிறீர்கள்‌ 2” 

** பிகாழும்புக்கு, 

* என்ன விஷயத்துக்காகவோ ?”" 

"* சும்மாத்தான்‌.” 

* சும்மாவா 2” 

"* அம்மம்‌.” 





"இந்தக்‌ காலத்துப்‌ பிள்ளாகளே அப்படிக்‌ 
தான்‌, கும்பி, சகொல்லூவ்றுது ஒன்று ப்ச்‌ 
இதறுது மற்கரொன்று. எல்லோரும்‌ பெறும்‌ 
வாய்ச்‌ சொல்லவீரார்களாக இருக்கிறார்களே 
துவிரச்செயலில்‌ ஒன்றையும்‌ காணோம்‌" " என்று 
அந்தி மனிகன்‌ ஒரு போடு போட்டான்‌. 

அவன்‌ பேச்சில்‌ உண்மை இருந்ததால்‌ 
என்னால்‌ ஒன்றும்‌ பேச முடியவில்ல. அனால்‌ 
அவனுடைய நல்ல அபிப்பிராயத்தைப்‌ பேறு 
விரும்பி பொய்யைச்‌ சொன்னன்‌. 
"அப்படி, ஒன்றும்‌ இல்ம்‌. எனக்குச்‌ சில 
மனக்‌ கவலைகள்‌" என்றென்‌, 

""ஏனமழுகள்‌ படும்‌ கஷ்டங்களுக்கு மான்னால்‌ 
கங்கள்‌ குண்டம்‌ எம்மாத்திரம்‌ வசறி்கள்‌ 
படைதக்துவர்களால்‌ எழமைகளுக்கு இழைக்கப்‌ 
படும்‌ அம்நிகள்‌ உங்களுக்குக்‌ தெரியாதா 7 
வியின்‌ பேயரால்‌ இயர்‌ வாழ்கனளசு நடத்தும்‌ 
ஏழைகளின்‌ சோகக்‌ குகைகள்‌ உங்களுக்குத்‌ 
ப்குரியுமா?*" என்று கேட்டான்‌ அவன்‌. 

அவனை து இரு ப்தி செ ய்வகுர்காகவாவ தூ 
அவன்‌ கனணகுயைக்‌ கேட்க வேண்டுமென்று 
எண்ணி, * நீங்கள்‌ ஏதோ கணக்கில்லாத 
கஷ்டங்களை அறுபவித்திருக்கிறிர்கள்‌ போல்‌ 
ெரிகிறது. கங்கள்‌ கதையை தான்‌ அறிந்து 
கொள்ளலாமா 271 என்றேன்‌, 

"இ! காராளமாக "* என்று கூறிவிட்டுத்‌ 
கனது கனருய  அரம்பித்கான்‌ அவண்‌, 


ஸ்‌ ட்‌ 


அருகில்‌ (நிருக்ரும்‌ 
விரணம்‌ களில்‌ கானா த்‌ இவர்‌. அன்று, அக்குக்‌ 
பிரம கமி வண்ணை யா என்று அருவ நி 5 
இரான்‌. அலர்‌ மட்டக்களப்பு நகரில்‌ கள்ள 


ரீிட்டக்களப்்‌। ர்க்க 












கச்சேரியில்‌ சாதாரண 
த்‌ ட ஆ எ ்‌.. - 

51 வர்ர டப ரப்பர்‌ எ பாயி ட்வரிப ஸன்லி ப்பது 
நகாணபடரகுந்கார்‌. மாதா 
ம ்‌ ்‌. ்‌ ௬ 

டா மய்ய வியப்‌ ம கட அட வயி! னி 
ல்‌ ்‌ ந | டா ஆ ன்‌ பூ 

ண ரய பிரி பாபி அறிய வு 


௫ | உ. எ நன்‌ உ ப ட்‌ 
ஙி க்ினாவா 1 அர்வரிட்ட் அு 


எர அப ரி இர யப்பா க்‌ 
களின்‌ திக பங்குக்கு கு 
நி ்‌ ஞு ப ஆ கர்ண ங்‌ ஞர்‌! 
ரவைக்கு நாலு குழந்தை 


தட்டுகளும்‌ இருந்து விட்‌ 
டால்‌ எப்படியிருக்கும்‌ 2 சின்‌ 


[.! ன ய்‌ ன. நால்‌ | 
அ வாவின்‌ மாணனி பா்பர்ன்‌ 


கண ஜி 
னம்மானது இறுமையால்‌ 
குடும்யுத்தின்‌.. அவல தியை 


சவதுணிபிய பிகுகியாமல்‌ 
காலம்‌ 1 யாய்க்‌ 
காண்‌ பூருந்தது. 
சன்னை யாவுக்கு 
இன்னொரு சிறு உத ர 
இருந்துது, 


னியூம்‌ 


அதாவது அவருடைய தகப்பனார்‌ அவ 
ருக்குக்‌ கொடுத்திருந்த நன்செய்‌ பூமி 
நான்கு ஏக்கர்‌ இருந்தது. அதலிருந்‌ 
தும்‌ ஏதோ ரில நாட்களுக்குச்‌ சாப்‌ 
பாட்டுக்காவது உணவு (டைத்துக்‌ 
8. 1 புரு ந்றிறு. அந்து வச கவிஷல்‌ 
என்னையா தம்‌. பிள்ளைகளைப்‌ பழப்‌ 
பிக்கவும்‌ முடிந்தது, 

அவருடைய ஈழத்து மாசன்‌ சங்கான்‌ 
சர்வ கலாசாலை பிரவேச வரப்பில்‌ 
படித்துக்கொண் டிருந்தான்‌. அவனு 
டைய தம்பி கோயாலண்‌ எண்‌, எஸ்‌. 
ய்ல்‌, மி. பாஸ்‌ பு ஈய்‌ இருந்தான்‌, மற்று 


வர்கள்‌ கள்ளுர்ப்‌ பாடசாலையில்‌ 
படித்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
ந யூ ஸூ ரி 
*கார்டபாரிவங்னண்‌ பயழபயில்‌ ரிக 4 ம.க 


காரன்‌ என்று பெயர்‌ எடுத்திருந்தான்‌. 
[.] ்‌] ்‌ ப்‌ ்‌] ரி 

அகணல்‌ அவண்‌ மேலூம்‌ படிக்கு விருப்‌ 
பினன்‌, ஆனல்‌ அவன்‌ தகப்பனா கப 
[ச] நவணர்வும்‌ ரி 2 பய ப்யு படு க்கு 
வைப்பது சிரமமாக இருக்குமென்றும்‌ 
காபாலன்‌ ஏதாவது உத்திப்யாகம்‌ 
டட ந ்‌ _ ட்‌ வ] 
பார்க்க பவேண்டுப்மொன்றும்‌ விரும்பி 
ணர்‌. பகாபாலண்‌ அப்படியானால்‌ 
ட ப தில்இும அலா அகில்‌ 

கூர அரி டயா பாய பப்பு அம்‌! பிப] ப்மையோி லம்‌ 


பயின்று ஒரு பபவீரியணாகவாவது வர 


வு. க டை ்‌ 1 அரவு ந்‌. ்‌ ்‌ 
அவிக பி அயா மு திப பரச பி பண பா நனை 
டான்‌. அன்னையாவும்‌ அதற்கு ஒப்புகி 
அணை டடார 


என்னையா குடியிருந்து அப்து நகரில்‌ 
சல்லப்பா சான்று ஒருவர்‌ பிருந்தா. 
அவருக்கு எராளமான வயல்கள்‌ (ரது 


தன. அத்துடன்‌ யுத்த காலத்திலே கொஞ்‌ 
சம்‌ பணம்‌ ணரஷவிர ரப இதங்கால்‌ அவருடைய 

ரோ மகள்‌ எங்கோ வேளியூரில்‌ ஆசிரியையாக 
இருப்பதாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டார்கள்‌. 

சல்லப்பா கொஞ்சம்‌ தடபுடல்‌ பேர்வழி. 

கம்னமப்‌ பிறர்‌ மிக்க வேண்ருமென்பதற்‌ 
காகக்‌ கோயில்‌ விசேஷங்களில்‌ அடிக்கடி பங்கு 
பற்றித்‌ தம்மைத்‌ காமே விளம்பரப்படுத்த 
கொள்ளுவார்‌. தாம்‌ அந்த சாரின்‌ சக்கர 
வாத்து போலவும்‌ அங்குள்ளவர்கள்‌ தமது 
பிரஜைகள்‌ போலவும்‌ கற்பனை பண்ணிக்‌ 
கொண்டு தடதந்து வத்தார்‌. 

ஆனால்‌ செல்லப்பாவை அந்த னர்‌ மக்கள்‌ 
எவ்வளவு மஇத்தாலும்‌ சின்னையா மட்டும்‌ 
அவரைத்‌ துரும்பாக பாஇத்து வத்தார்‌. 

சின்னையாவின்‌ நடத்தை செல்லப்பாவுக்கு 
ஆத்திரத்தை மூட்டியிருந்தது. அத்துடன்‌ 
அந்து சாரில்‌ சிலவர்‌ சின்னையாவின்‌ படிப்புக்‌ 
காக அவரை மதித்து வந்தது செல்லப்பா 
வுடைய உள்ளத்தில்‌ தாங்க முடியாக வேது 
ணஊவயைக்‌ இளப்பி விட்டிருந்தது. 

கன்னை யர்னவ அவமானப்படுத்துத்‌ தம்‌ 
ஆபக்தஇிரத்தைக்‌ இர்த்துக்‌ கொள்ள அவர்‌ சத்‌ 
தர்ப்பத்தை எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்‌ 
தார்‌, அதுவும்‌. விரைனிபிலவே வந்குது, 
அவரும்‌ சரியானபடி, சின்னையாவின்‌ மேல்‌ 
வஞ்சம்‌ இர்த்துக்‌ கொண்டார்‌. எின்னையாவை 
மட்டுமல்லாமல்‌ அவருடைய மகனையும்‌ 
அதில்‌ சேர்த்துக்‌ ்காண்டார்‌. 

தம்முடைய பணத்தினால்‌ எதையும்‌ சாஇக்க 
மற்பியும்‌ என்ற தைரியத்தில்‌ செல்லப்பா, ன்‌ 
வயானினதுடைய நன்செய்‌ பூமி தம்முடைய 
மென்றும்‌, அதில்‌ சின்னையா முறையில்லாமல்‌ 
விளைச்சல்‌ செவ்காரென்றும்‌ அது சம்பந்கு 





மாகக்‌ கோவிலில்‌ வைத்துச்‌ சாந்தமாக அவ 
ரிடம்‌ கேட்டதற்கு அவர்‌ தம்மைக்‌ தாக்ங்ளு 
பிரன்றும்‌ வழக்கு போட்டிருந்தார்‌. அதற்கு 
வேண்டிய பொய்‌ கஇஸ்காவேஜாக னளேல்லாம்‌ 
தயாரித்து, அதகற்கேற்பப்‌ பிரபல வக்கீல்களை 
யும்‌ அமார்திதி, பகோரிட்டாம்‌ நம்பும்படி 
செய்து விட்டார்‌. பாவம்‌! எின்னையானிடம்‌ 
அந்தப்‌ பூமி சம்பந்தமாக உயில்‌ ஒன்றும்‌ 


இருக்கவில்லை. 
கோர்ட்டில்‌ செல்லப்பாவுக்குச்‌. சாதக 
மாகத்‌ தீர்ப்பாகியது. சின்னையா நிரண் 


டஉாயிரம்‌ ரூபாய்‌ கட்ட வேண்டும்‌ என்று 
அபராதமும்‌ விதித்தார்கள்‌. 

கொர்ட்‌ கலைந்தது. சின்னையா பிரமை 
பிடித்தவர்போகிருந்தார்‌. கோர்ட்‌ விவகாரம்‌ 
அறிந்து சிலர்‌ அவளை னஹ கோர்ட்டுக்கு 
அப்பீல்‌ பண்ணச்‌ சொன்னார்கள்‌. ரடும்பச்‌ 
செலவுக்கே போதிய பணமில்லாமல்‌ இண்டா 
மும்‌ அவர்‌ வழக்கு நடத்தப்‌ பணத்துக்கு 
எங்கே போவார்‌ 2? ஆயினும்‌ நண்பர்களின்‌ 
ஆலோசனையின்‌ பேரில்‌ கடனும்‌ உடனும்‌ 
பட்டு வழக்கை நடத்தினர்‌. 

அவரது வெள்ளை உள்ளத்தில்‌ சிறுகச்‌ சிறுக 
விஷத்தையும்‌ ஏற்றிக்கொண்டு வழக்கு 
நடந்தது. கடைசியில்‌ அப்பில்‌ தன்ளுபடி 
யாகிக்‌ இன்னையாவின்‌ மேல்‌ சுமத்தப்பட்ட 
குற்றம்‌ கஉறுநியாகிய பொழுது அவருக்குப்‌ 
பைத்தியமே பிடித்துவிடும்‌ ன ன ட: 
அப்பீல்‌ செய்ததால்‌ அவருக்குக்‌ இடைக்கு 
பலன்‌ வீடு, வளைவு அடகு வைக்கப்பட்டது 
தான்‌. இனிமேல்‌ எப்படி அவற்றை மீட்பது 7 

போதும்‌ போதாததற்கு அன்னைரு ப்பா பூ 
யம்‌ விராத்தது. அவருடைய சமத்து புகல்வன்‌ 
சங்கரன்‌, மற்‌ படிப்யுக்காகக கொழும்புக்‌ 
குசி சென்றிருந்தவன்‌, யாரோ ஒரு பபண்‌ 
ஹ்டடய மோச வலையில்‌ விழுந்து, படிப்பை 
அயல்லாம்‌. உதறித்‌ தள்ளிவிட்டு, தாணும்‌ 


ஒரு குமாஸ்காவாகித்‌  இர்கோொணமலையி 
லேயே குங்‌ னீட்டான்‌. 
சின்காயா  குயாது ருடும்பக்‌ கஷ்ட கினதக்‌ 


குனறப்பகரற்கு அவரனையியு தம்பியிருக்கார்‌. 
இத்த நிலையில்‌ சங்காணனுடைய செயல்‌ அவரை 
எவ்வனவு பாதித்தஇிருக்கும்‌ என்று சொல்ல 

மிதொாடர்ந்து இத்து கஷ்டங்களும்‌ 
வந்தபடியால்‌ என்னையா பைத்தியம்‌ பிடிக்கும்‌ 
நிலையை அடைந்தார்‌. யந்திரம்போல தம்‌ 
காரியங்களைச்‌ செய்து கொண்டு இரித்கார்‌. 
எதைப்‌ பார்த்தாலும்‌ அவருக்குக்‌ கோபம்‌ 
கோபமாக வந்தது, கமக்கு நிமைக்கப்பட்ட 
அரிகிக்கு அவர்‌ பழி வாங்கக்‌ துடிக்கார்‌, 
ஆனல்‌ நிதானமாக வயோசித்தஇில்‌ அந்து எண்‌ 
ணக்னகைக்‌ைனகவிட்டார்‌. நியாயமாகப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌ செல்லப்பா மட்டும்‌ அவருக்கு அரிதி 
கிணழுக்களில்லை. நீதி மாண்ற்ம்‌, சட்டம்‌, 
சமகம்‌ எல்லாமே அவரை வஞ்சித்து விட்டன. 
யானாப்‌ பழி வாங்குவது ? 

துயரத்தின்‌ எல்லைக்கு முத்துக்‌ கொண்டு 
பாகப்படுபிபபோது ஒரு மனிசன்‌ என்ன செய்‌ 
வ்ப்ண்‌ா.. எண்ண ாார்ட்டான்‌ சான்று 
ப்பால்ன ப்டியா து. உய்யா 1 ய்யடா _வண்டைய 
பாணம்‌ கற்பணக்கு எட்டாகு அனு மாறிப்‌ 
போய்விடும்‌ அல்லவா 2 


சசய்ய 


இடீரென்று ஒரு நாள்‌ எின்னையாவைக்‌ காண 
வில்லை. மாயமாய்‌ மறைந்து விட்டார்‌. அக்‌ 
துடன்‌ அவர்‌ வேலை பார்த்து வத்த காரியால 
யத்திலிருந்து பத்தாயிரம்‌ ரூபாய்‌ பணமும்‌ 
மறைந்து விட்டதாகச்‌ செய்இ வத்தது. பணத்‌ 


குசி லையா இருடிக்‌ கொண்டு போய்‌ 
விட்டதாகச்‌ செய்தி அடிபட்டது. 

ஆனால்‌. அவருடைய மனைவி பிள்ளை 
களுக்கு இது பேரதஇர்ச்சியாக இருந்தது. 
அந்த அதிர்ச்‌ நீங்குவதற்குள்ளாகவே மற்‌ 


ருரு பேரிடியும்‌ அவர்கள்‌ மேல்‌ விழுந்தது. 
பணத்திருட்டில்‌ கோபாலனும்‌ சம்பந்தப்‌ 
படுத்தப்‌ பட்டான்‌. அவன்‌ மேல்‌ அக்குற்றும்‌ 
சுமத்தியதற்குக்‌ காரணம்‌ அவனிடம்‌ அவன்‌ 
தகப்பனார்‌ அனுப்பிய கடிதம்‌ ஒன்று இருந்‌ 
ததுதான்‌. எதிர்பார்த்தபடி ஒரு தான்‌ 
கோபாலனையும்‌ கைது செய்து விட்டார்கள்‌. 
கன்னுடைய  தந்தைக்காகத்‌ தண்டனை 
யைத்‌ தானே ஏற்றுக்‌ கொள்ளவும்‌ கோபா 
லன்‌ தயாராக இருந்தான்‌. அனல்‌ தாயாரை 
மனத்துயர்‌ அடையாமல்‌ பார்ப்பதற்காகவே 
அவன்‌ விடுதலையை விரும்பினான்‌. 
மய்ட்டக்களப்புச்‌ நறையிலுள்ள கைகளை 
சவணி வேலை செய்வதற்காகப்‌ பகல்‌ நேரங்‌ 
களில்‌ வெளியே கொண்டுபோவார்கள்‌. வயல்‌ 
களில்‌ வேலைசெய்வது, விறருபிளப்பது இப்படி 
யாக ஏதாவது வேலையில்‌ அவர்களை 
ஈடுபடுத்தி மாலையானதும்‌ மீண்டும்‌. சிறைக்‌ 
குக்‌ கொண்டு போவார்கள்‌. இந்தச்‌ சந்தர்ப்‌ 
பத்தில்‌ கைதிகள்‌ தப்பிச்‌ செல்ல முடியும்‌. 
ஆனால்‌, அகணால்‌ தங்களுக்கே கேடு என்று 
றிந்து அவர்கள்‌ அப்படிள்‌ செய்ய முயற்சி 
மெசெய்வதில்லை, ஆனல்‌ தாய்ப்‌ பாசத்தில்‌ 
உந்தப்பட்ட கோபாலன்‌ இமைப்‌ பறிற்ச்‌ 
சிந்திக்கவில்லை. தப்பி ஒடி விட்டான்‌. 
றையினிருந்து தப்பியகால்‌ அவனும்‌ 
சின்னையாவைப்‌ போல்‌ மறைந்து வாழுவேண்‌் 
டிய இதிலை எற்பட்டது. 
ஒருவரிடம்‌ போய்‌ இரந்து கேட்பெென்றால்‌ 
கோபாலனுக்கு உயிர்‌ போய்விடும்‌, தொலை 
கும்‌ கன்‌ சனணரவிட்டு வந்து பின்‌ ஒருவன்‌ 
கையில்‌ காசில்லாமல்‌ எப்படி வாழ முடியும்‌? 
பசியும்‌ பட்டினியும்‌ கோரத்தாண்டவமாமு 
அவனை நில்மகுலைய வைதக்கன, அப்போ இருத்து 
நினைவில்‌ அவன்‌ வேட்‌ கத்தையும்‌ பொருட்‌ 
படுத்தாமல்‌ மோரண்டொருவரிடம்‌.. கதவி 
கெட்ட பொழுது அவர்கள்‌ அவனைக்‌ கேலி 
செய்து அவமானப்படுத்தி விட்டார்கள்‌. 
அதிகம்‌ வளர்த்துவானேன்‌? பரியும்‌, பட்டி 
னியும்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஏற்பட்ட வெறுப்பும்‌ 
அவனை ஒரு ஜெப்படித்‌ இருடனாக மாற்றி 
விட்டன. பண்ணிலும்‌, ரயிலிலும்‌ 
உள்ள பிரயாணிகள்‌ மான்பு பிச்னைக்காரன்‌ 
போல்‌ நடித்து அவர்களிடம்‌ அகப்பட்டனதச்‌ 
சுருட்டிக்‌ கொண்று அவன்‌ காலம்‌ கழித்து 
வந்தான்‌. இப்பொழுதும்‌ அப்படியேதான்‌ 
வாழ்ந்து வருகிறுன்‌, 


இில்வாநு கூறி நிறுத்தினான்‌ அந்து மனி 
தன்‌. எனக்கு நெஞ்சு இக்கென்றது. ஏனேனில்‌ 
இந்தப்‌ பிச்சைக்காரன்தான்‌ அந்தக்‌ கோபா 
ல்னாயிருக்க வேண்டுமென்‌ நான்‌. எப்‌ 
போதோ நீர்மானித்து விட்டேன்‌. 





“காணா பேமோதிக்‌ கொண்டதற்கு எண்ண 


யச எண்ணைப்‌ யாராட்டி ஆசிசர்யப்‌ படு 
இதிச்கள்‌ 71" 

ஆமாம்‌! இவ்வளவு பெரிய மைதானத்‌ 
இரே ஒரு மாத்தைத்‌ தேடிப்‌ பிடித்து மோ 
ணீச்களன.! அதழற்குத்தாண்‌ 1!" 





தான்‌ இரு இரு வென்று ன 8 
ருக்கும்போதே அந்த மனிகன்‌ சொன்னான்‌:- 
எதுந்தக்‌ கோபாலன்‌ யாரென்று நினைக்கிறீர்‌ 
கள்‌? காட்சாத்‌ தானே தான்‌. தான்தான்‌ 
அந்தக்‌ கோபாலன்‌ என்று நுதற்குள்‌ 
நீங்கள்‌ யூவித்இருப்பிர்கள்‌. என்று நினைக்‌ 
கிறேன்‌. உங்களிடமுள்ள மணி பாஸ்‌, சிறிய 


தகோல்பெட்டி எல்லாம்‌ பத்திரமாக இருக்‌ 
இன்றுனவா?'' என்று விஷமமாகக்‌ கேட்டு 
விட்டு ““ஹஹ்‌...ஹஹ்‌...தறா...ஹா”” என்று 


பயங்காமாகசி இரித்தான்‌. 

ரன்‌ பயத்தினுல்‌ நடுங்கியவாமறே என்‌ 
ட்‌ மிெபட்டி படுக்கைகளைப்‌ பார்த்தேன்‌. 
எல்லாம்‌. சரியாக இருந்தன. ஆ! இங்கேயி 
ருத்தி சிறிய தோல்‌ பை எங்கெ? பெட்டி 
படுக்கைகளைப்‌ பட்டிப்‌ பார்தேன்‌. கோல்‌ 
பயைக்‌ காணவில்லை. பையை முன்பே இருடி 
விட்டானா? எப்படித்‌ இருடிணன்‌ ? எங்கே 
வைத்திருக்கிறான்‌ ? 

கால்‌ சட்டைப்‌ பைக்குள்‌ னசுயைவிட்டேன்‌. 
மணிபர்ணஸைச்‌ காணவில்லை. ஐயையோ அளகு 
யும்‌ எற்கனவே இருடி விட்டானா? 

அடுத்து ஸ்டேஷன்‌ வரும்‌ வரையில்‌ அவ 

டன்‌ சமாதானமாகப்‌ பேரி அவனைத்‌ இத்‌ 
ிரமாகப்‌ போலீனில்‌ பிடித்துக்‌ கொழுக்க 
ச்வூண்‌ை துகாண்‌. 

இப்படி எண்ணிக்‌ கொண்டு இருடுவதால்‌ 
உள்ள பாவங்களையும்‌ இருட்டுக்‌ கொடுப்ப 
வர்கள்‌ அடையும்‌ மன வேதனையையும்‌ பற்றி 
அவனிடம்‌ உபன்யாசம்‌ செய்கேன்‌, அவண்‌ 
கூறிய பதில்‌ என்னைத்தாக்கிவாரிப்போ ட்டது. 

1 நான்‌ இருடவில்லை. உண்மைத்‌ இருடன்‌ 
யாரென்று எனக்குத்‌ தெரியும்‌, "* 

அவன்‌ பேசில்‌ எனக்கு நம்பிக்கை ஏற்பட 
வில்லை. எந்தத்‌ இருடன்‌, தான்‌ இருழுன 
காக ஒப்புக்‌ கொண்டான்‌! எனவே அவன்‌ 


ப்ரீ 


பேச்சைக்‌ கேட்டு ஆச்சரியப்பட்டவன்‌ போல்‌ 
தழுதிது விட்டு அடுத்த ஸ்டேஷனை எதிர்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தேன்‌. 
்‌] ச்ச்‌ ச்ச 

சண்டி. கடக்கென்று நின்றது. செரிய 
ஆரவாரமாக இருந்தது. வேளியே எட்டிப்‌ 
பார்த்தேன்‌. அது "மாகோ: ஸ்டேஷன்தான்‌. 

"* வண்டியில்‌ இருந்தபடியே, **போளீஸ்‌ ! 
போலீஸ்‌ 1*" என்று கத்‌ ன்‌. 

அப்போதுதான்‌. எனக்கு ஒரு சந்தேகம்‌ 
கோன்றியது. போலீஸ்‌ ரகவ துன்‌ அவண்‌ 
இன்னல்‌ வழியாகக்‌ குதித்து ஓடி விட்டால்‌ 
என்ன செய்வது? நமக்கல்லவா அசட்டுப்‌ 
பட்டம்‌ கிடைக்கும்‌ கடைக்கண்ணால்‌ அவனை த்‌ 
திரும்பிப்‌ பார்த்தேன்‌. அவன்‌ மலர்ந்த முகத்‌ 
துடன்‌ சிரித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. எனக்கு 
என்னவோ பபால்‌ இருந்துது, இதற்குள்‌ 
எதிர்பாராத ஒரு சம்பவம்‌ நடந்தது. 

* வேண்டாம்‌, வேண்டாம்‌ / போலீஸைக்‌ 
[ர அன்ரி தர்கள்‌ போலீஸைக்‌ கூப்பிடா 

ர்கள்‌!” என்று ஒரு குரல்‌ கேட்டது. 
பிப்‌  பார்கசேன்‌. ஈபாலன்‌-இனி அந்து 
மனிகனைக்‌ கோபாலன்‌ என்று அழைக்கலா 
மல்லவா? அவன்‌ இன்னமும்‌ சிரித்துக்‌ 
கொண்டேயிருத்தான்‌. அப்படியானால்‌ அந்தக்‌ 
குரல்‌ எங்கிருந்து வருகிறது? 

தான்‌ இருந்த இடத்துக்குப்‌ ட ண்புதுவிரு த்த 
மற்றொரு சீட்டின்‌ அடியிலிருந்து ஒரு மனிதன்‌ 
வெளிப்பட்டான்‌. அவன்‌ கையில்‌ என்னுடைய 
கோல்‌ பையும்‌ மணிபர்ஸுாம்‌ இருத்தன. 

அவன்கான்‌, "போலிணைக்‌ கூப்பிடாதர்‌ 
கள்‌!”* என்று சத்தம்‌ போட்ப ண்டும்‌. 

நான்‌ இகைத்து நின்றேன்‌. வத்த மனிதன்‌, 
1 பீகாபால்‌ உ இருடனாக மாறி விட்‌ 
விதியின்‌ கொடுமையைப்‌ பார்‌. 


டாயா 7 


இவ்வளவு கேவலமாக தம்மை ஆக்குவதற்கு 
காம்‌ யாருக்கு என்ன நங்கு ய்தோம்‌ 3? 
கோபால்‌ ! ந்‌ இனிமேல்‌ இருட வேண்டாம்‌. 


தானும்‌ இருடவில்லை, மகனே! இனிமேலாவது 
எங்கேயாவது ச௪ண்கா ச இடத்துக்கு டப்‌ 
போய்‌ எதாவது வே சய்து யோக்கிய 
மாக வாழ்க்கையை நடத்து. நான்‌ நேரே 
போலீஸில்‌ சென்றது என்னை இரியடைத்து 
விடுக்றேன்‌" " என்றான்‌. 

கோபாலன்‌ ஒன்றும்‌ பேசாமல்‌ தலைகுனிந்த 
வண்ணம்‌ நின்று கொண்டிருந்தான்‌. பின்பு 
என்னைப்‌ பார்த்து, ** தம்பி! இதோ இருக்‌ 
கிறுது கன்‌ பொருள்கள்‌. நீங்கள்‌ கோபால 
னைப்‌ பற்றி எண்ணியது எவ்வளவு தவரான 
சேதன்று செெரிகிறதல்லவா? போளீஸிலிருந்து 
என்னால்‌ தப்ப மூடியும்‌, ஆனல்‌ தன்‌ றா நாண்‌ 
ன செய்ய விரும்பணல்க்ை. பாலிணிடீம்‌ 
என்னைப்‌ பிடித்துக்‌ கொடுப்பதற்காக உங்க 


ளுக்கு நன்றியே கூறுகிறேன்‌ ** என்றான்‌, 
எனக்கு விஷயங்கள்‌ விளங்கினிட்டன. 


கோபாலனின்‌ தநனகு எப்படியோ எனக்கு 
முன்‌ வண்டியில்‌ எறி, என்‌ பீகோல்‌ பையையும்‌ 
மணிபர்றணையும்‌ இருடிக்‌ கொண்டு சிட்டுக்கு 
அடியில்‌ ஒனிந்து கொண்டிருக்கிறுர்‌, 

சிட்டுக்கு அடியில்‌ மிருந்தபடியே கோபால 
னின்‌ சகுணதயை அவரும்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டு 
வந்திருக்கிறுர்‌, அவன்‌ கனகு அவரு கக மிருத்த 
மனக்‌ சஷ்டத்தைக்கொடுத்திருக்கிறது. தமது 
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ம்கன்‌ பட்ட கஷ்டங்களைக்‌ கேட்டும்‌ எந்தத்‌ 
துந்ணதுயும்‌ மானம்‌ வருந்துவது. இயல்பே 
யல்லவா? நான்‌ கோபாலனைப்‌ பார்த்தேன்‌. 
அவன்‌ சமெளனமாசு நின்று கொண்டுருத்‌ 
இன்‌, அவன்‌ சுண்களில்‌ நீர்‌ துளித்இருந் குது. 

"வருத்தப்படாதே, கோபால்‌! எத்தனை 
நாண்க்குத்தான்‌ இந்தக்‌ கேவலமான வாழ்வு 
வாழ்வதுர்‌ இன்னும்‌ கொஞ்சம்‌ நாளில்‌ தான்‌ 
ஒரு புது மனிதனாக உங்களையெல்லாம்‌ சத்‌ 
இக்க வருவேன்‌”! என்று கூறிளூர்‌, 

இதுவனா மெளனமாக ந்த கோபா 
ல்ன்‌ கூறுளுன்‌: மன்னிக்க வேண்டும்‌ பெரி 
யவரே! நான்‌ உங்கள்‌ மகன்‌ கோபால்‌ அல்ல. 
நான் சி, ஐ, டி. ஏிவானக்தம்‌! மட்டக்களப்பு 
கச்சேரியில்‌ நடந்த பணத்இருட்டு சம்பந்த 
மாக உங்களைப்‌ பிடிப்பதற்கு இந்த வேஷம்‌ 
போட்டேன்‌. மஇப்போதுதான்‌ ஏன்‌ இத்தக 
வேஷம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டோம்‌ என்று வருக்‌ 
கமா யிருக்க்றது. பேசாமல்‌ போய்விட 
லாமா என்று பார்கிறேன்‌." 

இதனால்‌ எனக்கு எஏற்பட்டபேராச்சரியத்னகு 


சியல்லாம்‌.. தூக்கி அடிப்பதாக இருக்குது 
“அப்படியா? நீ என்‌ மகன்‌ இல்லையா? 


தம்பி! இதைவிடச்‌ சத்ததோஷமான செய்தி 
வேறு எனக்குக்‌ கிடைக்க முடியாது. என்கி 
இப்பொழுதே போலீணில்‌ பிடித்துக்கொடுத்து 
டங்கள்‌. இது தவறினுல்‌ இருந்துவகற்கு 
வேறு சந்தர்ப்பம்‌ இடைப்பது துர்லபம்‌!" 
இப்படி, அவர்‌ சொல்லி மூடித்தாரோ 
யா, எங்கள்‌ வண்டினைய நோக்கி ஒரு 
ஈலீஸ்‌ இன்ஸ்பெக்டரும்‌ இரண்டு கான்ஸ்‌ 
டேபிள்களும்‌ வத்து கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
அவர்கள்‌ நேரே நாங்கள்‌ இருந்த வண்டி 
யில்‌ எறி 9. ம விய்னா ஒரு கடவை பார்த்து 
விட்டுச்‌ சின்னையாவைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 
போனார்கள்‌, 
இதுவரையில்‌ நடத்த சம்பவங்களினால்‌ 
இனகத்து வாயடைத்து நின்ற நான்‌ ஒரு 
வாது சமாளித்துக்‌ கொண்டு சி. ஐ. டி.யைப்‌ 
பார்த்து, "ஸார்‌, உங்கள்‌ இறமையே 
திறமை. எவ்வளவு சாதுரியமாக அவரே 
வலிய வந்து குற்றத்தை ஓப்புக்‌ கொள்ளச்‌ 
செய்து விட்டீர்கள்‌. தல்ல ப்‌ சிக்க இடை 
யில்‌ யாரும்‌ ஏறிக்‌ காரியத்தைக்‌ கெடுத்து 
விடவில்லை” * என்றேன்‌, 
ஸி, ட்ட டி. யோசனையில்‌ ஆழ்ந்தவாறறே 
"சனம்‌" கொட்டினார்‌. 
தல்லவேளையாக தான்‌ ஒரு தவறைச்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ விட்பீடன்‌. கனகு சொல்லி வந்தவன்‌ 
பீகாபாலன்‌ என்றும்‌ பரித்திருத்தவர்‌ சின்‌ 
ணயா என்றும்‌ அறித்தபொழுது எனது நண்‌ 
பன்‌ சங்கான்கான்‌ அவருடைய மூத்து புகல்‌ 
வன்‌ என்று எனக்கு நிச்சயமாகத்‌ தெரித்து 
விட்டது. இக அவரிடம்‌ சொல்ல வாெடுத்‌ 
கேன்‌. அதற்குள்‌ சீ, ௬. டி. சமாசாரம்‌ 
வந்து குறுகல்ட்டது. 
பிீண்டும்‌ சி, ஜப. வப்‌ பார்த்து, 1*அப்யபடு 
யானுல்‌ நீங்கள்‌ கோபாலக்சப்பற்றிக்‌ கூலிய 
கனகு...” என்று இகைப்போடு வினவினேன்‌. 
"*அறரில்லாம்‌ செவெறும்‌ சுக. பகோபாலனைக்‌ 
கைது அசய்யவுமில்ஙம. சினறையில்‌ அடைக்கவும்‌ 
இல்லை. அனவையேல்லாம்‌ கற்பனை. சின்கயா 






பாங்க்‌ ்‌ ஆப்‌ ம துரை 
லிமிடெட்‌ 


[தோற்றும்‌ 2? 0944) 
பம்தூைர 
கிளைகள்‌ : 
கோயமுத்தூர்‌, சேவம்‌, புதுக்கோட்டை 


ராயவரம்‌, இரனூர்‌ (இருச்சி தில்லார்‌! 


நீங்கள்‌ எங்கள்‌ வங்கியில்‌ "சேவிங்ஸ்‌ 
கணக்கு" இறப்பதினஞல்‌ உண்டாகும்‌ 
நான்கு பெரும்‌ நன்மைகள்‌, 
1, ரூ. 8/- முதல்‌ மேற்படி கணக்ஙில்‌ 
எற்றுக்‌ கொள்ளப்படுவது. 
பட நஇனசரி இருப்புக்கு 32% வட்டி 
ங்டைக்கிற து. 
3, வங்கி வழங்கும்‌ "0 ச௪ுக்குகள்‌ 
மூலம்‌ பணம்‌ இரும்பப்‌ பெறவாம்‌, 


&., முன்‌ அறிவிப்பு எதுவுமின்றி வாரம்‌ 
ஒன்றுக்கு ரூ. 1000/- வரை பவ 
கதடவைகளிலோ, ஒரு மொத்த 


மாகமயவோ எடுத்துக்‌ கொள்ளலாம்‌, 
உறு தப்பும்‌, மரியாதையும்‌, நீகறந்த பேசும்‌ 
பி. எஸ்‌. விஸ்வநாதன்‌ 
காரியகுரிசக்‌ 


391] 


எப்ரிஸலம்‌ 
அவள்‌ கொடுக்கும்‌ இந்த மருந்தை 
உட்கொண்ட ஒந சில நீமிஷங்‌ 
களிலேயே அவனது அஆன்த்மா 
உபாதைகள்‌ மாயமாய்‌ மறையும்‌. 
நீண்ட தாள்பட்டதும்‌, மிக்க உபானகு 
காரக்‌ கூடியதுமான மார்ச்சளி, 
நிஸ்த்மா மாதவிய நோய்களுக்கு ஓர்‌ 
தந்த ஹானியற்று மருந்து, 
யூனியன்‌ டிரக்‌ கம்பேனி னீட்‌. 
ம்திர்சண்‌ பமூய்ெயொ ர 
ஜோன்ஸ்‌ லேன்‌ - மதராஸ்‌-] 











ப 
பய டா 
பச ம கர 


டைமிங்‌ ப்ளே 
வாட்டர்‌ ஸிஸ்டம்‌ 


சப்னளைக்‌ இட்டங் 
கணக்கும்‌ , செதொழில்‌ ஸதகாபன. தண்‌ 
ணீர்‌ வாக்கும்‌ றந்த து. 
மின்சார சக்இயில்‌ தாணாகபவெ பஇிவங்கு 
வது, பேமேலை கொட்டி எதுவும்‌ கட்ட 
வண்டிய அவசியமில்லை, 
இன்‌ எல்லா 


ல்ராாம தண்ணீர்‌ 


யக புயம்‌ 


கட்டடத்‌ 
இடங்களிலுமுள்ள 
குழாய்களுக்கும்‌ அழுத்து சக்தி மூலம்‌ 
ச்த்ாா தண்ணிர்‌ 
அம்மான்‌ 
னீர்‌ எடுக்கவும்‌ வாசஇயான து. 
கு 
ஏஇண்‌ கன்‌ 7 
ஈசன்‌ இன்ஜினீயரிங்‌ 
கம்பெனி லிமிடெட்‌ 
5-7, ஸெகண்ட்‌ லைன்‌ பீச்‌, மதராஸ்‌] 
மற்றும்‌ 
பயோனியர்‌ சைக்கிள்‌ ஹவுஸ்‌ 
மேலக்‌ கோபுர வீதி - மதுரை 


டமி ஆ ்‌ ட 
த ண ப) அளி மாகம்‌ நி 


இணறுகளனினளிருந்து கண்‌ 





ப்பி 








பென்னை” 
பாசக்கார. நடக மோல்‌ எறண்டு: ப, பானைட்டாயி 
பதிக! எறண்டு2 மொனாசீண்‌ மீறாுகஷி எண்டர்‌ 


ட ஒட்‌ ட்டர்க/ள்‌ கரம்‌ எற்ன்னின்‌, ர்சி ராயப்பேட்டை சன்ன எர்யர்வும்‌। 
(ஸ்தாபிதம்‌ [832] வைசியான்‌ தெரு, கோயமுத்‌ தூ சி 
பிடைகாஸ்‌, 


சி, கூட்ண்‌ ஷெட்‌ தெரு, மாது 


பாதத்திலுள்ள புண்கள்‌ நான்கு நாட்களிலேயே த்க்ருகின்றன 


சூத்து வளியும்‌ நணயாச்சலும்‌ 
॥ நிமிஷங்களில்‌ நிறுத்தப்பருகிறது 


அவறுப்பு கரும்படி பாதங்களில்‌ அ ரிப்பு 
எற்படுகிறகா. பாதங்களில்‌ ஏற்படும்‌ வெடிப்பு 
களினால்‌ கோல்‌ உரிகிறதா. பாதங்களிலும்‌. 
கால்‌ விரல்களுக்கு இடையிலும்‌ கொப்ப 
பளங்கள்‌ உண்டாம்‌, அவைகள்‌ ! உடைவ தினால்‌ 
வரும்‌ அகத்து நீரினால்‌ புதிய கொப்பளங்கள்‌ 
உண்டாகின்றனவ! 1. பாதங்களின்‌ புண்‌. களி 
லிருந்து ரத்தக்‌ கரவு ஏற்படுகிறதா. இந்த 
உபா குக்கரு ௩ ர ஈரனகாரணம்‌ சருமத்தி இளான 
னவியால்க்‌ இருமிகளே. அவைகளை அடி பியாற்‌ ரி 
அழிக்காவிடில்‌ உபாகைகளினின்று விதல 
யடைய முடியாது, 

சாதாரண களிம்புகளும்‌, தைலங்களும்‌ 
அதிக பலனை அணிப்பஇல்லை, எனெனின்‌ அவை 
உபாணத்கரு மால காரணதகன க அமழுிப்பருில்ங, 
அதிர்ஷ்ட வசமாக பிந்கு உபாறைகளிலிருந்து 
விடுதலையை ய, ஒரு பிரபல அஅங்பிலு சரும 
வைத்கிய நிபுணாரால்‌ சகண்டுபிடுக்கப்பட்ட 
நதிக்ஸோடெடாம்‌ ரீர்ிபாமம்சாற! உள்ள து. இது 
மன்று திச்சயமான வழிகளில்‌ குணமணிக்‌ 
இறது. (11 பாதங்களில்‌ கபாண ருக்குகு 
காரணமான இருமிகளை அழிக்லறுது. (8) 
எழுதிமிஷத்தில்‌ தமைச்சலைத்‌ குடுத்து, சருமத்‌ 
துக்குக்‌ குளுமை தருகிறது. [2] சருமத்தைச்‌ 





சுத்தமாக்கி, சரட்‌ ன வழவழப்பாகசி 
செய்கிறது. 
பரிஈவனைக்கு உத்தரவாதம்‌ 

மருந்து வியாபாரியிடமிருந்து நிக்ஸோ 
சடா்ம்‌ ரரியரகீசாற] வாங்கி இன்று ரவு 
உடயோங்ித்து, அதன்‌ அற்புத குணங்களை 
மறு தான்‌ காலை கவனியுங்கள்‌, நான்கு இனஙி 
களிலேயே கூபாணகுகளுக்குக்‌. காரணமான 
வியாடுக்‌ இருமிகளை அழித்துச்‌ சருமத்தைக்‌ 
கத்‌ தமாகவும்‌ அரோக்கியமுன்னகாகவும்‌ 
சிசய்விறுது. சருமம்‌ உயரன சு.களிவி நந்து பராண 
பலனை அடைந்து இருப்கி பெற, தொடர்த்து 
மூன்று நாட்கள்‌ மருந்னகு உபயோரங்க்கவும்‌, 
அந்து ஒரு வார முடிவில்‌ உக்சுஞ்சசிரு ஈற்௩ூ 
இருப்கி எற்படாவிடில்‌ அகன்‌ காளி பாக்கெட்‌ 
டத்‌ இருப்பி அணுப்பிணால்‌. அதன்‌ விலை 
வாபஸ்‌ செய்யப்படும்‌. அகற்கு அளிக்கப்படும்‌ 
உத்தாவாகமே உங்களுக்குப்‌ பாதுகாப்பு 
அளிக்கிறது. 


எ சய கட்டட ட அபத பனா வவைைய மை அன அவைகளை னா வை அவை கைவயையயயயட அ: வைய அவனது டட அண வைகை அன்‌ அணைனகையான்‌ நைனா கை அவவை அ அண அவக கைகை அனனைகைகை அவனகளைைட அணை 


வின்‌ மனத்தைக்‌ கவருவதுற்கு 
இப்படி ஒரு வழி பண்ணினேன்‌”! 
என்றார்‌ சி, ஐ. டி. 


போண்டி புறப்பட்டு விட்டது. 
மறுதாள்‌ நான்‌ விட்டுக்குச்‌ சசன்று 
பொழுதும்‌ இந்த ரயில்‌ அனுப 
வமே என்‌ மனத்தில்‌ இரும்பதி 
இரு கம்ப வந்து சகொண்டிருந்க து. 
அதற்குத்‌ தூபம்‌ போட்டது 
அதற்கு அடுத்த நாள்‌ இணசரி 
யில்‌ வந்த செய்தி, ** கணக்கில்‌ 
எறியட்ட தவறினால்‌ நோற்க விப 
ரீதம்‌ :-- மட்டக்களப்பு கச்சேரி 
பணத்துருட்டு "" என்ற தலைப்பின்‌ 
சம்‌ சன்னையாவின்‌ பணக்‌ இருட்‌ 
டைப்‌ பற்றிய செய்தி விவரமாக 
சேளியிடப்பட்‌ -பிருந்‌ த்து. 

அதிலும்‌ ஒரு வேடிக்கை என்ன 
பவளத்‌, உண்மையில்‌ பணத்‌ 
இருட்டு நடக்கவேயில்லை சேயன்‌ 
றும்‌, கணக்கில்‌ ஏ.நியட்ட ஒரு ஈறு 
தவறிணுேயே இவ்வளவு காபரா 
வம்‌ ஏற்பட்டதென்றும்‌ குறிப்‌ 
பிடப்பட்டிருந்துது. சின்னையா தம்‌ 
வாக்குமூலத்தில்‌ கணக்கில்‌ தவறு 


எற்பட்டால்‌ தம்மேல்‌ பழி விழுந்து 
விடுமே என்று அச்சத்தினணுல்தான்‌ 


களரைவிட்டு ஒடியதாகக்‌ கூறின 
ராம்‌. அடரு வைக்கப்பட்ட 
விடு மீட்கப்பட்டது. அவரது 
மகன்‌ சங்கரனின்‌ பணத்திலிருந ந்து 
தான்‌ என்றும்‌ வெளிப்பட்டதகாம்‌, 
நந்த விஷயங்களைப்‌ பற்றி நான்‌ 
யா௫ித்துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
சிபாகாது இடுஇப்பெபென்று என்‌ நண்‌ 
பன்‌ சங்கரன்‌ வத்து குகித்தான்‌. 
நான்‌ என்‌ வியப்னபைச்‌ சமானித்‌ துக்க ர்ண்ம்‌ு, 
“என்னப்பா சங்கர்‌? இடர்‌ விஜயம்‌ 2 என்ன 
விர்சஷம்‌?' " எண்று சேட்டேண்‌, 
11 ள ல்‌ லா ம்‌ கொல்கிறேன்‌, அனசரப்‌ 
படாதே" என்று கூறிவிட்டு என்க்கு முன்‌ ஒரு 
தாற்கானியில்‌ உட்கார்ந்து கொண்டான்‌... 


**நுது இடக்கட்டும்‌. இந்த ம்ட்டக்களப்‌ 
டாக்‌ கச்சேரி பணத்‌ இருட்‌ பூ. ல்‌ சம்பந்தப்பட்ட 
வர்களை உணக்குகத்‌ சிகதரியுமா 7 எணக்கு ஒரு 
சதகம்‌ பட என்று இரதகிேன்‌. 


படுகரியாமல்‌ என்ன? என்னையா 
தகப்பனார்‌. கோபாலன்‌ என்‌ தம்பி,” 

“அடாடா! நீ காணா அந்த சங்கரன்‌? நானி 
இ நீெல்க்குது : சரிதான்‌. டேய்‌! நாண்‌ உணக்கு 
ஸ்ர விஷயம்‌ பகால்லப்‌ போகி றேன்‌. சமார்ச்சை 
பபாட்டு எட்ட விடாமக்த.! என்று கூறி 
விட்டு அன்று ம ரில்‌ பிரியாணத்இல்‌ நான்‌ 
வர்க வண்டியிலேயே அவன்‌ சுந்கை என்னையா 
ஒளிந்து மகாண்டு வக்ககையும்‌, அசகே வண்டு 
யில்‌ ச்‌, ஜூ, மு, சிவானந்தம்‌ கோயாலன்‌ 
பபோல்‌ நடித்து அவணாப்‌ பிடித்சுணகுயும்‌, 
அவரிடமிரு்சகு [சிவர்கள்‌. கனகனையை நான்‌ 
அறிந்து கொண்டதையும்‌ கூரிளனேன்‌. 


பசசத 


யாண 


ரர, 


சாண்ண ஆசினி. யாம்‌! அவன்‌ சறார்ச்சை ப்ப 2 
விழவில்லை. சாவதானமாக, "எனக்கு ஏறி 
கனவே தெரியும்‌, அப்பா !"* என்றான்‌. 





ச்ச்க்காள்‌ அணித்து 
மிெடன்மார்க்‌ பிரதம மந்திரிக்கும்‌ ராஜாஜிக்கு மிடையே 
தடைபெதிறது ?! 


அிணினிகியவிவியபா யய விய வ மய வவ யய ம டவல மோஷ டவ கப வரவ பட மரற டவல மரவ பபற வரவ ரவ வற்வரி மவ வல வ வர்ல டநட வலர்‌ 


எ பிரிட்டன்‌ மீது இத்தியர்களுக்கு ொம்பவும்‌ வெறுப்பு 
எத்பட்‌ டிருக்கி றதாமே !'"..! செதுறுப்பு அள்ள! அ திருப்‌ தி!" 
ேத்கண்ட சம்பாஷணை மார்சிகமாதம்‌ 7-ம்‌ த.இி புது இன்னி 
ரானு பவணத்தின்‌ மெென்மார்க்‌ தேசப்‌ பிரதம மத்‌ திரிக்குப்‌ 


விருத்துபசசர த்தின்‌ போது 


* நல்ல அன்‌ அப்பா நீ1॥ தக்கு போலீ 


ஸ ட்டி குப்‌ பவந்து மனறிநது வாழ்த்து சுடப்‌ 
[ச (நி ரி ர. தர்‌ யாரும்‌ டட ரவின் ரித்‌ குஷ்ட ப 
படுகிராுரிகள்‌. அப்போய்ிகல்லாம்‌. நி. உன்‌ 


வாழ்வே பெரிசிதன்று இருந்து விட்‌ 
என்றேன்‌. 
""அகுற்கு நான்‌ வாப்காரியல்ல்‌ அப்பா, 
என்‌ குநனதைகான்‌ காரணம்‌!" 
“என்ன? கொஞ்சம்‌ விவரமாகச்‌ சொல்‌." * 
"அமாம்‌, எத்தனையோ இடவை அவரைச்‌ 
சக்இத்து, இருடப்பட்ட பணத்தை நான்‌ 
அவர்‌ காரிய லவயக்இல்‌ சுட்டிலீடு அவ தாகவும்‌, 
அவனர ஊருக்கு வரும்படு ம்‌ பவண்டு சேனேன்‌, 
பேணல்‌ அவ! ரோ ப னர்‌ மக்கள்‌ முகத்தல்‌ பனி 


கா்குல்‌ 
டா௱பியூ்‌”" 


விழிக்கு மடியா! கன்றும்‌, இனிமேல்‌ அங்கு 
வரமுடியாே துன்றும்‌ ௯ றிவிட்‌ டார்‌. பக்கச்‌ 
சமயத்தில்‌ காரியாலயத்கின்‌ திலைனமாக்‌ 

சமாஸ்காவும்‌ பணம்‌ இருடப்படவில்‌ 2ல்‌, அது 
கணக்கில்‌ ஒரு பினமுயினால்‌ எற்பட்டது" என்று 
கூறினார்‌.  அகுனால்‌. அவர்மேல்‌ பிறுப்பித்‌ 


இருந்த வாரண்டிம்‌ ரத்தாகவிட்டது. 


“எங்கள்‌ சண்ணில்‌ படாமல்‌ தத்நிரமாகக்‌ 
தப்பிக்‌ கெொகொண்டிருக்க எங்கள்‌ தந்தையைக்‌ 
கண்டு பிடித்து அவர்‌ மனணத்னகு மாற்றி வீட்‌ 
டுக்கு வரச்‌ சய்வ க, ற்கு ஒரு சற்தர்ப்பத்னகு 
எதிர்பார்த்துக்‌ கொண்டி குந்தோம்‌. அப்பு 


பய்‌ 





பயாசத சர்க்கார்‌ கர்நாடக 


சங்கீதத்இுண்‌ 
வனர்சிசிக்கெணெப்பள திட்டங்கள்‌ வகுத்து அக்‌ 
கலையின்‌ சடுபட்டவரிகளை போதும்‌ உற்சாகப்‌ 


படுத்தி வருகிறுர்கள்‌, வயனளின்‌ வாரிப்பதில்‌ 
பீதர்ச்சி பெத்து குமாரி ஒ., ருக்மணி பி.எண்ணி. 
அவர்கறடக்கு இக்கலையில்‌ இண்ணும்‌ பயிற்றி 
செறு இரண்டு ஆண்டுகள்‌ உபகாரள்‌ சம்பளம்‌ 
வழங்க முடிவு செய்திருக்க ர்கள்‌ . 


கவ பாகாகாகாகாாகாகாகைகைககை கைகா வ கைகளை பைட... ௮வவாவாலை வதனா. முழுது அதத வை வைட வ 


பிருக்கையில்‌ அன்று அவர்‌ மட்டக்களப்பு 
கொழும்பு மாலை வண்டிக்கு டிக்கட்‌ எடுத்‌ 
இருப்பதாக ஸ்டேஷனில்‌ ஸ்‌ பாரிக்கும்‌ 
என்‌ நண்பன்‌ ஐருவனிடமீருந்து செய்தி 
டைத்தது. உடனே எனக்கு அவர்‌ மனத்து 
மாற்று யோசனை தோன்றியது. எனவே 
அதற்கு வேண்டிய ஆயத்தங்கடுடன்‌ நான்‌ 
எவ்டஷணுக்கு வந்தேன்‌. என்‌ கந்தை ஏறிய 
காக ஒரு பெட்டியை என்‌ நண்பன்‌ கட்டிக்‌ 
காட்டினான்‌. ஆனால்‌ உள்ளே பார்த்தபோது 
அவணாரக்‌ காணவில்லை, அவர்‌ உள்ளே 
பதுங்கியிருக்கிறார்‌. என்பதும்‌ அதல்‌ ஏறும்‌ 
பிரயாணிகள்‌ இருட்டுக்‌ கொடுக்கப்‌. போகி 
ர்கள்‌ என்பதும்‌ எனக்குத்‌ பெகுரியும்‌, "" 

** அது சரி, அதற்கு இவ்வளவு சிரமம்‌ 
எதற்கு? அவர்‌ மேல்கான்‌ ருற்றமில்லையே /** 

"* சர்கான்‌. அன்றையச்‌ சம்பவம்‌ திகழா 
விட்டால்‌ அவர்‌ மனத்தையும்‌ மாற்றி யிருக்க 
முடியாதே! மாகோ ஸ்டேஷனில்‌ எப்படி 
அவர்‌ இடருரென்று ஞானிபோல்‌ பேசினார்‌ 
என்பது செெரியுமல்லவப 2** 

“தெரிகிறது. செதரிகிறுது. அப்படியானால்‌ 
வாரண்ட்‌ ரத்துச்‌ செய்யப்பா .பூருக்கும்போது 
பபாலிசார்‌ எப்படி அவரைக்‌ கைது செய்து 
கோண்டுபோக முடியும்‌?" * 

"அவரைக்‌ கைது சேய்கு பின்புகானே 
கச்சேரியிலிருந்து. போலீஸாக்குச்‌.. செய்த 
கிடைத்து அவர்‌ விடுகை செய்யப்பட்டார்‌!" * 

"சரிதான்‌. [தித்த வேலைக்கு ச, ஐ. பூ. சிவா 
னத்கயாம்‌ இணங்கி எிருக்கிறாரே. என்பதை 
தினைக்கும்போது ஆச்சரியமா யிருக்கிறது." 

அதில்‌ ஆச்சரியம்‌ டனர்‌ ர) அ எசெனென்‌ 
ஒல்‌ சின்னையாவுக்கும்‌ அவருக்கும்‌ நெருங்கிய 

தாடர்பு இருக்கிறுது.”* 

"என்ன்‌ என்னார்‌ அது எப்பாடு?” 

"இப்பொழுது மீ கூர்சினச போட்டு விழா 
பல்‌ இருக்க வேண்டும்‌, நான்தான்‌. அந்கு 
சி, ஐ... ** என்றான்‌ சங்கான்‌. 

இப்அபபயுது ஆச்சரியம்‌ என்னவென்றால்‌ 
தான்‌ சாா்ச்சை பெபொடாமல்‌ மா்ருந்குதுமாண்‌! 

"*பலை அனடா ம்‌! சாமர்த்தியமாகக்‌ காரி 
யத்தைச்‌ சாஇத்துவிட்டாய்‌. அது சரி, அப்‌ 


ப்ப 


புறம்‌ பொய்‌ வழக்குப்‌ போட்ட செல்லப்பா 





மீது ஒரு நடவடிக்கையும்‌ எழுக்கவில்லையா 211 
* அகுறுகென்ன செய்வது? அவர்‌ அப்படிச்‌ 
செய்தார்‌ என்பதற்காக நாமும்‌ அவருக்கே 
ராகு ஒரு பொய்‌ வழக்கு போட்டுவிறுவதா7".. 
ம்‌ ஏண்‌ கூடாது நாச பூ 
"ஒரு மானிகன்‌ எப்போதும்‌ தவறு செய்வ 
இல்லை. என்ரயது இரு காள்‌ தன்‌ தவறுகச்ன 
கஉணர்ந்குதும்‌ இருக்க விடுவான்‌ , * * 

ம்‌ விண்‌ பவேதாத்கம்‌ பேசாதே, அவர்‌ 
இருத்இவிட்டார்‌ எனறு எப்படிக்‌ துரியும்‌ நச 

"என்‌ தந்தையின்‌ காலில்‌ விழுந்து மன்னிப்‌ 
புக்‌ கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌," 

"உண்மையாகவா ? அப்படியானால்‌ உங்க 
ளுடைய நிலத்தை நீங்கள்‌ இரும்பி எடுத்துக்‌ 

காண்டீர்களா 21! 

ங்ம்‌ அதுகானே முடியாது ர்‌ர* 

[8] என்‌ இரச 

"ஏனென்றால்‌ அவர்‌ எங்கள்‌ நிலத்தை மட்டு 
மல்லாமல்‌ அவர்‌ நிலத்தையுங்கூட அல்லவா 
எங்களுக்கு எழுதிக்‌ கொடுத்து விட்டார்‌ 21 

“* என்னப்பா இது? மரரம்ப ஆச்சரியமா 
யிருக்கிறகே ! தம்முடைய நிலம்‌ முழுவனக 

கம எப்படிக்‌ கொறுத்தார்‌ 271 

* ஏன்‌ கொடுக்க மாட்டார்‌ 2? தம்முடைய 
ஒரே மகளுக்கு மாப்பிள்ளையாக வாய்க்கு 
பாக்கியசாலிக்கு அவர்‌ தம்முடைய அண்றி 
முழுவதையுமே கொடுத்திருந்தாலும்‌ ஆச்‌ 
சரியப்‌ படுவதற்கு என்ன இருக்கிறது." 

"என்ன? என்ன? என்ன 27" 

"ஆமாம்‌, தான்கான்‌. அவருடைய மரு 
மசுன்‌ ! என்னுடைய சககர்மிணிகான்‌ அவரு 
டைய அருமைப்‌ புதல்வி கமலா!" 

மீண்டும்‌ பிரமை நீங்கிப்‌ பேசும்‌ சத்தி பெறு 
வகங்கு எனக்குகுரண்டுநிமிஷங்கள்பிடி ககன. 

*அதுகதாயனை. பார்த்தேன்‌, ஏதடா இடை 
சது எ. ஐ. டி. வாயிலிருந்து வேதாந்தம்‌ 
பிறக்கிறுது என்று. அது சரி, . தற்குச்‌ செல்‌ 
லப்பா எப்படிச்‌ சம்மதித்தார்‌? சின்னையா 
எப்படிச்‌ சம்ப இத்தார்‌?** 

""அகுற்கென்ன செய்வது? இதுதான்‌ எற்‌ 
சகெனவே முடிந்துபோன விஷயமாயிற்றே; 
கிவிரவும்‌, யாரோ போசியர்‌ ஒருவர்‌ செல்‌ 
லப்யானிடம்‌ கமலாவுக்கு விவாகம்‌ ஆடுவிட்‌ 
டால்‌ தகப்பனுக்கு எதிர்பாராக ஆபத்‌ 
துக்கள்‌ வரும்‌ என்று பயமுறுத்தி யிருந்தார்‌. 
அவரும்‌ அனகு உண்மை என்று நம்பி அவளை 
பெவறுக்கக்‌ கொடங்கிளுர்‌. தகப்பனைத்‌ இருப்‌ 
இப்‌ படுத்துவகற்காகக்‌ கமலா வீட்டை விட்டு 
வெளியேறினாள்‌. பின்பு இருகோண மரிலயி 
தூன்ன ராயாகிருஷ்ண மிஷன்‌ பள்ளிக்கூடம்‌ 
ஒன்றில்‌ ஆர்்ரினயயாகச்சே ர்த்காள்‌, அதிர்ஷ்ட 
வசமாக தான்‌ அவளைச்‌ சத்தித்தேன்‌. அகத்‌ 
துடன்‌ எங்கள்‌ கள்ளங்களும்‌ சந்இிக்ககால்‌ 
தான்‌ அவ பானைவியாக அடையும்‌ பாக்கி 
யம்‌ பெற்றேன்‌. நாங்கள்‌ மட்டக்களப்புக்கு 
வந்தோம்‌. செல்லப்பா விஷயக்கை அரிந்த 


துயர்‌ மகளில்‌ இணகைக்காதம்‌ ட்றத அணர்குக்‌ 
கடலில்‌ மூழ்கினார்‌. ஜோசியர்‌ சொன்னபடி 


ஆபக்துக்கள்‌. ஒன்றும்‌ வராமல்‌ நான்‌ காப்‌ 
பாற்றி விட்டேனல்லவா?"* 

* இப்பெபொமுதுகான்‌ செல்லப்பா நல்லவ 
ரானதின்‌ காரணம்‌ புரிகிறது" என்றேன்‌. 












விலை உயர்ந்த மோதிரம்‌! 


தமிழ்‌ நாட்டி அரசன்‌ ஒருஉனிடம்‌ 
ஒரு வைர வியாபாரி ஒரு அயூர்‌ 
வக்‌ கல்‌ பதிக்கப்பட்ட மோதிரம்‌ 
தன்னற எருத்து வந்தான்‌. மோதி 

















[5] ப்ப 
சரீ த ராத அறண்னி 


ரி ரத்தை அரசனிடம்‌ கொடுத்து அதற்‌ ட ணங்க 21. 
, கூத்‌ துந்து மதிப்புப்‌ போடும்படி தூக்கி ட க்ஞ்கா ற்‌ அ ட்டப்கலு படக்க 13 
| ப அவ 















அதனுடைய பிரகாசத்தையும்‌ பள 
பளப்பையும்‌ பார்த்துச்‌ சிறிது நேரம்‌ 
இகைத்து விட்டான்‌. மந்திரிகளை 
அளழத்து அதற்கு மதிப்பிடச்‌ சொன்‌ 

ச அர்சண்‌, 

மந்திரிகள்‌ அனைவரும்‌, ஈபிமாதிரக்‌ 
சல்‌ அபாரம்‌, விலை மதிப்பில்லா 
ந்து. அதற்கு எவ்வளவு பேண்டு 
மாலும்‌ கொடுக்கலாம்‌ *' என்று 
பலவாறு பாராட்டிச்‌ சொன்னார்கள்‌. 
அசன்‌ அவர்களிடமிருந்து அந்த 
மோதிரத்தை வாங்கி பாத்திரத்‌ 
இல்‌ உள்ள தண்ணீரில்‌ போட்டுச்‌ 
சிறிது நோம்‌ கழித்து எடுத்தான்‌. 
என்னஆச்சரியம்‌ / மோதிரத்திலுள்ள 
கல்லைக்‌ காணவில்லை! தண்ணீரில்‌ 
கரைத்து விட்டது. 

அரசன்‌, "பார்த்தீர்களா! மோது 
ரத்இிவிருந்தது கல்‌ அல்ல, கற்கண்டு, 
அனத வெகு சாதுரியமாக வெட்டித்‌ 
தேய்த்து மெருக்ட்டு மோகிரத்தில்‌ 
பதித்‌ இருக்கிறார்கள்‌ *" என்றான்‌. 

அளதக்‌ கேட்டு மந்டுரிகளும்‌ வியா 
பாரியும்‌ அசந்தே போனார்கள்‌. 

* ஆமாம்‌! அது கற்கண்டுக்‌ கட்டி 
என்பைதக்‌ தாங்கள்‌ எவ்வாறு கண்டு 
பிடித்தீர்கள்‌ ?'*" என்று மிகுந்த வியப்‌ 
புடன்‌ அரசரைக்‌ ட்டார்‌. அங்‌ 
இருந்து மத்திரிகளில்‌ ஒருவர்‌!” 

நான்‌ மோதிரத்தைப்‌ பரிசோ 
தனைமசெய்ய எருத்த போது ஒரு ஈ 
அடுக்கடி கல்வேச்‌ குற்றி வட்டமிட்டு 
அதன்‌ மீது உட்கார்ந்தது. அதி 
விருந்து சந்தேகப்படமடுத்‌ தான்‌ 
தகக ணீரீல்‌ மோதிரத்தைப்‌ போட்‌ 
ப்டன்‌ /** என்றார்‌ அரசரி, அனதிகி 
கேட்டு எல்லோரும்‌ மூக்கின்‌ மேல்‌ 
விரலை வைத்து அறிசயத்து நின்றனர்‌" 








ஆகானறு ன்‌ 
காகித 


































இட்டுப்‌ படம்‌ செல்வதற்கு 
உங்களுக்குத்‌ சதரியுமா? இரு 
சென்னைக்‌ காகிதத்தை எடுத்து 
அதன்‌ ஒரு பக்கத்‌ நின்‌ கொஞ்சம்‌ 
செய்கு வர்திதியிண்‌ பிண்‌ பக்கத்‌ 
தான்‌ தண்றுகத்‌ தேய்த்து விடுவ 
கண்‌. தேய்த்த பக்கத்தின்‌ பெபரின்‌ 
தமக்கு வேண்டிய படத்தை 
வத்து, படத்தின்‌ பின்‌ பக்கத்‌ 
தன்‌ ஒரு கூமாவ்கள்களை னைத்துத்‌ 
ப்தய்திதான்‌ தமக்கு வேண்டிய 
படம்‌ அத்த மெருகு தடனிய 
பக்கதிதில்‌ பதித்து விடுவதைக்‌ 
காணனாம்‌. 


உபா இியாயர்‌ :-4 பய்‌ 

உய ்‌ "அ சுயனய்‌ ம்‌ 

லிக்‌ கொண்டிருக்கிரார்கள்‌ ? இது என்‌ ற 
காலம்‌! பேசல்‌. பார்க்கலாம்‌]. ம்னு 


பை ப 
பயன ஃதரதல்‌ காலம்‌, சரத்‌! 








॥ ர்‌ 





வராரு 2] டயா ரி. ர்‌, ஜீ; ட்‌ வய்ல்்பப.ம்‌ ரரய்க 0 
நன உ. [க 

11 யடானிர்‌ ப்‌ நடனம்‌ ஸம யர க்யா? ்‌ 
[ரூ 


பயங்‌ ப ட்ட 
| சாகா களா ம்‌. ய்‌ ர்‌ படட்பபற யாக 
வாரரிகா பலா? ரசி, யினர்‌ அரிய பயி "கு 
கட்டை! ப்‌ 1 அதின்‌ ய இப ட. கிப்லா 
பப்டி த ரீ டச்‌ பப்‌ கர்பீரு முறைப்‌ 


ன 
_எஹ்ரு ஸ்ட்‌ பாரார்‌ ன, ஹாாணா ச ப்‌ 


னி 










8 











ஸ்லம்‌ டூ நச்‌ ரஸ்‌ | டர்‌ ட்ப ்‌ ரூ *ட்கரு ப அ ரு 
ர ்‌ ரி8 ரர, (டு 4) பூக ர்‌ ச்‌. பாட றா ஸா 
ஸ்‌ [ஜஸ்‌ ட்ப [11 [ச] பபாய்‌ ப்‌ ப 12 [14 


ஸ்்ளாளர்‌ எரா மரு யா ச 


ள்‌] 
ன்‌ ்‌ 
்‌ அத்தி. ளா இற ப்பன்‌ கிரமம்‌ சிள்பரு 
க ள்‌ ்‌ ள்‌ கரு ஈ 
ப்‌ ஜுர யு ரர 3௮ ப பட்டபு ன ச்ர்கர்‌ என்ன ம்‌ சதுர்‌ சி 


























உ 1 கய 


று டு ்‌ ட * ்‌ அ ப ்‌்‌. ட ஷன்‌ 
1 ட்‌ ச பவ ்‌ நட்பு னாடி நாட. நிதி ரிநட ன ர [ 


ஈ ்‌ 1 
8 யாரா பப்‌ ப்ர வத ஜி பந உவ ட்‌ நல்‌ 


வ பூள்‌ ஈயா பி நவம்‌" ட. ய்‌ ற்ஸ்னா ட] ரி டம்‌ பட்டப்‌" தாடா ராரா 





வ்யூ து எம்‌! பூ நதப்ன்‌ அதம்‌ கரி பகண்‌் ஊய்படயா 
கருவம்‌ இமா வ்சாகயார கீ இருந தகுடத்துக்கே 
வரது செ தான்‌ கிண்‌ கதி ப ர பாதித்‌ 
வாவ்கிகு கற்றார்‌, ந விட தது ஆஹல்‌ ரர ரசி 
யப கராய பீ அஸா்ணா வம்‌ எப்‌ சம அபு சற்‌ 
க்க்லண்று து. மபமிபபும்‌ இசா தித்‌ க்‌ 


கடையா 














னாடு து 











உ ௪. ்‌ ட்‌ பெறக்‌ ்‌ : ௪. ட ய்‌ 
அரிய ப்பன்‌ யய ம்பா நாடி ரர; ய ்்டா 





பரி! 4 நிற 
பூச்‌ கணா அிர்பாடிலிய வணர யூரார ப்‌. ரா, சனா அவபர த 
ம்‌ ட குப்ூும்ம்‌ எயார்‌ மாயி (ப 114 இம ப்ர ரிர்வ்ணரி ப பாணாபி க 
பா; கம்‌ 1 நபி, யா ய ஸ்ப 27. பப்‌ ஜாரா 
ரப்‌ ப்ப பன பாம்‌ 












டரா கம்சய அ நி க பா்‌ ய ய்க் ரு ரஷக பாப்ர்ய 4 ராம பட ளப 
ட்ப யார்‌. பு. பரி ராண, ஸ்ரீ்‌ ந ர ம்பி: 2 ஈர ருரு ஈட பூடடம்‌ புகர்‌ ப்தி 
ர்‌ யாகூ ந கய ராரா, 14 [ஈ- ட்ப ப்பது , 

















18 ௭ல்‌ தக்‌ குனா 


| 






காணா ப்ப ட ம்‌: அத ப்‌ 
கிக்‌ (க்கு அரு க்ப்‌ 


ர 
வர. * 


|) தாங்கி னி ஞு இப்பா 
மேகம்‌. 8, ௬ ணா இடி என்பல்‌ வெ கரி கயம்‌ ்‌ 
ன்கர குறுங்‌ விஸா சட்னி பம க்‌ ப 
பீ ஸ்ரீடரீர தனா. தணக்கே ன்‌ ராகாரர ரக ந 
ஆபத்தைக்‌ ராட்‌ பவஹ்த்‌ பப்‌ மீ்‌ ராங்கா 
சூயி பபச ராகவ ஜரா கடிய சகா 
வாடி ஸ்ட பப்புளிறு உ விரரன்ம சால்னா களா சுருசுந்லாரா 
சானினு சாய்‌ ஸீ கணா சபா! ல்ரு ப்‌. 


ணாகர எப்‌ 09) ்ர்நு தறு பீ. ககாக்சரும்‌ 
சபரு 18 க கரியசமிஸ்ல- 















ட்‌ 


ு ட்‌ 9 ்‌ நளி 


அட்ட 
ரிக்‌ ப்‌ ரணி டா 


ட்ப்கி 


அளை ப ரண க அபு 
ட்டி 2] 






ஊட கை ட 


ஆ 


்‌ ரக டங்‌ 


| கூ ரசிலு 48, சப்‌ டர்‌ 







அறப்ப்யாடு [ூ ை ர 


அண்ட ந்ந்ட்டு ல்‌ 


ட்டர்‌ ஆகர் க னைய ௮5 அலை 
பளாசியயாகன்னான்‌ கிரகம்‌ எரியத்‌ ்‌ 
வண்ண பி ன ஸீ! ஜு னி பள னப ரகக ததும்‌ 


ப்‌ ௫1 ட ம ப்ரிய னான ட்‌ நு. 
டல [எ கஅப்‌ பரி அட்டர்‌ 


[2 கல்‌ க சப்ப வனி ச்‌ 


ட்கிர் தா அம ச்ம்‌ ந 
௯ ட -றிர। 






127 த்‌ ராய ந ரூ ன்‌ பக ர கா பணம்‌ பர்‌ ௭ அ ரம்‌] 
பி சப ஜடப்‌ பாணம்‌ பரு ௬ ௩ லர டு நஹ 
ரகு கபய சி ரி மாமர] ரூ, ரந ட ஸ்ர ப்‌ கம்ம 
ராமி ஜூ சுய ப டடாவிவ ருள்‌ - பளி சரிகளா 
1 பூரா டு, ஹு. ரம ஊராய்‌ ரர. 


டய 
ள்‌ 


தீப ராபா ப்‌ ட 


ப்‌ ந ரயி சநத ச கன்‌ பிடி 
கய ண்ப்‌ ர நட 


ண 
ரு டநட கண்றி லி ஸ்ர 






க்கள்‌ 





உத ன 


ப ஜாங்‌ ல 


அ பண்ட ட ட்‌ ட்டு ரக பூ பூ பாஜி | 


ட ட்‌ 





ரர்‌ எனா! உட்ட்ன்டா 
ம்‌ 







ம்யுள்ப அறை ம்ழ்பக்சி டன்‌ ராப்‌ ரி ஆடக்‌ ரர்‌ க்ளா யர | ஸ்ர்ஙசி, ட்ஸ்ர் சூ 
ஈய்யமீ 3 தயரி ஜசளாக ச கபற சத்டிகு பி அணா! எப்ப விரி டினரானற 
எட 


டி ஸ்பபாகு ப்‌ பணய னாய ப ண்‌" ப்ச்பண கபண ம்‌ தீதி 
ரர்‌ ற்கும்‌ ய்க்றண்। ந வ ணன்‌, 
பத 


தி] ச்ம்‌] ச்‌ க்கு தால்‌ சன 


ர்‌ க்க பயா வனப்‌ சர | 
ர்க ன்‌ சரமத சருகு பனிக்‌ 
21. ண்ட பா அகி! அி்சிகுளா்‌ "அ 
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தேககுலி பாயும்‌ இருக்குற்றாலத்து 
மலையிலே பல அடர்ர்த காருகள்‌ உணடு. 
அந்தக்‌ காநுகளில்‌ யானை கூட்டம்‌ கூட்ட 
மாக வற்து நீர்‌ அருந்தும்‌ காட்டி! கண்‌ 
ன ர ர ருக்கும்‌. யானை 
களத்‌ தர்தாபாகப்‌ * வசப்பருத்ச 
சண்டன்‌ அ: வேலை வன்னம்‌ ண்ட 
ஈ டுபட்டிருந்தான்‌ தீரன்‌. அவனுக்கு வீரன்‌ 
என்று ஒரு மகனும்‌ வள்ளி என்ற ஒரு 
பெணணும்‌ இருந்தனர்‌. வீரனையும்‌ வள்ளி 
யையும்‌ தன்‌ இரு கண்மணிகளைப்‌ போல்‌ 
காத்து வந்தான்‌ நரன்‌, 

காட்டில்‌ உயரமான இடத்தில்‌ அவர்கள்‌ 
மூங்கில்‌ கூளா வேயந்த வீட்டில்‌ சூடி 
யிருந்தார்கள்‌. தஷ்ட மிருகங்கள்‌ விட்‌ 
படைத்‌ தாக்காமலிருக்க (வேண்டும்‌ என்‌ 
பதற்காக.வீட்டைச்‌ சுற்றிலும்‌ முள்வேலி 
எடுத்‌ இருந்தான்‌ $ீரன்‌...அது தவிர அனி 
டம்‌. மூம்பா' என்று ஒரு பெரிய யானையும்‌ 
அதன ருட்டியும்‌ இருற்தன. 

வீரனுக்கும்‌ வள்ளிக்கும்‌ குட்டி யானை 
யிடம்‌ அளவற்ற அன்பு, அந்த யானைக்‌ 
குட்டி குடுருருவென்று ஒடிப்பெபெரிய யானை 
“மூம்பா யைச்‌ சுற்றிச்‌ சுற்றி. வருவள தப்‌ 
பார்தது அவர்களுக்கு ஆனந்தம்‌ : நிலை 
கொள்ளா து. வீரன்‌ எப்பொழுதும்‌ குட்டி 
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யானையின்‌ அருங்லேயே நின்று விரளயாகு 

வான்‌. ஆனால்‌ தன்‌ தங்கை வள்ளி 

யானைக்‌ குட்டியோடு வந்து விளையாடுவது 

அவனுக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. ஆம்‌! அவ 

_ அப்து பொறாமைக்‌ குணம்‌ கொழுந்து 
ட்டு எரிந்தது, 

ஒருநாள்‌ வீரன்‌ வள்ளியிடம்‌, “இந்தா, 
வள்ளி! ரீ இந்த யானைக்‌ குட்டியின்‌ 
அருகில்‌ வரக்கூடாது. பெண்கள்‌ யானை 
யோறரு விளையாடுவது கூடாது. தெதரி 
யுமா ?'" என்று எச்சரித்தான்‌. 

“அப்படியா! ரீ பெரிய ஆண்பிள்ளை 
சிங்கமானால்‌ பெரிய யானை 'மும்பா' 
வோடு விளையாடேன்‌, பார்க்கலாம்‌। 
யானைக்குட்டியோரு ரீ வளையாடலாமா 1!” 
என்று ஏளனம்‌ செய்தாள்‌ வன்ளி. 

* பெரிய யானை அப்பாவுடையது. அவர்‌ 
தான்‌ மரங்களைத்‌ தூக்கிச்‌ செல்ல அதைக்‌ 
கொண்டு போய்‌ விறுவாரே! ஈரான்‌ 
அதோரு எப்படி விளையாட முடியும்‌ ? 
யானைக்குட்டிதான்‌ எனக்குச்‌ ஈிகேங்தன்‌, 
அதோறருதான்‌ நான்‌ விளையாநுவேண்‌” 
என்று அடித்துக்‌ கூறினான்‌ வீரன்‌, 

"நானும்தான்‌ அதனேரு விளையாட 
லாம்‌ எனறு அப்பா சொல்லியிருக்கி 
ரூரே !' என்று கூறிக்கொண்டே வள்ளி 
யானைக்குட்டியின்‌ அருகில்‌ சென்று அதன்‌ 
முதுகில்‌ தட்டிக்‌ கொடுத்தாள்‌. வீரனுக்‌ 
குப்‌ பொறாமையினால்‌ ஆத்திரமும்‌ கோப 
மும்‌ பொங்கி எழுந்தன. 

யானைக்குட்டி அழகாசு உருண்டு இரண்டு 
குட்டையான தும்பிக்கையோடு விளங்கி 
யது. பார்க்கப்‌ பார்க்கு அதன்‌ அழகு 
மனத்தையும்‌ கண்ணையும்‌ சுவர்ந்தது. 

* வீரா| ஈம்ம யானைக்குட்டிக்கு அழ 
கான பெயர்‌ சூட்டப்‌ போகிறேன்‌. 
அழகன்‌" என்று வைத்தால்‌ என்ன 1'' 


என்று கேட்டுக்‌ கொண்டே, யானைக்‌ 
குட்டியின்‌ காதருகில்‌ போய, உன்‌ 
பபயர்‌ அழகன்‌, உனக்குப்‌ பிடித்இருக்‌ 


கிறதா?" என்று கூறினான்‌ வள்ளி. 

வீரன்‌ இதைச்‌ ஈிறிதும்‌ விரும்ப 
விவலை, தன்னுடைய உடைமைப்‌ 
பொருளில்‌ . மறறரொருத்து உரிமை 
கொண்டாடவாமா.?! அவனுக்குச்‌ 


த. அ ந்‌ 
| டப கதவத்‌ 
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சனத்தினணால்‌ கண்கள்‌ வந்தன; தேர்பத்துனுல்‌ 
உதடுகள்‌ துடி துடித்தன. 

"அதற்கு நீ ஒன்றும்‌ பெயர்‌ வைக்கவேண்டாம்‌. 
ரீ இனிமேல்‌ அதை 'அழகன்‌" என்று அழைத்தால்‌ 
எனக்குக்‌ கெட்ட கோபம்‌ வரும்‌, ஈம்‌ அப்பா பெரியு 
யானையின்மீது சவாரி செய்வதுபோல்‌ கான்‌ அதன்‌ 
மீது ஏறிச்‌ மசவ்வேண்‌, பிறகு சான்தான்‌ அதற்கு 
௩ல்‌ பெயர்‌ வைப்பேன்‌ !'" 

யானைக்குட்டியின்‌ காதுகளில்‌ மொய்க்கும்‌ ஈக்களை 
விரட்டியயடியே வள்ளி, “அழகா! என்று பல 
தடவைகள்‌ கூப்பிட்டாள்‌. அதுதான்‌ யானைக்‌ குட்டிக்‌ 
கூச்‌ சரியான பெயர்‌ என்று வள்ளி கரு இனன்‌. 
ஆனால்‌ வ்ர்்ை பொறாமையின்‌ உள்ளம்‌ கொகுத்‌ 
துப்‌ போய்‌ நின்றான்‌. 

வள்ளிக்கு வீரனைப்போல்‌ எப்பொழுதும்‌ யானைக்‌ 
குட்டியோடு விளையாடுவதற்கு இயலவில்லை. விட்டு 
வேலைகளில்‌ தன்‌ தாயாருககு வள்ளி ஒத்தாசை 
செய்ய வேண்டி இருந்தது. தண்ணீர்‌ மொண்டு 
வது கொடுப்பதும்‌, வீட்டை 
மெழுகுவதும்‌ அவளுக்குத்‌ 
தாயார்‌ நட்ட பணிகள்‌ 
ஆனால்‌ வீரனே சாப்பிடும்‌ 
கோம்‌ தவிர, பகல்‌ வேளை 
சுனில்‌ எப்பொழுதும்‌ யானைக்‌ 
குட்டியோடு சூதுத்துக்‌ கும்‌ 
மானம்‌ அடித்து விளையாடு 
வான்‌ ; அதன வாலைப்‌ 
பிடித்து இழுத்து ஒ௫ுவான. 
வீரனைத்‌ தொடர்ந்து ஏல சம 
யம்‌ யானைக்குட்டி ஒடும்‌, 

பெரிய யானை "மும்ப ” ரூ 
அவர்கள்‌ இருவரும்‌ மகிழ்ச்சி ௩ 
யோடு விளையாடுவதைக்‌ 
கண்டு களிக்கும்‌, ஆணால்‌ 
அடர்ந்த காட்டில்‌ எங்கே 
யாவது தொலை தூரத்துக 
கக குட்டியானை ஒடிப்போய 

டக்‌ கூடாதெென்பதற்காகத்‌ 
தன்‌ கழுத்திலுள்ள மணியை 
அைசககும்‌.. அடுத்த சுணம்‌ 
மணியின்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்‌ 
டதம, சுட்டி யானை விளை 
யாட்டைனிட்டுப்பாயர்ப்தாடி 
தாயின்‌ அருகில்‌ வற்‌ துவிடும்‌. 

வெருகோம்‌ வீரன்‌ யானைக்‌ 
குட்டியோடு பழகியதற்குக்‌ 
காரணம்‌, தன்னோரு பழகி 
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விட்டால்‌ குட்டியானை வள்ளியை மறந்து 
விடும்‌ என்பதற்காகத்தான்‌! ஆனால்‌ குட்டி 
யானை மனிதனைப்‌ போல்‌ பாரபட்ச குணம்‌ 
படைத்தஇுல்லையே? அது வீரனைப்‌ போல 
வள்ளியிடம்‌ தன்‌ அன்பைக்‌ காட்டி வந்தது. 
ஒரு நாள்‌ மத்தியானம்‌ வீரன்‌ பெரிய 
யானையோடும்‌ குட்டி யானையோரும்‌ விளை 
யாடும்‌ இடத்துக்கு வள்ளி வந்தான்‌. 
வள்ளியைக்‌ கண்ட தும்‌ வீரனுக்கு அசூயை 
மிகுந்தது. “நீ எதற்காக நாங்கள்‌ விளை 
யாடுமிடத்துக்கு வந்தாய்‌ நீ வந்தால்‌ 
நான்‌ எப்படிக்‌ குட்டியானையைப்‌ பழக்க 
முடியும்‌ 7** என்றான்‌ கோபத்துடன்‌. 
"உன்னை அம்மா சாப்பிட அழைத்‌ 
வரச்‌ சொன்னாள்‌. அதற்காக வந்தேன்‌!'" 
என்று பதிவளித்தாள்‌ வள்ளி. 
"எனக்குச்‌ சாப்பாடு வேண்டாம்‌. நான்‌ 
மரங்களிலுள்ள மாம்பழங்களைப்‌ பறித்துச்‌ 
சாப்பிட்டுக்‌ கொள்வேன்‌, ரீ போயவிநு!"' 
“சரி! இற்தா அழகா! உனக்கு வாழைப்‌ 
பழம்‌ கொண்டு வர்திருக்கிறேன்‌. சாப்‌ 
பிநு!” என்று குட்டி யானையிடம்‌ நெருங்கி 
அதன்‌ வாயில்‌ கொடுத்தாள்‌ வள்ளி, 
“ஏய்‌, வள்ளி! உன்னை “அழகா” என்‌ 
கூப்பிடாதே என்று சொன்னைனே | நீ 
இனி அப்படி அழைத்தால்‌ யானைக்‌ குட்‌ 
டியை உன்‌ கண்ணில்‌ படாமல்‌ வேறுறுடத்‌ 
துக்கு அழைத்துச்‌ சென்று விடுவேன்‌," 
வள்ளி த்துக்‌ கொண்டே பெரிய 
யானையின்‌ கழுத்திவுள்ளன மணியைச்‌ 
சுட்டிக்‌ காட்டி, "நீ குட்டி யாணையை 
எங்கும்‌ மறைத்து வைக்க முடியாது. 
மணிச்‌ சத்தத்தைக்‌ கேட்டால்‌ அது ஓடி 
வர துவி௫ும்‌ !"" என்றாள்‌. 
வெள்ளி வீட்டுக்குப்‌ போய்‌ விட்டாள்‌. 
ஆனல்‌ வீரனின்‌ மனம்‌ யானையை ஒளித்து 
வைக்கும்‌ யோசனையில்‌ இவிரமாக ஈடு 
பட்டது. கடைசியில்‌ அவன்‌ ஒரு முடி 
வுக்கு வந்தான்‌, எப்படியாவது யானைக்‌ 
குட்டியை வள்ளிக்குத்‌ தெரியாமல்‌ பிரித்து 
வக்க வேண்டுமென்று. கேங்காய்களைக்‌ 
கண்டால்‌ யானைக்குப்‌ பிரியம்‌ அறிக 
மாயிற்றே! அவற்றைக்‌ கொடுத்தால்‌ அது 
தன்னைப்‌ பின்தொடர்ந்து வரும்‌ என்று 
ஒருநாள்‌ அவன்‌ எண்ணம்‌ நிறைவேற 
வழி இடைக்கது. அன்று அவன்‌ தகப்ப 
னார்‌ வன்ளியோரு பெரிய யானைபில்‌ ஏறி 
ஈதிக்களைக்குக்‌ குளிக்கச்‌ சென்றிருந்தார்‌. 
அன்று மெதுவாக வீரன்‌ யானைக்‌ குட்டி 
யோடு புறப்பட்டு விட்டான்‌ காட்டுக்குள்‌ 
அணதை அவன்‌ அனழைத்துச்‌ சென்றான்‌. 
அடிக்கடி அர்த யானைக்குத்‌ தேங்காய்‌ 
களைத்‌ நஇன்பதற்குக்கொருக்கான்‌. கடைரி 
யில்‌ அவன்‌ அகதகதோநரு நறிபின்‌ கரைக்கே 
வர்துவிட்டான்‌. ஈ௩இபில்‌ பறங்கி யானைக்‌ 
குட்டியோரு குதித்து விளையாட வேண்டு 
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மென்ற ஆசை அவனுக்கு ஏற்பட்ட. 
அவனும்‌ ஈஇியில்‌ இறங்கி யானைக்‌ ட 
யையும்‌ தன்னோரு வருமாறு அழைத்தான்‌. 

இடீரென்று தண்ணீரில்‌ மிதந்து வந்த 
கட்டையைக்‌ சுண்டு யானைக்குட்டி பயந்து 
தண்ணீரில்‌ பாய்ந்தது. அது ஆழத்இல்‌ 
முங்கிப்‌ போய்விட்டது. இதைக்‌ சுண்டு 
வீரன்‌ நீந்தி அதைப்‌ பிடிக்கச்‌ சென்றான்‌. 
ஆற்றில்‌ சுழிப்பும்‌ வேகமும்‌ அஇகமாக 
இருந்தன. கடைசியில்‌ ஆற்றிலுள்ள 
வேகத்தினால்‌ அடித்துச்‌ செவ்லப்பட்டார்‌ 
கள்‌, வீரன்‌ பயத்இனால்‌ அலறித்‌ துடித்‌ 
தான்‌. அவனும்‌ எதஇர்த்து நீந்த முடிய 
வில்லை. யானைக்குட்டியும்‌ தாயைக்‌ குதறி 
அழைத்தது. *பபெரிய யானையின்‌ காஜல்‌ 
அதன்‌ குரல்‌ எட்டிவிடக்‌ கூடாதா!" என்று 
வேண்டிக்‌ கொண்டான்‌ வீரன்‌. தன்‌ முழு 
ஈம்பிக்கையையும்‌ இழக்து நிற்கும்பொழுது 
தன்‌ அருகில்‌ ஒரு பெரிய உருவம்‌ வரு 
வதைக்‌ கண்டான்‌ அவன்‌. 

ஆம்‌ 1! அது பெரிய யானை 'மும்‌'பாவே 
தான! அது தன்னுடைய குட்டியானையைத்‌ 


தன்‌ தும்பிக்கையினால்‌ கட்டி அணைத்துக்‌ 


கொண்டது. வீரன்‌ யானையின்‌ காது 
களைக்‌ கெட்டியாகப்‌ பிடித்துக்‌ கொண் 
டான்‌. பெரிய யானை நீந்றிக்‌ கரை 
சேர்ந்தது. 

வீரனின்‌ தகட்பனாரும்‌, சகோதரி வள்ளி 
யும்‌ சகுரையில்‌ கலங்கிப்‌ போய நின்றார்‌ 
கள்‌. வீரன்‌ ரீண்ட பெருமூச்சு விட்றுக்‌ 
கொண்டே ஈடந்தவற்றை விவரித்தான்‌. 

“உன்னுடைய ஆசைக்காக அதற்குத்‌ 
தேங்காயைக்‌ காட்டிப்‌ பேராபத்தில்‌ கக 
வைத்து ட்டாய்‌, அதற்கு உணவும்‌ 
பாதுகாப்பும்‌ அகன்‌ தாயாவ்ய பெரிய 
யானைதான்‌ தார இயலும்‌ ! வெறும்‌ தேங்கா 
யினால்‌ அற்த யானைக்குட்டியை ஏமாற்றி 
னாய்‌ : அதற்குரிய தண்டனையை அனுப 
பித்து விட்டாய்‌!'' என்றார்‌ அவர்‌ தந்தை. 

வீரன்‌ அவமானத்துனால்‌ தலையைக்‌ 
குனிந்து கொண்டான்‌. கண்கள்‌ கண்‌ 
ணீரைப்‌ பெருக்கின. தன்னுடைய சுய 
ஈலத்தினால்‌ அந்தச்‌ சிறிய மிருகத்தின்‌ 
உயிருக்/க ஆபத்து வந்து விட்டதை 
எண்ணி வருந்தினான்‌. 

பயத்தோடு உடலைச்‌ ஈிலிர்த்துக்‌ 
கொண்ட குட்டி யானையை வள்ளி கண்‌ 
ணீர்‌ பெருக்கிபபடி தட்டிக்‌ கொறுத்தாள்‌. 
வீரன்‌ தன்னைப்‌ போலவே தன்‌ சகோ 
தரியும்‌ குட்டி யானை (றைய விரும்பு 
வத எண்ணி மகிழ்ந்தான்‌. வள்ளியும்‌ 
அதனோடு வந்து வினையாட வேண்டும்‌ 
என்று வீரன்‌ விரும்பின்‌, 

*யாணைக்‌ குட்டியின்‌ பெயர்‌ அழகன்‌ 
தான்‌. உனக்கு அந்தப்‌ பெயர்‌ தோன்றிய 
தற்கு ஈன்றி செலுத்துகிறேன்‌ !"' என்றான்‌ 
வீரன்‌. இருவர்‌ உள்ளத்டுவும்‌ ஆணர்தும்‌ 
கரை புரண்டோடிய து. ௮ ட ண்றிமணி, 

















மயரஸ்‌ ஷொாப்ிலா- க்ஸ்‌ சா அத்வுள்கள்‌. | 
ர்பம்வை போறுத்துங்கள்‌. 7012, ரிஸ்‌ 

பப்பு அப்பப்‌; ய. 8, 14. பிரஷர்‌ 1 |டிஉ நுமிமப. 
சீரிஸ்‌ 2பிப.1 740: பேரப்‌, பிரஷர்‌ ரர ௬௩... 
இன்றே எங்களைக்‌ கலந்தாலோடியுங்கள்‌. 


தொல்லை இன்றி தண்ணிர்‌ இடைக்கு 


பாயா்ண்‌ 31222 


னீழு, பிதாட்டம்‌ 
ட. செதொழுத்சாகல 
| நுதனியவைகட்கு 
இய்சியாச முது |! 
க சூர எனா யாண 
நண்ணீா 
கடடைக்டிதுது 






















லிப்போ 3வடங்‌ பங்கய | 
உயரயோசியங்கள்‌. 











வாட்டர்‌ சப்ளை | 
எப்பெண லீஸ்ட்ஸ்‌ ' | 
பினாவேட்‌ விட்‌. 






(48, தம்புசெட்டி தேக 
சென்னை - ] 











ஈகைகளாலும்‌, மலர்களாலும்‌ கூந்தலை அலங்காரம்‌ 
சசய்தால்‌ அகத்தின்‌. அழகை அலிகப்பறுத்‌ துற து 
கூந்நவிண்‌ அழ ணை ௩ ஆநிகய்ய இந்து து 


கசவர்த்கீனி 


பி நவர த இனி _ஜாம்புறினுல்‌, கூந்தலை. சுத்தபாயும்‌ 
ம்ணநமுனன தாயும்‌ ஸஙத்துக்‌ சேகான்ளுங்கள்‌ 
கேசவர்த்கிணி ப்ராடக்ட்ஸ்‌ .- கோயமுத்தூர்‌ 


எக அணல்‌ அணைய ட. அணை கடம ண... பண ககாகாகாககளாகாகைாகை: வலையை யவையயாகைை யல வடட. வவட ௨ 








மின்னுவதெல்லாம்‌ பொன்னல்ல! 


சிறந்த கடிகாரங்களெல்லாம்‌ கவர்ச்சி 
கர்பம்‌ இருகும்‌ லா றகர, அரளக க்ம்ர்சிலி 
மான கடிகாரங்களை வாம்‌ சிறுக கணவ 
வாகு (இருப்ப இவவ. உலகில்‌ உபயோக 
வற்றுவாகளை பளறப்பது மிகவும்‌ எளிது 
கடிகாரகு கதாழிலிதூம்‌ இது ஸகையாளய 
பகிறது. சிறந்த வெளிய்புற உற 
வோொடுகூடுவ பட்ட ரக கடிகா திவ்‌ 
கவரிச்சிகாமானா பனி பாரிக்கும்‌ எமுத்குப்யூ 
பதிக்கப்பட்டு, எெவளிப்பார்வைவிவ்‌ 
மயங்கும்‌ மக்களுக்கு விற்கப்படுகிறது. 
ேதொற்றும்‌ ஒரு யாக எண்பநு 

நினை ருக்கட்டுப- கடிகார த்தின்‌ பெயல்‌ 


நியாரிப்பானாகளின அணுபவம்‌, 
இறா இவைகள்‌ நூக்கியயாக கவனத்‌. 
திய வைக்கப்பட வேண டிய விஷயங்கள்‌. 
ஒரு எெசனாரவமான கிகா வியாபாரியின்‌ 
தேர்வை, அறிவு இவை உங்களுக்குப்‌ 
பாதுகாப்ப. நிங்கள்‌ செகிவாரவமானா 
னியாயாரியிடயவிகுந்து கடிகாரம்‌ வாங்கும்‌ 
போது நல்ல தோற்றமுள்ள தை வாங்கு 
கிறீர்கள்‌, மேதூம்‌ அது கேவருகாட்‌ 
களுக்கு உங்களுக்கு திருப்தி அனிந்து. 
உழைக்கக்‌ கூடிய நம்பக்மானா கடிகார முய 
கூட. உங்கள்‌ கடிகார வியாபாரியின்‌ 
அணுபவம்‌ உங்களுக்கு ஆதாவளிக்கிற து. 


ஈவெல்கள்‌ பொருத்தப்பட்ட ஸ்லீஸ்‌-லிவள்‌ கடிகாரம்‌ ஒரு அவரியமான யை 
பு பொருளேயன்றி ஆடம்பரத்திற்கல்ல படு 





ப்ச்‌ 


ஸ்விட்ஸரலாந்து கடிகார தயாரிப்பாளர்கள்‌ 
ரகர ரவா: 





அகழி பா.பம்‌ 5, 


எரிந்த 


[றுகாள்‌ காலை ஏினிவாசமர்த்கி 
இவசங்கானின்‌ அளறுக்கு வந்சுபோது 
அவர்‌ ஸ்‌ நானம்‌ செய்துவிட்டிப பக்கி 
ரிகையைப்‌ பார்த்துக்‌ அகா ண்முருகு 
தார்‌, அவரைப்‌ பார்த்தது சீனிவாச 
மூர்த்தியின்‌ மனம்‌ சற்று அமைதல்‌ 
வடைந்க து. சிவசங்கரன்‌ துவரையப்‌ 
பார்த்துப்‌ புன்னகையுடன்‌, ரூ மா! 
னீங்‌/ ** என்று கொன்னதும்‌ அபப(ர்ுக் ரரி 
சந்தகோஷமனிக்குது. 

ச்ட்ண்றர்‌. சாப்பிடுவதற்குக்‌. கஇ3மே 
போபோகலாமா?** என்று வினயத்துடன 
ேகட்டார்‌ சீனிவாசகமூர்த் இ. 

காப்‌ பத்தஇரின கயைக்‌ கட்டிலின்‌ 
மீது போட்டு வீட்டு எழுந்து நின்‌ ஸார்‌ 
சிவசங்கரன்‌. பிறகு இருவரும்‌ நீழ 
இறங்கிச்‌ சென்றார்கள்‌. 

விஸ்தாரமான ஒரு அறையில்‌ மறை 
யும்‌ தாற்கானிகளும்‌ ஒழுங்காகப்‌ 
போடப்பட்டிருந்தன்‌. இன்னல்களில்‌ 


கடிதம்‌ 


காங்க விடப்பட்டிருந்த பூப்பீபாட்ட 
மஞ்சள்‌ நிரமான இரைகள்‌ காற்றில்‌ 
படபட வென்று அயத்துக்‌ கிகொண்டன. 


சிவசங்கரன்‌, சினிவாசரர்த்டு இரு 
வரும்‌ மேஜையின்‌ அருகில்‌ சென்று 


உட்கார்ந்தார்கள்‌. சுபாஷிணி காப்‌ 
பியை எழுத்துக்‌ கொண்டு வந்தாள்‌. 

காப்பி சாப்பிடும்‌ வரையில்‌ அங்கு 
மெளனம்‌ நிலவியது. சிவசங்கரன்‌ கோப்‌ 
பையை அவைச்ததும்‌ சுபாஷிணி தன்‌ 
கணவரைப்‌ பார்த்து, **காவலைப்‌ பாதி 
இரிகைக்கு அருகில்‌ ஒரு கடிதமும்‌ இடந்‌ 
தது"" என்று கூறினான்‌ 

** என்ன கழுகும்‌" 

*அந்தக்‌ கடிதத்தில்‌ இஙரைப்‌ பற்றி 
எழுதி யிருந்தது. 

வசங்கரணின்‌ புருவங்கள்‌ ஒருமுறை 
தெற்றியில்‌ ஏறின 

ஈனிவாச நூர்த்ி சுபாஷிணியைப்‌ 
பார்த்து முறைத்தார்‌. அதைக்‌ கவ 


(11) 





















யும்‌ கூறிவிடுவதே சரி'' என்று கூறி 
விட்டு ஒரு நீண்ட பெரு மூச்சு 
வ்ட்டார்‌ ஈவசங்கான்‌ 

சுபாஷிணி சட்டடன்று எழுந்தான்‌. 
ஈன்‌ பபோங்றேேன்‌. நீங்கள்‌ மனம்‌ 
ஊட்டப்‌ பேகங்கள்‌"' என்றாள்‌. 

கலை, இல்லை! நீங்கள்‌ கட்டா 
வம்‌ இருந்து விரூயதக்கைக்‌ கேட்க 
சவண்டும்‌. நிலவாவிட்டால்‌ எனக்கு 
மன இம்மந்‌ எற்டடாது. நிந்தக்‌ 

கடித த்இினால்‌ உங்‌ 
கள மனத்தில்‌ 
எற்பட்ட குழப்‌ 
பம்1 நீங்கினால்‌ 
கான்‌ எனக்குச்‌ 
சுற்று அமை து 
உண்டாகும்‌." 

“அந்தக்‌ கடு 
கன்ம என்‌ மனத்‌ 


னிக்கு சிவசங்கரன்‌ அதில்‌ என்கை 
எழுதியிருந்தது என்பனத நாணும்‌ 
சதரிந்து கொள்ள ேண்டியதுதாபே, 
மூக! அதை பன்றட்பசனாள்‌ என்ன 
வாபம்‌7 நீங்கள்சொச ஓங்கள்‌ ' "என்றார்‌. 

"அந்தக்‌ சுடிதம்‌ எங்கே” என்று 
கேட்டார்‌ தூர்த்து, 

""அனகு அடுப்பில்‌ போட்டு விட்‌ 
டேன்‌'*" என்றாள்‌ சுபாஷிணி. 

"எரித்த விடவேேண்டுமென்று தோன்‌ 
இப்படியாக அப்படி என்ன அத்தக்‌ 
சடிகத்தில்‌ எழுதி யிருந்தது? * 

** அவதூறு சகுறீமருச்மும்‌. கடிதங்களை 
னவ த்துக கொள்ளலாயார இவர்‌ ரோம்‌ 
பப்‌ மிெபால்லாதவார்‌ என்றும்‌, செபரிய 
குறிறம்‌ ஒன்னறைச்‌. மீசய்தலட்டி இங்கு 
வரது விட்டார்‌ என்றும்‌, அவனர 
விட்டில்‌ வைத்தக்‌ கொண்டிருப்பதால்‌ 
தமக்கும்‌ பல சஷ்டங்களெல்‌ வாம்‌ உண்‌ 
டாகுமென்றும்‌ எழுதியிருந்தது.” 

"உண்மையாகவா 7" 

"இதில்‌ அதிசயம்‌ ஒன்‌ று மில்‌ லை, 
மூர்த்தி! கடிதத்தில்‌ எழுதியிருப்பது 

ர அளவுக்கு உண்பைதகான்‌, நான்‌ 

சய்கு காரியம்‌ சர்யா டூஸயா என்‌ 
பனதப்‌ பற்றி நானே ம்கவும்‌ குழும்‌ 
பிக்‌ கொண்டிருக்கிபோேன்‌. உன்னிடம்‌ 
சொல்லி போசனை பே.௧க பண்டும்‌ 
என்பதற்காகவே ௫3௧ வந்தேன்‌. 
ஆனால்‌ அதைக்‌ கூப்ட. தற்று எனக்குத்‌ 
தைரியம்‌ வரவில்லை. அந்து வீஷயம்‌ 
யாருக்குமே தெரியாடமிதன்று நீனைத்துக்‌ 
கொண்டிருத்தேன்‌. குன்னம்‌ இரண்டு 
பேருக்கு எப்படியோ ம தரித்திருக்‌ 
கிறது, கவ்வை வு தாரம்‌ விஷயம்‌ உங்‌ 
களுக்குத்‌ தெரிந்தப்றரு தான்முழமுவதை 


ப்ட்‌ 







































இன்‌ எற்குவிகக்‌ குழப்பத்தையும்‌ எற்பற்த்த 
வில்லை. அதைப்பற்றி நீங்கள்‌ சிறிதும்‌ கவலைப்‌ 
படவேண்டாம்‌. வக்கீவிடம்‌ கட்டிக்காரர்கள்‌ 
யோசனை கேட்ரும்போது, கூட யாரும்‌ இருக்கக்‌ 
கூடாது அல்லவா?'* என்று நின்றமுகத்துடன்‌ 
கூறினாள்‌ சுபாஷிணி, 

இப்பபாது நான்‌ எனிவாசனிடம்‌ வக்கீல்‌ 
என்று முறையில்‌ போசனை பகேட்கப்‌ போவ 
இல்லை. நாணும்‌ ஒரு மாஜிஸ்திரேட்‌ அன 
படியால்‌ வக்கில்களைப்‌ பற்றி அறிந்திருக்கிறேன்‌, 
அவர்சளுடைய கடமையையும்‌ உணர்ந்து 
கொண்டிருக்கிேேன்‌. ஒரு கட்டுக்காரன்‌ குற்ற 
வாளியாக இருந்தாலும்‌ இல்லா விட்டாலும்‌ 
அவர்களுக்கு அதைடபற்றி அக்கறை இல்லை, 
வழக்கை நன்றாகவும்‌, பலமாகவும்‌ ஜோடிக்க 
வேண்டியது அவர்கள்‌ மசெபொாறுப்பு, நீதி வழங்க 
வேண்டியது வேறொருவர்‌ பொறுப்பு. அதனால்‌ 
தான்‌ இப்போது சீனிவாசமூர்த்தியையும்‌ 
உங்களையும்‌ சாதாரண மனிதர்களாக எண்‌ 
ண்ப்‌ பேசுகிறேன்‌. தங்களுடைய வக்கீனிடம்‌ 
பலர்‌ உண்மையைச்‌ சொல்லாமல்‌ மாறைத்து 
விடுவார்கள்‌. நான்‌ அவ்வாறு செய்யப்‌ போவ 
இல்லை, என்னுடைய கதை முழுவனதையும்‌ 
கூறிவிடப்‌ போல்மறேன்‌, அதற்குச்‌ சாட்சியாக 
நீங்களும்‌ அவர௱ியம்‌ இங்கே இருக்க 
வேண்டும்‌" என்றார்‌ சிவசங்கரன்‌. 

"தான்‌ இருந்தால்‌ உங்களுக்கு மனம்‌ 
விட்டுப்‌ பசக்‌ கூச்சமாக இருக்கு 
மெமன்றுதான்‌ நினைக்கேன்‌. மற்றப்படி 
ஆட்சேபணைபயய கஇடையாது, உங்க 
ளுடைய ககதையைக்‌ கேட்க வேண்டு 
மன்றுகான்‌. என க்ரும்‌ அசை!” 
என்றான்‌ சுபாஷிணி, 

“ஆமாம்‌ / இந்தக்‌ கடிகம்‌ யாரிட 
மிருந்து வந்திருக்கும்‌ 7** என்று சேட்‌ 
டார்‌ சீேனிவாசராழர்‌ தற்‌. 


"எல்லாம்‌ பாலகோபால்தான்‌ எழு 
இப்‌ போட்டிருப்பான்‌, வேறு யார்‌ 
இப்படிச்‌ செய்யப்‌ போகிறார்கள்‌"! 

1*அவனுக்கு இதனால்‌ என்ன லாபம்‌?” * 

"அதைச்‌ சொல்ல வேண்டுமானால்‌ 
என்‌ கனதுயை அடியிலிருந்து சொல்ல 
வேண்டும்‌. நான்‌ அரம்பித்தால்‌ த்‌ 
வரம்‌ மூடிக்க முடியாது, ஆகவே 
உங்களுக்கு ஏதாவது காரியம்‌ இருக்‌ 
தால்‌ முடித்துக்‌ கொண்டு வந்துவிடுங்‌ 
கள்‌" எவ்றார்‌ சிவசங்கரன்‌. 

"இந்த விஷயத்தை இங்கே பேசுவது 
எனக்கு உரிதமாகப்படவில்லை, மாடிக்‌ 
குப்‌ போய்‌ வராண்டாவில்‌ உட்கார்ந்து 
ேசசலாம்‌ வாருங்கள்‌ 1" என்று கூறி 


விட்டு எழுந்து மாடிப்‌ படி வேறிளார்‌. 


ீனிவாசாழர்த்தி, கபாஷிணிபும்‌, சிவ 
சங்கரனும்‌ பின்தொடர்ந்தார்கள்‌. 
சினிவாசமார்குஇ வேலையாகக்‌ கூப்‌ 
பிட்டு, **யார்‌ வத்தாலும்‌ நான்‌ விட்‌ 
க்குள்‌ இல்லை என்று சொல்லி அனுப்பி 
விடு ** என்று உத்தரவு போட்டார்‌. 
அவருக்குச்‌ சிவசங்கரனின்‌ கதையைக்‌ 
கேட்கும்போது யாரும்‌ தறிவில்‌ வந்து 
சுலைத்துவிடக்‌ கூடா தென்று கவலை, 
சிவசங்கரன்‌. தலையைத்‌ 
விட்டுக்‌ கொண்டு ஒரு ஸோபாவில்‌ 
உட்காரீந்டுருந்தார்‌. சுபாஷிணியும்‌, 
சினிவாசதூர்‌ த்‌இயும்‌ "மிகுத்த ஆவலுடன்‌ 
அவர்‌ கூறும்‌ ஒவ்சவாரு வார்த்தையை 
வும்கவனித்துக்கேட்கத்தயாரானார்கள்‌. 
சிவசங்கரன்‌ சிறிது நேரம்‌ பேசாமல்‌ 
இருந்தார்‌, மேலேயும்‌, எபழேயும்‌ 
இரண்டு மூன்று தடவைகள்‌ பார்த்தார்‌. 
பிறகு, ""எல்லோரும்‌ கதையை எப்படி 
ஆரம்பிப்பது என்று தெதரியவில்லை 
என்று சசால்லிக்‌ கொண்டே கதையை 
ஆரம்பிப்பார்கள்‌. எனக்கு அந்தக்‌ 


செதாங்க 





வ சங்கரன்‌ விளையாட்டுக்களில்‌ 
மிகவும்‌ ஆசை உள்ளவர்‌, சிறு வயதி 
லேயே கஈழங்கிலினால்‌ வில்லும்‌, பிரம்பி 
னல்‌ அம்பும்‌ தாமாகவே செய்து வைத்‌ 
துக்‌ கொண்டு குறி பார்த்து எய்யக்‌ கற்‌ 
றுக்‌ கொண்டார்‌. பிறகு உண்டி வில்‌” 
எறியப்‌ பழக்கம்‌ செய்து கொண்டார்‌. 
இரண்டாகப்‌ பிரியும்‌ எந்தக்‌ குச்சியைப்‌ 
பார்த்தாலும்‌ அதில்‌ ஒரு ரப்பரைக்‌ 
கட்டி **தாடா புல்ட்‌'* பசய்து விறு 
வார்‌. பன்னிரண்டு வயதிலேயே குறி 
குவறுமல்‌ எய்வதில்‌ மிகவும்‌ கெட்டிக்‌ 
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கஷ்டம்‌ இல்லை. கதையை எங்தக ஆரபி 
பிக்க கேவேண்டும்‌ என்று எனக்குத்‌ செரி 
யும்‌. முடிவுதான்‌ எப்படி இருக்கப்‌ 
போகிறதென்று தெரியவில்லை. விஷ 
யத்னத முழுவதும்‌ சொல்வதற்கு 
எனக்குப்‌ பப.மாகவும்‌ அஙமானமாக 
வும்‌ இருக்கிறது, நான்‌ சொல்வது 
உங்களுக்கு உண்கும்‌ யென்று கோன்ரு 
மல்‌ இருக்கலாம்‌ துல்லவா? அதனால்‌ 
தான்‌ எனக்குப்‌ பயமாக இருக்கறது, 
ஆனல்‌ நான்‌ அநற்காகள்‌ சொல்லாமல்‌ 
இருக்கப்‌ போவதுமில்லை, நான்‌ சொல்‌ 
னசை யவயெல்மாம்‌ பொறுமையாகக்‌ 
கேட்டு அதற்குப்பின்‌ அதைப்‌ பற்றி 
நீங்கள்‌ அடு பிராயம்‌ சொல்ல 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டுக்‌. கொள்லி 
மேன்‌ '* என்றார்‌ சிங்சங்கரன்‌. 

“உங்களைப்‌ பற்றி எங்கள்‌ அடிப்‌ 
பிராயம்‌ ஒருநாளும்‌ மாறப்‌ போவ 
இல்லை. நீங்கள்‌ ஏன்‌ இவ்வாறு அறா 
வரியமாகக்‌ கலக்க மரு _ிறீர்தன்ரா 
என்று கேட்டாள்‌ சுபாஷிணி 

" சுறியாமல்‌ ஒருவன்‌ தவறு செய்து 
விட்டால்‌ அதற்க எத்தனை யோ பிரா 
யச்சித்தங்கள்‌ உண்டு என்று பேன்லிப்‌ 
பட்டிருக்கிறேன்‌. நானும்‌ ஒரு மகா 
பாதகம்‌ செய்துவிட்டேன்‌. அது நியவர்த்‌ 
இக்க முடியாத பாபமாக இருப்பதால்‌ 
எனக்கு மன அமைக யய குலைந்து போய்‌ 
விட்டது. என்‌ நிலை மிஃவும்‌ பரிதாப 
கரமானது, நான்‌ வேண்டுமென்று 
குதிறம்‌ செய்யவில்லை, அசந்கா்ப்பமாக 
சேர்ந்து விட்டது. ஆலை அதை நான்‌ 
இருபிக்க ம்டியாது. சந்காரிப்பங்கள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ எனக்கு விரோதமாக இருக்‌ 
கின்றன. உங்களிடம்தான்‌. நான்‌ 
உண்மையைச்‌ சொல்ல மூடியும்‌. ஆகவே 
அடியிலிருந்து ஆரம்பிக்கிறேன்‌** என்று 
கூறி விட்டுக்‌ தம்முடைய கதையை 
ஆரம்பித்தார்‌ சிவசங்கரன்‌. 






காரர்‌ என்று பெயா்‌ வாங்கினார்‌. மாங்‌ 
காய்‌ அடிப்பதோ, புளியங்காய்‌ அடிப்‌ 
பசதா,விளாம்பழம்‌ அறிப்பபதோ எதுவும்‌ 
சிவசங்கரன்‌ இல்லாமள்‌ நடைபெருது, 
கல்லூரியில்‌ படுத்துக்‌ செகாண்டிருந்கு 
போது, கல்லூர்‌ மாணவர்களுக்கு அளிக்‌ 
சுப்படும்‌ ராணுவப்‌ பயிற்சியாகிய யூ, 
பு. சி. யில்‌ சேர்க்க ருந்தார்‌. அப்போது 
பெரிய துப்பாக்கியால்‌ சுடப்‌ பழக்கம்‌ 
உண்டாயிற்று 
_அவர்‌ யூ.டி.சி, யிலிருந்து விலகி 
பிறகு தம்முடைய இறமை இப்படி 


உங்கள்‌ குழந தக்கு பூமெக்ஸ்‌ 


காருக்கும்‌ முது நிதியா வ்ளாசிசி! 


ஸயயப்பறுவி கவலைப்பட வேண்‌ 
ஒியதில்லை. மிகவும்‌ தோ ததியானதும்‌, 
புதுளம கெடாமதும்‌, நினறய வி 
மீன அடங்கியுள்ள இந்தப பால உணவு 
காற்றுப்‌ புகாமல்‌ ஸினிடப்யட்ட 
ஷிள்களில்‌ கிடக்கின்றன. 
ஆகவே குழந்ைகளுக்குச்‌ சிறந்ததும்‌, 
பாதுகாப்பு அளிக்கும்‌ 
பால்‌ உணவு பிமெக்ஸஸைக்‌ காயடிறும்‌ 


வ! ருண று ப்‌ நு ல்லை, 















பால்‌ 





உணவைக்‌ 


,* கொடுத்து அவர்களின்‌ வளர்ச்சியைக்‌ கவனியுங்கள்‌ 
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மங்கிப்‌ போகிறதே என்று வருத்தப்‌ 
பட்டார்‌, ஆயிரத்தில்‌ ஒருவருக்கே 
இருக்கக்கூடிய திறமை தம்மிடம்‌ இருந்‌ 
தும்‌ அதைப்‌ (பயன்படுத்‌ தாமலிருப்பது 
அவருக்கு வவேகனையாக இருந்தது. 
வேலையில்‌ சேர்த்து பிறகு ஒருநாள்‌ 
ஆங்கில சினிமா பார்க்கச்‌ சென்றிருந்‌ 
கா்‌, அதில்‌ முதலில்‌ ஒரு "!டாகுமென்‌ 
டரி”" படம்‌ வந்தது, । 
முறைகளைப்‌ பற்றியும்‌, வேட்டையாறி 
வதால்‌ விளையக்‌ கூடிய நன்மைகளைப்‌ 
பற்றியும்‌ அதில்‌ காட்டியிருந்தார்கள்‌. 
அதுமுதல்‌ எிவசங்கரணுக்குக்‌ தம்மு 
டைய இறமை மங்கிப்‌ போகாமலிருப்ப 
தற்கு வேட்டையாடுவதுகான்‌ சிறந்த 
வழி என்று தோன்றி விட்டது. 
அதர்ஷ்டவசமாக, அப்போது அவர்‌ 
வருத்து இடமும்‌ காட்டுப்‌ பிரதேசமாக 
வருக்துது. ஆகவே நினைத்ததை உடனே 
அசய்ய அவரால்‌ மூடித்தது. மறுநாளே 
சில நண்பர்களுடன்‌ சேோர்ற்து வேட்டை 
யாடச்‌ சென்றார்‌. முதல்‌ நாள்‌ எதுவுமே 
அவா்‌ கையில்‌ சிக்கவில்லை, ஆனால்‌ 
அவர்‌ உறுஇ இழந்து விடவில்லை. காறு 
களில்‌ சஞ்சரிப்பது தல்ல பொழுது 
போக்காக நஇருத்தது. 
மரத்தில்‌ பொருத்தியிருக்கும்‌ குறியில்‌ 
சுழுவதற்கும்‌, காட்டில்‌ ஒடும்‌ ருகங்‌ 
கள பவேட்டையாடுவத ற்கும்‌ எத்த 
னையோ வித்தியாசம்‌ இருக்கிற தென்‌ 
பனை அனுபவத்தில்‌ அறிந்து கொண் 
டார்‌ சிவசங்கரன்‌. அதிலும்‌ அவா்‌ 
சிச்கிரம்‌ தோர்சிரி பேற்று வீட்டார்‌. 
முகளில்‌ பொழுது போவதற்காகவும்‌, 
தம்‌ திறமையை இழத்து விடாமலிருப்ப 
தற்காகவும்‌ வேட்டையாடக்‌ தொடங் 
கியவா்‌, இரண்டு வருடங்களுக்குட்பிறகு 
அணகுகு குறைத்துக்‌ கொண்டார்‌. 
எங்கேயாவது கிராமத்தில்‌ "புலி வந்‌ 
தீது", "சிறுத்தை கன்றுக்‌ குட்டியைத்‌ 
தாக்கக்‌ கொண்டு போய்‌ விட்டது" 
என்றுசெய்திவரும்‌, உடனேவேட்டைத்‌ 
துப்பாக்கி சகிதம்‌ கிளம்பி விடுவார்‌ 
சிவசங்கரன்‌. அவர்‌ இருந்த பிரதேசத்‌ 
தைச்‌ சுற்றிக்‌ காடு இருந்தது. காட்‌ 
டின்‌ ஓரமாகப்‌ பல கிராமங்கள்‌ இருந்‌ 
தன. ஒரு வாரத்துக்கு ஒரு முறையா 
வது இத்‌ தமாதிரி எதாவது ஒரு செய்த 
வரும்‌. அப்போதெல்லாம்‌ அவருக்குப்‌ 
பெருமிதம்‌ பொங்கும்‌, தம்முடைய 
இிறுமையால்‌ இராமா நீதிரத்து மக்களை 
யல்லாம்‌ பாதுகாட்பதாக எண்ணிக்‌ 
மகொண்டு சத்தோஷப்படிவார்‌. 
இவ்வாறு வேட்டையில்‌ புளி என்று 
கிராமத்து ஜனங்களிடம்‌ பெயர்‌ வாங்கல 
னர்‌. அவரிடம்‌ பொருமை கொண்ட 
வார்‌ **இவர்‌ இப்படிக்‌ கவலை இல்லா 
மன்‌ காட்டில்‌ இரிந்தால்‌ ஒருநாள்‌ 


சபி 






ட்டையாமும்‌ : 


இவரையே புலி வேட்டையாடி விடும்‌!” 
என்று சொல்லிக்‌ கொள்வார்கள்‌. 

அயர்‌ விவாகம்‌ செய்து கொள்ளாமல்‌ 
இருந்தபடியால்‌ சிலர்‌ **மனிதனுக்கு 
ஒரு கால்கட்டு இருந்தால்‌ இப்படிக்காட்‌ 
னு அலைத்த ககக த்‌ ன்றும்பேசிக்‌ 
கொள்வார்கள்‌. சிவசங்கரன்‌ வாழ்க்‌ 
கையில்‌ உள்ள வெறுப்பினால்‌ இப்படிக்‌ 
காட்டில்‌ இரிகிறுர்‌. என்றும்‌ சிலர்‌ 
சொன்னார்கள்‌. மடல்களும்‌, அரத்‌ 
எற்படுவதற்குக்‌ காரணங்களையும்‌ சற்‌ 
பிக்க வேண்டுமல்லவா? அதற்காக 
அவரை ஒரு காதலி சைவிட்டு விட்ட 
தாகக்‌ கூறினார்கள்‌. 

அவருடைய அத்யந்த நண்பர்கள்‌ 
சிலருக்குத்தான்‌ அவருடைய மனே 
பாவம்‌ ஒரு சிறிது பதரியும்‌, அவர்க 
ளாலும்‌ அவர்‌ மனத்னகு முழுதும்‌ 
பரித்து கொள்ள முடியவில்லை. 

வசங்கரனுக்குப்‌ பெண்‌ இனம்‌ என்‌ 
ராலே வெறுப்பு, அவர்‌ கைக்குழந்தை 
யாக இருந்தபோதே இந்த வெறுப்பு 
வெளிப்பட்டது என்று அவருடைய 
தாயார்‌ கூறுவார்‌, தம்முடைய அன்னை 
இருவரைக்‌ தவிர வேறு எத்தப்‌ பெண்‌ 
மணி அவரைக்‌ தாக்கிக்‌ கொண்டாலும்‌ 
அழத்‌ தொடங்கி விடுவாராம்‌. கொஞ்‌ 
சம்‌ வளா்ந்து விளையாடும்‌ பருவத்தில்‌ 
கூடப்‌ பெண்‌ குழந்தைகள்‌ யாரோடும்‌ 
சேோரமாட்டாராம்‌. தம்முடைய சொத்‌ 
ததி தமக்கையையும்‌ , தங்கலகயையும்‌ 
கூட அவர்‌ ஹிம்சை செய்துகொண்டே 
இருப்பாராம்‌, **மியொட்டைக்‌ குட்டி 
கள்‌ '* என்று பரிகாசம்‌ செய்து அழு. 
விட்டுக்‌ கொண்டே இருப்பாராம, 

இதெல்லாம்‌ எவ்வாறு அவருடைய 
மானத்தல்‌ ருந்தது என்பது யாருக்‌ 
கும்‌ புரியவில்லை. அதை மனோதத்துவ 
நிபுணார்கள் கான்‌ ஆராய்ந்து கூறவேண்‌ 
டும்‌, வயதாக ஆக அவருக்கு இந்து 
எண்ணம்‌ சகர்ஜிதமாகி வந்தது, தம்‌ 
முடைய காயார்‌ தஇருவரிடம்தான்‌ அவா்‌ 
சறிகளவு மரியானத காட்டி வந்தார்‌. 

யாராவது கல்யாணப்‌ பேச்சை 
எடுத்து விட்டால்‌ தொலைந்தது. அன்று 
முழுவதும்‌ பட்டினிதான்‌. நஇதற்குப்‌ 
பயதது கொண்டு அவருடைய தாயார்‌ 
கல்யாணப்‌ பேச்சையே எடுப்பதில்லை. 

தம்‌ கணவர்‌ இருந்தால்‌ பில்காயின்‌ 
மனத்தை மாற்றி விவாகம்‌ செய்துவைக்‌. 
இருப்பார்‌ என்று எண்ணி அவா்‌ தாயார்‌ 
மிகவம்‌ கருத்தப்படுவார்‌. இரண்டு 
சுபண்களுக்கும்‌ கல்யாணமாகிக்‌ குழந்‌ 
னதகள்‌ இருந்தபோதிலும்‌, தம்‌ கணவ 
ரின்‌ வம்சம்‌ உளர வழ்யில்லாமல்‌ இருக்‌ 
கறதே என்று வருந்தவார்‌, ஆய்னும்‌ 
சிவசங்கரனீடம்‌ னவாகடபேச்சை ஆர்‌ 
பிக்கவே அவருக்குத்‌ துணிவு வரவில்லை 


எல்லாருமே தம்மிடம்‌ கல்யாணப்‌ 
பேச்சை அரம்பிக்கப்‌ பயப்படுவதைக்‌ 
கண்ட எ்வசங்கரனுக்குத்‌ி தாம்‌ ஒரு 
அற்புதப்‌ பிறவி என்று தோன்றியிருந்‌ 
தது. தம்முடைய பெயரும்‌ ரிகா 
எரித்த சிவபெருமானின்‌ பெயராக 
இருப்பசதை எண்ணி அவர்‌ மிகவும்‌ 
சந்தோஷப்படுவார்‌. தம்‌ நண்பார்களி 
டம்‌ ** என்‌ பெயரும்‌ கெவெெபெருமானின்‌ 
பெயராக இருக்கறது. சடகோப ஆம்‌ 
வார்‌ என்பவா்‌ குழந்தையாக இருந்து 
போதே வாயு பகவானிடம்‌ கோபித்‌ 
துக்‌ கொண்று மூச்சு விடாமலிருந்து 
விட்டாராமே.! அப்படி ஒரு சுதை 
கேள்விப்பட்டேன்‌, அத்குமாதிரி 
தானும்‌ குழந்தைப்‌ பருவத்திலிருந்தே 
காமனைக்‌ கோபித்தவளணுக்கும்‌** என்று 
கூறிப்‌ பெருமை அடித்துக்‌ கொள்வார்‌. 

தம்முடைய தண்பார்கள்‌ விவாகம்‌ 
செய்து கொள்ளும்‌ போதெல்லாம்‌ 
காதல்‌ என்னும்‌ மாயையைப்‌ பற்றிப்‌ 
பிரமாதமாகப்‌ பிரசங்கம்‌ செய்து அவர்‌ 
களைக்‌ கலங்க அடித்து விடுவார்‌. 


சினிவாசமூர்த்திகூட இந்தப்‌ பிரச ட்‌ 


கங்களை வெல்லாம்‌ சேட்‌. 

சி வசங்கரனுக்கும்‌ 
களுக்கும்‌ இதைப்பற்றிக்‌: 
விவாதங்கள்‌ நடக்கும்‌. 1 

நண்பர்கள்‌ விவாகம்‌ ர்‌ வ்‌ ்‌ 
வதன்‌ அவசியத்தையும்‌, தற்த 
பீமன்மையைப்‌ பற்றியும்‌ 6 பரி 
சிவசங்கானுக்கு ஆங்காரம்‌ பொங்கும்‌. 






1" என்ன வேண்டுமானலும்‌ சொல்‌ த்‌ 


லுங்கள்‌. மனித இயல்பை “நான்‌ 


மெதரித்து கொண்டிருப்பது போல நீங்‌ வ 
கள்‌ யாரும்‌ தெரித்து கொள்ள வில்லை. 


காதல்‌ என்று ஒரு வார்த்தையே கிடை 
யாது என்றோ, அப்படி ஒரு உணர்ச்சி 
இடையாது என்றோ நான்‌ சொல்ல 
வில்லை. ஒரு மனிதன்‌ தன்னிடத்தில்‌ 
நிறைவைக்‌ காண முடியாத போது 
கான்‌ காதல்‌ என்ற உணர்ச்ரியின்‌ வசப்‌ 
படுகிருன்‌, தன்னிடத்தில்‌ பூரணத்து 
வம்‌ காண முடியாக மனிதனுக்குத்‌ 
தான்‌ பெண்ணின்‌ துணை வேண்டியிருக் 
இறது, என்னைப்‌ பாருங்கள்‌. எனக்‌ 
குத்‌ தன்னம்பிக்கை இருக்கறது, என்‌ 
மனம்‌ நிறைவு பெற்றிருக்கிறது. காட்‌ 
பூல்‌ போய்க்கூட நான்‌ சந்தோஷமாக 
நருப்பேன்‌"* என்பார்‌. அவருடைய 
தூய்மையான வாழ்க்கையும்‌ அவர்‌ 
கூறுவதற்குச்‌ சான்றாக இருந்தபடியால்‌ 
அவரிடம்‌ எல்லாருக்கும்‌ அளவு கடந்து 
மதிப்பு உண்டு. 

சினிவாசரூர்த்தி தம்முடைய காது 
லைப்‌ பற்றியும்‌. எத்தனையோ பேரைக்‌ 
தாம்‌ விரோதித்துகத்‌ கொண்டு சுபா 
ஷிணியை பணந்து கொண்டது பற்றி 

















௪. ர்‌ 
பய்‌ ஸி 
பூ இ ர ஸ்‌. ்‌ ள்‌. உ 
ரித்த! ர்‌ 
ரு 


யும்‌, தாங்கள்‌ இருவரும்‌ அளவில்லாத 
சந்தோஷத்தடன்‌ வாழ்க்கை நடத்து 
வது பற்றியும்‌ கூறியபோதுதான்‌ அவ 
கூக்‌ தம்முடைய கொள்கையில்‌ 
யி ப்பம்‌ எற்பட்டது, அல்‌ 
க பண. மிுவளியே சொல்லிக்‌ 
எப்படியிருந்தாலும்‌ தம்முடைய 
கொள்ளை இப்படித்‌ திடிரென்று தம்‌ 
மைக்‌ கைவிட்டு விட்டு ஒடிவிரும்‌ என்று 
அவர்‌ எதிர்பார்க்கவே இல்லை, 
கமுகு மலைப்‌ பிரதேசத்துச்கு றில்லா 
மாஜிஸ்திரேட்‌ டாசு நியமித்திருப்ப 
தாகச்‌ செய்தி வந்ததும்‌ அவர்‌ குதா 
சுலமாகத்‌ தம்‌ தாயாருடன்‌ கிளம்‌ 
பினார்‌. அத்த உத்தரவு வருவதற்கு 
முன்பு ஒரு வருஷமாக அவர்‌ இருந்‌ 
தீது நன்செய்‌ வயல்கள்‌ சூழ்ந்து 
ததிக்கரைப்‌ பிரதேசமாதலால்‌ வேட்‌ 
டையாடுவதற்கு வசதியே இல்லாமல்‌ 
இருந்தது. ஆகவே இப்போது மறுபடி 


யும்‌ மகைப்பிரதேசத்துக்குப்‌ போவதில்‌ 


பருசிரு அளவிலாத உற்சாகம்‌ ஏற்‌ 
டதில்‌_அதிசயமீல்லை அல்லவார்‌ 
வும்‌ சவர்‌ பலையாள தாட்டைச்‌ 

ராக இருந்தும்‌ அந்தப்‌ பிர 
உ ந்கயாகப்்‌ போன இல்லை. 
தது, வளர்ந்துது, படித்தது 
க்சக்‌ கடற்கரைப்‌ பிர 
உ ள்தாக மேற்குக்‌ கடற்கரை 

சப்‌ பற்றீயும்‌, மேற்குத்‌ 

ர்க சட்ட ம்‌ அவா 
அற்புதங்களைப்‌ ப யும்‌ அவா 
ய க்‌ கேள்விப்பட்டிருந்தார்‌. 
கவே கம்சொந்தப்‌ பிரமேேசத்துக்குசி 
சல்கிறோம்‌ என்று அறிந்ததும்‌ அவ 
ருக்கு பரழ்சிசி உண்டாகியிருந்த து. 

கமுக மலையின்‌ அடிவாரத்தில்‌ அமைத்‌ 
இருந்த ஊரைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவரு 
டைய மகிழ்சி மும்மடங்காகப்‌ பெரு 
இயது. அத்கு கனரின்‌ அழகும்‌, கமுக 
மலையில்‌ உள்ளன துஷ்ட மிருகங்கள்‌ 
நிறைந்த காடும்‌ அவரைப்‌ பரவசதீ 

எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக மாதவி 
என்னும்‌ கொடி ஒன்று அங்கே 
செழித்து வஉர்ந்திருப்பனதைப்‌ பார்த்‌ 
துக்‌ தம்முடைய மனத்தைப்‌ பறி 
சேகாடுத்து விட்டார்‌. 

கமுக மலக்கு வந்தது மூதல்‌ அவருச்ரு 
வீட்டிலோ, கேோோர்ட்டிமிலா மிருப்புக்‌ 
சிகொாள்ளவே இல்லை, எப்போது ம 
பமல்‌ ஏறிச்‌ சுற்றிப்‌ பார்க்கலாம்‌? எப்‌ 
போது துப்பாக்கியுடன்‌ வேட்டைக்குப்‌ 
போகலாம்‌ என்று அவர்‌ துடித்துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌. 

அகவே முதல்‌ விடுமுறை இனம்‌ வந்து 
உடனே அவலோமடு துப்பாக்கி சகிதம்‌ 


[| 













வேட்டைக்குக்‌ களம்பினார்‌, அவர்‌ | (ீதிந்நாறு வருஷப்‌ புராதனப்‌ பெரு 
களம்புவதைப்பார்த்த அவரது அன்னை, ! மையை உடைய மேல்‌ நாட்டுப்‌ பெருங்‌ குழு 
** சங்கரா ! தனியே போகிறாயா நடனம்‌ பாலே என்பது, அந்து நடனத்தைப்‌ 


அப்பார்‌"* என்று கேட்டார்‌. பற்றி அறிந்து கொள்ளுவதற்கு முன்பு சில 
“ஏன்‌ தனிய போனால்‌ மோகினி 


ட. சித்துக்துப்‌ பார்க்கலாம்‌, மலையி 
பிடித்துக்‌ கோண்டு விழமோ?'" என்று | ௫நீது அருவி *சோ வென்று விழுகிறது. 
பரிகாசமாகக்‌ கூறிவிட்டுச்‌ சிரித்தார்‌ வானகத்இலிருத்து, அடை மழை போழில்றது. 
சிவசங்கரன்‌. | 


இடு இடு" என்று மெயில்‌ வண்டி ஒடுப்றது. 
்‌ டல்‌ . “பளீர்‌ பனீர்‌" என்று மின்னல்‌ மின்னுங்றுது. 
“ன்னைப்‌ பிடிக்வ்ற இறுமை எந்த இவற்றை ன பல்னான்‌ பார்த்து மக்க றத 
எனக்கு வருதக்கதுமாக இருக்கிறது. : ௪.தவியையும்‌ நாடுவதில்லை. அது போலவே, 
போகட்டும்‌. நீ ஜாக்கிரதையபகப்‌ | மேல்‌ நாட்டு அழங்கள்‌ [ஆண்‌ மணிகள்‌, 
போய்விட்டுச்‌ சீக்கிரம்‌ வந்து விட்டால்‌ ! பெண்‌ மணிகள்‌ உள்பட) மேடையில்‌ தோன்‌ 
தேவலை, சமையல்காரன்‌ கேசவனை 1; ஜிப்‌ பலவிதச்‌ சைசைகளுடன்‌, உட்கருத்‌ 


ப ஆ | | . டதிக்களுடன்‌ நடனமாமிகன்றனர்‌ ! அந்தச்‌ 
அனழைத்துக்‌ சொண்டு போனாயாளனால்‌ சரகககளும்‌ கருத்‌ துக்கும்‌ ஐமக்ஜுச்‌ அலியான்‌ 


எனக்குச்‌ சமாதானமாக இருக்கும்‌ **. 


என்றார்‌ அந்த மூதாட்டி, 
_ **கேசவனும்‌ வேண்டாம்‌. மாதவனும்‌ 
வேண்டாம்‌. 


விடுகிறேன்‌ "" என்று கூறிவிட்டு ஒரு 


“பிஸ்கட்‌” பொட்டலத்துடன்‌ கிளம்பி 


னார்‌ ஈாவசங்கரண்‌, 

நாலைந்து பர்லாங்‌ தாரம்‌ கரிலுள்ள 
ச்தருக்கனின்‌ வழியாகச்‌ சென்றதும்‌ 
மலைமீது ஏறும்‌ பானதகு நெதரிந்தது. 
மலைப்பானக ஆரம்பிக்கும்‌ இடத்துக்‌ 
குப்‌ பக்கத்தில்‌ ஒரு சிறிய வீழி 
அவருடைய கவனத்தைக்‌ சுவர்ந்தது., 
நான்கு புறத்திலும்‌ வேறு எந்த வீடும்‌ 
இல்லாமல்‌ தனித்து நின்றபடியாலும்‌ 
பார்க்கு அழகாக இருத்தபடியாலும்‌ 
அது பிரக்திரயேோகமாகச்‌ சிவசங்கரனின்‌ 
கவனத்தை இமுத்தது. அருகில்‌ செல்‌ 
ல்ச்‌ செல்ல விட்டின்‌ ஜஐன்னவ்கள்‌ 
தயந்திருப்பதும்‌ வாசற்‌ கதவு சாத்தி 
யிருப்பதும்‌ செ தரிந்தன. 

ம மீது ஏறிச்‌ சிறிது தாரம்‌ சென்ற 
தும்‌ கம்‌ வாழ்நாளில்‌ என்றுமே கண்டி 
ராகு ஒரு அற்புதகி காட்டுியைக்‌ சுண்‌ 
டார்‌ சிவசங்கரன்‌, 


பவேறுயாருக்கும்‌ அது அவ்வளவு அற்‌ 
புதமாகக்‌ தோன்றி யிருக்காது, சிவ 
சங்கானின்‌ கண்களுக்கு மட்டும்தான்‌ 
அப்படித்‌ தோன்றியது, 

மல யருவியில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்து விட்டு 
ஒரு இனம்‌ பெண்‌ இறங்கி வந்து கொண் 
பூருந்தான்‌. முழங்கால்‌ வரை விரிந்து 
செதொங்கிய அவளுடைய நீண்ட த்து 
ஒரு சையால்‌ கோகிய வண்ணம்‌ 
வந்து கொண்டிருந்தாள்‌. அவளுடைய 


கோள்‌ மீது பிழிந்த ஈரத்‌ துணிகள்‌ ! 
இருந்தன. அவள்‌ நடந்து வந்த அழகும்‌, * 
அக்கச்‌ சூழ்நிலையும்‌ சோர்ந்து சிவசங்கர ' 


ண்ண ம்னத்இல்‌, செளந்தர்ய 
தவதைமய கன்னை போக்கி வரு 
கிருளோ என்ற பிரமையை எற்படுத்தி 
விட்டது. (தொடரும்‌) 


ர்வ 


நான்‌ சீக்கிரம்‌ வந்து ப்ர்ளட்‌ 





விளங்கா விட்டாலும்‌, மின்னல்‌ வேகத்தில்‌ 


அவர்கள்‌ ஆடும்‌ நடனம்‌ அற்புதமாயிருக்‌ 
கிறது. தந்தப்‌ பதுமைகள்‌ மேடையில்‌ 
கோன்றி, மிெமமுகுப்‌ பதுமைகளைப்‌ போல்‌ 
இழுந்து, வளைந்து அசைத்து, 
குலுங்கி, நிமிர்ந்து, ஓடி, ஆடும்‌ விசம்‌ உண்‌ 
மைலில்‌ பிரமாகும்‌ கான்‌! 

அசமரிக்கானவச்‌ சேர்ந்து ஸான்‌ பிரான்‌ 
ஸவிஸ்கோ நாட்டிலிருந்து நம்‌ ஆரியா நாடு 
களில்‌ சுற்றுப்‌ பிரயாணம்‌ செய்துவரும்‌ ஸாண்‌ 


 பிரான்னிஸ்கோ பாலே நடனக்‌ குழு பம்‌ 
' பாய்க்கு வந்தது. மார்ச்சு 8, 8, 8 பேடி 


கனில்‌ பம்பாய்‌ நகரில்‌ *ரங்கபவன்‌" இறுந்கு 


நின்‌ தடன நிகழ்சிகள்‌ நடைபெற்றன. பந்து 
தஇடன நிகழ்ச்்களைப்‌ பார்வையிட விமானம்‌ 
மூலம்‌ பம்பாய்‌ செல்லும்‌ அரிய வாய்ப்பு 
னக்குத்‌ இடிரென்று கிடைக்கது.அமெரிக்கச்‌ 
ய்தி இலாகாவினர்‌. அழைப்பு அனுப்பி 





பிருந்தனர்‌. 

இருபத்து தான்கு ஆண்டுகளுக்கு மூன்பு 
நிறுவப்பட்ட மேற்படி நடனக்‌ கழு, அகல 
உலகரமாம்‌ உடைகள்‌, காட்டா ஜோடனக்‌ 


கருவிகள்‌, இரைகள்‌, ஒளிவிளக்குகள்‌, மின்சார 
கற்பத்தி இயத்திரம்‌ ஆங்ய 75,000 பவுண்டு 
நிறையுள்ள பொருள்களுடன்‌ பெசல்லுங்ப்றுது.! 
மேற்படி கருன்களை அரங்கத்தில்‌ பொருத்‌ 
இக்‌  கணதேரத்தில்‌ அழகு சளட்டுவது 
போலவே, மாய ஜாலமோ என ுயுறும்‌ வண்‌ 
ணம்‌ கணப்‌ பொழுதில்‌ அவைகமிாக்‌ கலைத்துப்‌ 
பிரித்தெறுத்துப்‌ பிரயாணத்துக்கு மூட்டை 
கட்டும்‌ காட்டியும்‌ வியப்பா யிருக்ல்றுது, 
எல்லாவற்றையும்‌ விட முக்கியமான விஷ 
யம்‌, மேற்படி நடன நிகழ்சிகள்‌ பஇந்இயு 
செஞ்சிலுவைச்‌ சங்கம்‌, சடன்‌ நோய்‌ நிவா 
ஈணச்‌ சங்கும்‌, சளனமுற்று ரூழநினதைகள்‌ 
உதவி நிதி யாகனிய தர்ம கங்கரியத்துக்கு 
உதவியாக அளிக்கப்பட்டன என்பதுகாண்‌, 
சென்னை நகரதி்தைவிடப்‌ பல மடங்கு குறு 
சுறுப்பும்‌, நெருக்கடியும்‌, ஐனப்‌ பெருக்கமும்‌, 


| போக்குவரவு நெரிசலும்‌ உள்ள பம்பாய்‌ நக 


ரின்‌ அழகை அறுவது மாடியிலிருந்து பார்த்து 
ரஸிப்பது போலவே எதஇர்ப்‌ பக்கத்டுல்‌ வெளி 


- யாகியுள்ன சில பாலே நடனக்‌ காட்டிகளையும்‌ 
ு நேயர்கள்‌ பார்த்து ரஸிக்கலாம்‌. -மஸோமாஸ்‌ 










உங்கள்‌ அமுகுக்கு 
அம்ரகு செய்வது... 


பட்டுப்போன்ற மென்மையான 
நறுமணமுள்ள 


ற்ிமாலயா 
புக்க 





டராய்பினட்‌ 


பவுடர்‌ க்‌ ்‌ 





வயா 8ந்ங்‌ 11 லான ய ண்‌ மூடா னா உ சின்னா ல்‌ விங்தி வ்‌ யாபுந்ன்‌ புவ. ச னுளிகனி அ மி 1 இய வால்‌ ம்காரிழுது 


ரர 


கிபராசிரிடர்‌ 


ட | ன்‌ [எ ட்‌ ப்‌ பூ 
ரி பர்பி வடட ய அ்ட்பப்ி கிய ஸ்‌ பி்‌ யா்‌ 
ஸு. நன்னி நர்‌ டார்‌ ு ॥ ர ்‌ ர 
ட்ப அலி அ பியி உமா இனி பவருப்னய்‌ 
ண்ற்கூடகு தடுக்க மாட்டாதுவளுமய்‌, 
்‌ [1 ர ரக கை ர ட. | ற 
்‌ ட உங்கை எ] டம்‌] பதியன்‌ ஸரிலில டட னு கிமீ ॥ ய சன 
அக்‌ அ பிப்ர்கி கார்‌ து காய்ப்ரு ராணி, 
"அங்ம்கு மியா யு 


நான்‌ [் சா ம்‌! 2ப 


ய்ண்மடு 


ரின்‌ யு 
ட்‌ படா ட்ய்‌ ரா 


பிட்‌ பெற்று 4 இரு வ்னீ ண்ட்டா்ண்‌ 
ருக்கு நீ அனு! 11 ன ன்று செய்தி 


ஜு உ 7] ௯. - டல ய்‌ 
வ அன்டி யா்‌ கட்டப்பா 2 சான்று (கூ. றிப்‌ 
௫. ட்டி இ ந ட்டு ட்‌ று யூ நத இ 8 கட வ ஷ்‌ த ட 
யர டி சாங்கிய பார்க்‌, அவ்ன 
ண்டி டி 


ப்பின்‌ 


பா்‌ ன்ப்ரி ப்‌] அமு ப்ட்‌ 
அரசர்க்கு அந்தநையர்‌ 
எ்னுன। வணக்கம்‌ மூ ன்‌ இயம்பி யானுடை 

மபிரின்னிறப்‌ பூவையும்‌ கிளியும்‌ போற்று 
[சர்‌ கனி! றி 1 

என்னுடை எங்கையர்க்கு உணர்த்துகரய்‌ 
[இயம்பி - செசொன்னி. வானுடை - எண்ணு 
அடய ; பமெயாண்ணிறுப்‌ பூவை - பெயொண்ணிறள்‌ 
சகாண்ட. வயாணுப்‌ பறணன : மேபோற்று செண்று. 
காாய்யாறி நுங கண்‌ 
எண்‌ தங்ண ரகமா 


கானா று சா வ்கி ௩யாரிஸ்‌ க எ 

ந.க. 7 

ரத தயின்‌ ப ன்ப ம்‌ 

2. ஆ. ரா படின்‌ அபு த்ந்தி 1௬ 
ப்ச்‌ 


அன்று வம்‌ மமக ஸம்‌, 


பதற்கு ர பு 
இடி அய ஈதி 


ள்‌ ஹிப்ரு ன ர்‌ 
ப பற 


சாட/ரா ற 2 


21] ய்‌ ர ப்‌ ய்‌ 


அட்மிட்‌. ப ப்தீ ட்‌ சிறி! (ப "இராமனை க்‌ காட 
உல்‌ விட்டுச்‌ செல்வதா" என்று கலங்கி 
அரி பி டக பி ண்‌ ்‌ [நப க்யா ந்‌] ட்‌ அ] க 1 ளர்‌ 1] ஃ 

ப்ம்‌ அக ர்‌ பு சகொண்டி। (அ. ப்ப கா ௩௮௫ 
காண்‌ எிக்லை , அவ ளுண ட ய தலுகம்‌ 
சேய்வதும்‌ இிரரமன்தான்‌ (௫) ட்‌ ௬. இல்‌ 
| ்‌ அரி பப்ப ன்‌ அரு க்ங்று ஸி, அலி 17 அச ம்‌ 
கன்பிள திற்கிறுள்‌. அவளுக்குக்‌ கவலை 
எது, துயறம்‌ எது? ௪ யின்‌ ப்ூயிசலு 
உள்ள குழுந்கதகையைப்‌ பேல. அகளஸ்கு 
ம்ற்று ன பாடு, க வலை; பம்‌ ற. ா்க்ஸ்க 
மி கபம்‌ (ம்‌ ஷி ரவ ன்‌ 87 ரபி ட்ப ப்ரி டப்‌ ர்‌... ்‌ சே 7 ஈர்‌ 


49%, அ£நியா௫ ஈது 


னியா வி ணா 





ய்‌ ய அர்‌ *்‌- 
ராகவன்‌ 


விட்ட3, காட்டுக்குவந்துகிட்டோமே, 
காயம்‌ கிழங்கும்‌ உண்டு, வறுனணம 


(யி ர ந்து குழூன வாழ்க்கை 
ரரி) சியம்‌, இணவ 5 


வாம வவேண்‌ 
2ண்னறையும்‌ பற்றி அவள்‌ 
எண்ணவில்லை. தன நக்கப்‌ போடலியா 
சுமத்திரா? நல்லது. சுங்ச்கு நான்‌ 
வளர்த்த பூவையும்‌ இனியும்‌ இருக்கின்‌ 
ரன. அவற்றைக்‌ கவனமாய்ப்‌ பார்து 
துக்‌ பகா ளா எம்‌ பிடி சாண ஙூ கமாரிடம்‌ 
சிசால்‌, ரன்ன? என்று அவள்‌ பேசும்‌ 
பா னு, சுஹ்ரு திர 11123 குயிந. க்கு அடித்து 
விடும்போலி ருச்றது. கண்களில்‌ ஆரூக 
8: ்‌ பிபருக விம்மு ஈன்‌, பிறுூலகு 
மணனைப்‌ பா ர்க வ, வாதாவது அிசய்கு 
| - ண்டா ஈச எடுக்கு! 2” என்று மீகட்டு 
வைத்து விடுவ ரண்‌. 
அவேளா கா்‌ ன்‌. 
1 ய்‌ விய 


சரிமலை வெடித்‌ 
என்று எட்டா யாக உள்‌ 

! உள்ள கணைக்‌ பிக்‌. [ வ்றான்‌ 
எ! ப்பா பணண்‌ . 


ரு ற ரீ 
(குமா ப்‌ அப! ப்பார்‌, 


ளாத்திடூலே 


2 இருக்கிறது, இருக்கறது. 
அவி! ப்ட்‌ கீ ஸ்ர ண அனி ்‌. க்கு க்‌ அ வார்த்‌ 


[ட ஆ ஸ்‌ [ந | ர்‌ றி ர்‌. 
க ட அ அ ்‌ (ந 
ளர்‌ பி மடி மொபவ 3 வர்மர்‌ 


' வேண்டியது 
இறைய இருக்கி ரது து. சத்தியம்‌ அுவருகு 
புண்ணியவான்‌. அல்லவா அவர்‌, அது 
௬௮. ம்‌ அரசி 
ணி தி, ஆபப்‌7 மி, (அரம்‌ 
சரக சக்கரவா்த் இ 
குஹில்‌ ப அர ர பக்கு அரசு கருவ 


டந்த 
ட்‌ 


தி 1 ஈல்ல்‌ 


்‌ _்‌ இட டர ॥ 
கண்‌ குலி 0 சகாக்ஙக் வாயு ணி பப 


டர டப ்‌] 
ஜு] அ னு ட ரு ப ஆவ 
1] ஜி இர்‌ 1] அ பி 


யா ஙி அரசன்‌ 


பு । ௨ [்‌] ஸ்‌ ப்‌ க்‌ ட்‌ 
காக வா. "க்க ரித்துத்‌ ; தந்து விட சி, பிறகு 
ய்்ணாட கய டு ரு பு கூடு களர்‌ உடைய 


ஒருகு ௪ க்கு அத அரசை அனித்தாரே 


[। 
க து குவா க ள்ங்பிரான ரு கர்‌ 
்‌ பப்டி நல ட்‌ பதம்‌] ப 1 இனா ஜி. ௬௬ நிஜ 


ட்‌ 
[்‌। ௮ 
ணார அல்லவா பசெசொல்ல 
ம்ஒண்று சொல்‌ 


யா்‌ ன ரல்‌ அம 
ந 


1 அவுர௱ிட 


அள ப்‌ 
டி ௮ 


உரை சோய்து எம்கோமகற்கு உதனிப்போக்கய 
த்ரைசெறி சேல்வத்தைத்‌ தவிர, மற்றொரு 
விரைசெறி குழலிமாட்டு அளித்த மெய்யனை. 
அரசன்‌ என்று இன்னம்‌ ஒன்று உணர்ந்த 
லாருமோ ₹ 


பந்றந்துர்ராட "இ - எண்‌ அ சணுகிய க்ஸ்‌ 
வதாக 


இம்‌ ரர போக்கிய - த 

சான்னி. னவ்ட்ட தரைசெ ப்‌ பூய 

தி பத்‌. ்‌ ” ன்‌ [இராமன்‌] ட்‌ பந்த ரள்ள்‌ ங்‌ ்‌ 

வி்ைாராசெசறி குழுனி ட்‌ ட்‌ அர்பன்‌ டுத்து திரம்பி 
கூத்ததுடைய இருதி தியிடம்‌. ] 

“என்ன கெொல்ல வேண்டும்‌ கரி 
யுமார்‌ இங்கே காட்டில்‌ தன்‌ அருமை 
மகன்‌ காயும்‌ கிழங்கும்‌ உண்டு தவிக்க, 
அங்கே அயோத்தியில்‌ அரச உணவு 
உண்டு வாழும்‌ அத்த அரசனிடம்‌ இன்‌ 
ஹூம்‌ சாகாமல்‌, கடம்பை விடாமல்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டு உயிர்‌ வாமும்‌ அவ 
னுடைய வனிமை மகத்தானதுதான்‌ 
சான்று மசெசொல்‌, 

*கானகம்‌ பற்றி இப்புதள்ளன்‌ காய்உண, 
போனகம்‌ பற்றும்‌ அப்பொருளில்‌ மன்னர்க்கு 
ஊன்‌ அகம்‌ பற்றிய உயிரோடு இன்னம்‌ போய்‌ 
வான்‌ அகம்‌ பற்றிலா வலிமை கூறு” 

டண ௪ ண்ணா: பியாணா கம்பி சணா 
பவனா 9 ெவும்ள்‌ டி ர ரடனல்‌ அமக னு 
இருக்கிுர்கள்‌ என்ற எனனக்‌ குறிப்பு ஊன்‌ 
அகம்ஃயாசயரிசப்‌ பிண்டமானா இந்த கடம்பு! 
கண்‌ அகம்‌ - மாது உலவம்‌, ] 


ர என்று உக்ஷ்மணன்‌ 
த்தி அரசன்‌ என்றே 
பசுகிறான்‌. அவனுடைய வாய்மை 
னயப்‌ பரிகிக்கிருன்‌, அவன்‌ சாகாமல்‌ 
இன்னும்‌ உயிரோடிருக்கிருனே , என்ன 
ஆசை உயிரிலே இந்தக்‌ கிழத்துக்கு 
என்று இடித்துக்‌ காட்டுகிறான்‌. இவ்‌ 
வளவு சனல்‌ லக்ஷ்பணன்‌ பேச்சில்‌ 
எங்கிருந்து வந்தது இராமனிடமுள்ள 
அன்பிலிருந்து முளைத்தது இந்தக்‌ 
கோபத்‌ இ, அங்கில, அறிஞர்‌ கார்லைல்‌ 
கூறினார்‌: நரா! ந்த நோராகரர்கம்‌ 
நங்‌ (இனம்‌ என்பது அன்பின்‌ மறு 
புறம்‌" என்று. இது எவ்வளவு உண்மை 
என்பது நமக்கு லக்ஷ்மணன்‌ பேச்சி 
விருந்து தெரிகிறது. 

சுமந்திரன்‌, தேரைக்‌ திருப்பிக்‌ 
கொண்டு அவயோத்கு ம நா க்கிப்‌ 
போகிருன்‌. இராமன்‌, சீதை, லக்ஷ 
மணன்‌ மூவரும்‌, இருட்டில்‌, காட்டுக்‌ 
குள்ளே சென்று மறைகிறார்கள்‌. 

ட ம்‌ இருளில்‌ நிற்கிபிறோம்‌. ர து 
இருளாகத்‌ தோன்றவில்‌ ந்த 
டப்ப ரில்‌ தானே கம்பருடைய கவிதை 
ஒளியின்‌ துணைக்‌ கொண்டு, நான்கு 
மனிகு உள்ளங்கள்‌ ஒரே சுருஇயில்‌ 
சப்படி வெவ்வேராகக்‌ துடிக்கின்றன 
என்பதைக்‌ கண்டோம்‌ சுமத்தி 
ஹறுடைய அன்பு துயரத்தில்‌ தோய்‌ 


சிப 






றது. சீதையின்‌ அன்பு களங்கமற்ற. 
மதலையின்‌ தன்னமயாசு வடிபெடுக்‌ 
இறது, லக்ஷ்மணணுடைய அன்பு சின 
மாகப்‌ பொங்குகிறது. இராமனுடைய 
அன்போ, எல்லா கயிர்களையும்‌ ஆணைத்‌ 
துக்‌ கொள்ளும்‌ சலியாத தரும நீதியாக 
மலாகிறது. 

நாடசுப்‌ பாங்கு என்று சொல்‌ 
கிறார்களே, அதற்குப்‌ பல முகங்கள்‌ 
உண்டு. ஒரு முகத்தை இங்கே குண்‌ 
டோம்‌, ஒரு நிலை, ஒர்‌ உணார்சள்‌ 
அல்லது ஒரு நிகழ்ச்சியின்‌ விச்சில்‌, 
கனகயில்‌ வரும்‌ பல பாத்திரங்களின்‌ 
இயல்புகளை ஒரே காலத்‌ தில்‌ காணும்படி 
உதவும்‌ சக்கி, நதாடகப்‌ பண்பில்‌ ஓர்‌ 
அம்சம்‌, இது கம்பருடைய காவியம்‌ 
முழுவதிலும்‌ அங்கங்கீக நாம்‌ காணக்‌ 
கூடிய அற்புதம்‌, 

இன்னொன்று, இன்று நாம்‌ பார்த்தது 
சோக நிருள்‌ நிரம்பிய சுனதப்‌ பகுதி 
தான்‌. ஆனலும்‌, இராமன்‌, எக்ஷயாணன்‌, 
சதை காரும்‌ காட்டுல்‌ மறறைவதைப்‌ 
பார்த்துக்‌ கொண்டு நிற்கும்‌ நம்மிடம்‌, 
சோகத்தைவிடப்‌ பிபருமிகஉணர்ச்சியே 
ஒங்கி நிற்கிறது. காரணம்‌ என்ன? 
மருட்டிலே, பயங்கரமான காட்டுக்‌ 
குள்ளே தான்‌ அவர்கள்‌ ன்படி சுன்‌. 
என்றாலும்‌, போமீன்றவா்கள்‌ நிலையைக்‌ 
தான்‌ இப்போது கண்டடோமே, சனத 
யின்‌ கற்பும்‌, லக்ஷ்மணன்‌ அன்பும்‌, 
இராமனுடைய கருணையும்‌ அற்மும்‌, 
உடன்‌ மசெசல்கின்றன. இருட்டானால்‌ 
என்ன? காடானால்‌ என்னார்‌ நம்முடைய 
இந்த உணர்சி யைக்‌ கம்பர்‌ வடிவாக்‌ 

த்‌ தருகிருர்‌. 
ஹையல்‌ தன்‌ கற்பும்‌, தன்‌ தகும்‌, தம்பியும்‌, 
மையறு கநணையும்‌ உணரிவும்‌ வாய்மையும்‌ 
செய்யகை வில்லுப்ம பேமமாக்‌ கோண்டு 
ஐயனும்‌ போயினன்‌ அல்லின்‌ மாப்பணே. 


“அல்லின்‌ நாப்பண்‌” அதாவது இருட்‌ 
டின்‌ ஊடே, ஐயன்‌ போகிறான்‌; இற 
விருள்‌ மாத்திரம்‌ இல்லை, சோகத்தா 
வான ருளும்‌ அவனைச்‌ சூழ்கிறது. 
ஆனலும்‌, மணிகணுடைய ஆன்ம வீரம்‌, 
சான்றாண்மை, இவற்றுன்‌ முன்‌ இருள்‌ 
எது? சோகம்‌ எஏதுரி இணதைு நாம்‌ 
உணர்ந்ததால்‌, சோகத்தின்‌ நடுவிலும்‌ 
பேருமித உணர்சி நமக்குக்‌ இடைக்‌ 
தது, கம்பருடைய கவிதை ஒளியின்‌ 
உதவியால்‌ இருட்டிலும்‌ நம்மால்‌ 
பார்க்கு முடிந்தது, சோகத்திலும்‌, 
இரரும்‌ எழுச்சியும்‌ பெற முடிந்தது. 
அர்கு ஒளி இடையராது நம்முடைய 
வாழ்விதூம்‌ வினால்‌, வீசும்படி தாம்‌ 
அவர்‌ காவியத்னகப்‌ பயின்றால்‌, எற்கு 
இருள்‌ தான்‌ விலகாதுர்‌ (தொடரும்‌ 


॥ ॥ 


! 
ர வா்‌ 





5 தள்ளுபடி 


யா்‌ 1/0) 1 கைவசம்‌ மீதமுள்ள துண்டுகளுக்கு 
ர்‌ ரி ரி] 1/॥ / ச ்‌ 
/ ா ா்‌ கைத்தறி ஐவுளிகளின்‌ பேரில்‌ 
॥! நி [ /1// [॥/ | | ॥ 


பார்மா 12 ப்‌ 70 நுறு 


ர்‌ 
1! 

1! | !॥/ 11] 
[/ பய க நவின மோண்தர்‌ வுனிகளளாக்‌ குறைந்த 
/ // ! (/ 1 / | |! விலைகளில்‌ இப்‌ அன்பா முக வாங்குங்கள்‌ 
// காக்‌ பலரக ஐவுளி ளையும்‌ காணுங்கள்‌ 

பிபி பாப 7 ்‌ 

மமாயய்‌ சபங்களுர்‌ பட்டுச்‌ போரரில௩ள்‌, பம்பாய்‌ 


| பயமா (//]/ சிபான்கள்‌, பம்பாய்‌ பிர்ன்டட்‌ சேரலன்‌ 
பபர்‌ நிஜார்‌ துணி, ஷர்ட்‌ நுணி, டூமால்‌ டைகள்‌ 
| 


11/10] 117 1// யாகிய பலனிகு ரகங்கள்‌ உள்ளன 
ர ம நிதி ஜி 





்‌்‌ு: தாஜ்மஹால்‌ ஸில்க்‌ மியூசியம்‌ 


லஸ்‌ கார்னர்‌ - மயிலாப்பூர்‌ - சென்னை 


ட ணை ன ய 
அக 1 வண 
ட அண்‌ 


கக ணட அனை 
எண எ தண்ட னன. ப பலகைகள்‌ அனுக 


| 
தமிழ்‌ உலகிலே ஒரு புரட்சி! - மலிவு, மலிவு, அத்தனை மலிவு! : 


| ்‌ 
மகாகனி பாரதியார்‌ 


சுமார்‌ 700 பக்கங்கள்‌, வெள்ளைக்‌ காகிதம்‌. கண்ணைக்‌ கவரும்‌ அழகிய 
மூவர்ண அட்டை. இதுவரை புத்தகத்தில்‌ வெளிவராத கவிதைகளுடன்‌. 
வம ரூ. ஒஓன்றுரை 


தபால்‌ செல்வு ரெஜிஸ்தரில்‌ ரூ. 17 இரண்டு புத்தகங்களுக்கு ரூ. 1/8/- 


வி. 17. கனடமாாது. மான்பணம்‌ அனுப்பிப்‌ பிவி செல்து கொள்ளுகல்‌ நலம்‌, 
நமீழ்‌ வருடப்‌ எள்‌ வெளிவருகிற து 
தமிழ்காடு, பாரநகாடு, ப லயா, பம்‌ கி நாடுகளில்‌ 


ற்பணவானர்‌ ந்தை, பிதாட த ஒவ்வோரு மாதமும்‌ 
மகால வலையில்‌ அரிய நால்கள்‌ வேளிவரும்‌, 


ஸ்‌ 
சக்கு காரியாலயம்‌ 
11143. மவுண்ட்‌ ரோடு, ஆயிரம்விளக்கு, சென்னை-6 











அலய பிரவேசம்‌ 
அனைவரின்‌ உரிமை ... 


* கூலயப்‌ பிரவேசம்‌ என்ற ஒரு புனிதச்‌ 
செயல்தான்‌ *தீண்டாதவர்‌ "களுக்கு சுதந்திர 
உரிமையையும்‌ ஆண்டவனின்‌ முன்னிலையில்‌ தாங்கள்‌ 
புறக்கணிக்கப்‌ படாதவர்கள்‌ என்ற உறுதியையும்‌ 


அளிக்கிறது '* 
மிகா தமா காற்றி 
இக்திய அரசியல்‌ சட்டம்‌ இ தண்டாமையை 
தண்டாமையை ஒழித்து ககக கட்டங்கள்‌ 
சால்லோருக்கும்‌ சமரி தியான ஒழித்து ட்டு டு 
சமூக, பிரஜா உரிமைகளை சமத்துவத்தை ர 
அளிக்கிறது. நில்‌ நாட்டுங்கள்‌ 


ப.க உற்பட 





எபபட வக வக்‌ கவட்டை அட்ட படகினை அதத தவக்‌ 
க ன்‌. ஸு 5 ர்‌ ந ன்‌ 


ட்‌ டட எட பய்வ நெய்ய ட ட்ட 

ர ண்ட பட பரயட அவங்த்ட ம பம எ கவ ்‌ 
பட்‌ பட வக்‌ படட கட படமாக அ: ப வர்க துப பகாடட ம அத்தப கப பதத ட்டர்‌ 

ட்ட ப்லி்‌ அவக க்ப ப வகட பவ பாட்ட பண்ண அரு டப்ப வத்தள்‌ படர கமய டட 

ட ்‌ ப பக“ ட நடத்தி ன்‌ ட படவ அத்து மட வண்ட தது 
கவட ப வர டட அத்தினி பட வதன்‌ பட அலட்டத்த்‌. 
பூ "ரர ப ரவவவாய வனல்‌!.. அர பவப்‌ 1 அட பதத பு ல்‌ 

ட்டு. பது எ“ டக்‌ ட 


டட 


ங்‌ 





8. இனசரியை 11 


ல்‌ இறைக்கு தான்‌ யார்‌ முகத்தில்‌ 

விழித்த! நொட்டதெல்லாம்‌ டப்‌ 

படி...."* என்று பலர்‌ வெறுத்துக்‌ 
மகொள்வகைப்‌ பார்த இருக்கிறோம்‌. 

*யாணைச்‌ மெசொல்லி என்ன? தான்‌ 
விழித்த மூகம்‌ அப்படி!" என்று தன்‌ 
விதியையே நொந்து கொள்வோரையும்‌ 
பார்த்திருக்கிறோம்‌. 

நித்திரை நீத்து விழித்தவுடன்‌ முகன்‌ 
முதலில்‌ ஒவ்வொரு தாளும்‌ பார்க்கத்‌ 
சுக்க நற்பொருள்கள்‌ யாவை? இனக 
யறிந்து கொள்ளுகல்‌ அவயம்‌, 

* தஞ்சம்‌ தங்கம்‌ தீபம்‌ உண்ணுடி யெர்குங்க்‌. 

சஞ்சந்த நீர்மன்‌ சினலிங்கம்‌--மழ்சங்கள்‌ 

தற்கு நமது வலக்கை பனை தடாரியிவை 

யுந்குல்‌ விழிப்பில்‌ உத்தமம்‌” 

தாமரை, தங்கம்‌, விளக்கு, சண்ணாடி, 
சூரியன்‌, புகையொழித்து நெரருப்பு, 
செஞ்‌ சந்தனம்‌, சுடல்‌, வயல்‌, சிவ 
லிங்கம்‌, முல்ல்‌ சூழ்ந்த மலை, கன்றை 
யுடைய பக, துமது வலக்கை, தம்‌ 
மனைவி, மிருகங்கம்‌ ஆகியவையாகும்‌. 
யாவற்றினும்‌ எளியது கனது வலக்‌ 
கைகான்‌, அதுவும்‌ மோதிரம்‌ அணித்து 
வலக்‌ கையானணல்‌ மிகவும்‌ உத்தமம்‌. 
இதன்‌ பிறகுதான்‌ வாய்த்துற்கரிய 
பபரும்‌ பேரான தந்த தாயர்களைத்‌ 
கொழுசெதெருகல்‌ வேண்டும்‌. 

இவ்வாறு எழமுந்தபின்‌ வீட்டிறுள்ளே 
சிறிது உலாவி, சரீர சிந்து செய்து, 
காலைக்‌ கடன்களை நூடித்துக்‌ கை கால்‌ 
களைக்‌ குருவிக்‌ கொள்ள வேண்டும்‌. 
பிறகு பல்‌ தேய்க்க வேண்டும்‌. இவ்‌ 
வாறு வடமொழியில்‌ வதக்க வைக்‌ இய 
நூல்கள்‌ கூறுவ்ன்றன. ெதென்டுமாழியில்‌ 
வகுத்து நால்‌ ஒன்று கூறுகிறது, காலை 
யில்‌ எழுந்தவுடன்‌ சுத்த நீர்‌ சிறிது 
அருந்து வேண்டும்‌ என்று ! 

" தூங்கி விழித்நகுடன்‌ சத்தோதக மருந்தில்‌ 
ஒங்கீறீன்ற பித்நம்‌ ஓழிவநன்‌ நீத்‌-நேங்கு 
மளரரத்திரந்நங்கா வாதாதியுந்தம்‌ 
தல்மாத்‌ தீரழுலவுந்‌ தான்‌.” 


மலதலங்கள்‌ சிக்குப்படாமல்‌ கழியும்‌. 
வாத பித்து கபங்கள்‌ கக்கம்‌ இயற்கை 
நிலையில்‌ தின்று இயங்கும்‌. இயற்கையா 
யுள்ள தத்கம்‌ செயல்களைப்‌ புரித்து சரீ 
ரத்தை ஆரோக்கிய நிலையில்‌ நிறுத்தும்‌. 

மனிகன்‌ அரோக்கியத்தைக்‌ காப்‌ 
பாற்றிக்‌ கொண்டு ஆயுளையும்‌ நீடித்துக்‌ 
கொள்ள பேண்டும்‌ என்பதற்காகவே 
இனசரினயை எற்பட்டுள்ளது. சுத்தநீர்‌ 
அருத்‌ இதத்தான்‌. மலறலங்கள்‌ கழிய 
வேண்டும்‌. இல்லாவிடில்‌ “பீதங்கு மல 
ம த்திரங்கள்‌ தங்லி விடும்‌! என்று 
எற்படுமாயின்‌ ஒருவனை எப்படி ஆரோக்‌ 
இய முன்னவன்‌ என்று கூற முடியும்ர்‌ 
இந்த ஆட்சேபம்‌ ஒரு பெரிய விஷய 
மில்லை, இவ்விதம்‌ சுத்த நீர்‌ அருந்து 
வே தனது அரோக்கியத்கைக்‌ காத்‌ 
துக்‌ கொள்வதற்கு இன்றியமையாத 
சென்ற பழக்கம்‌ உள்ளவர்கள்‌ இதை 
எல்கட்டும்‌. மற்றவர்கள்‌ விட்டு விடட்‌ 
௫ம்‌. முூகுலில்‌ செசொன்னது எல்வோருக்‌ 
ரும்‌ விதிக்கப்பட்ட பொதுத்‌ தட்டம்‌, 
நீர்‌ அருந்துவது ஒரு எிலருக்கு மட்டும்‌ 
அனுமதிக்கப்பட்ட விசேஷ விதி என்று 
எற்றுக்‌ கொண்டால்‌ முன்‌ சொன்ன 
ஆட்சேபம்‌ நீரும்‌. 

இவ்விதமே எவர்‌ காலயில்‌ எழுந்து 
வுடன்‌ முதற்‌ காரியமாகதக்‌ தாம்பூலம்‌ 
கரிக்கும்‌ பழக்கயமுள்ளவரா யிருப்பார்‌ 
கள்‌. இவர்களும்‌ இவ்வித விதிவிலக்கின்‌ 
கழ்‌ கதாம்பூலந்தரிக்கலா சமன அனுமதிக்‌ 
கப்படுகிறார்கள்‌. வடமொழியில்‌ வகுத்து 
வைத்திய தால்களில்‌ எண்ணெய 
தேய்த்து ஸ்தானம்‌ செய்வதற்கு முன்பா 
கத்தான்‌ தாம்பூலம்‌ தரித்தல்‌ அனுமதிக்‌ 
கப்பட்டூள்ள து. 

நனி, முன்‌ சொன்ன 'சரீர சிந்தை" 
என்பமிதன்ன என்று அறிய வேண்டும்‌ 
அல்லவா 7 காளையில்‌ எழுந்தவுடன்‌ 
இரவு தன்றாகத்‌ தாங்க்‌ இளைப்பாறிய 
தால்‌ புதிய பலமும்‌ சக்இயும்‌ உண்டா 
விச்‌ சுருசுருப்பான நிலை வத்தருக்கு 
வேண்டும்‌.சரீரம்‌இலேசாயிருப்பதோடு, 


ரில 


அறிவுக்‌ கூர்மையும்‌ உண்டாகி யிருக்க 

வண்டும்‌. வயிற்றில்‌ சகனமமோ, வயிறு 
நிறைந்தது போன்ற தோற்றமோ, 
உப்புசமோ இருக்கக்‌ கூடாது. அகத்கு 
மான ஏப்பம்‌ - அதாவது புளித்த 
எப்பம்‌, அப்பொழுதுதான்‌ சாப்பிட்டு 
எமுந்கது போன்ற ஏப்பம்‌ அல்லது 
பொறியரிசி ஏப்பம்‌-இருக்கக்கூடா.து. 
அறிவுமாரதம்‌, மனச்சோர்வு, சோம்பல்‌, 
உடல்வலி, உடல்‌ கனம்‌ இவை இருக்கக்‌ 
கூடாது, இவ்வித நிலையில்‌ சரீரம்‌ 
இருக்கறதா என்று தனக்குத்தானே 

நி௫ுத்துப்‌ பார்த்துக்‌ தெரிந்து சகாள்ள 
வேண்டும்‌. இனதத்தான்‌ சரீர பரன்‌ 
என்பர்‌, இதனால்‌ தனது ஆரோக்கிய 
நிலையைக்‌ கணித்து அறிந்து, பிறகுதான்‌ 
காலைக்கடன்களை முடித்துக்‌ கொள்ள 
வேண்டும்‌. 

ர்லைக்‌ சுடன்களை முடிக்குங்கால்‌ 
நீரைக்‌ ஈழிக்கும்‌ போது இடது கையால்‌ 
அடி வயிற்றின்‌ வலப்பக்கக்சைப்‌ பிடித்‌ 
இருத்தல்‌ வேண்டும்‌ : அவ்வாறே மலங்‌ 
கழிக்கும்‌ போது வலக னகயால்‌ அடி 
வயிற்றின்‌ இடப்‌ பக்கத்தைப்‌ பிடித்‌ 
இருத்தல்‌ வேண்டும்‌, மலங்கள்‌ 
பற்றறக்‌ கழியும்‌ வரை மனத்தை வேறு 
விஷயங்களில்‌ சிறிதும்‌ செலுத்தக்‌ 
கூடாது, மலம்‌ சரிவரக்‌ கழிவுபடாமல்‌ 
சிறி3தனும்‌ தடைப்பட்டிருப்பின்‌ சற்று 
நேரம்‌ இடது பக்கம்‌ சரிந்து கிடந்து, 
வலது நாடியால்‌ சுவாருித்குலும்‌ ; அவ்‌ 
விதமே நீர்‌ சரிவரக்‌ கழிவுபடாமலிருப்‌ 
பின்‌ சற்று நேரம்‌ வலது பக்கம்‌ சரித்து 
இடது நாசியால்‌ சுவாசித்தலும்‌ வேண்‌ 
டும்‌. இப்படிச்‌ செய்வதால்‌, தடை 
நீங்கி மலஜலங்கள்‌ சரிவரக்‌ சுழிய வகை 
யுண்டாகும்‌ என்று தமிழ்‌ மொழியில்‌ 
கள்ள தாட்டு னவத்திய நூல்கள்‌ 
பஇெதெரினிக்கின்‌ நன, 

மோக சாதனையில்‌ எத்தி பிபற்று 
தமிழ்ச்‌ சித்தர்கள்‌ சமைத்து சாஸ்திர 
மானதால்‌ மேற்சொன்ன விசேசேஷ 
விஷயங்கள்‌ விளக்கப்பட்டிருக்கின்‌ றன. 

“பிராணயாமம்‌” என்று முறைப்படி 
சுவா௱ுிக்கப்‌ பயிற்சி பெறுவது மோச 
சாஸ்திரத்தில்‌ விளக்கப்பட்டுள்ள ஒரு 
அங்கம்‌, இடை என்றும்‌ பிங்கலை என்றும்‌ 
குஷாம்னை ர்சுழிழமுனை] என்றும்‌ யோகாப்‌ 
பியாசக்‌ இரமத்தில்‌ சுவாரிக்கும்‌ 
பயிற்சியை விளக்கிடுங்கால்‌. சொன்ன 
சொற்களையேனும்‌ கேளாதவர்‌ இருக்க 
மூடியாது எட்டு படிவங்களாசப்‌ பிரிக்‌ 
கப்பட்டிள்ள பயிற்க்கிரமம்‌ ரீகாண்ட 
இந்த யோகக்‌ கலையில்‌ பிராணயாமம்‌ 
என்பது நான்காவது படிவமா கம்‌, 

எட்டிலுள்ள யோக சாஸ்திரமும்‌, 
நடைமுறையிலுள்ள அதன்‌ பயிற்சி 


களும்‌ பாரத நாட்டுக்கு மட்டும்‌ உள்ள 
ஒரு தனிக்கலை. அச்சாஸ்கிரத்துக்குப்‌ பல 
போர்கள்‌, பல்வேறு காலங்களில்‌ எழுதி 
யுள்ள உணரகள்‌ இததைப்‌ பலருங்‌ கற்றுத்‌ 
தோர்ச்சி பெற்றனர்‌ என்பதற்குச்‌ 
சான்று. இக்கலையின்‌ பயிழ்சியில்‌ தேர்ச்சி 
யும்‌ சித்தியும்‌ செபெற்ற பலரை - முன்னா 
ளில்‌ சித்தர்‌ பதிசைண்மரையும்‌, பின்‌ 
னில்‌ அவ்வழினயைப்‌ பின்பற்றிய வேறு 
பலரையும்‌ ஈன்ற பெருமை தமிழ்‌ நாட்‌ 
டுக்குரியதாகும்‌. யோக சாஸ்திரத்கைத்‌ 
தழுவி வேதாந்த சாஸ்திரமும்‌ சித்‌ 
தாந்தசாஸ்திரமும்‌ அமைத்திட நேரிட்‌ 
டதிலும்‌ தமிழ்நாடும்‌ தமிழும்‌ பெரிதும்‌ 
பங்கெடுத்துக்‌ கொண்டனகு மறுக்க 
முடியாது. ஞானமும்‌ யோகமும்‌ அடிப்‌ 
படையாய்‌ அமைந்தது- ஞான யோக 
மென்னும்‌ அத்துவித வேதாந்தம்‌. இஞ்‌ 
ஞான பயோகத்துடனும்‌ பக்தியுஞ்‌ 
சோர்த்து அடிப்படையாயமைத்த சமய 
சாஸ்திரம்‌ சைவ எித்தாந்தம்‌. இனவ 
கரிக்குதவாகு எட்டுச்‌ சுரைக்காயல்ல 
என்பதற்குச்‌ சான்று தமது நாயன்‌ 
மார்களும்‌ மற்றுஞ்‌ சமயக்‌ குரவார்‌ 
களுமாவர்‌, 

சுவாற்ிப்பதால்‌ சரீரத்தின்‌ உட்கசேெல்‌ 
லும்‌ காற்றிலுள்ள பிராணவாயுவைச்‌ 
சரீரம்‌ எற்று அங்குள்ள கரியமல வாயு 
வைத்‌ தஇருப்பி யனுப்புகிறது என்பது 
யாவரும்‌ அறிக்கசே. வாயுக்களின்‌ மாற்‌ 
றம்‌ (ம 0ந்கறமுக 0ம்‌ 0௮8௧5] என்பர்‌. 
அனல்‌ பவயோகாப்பியாச முறையைதி 
தமுவி 'பிராணயாம"க்கிரமத்தில்‌ சுவா 
சிடபதில்‌ என்ன விசேஷம்‌ இருக்க முடி 
யும்‌ என்றறிய மேல்நாட்டு விஞ்ஞானி 
களின்‌ கவனம்‌ சென்ற இருபது இருபத்‌ 
தந்து வருஷங்களாகப்‌ பெபரிதும்‌ 
செல்லலாயிற்று, பதஞ்சலியின்‌ யோசு 
சூத்திரமும்‌, அதன்‌ உரைகளில்‌ அச்‌ 
சானனவ, ஆகாதவை என்று பலவும்‌ 
மேல்‌ நாட்டினார்‌ விரும்பிடவும்‌ நம்‌ 
நாட்டினர்‌ அனுப்பிவிடவும்‌ கேரட்‌ 
டது. இவற்றைப்‌ பெற்று ஆராய்ச்சி 
களைத்‌ கெதொடர்ந்து நடத்தி வந்து 
அவ்விஞ்ரானிகள்‌ சில உண்மைகளை 
சகாக்க்கறிய சேநேரிட்டது, அவை 
களாஜிகம்‌ பெறுவதற்கான முயற்சி 
களும்‌ தொடர்ந்து சசய்யப்பட்டு வரு 
இன்றன. காற்றைச்‌ சுவாளிக்கும்போது 
மேற்சொன்ன "வாயுக்களின்‌ மாற்றும்‌” 
என்பதோடு, காற்றிலுள்ள மின்சார 
சக்திக்‌ கணங்களும்‌ காற்றுடன்‌ உட்‌ 
ப்சல்வகால்‌ இர்‌ சக்கி மாற்றமும்‌ 
(புடி ௦4 ந160110 1[மெசர்‌ நடை 
பஇபறுமலஉ ணும்‌ எனற புதிய ஹேஷ்யம்‌ 
சில வருஷங்களுக்கு முன்‌ மேல்தாட்டு 
விஞ்ஞானிகளின்‌ ஆராய்ச்சிக்‌ கூடங்‌ 
களில்‌ ஏற்படலாயிற்று. 


*பிராணயாம* முறைப்படி சுவாசிப்ப 
கால்‌ இம்மின்சார சக்தி நமது சரீரத்‌ 
தில்‌ சில கேந்திர ஸ்தானங்களையும்‌, 
மார்மங்‌ இீளயும்‌, ஆசயங்களையும்‌ குறிப்‌ 
பிட்ட முறையில்‌ இயங்கிடச்‌ செய்யும்‌ 
வாய்ப்பைப்‌ பெறுகிறது என்ற ஹேஷ்‌ 
யம்‌ இவ்விஞ்ரஞானிகளின்‌ மனத்தில்‌ எழ 
வும்‌, இதை இன்னதென்று தெரிய/வ 
தமது அராய்ச்ிகள்ாத்‌ தொடர்த்து 


நடத்திடச்‌ எல விஞ்ஞானிகள்‌ பாரதம்‌ 


வந்து சேர்த்தனர்‌. போக௫ிகள சிலளாக்‌ 
தமது குழுவில்‌ அனமைத்துக்‌ கொண்டு 
அவர்கள்‌ வபயோகத்னத அப்பியளிக்குங்‌ 
கால்‌ அவர்கள்‌ சரீரத்தின்‌ அறுப்புக்‌ 
சுனின்‌ இயக்கங்களில்‌ என்ன வேற்றுமை 
சுள்‌ எற்படுகின்றன என்று பரிட்டித்து 
அறிந்து தெளியச்‌ சில மேல்நாட்டு 
விஞ்ஞானிகள்‌ செய்து வரும்‌ ஆராய்ச்சி 
முயற்சிகளைச்‌ சமீ த்தல்‌ பத்திரிகை 
சுளில்‌ நாம்‌ காண நேரிட்டது. 


சீசதூமிதுா்‌ பாரகு ங்கள்‌ 


கணக்‌ களஞ்சியம்‌ 
பனி புஸ்ககசுங்களை வாங்கியவுடன்‌ ஒரே 


மூச்‌ சில்‌ படித்து முூடித்துளிட வேண்டும்‌ என்று 
கான்றுகிறது. அப்பமப்‌ படித்து மடித்த 
பிறகு அது நம்‌ உண்‌ எதிரில்‌ நிற்காமல்‌ எங்க 
யாகிலும்‌ ஒழு மறைந்து விட்டால்‌ தவலை 
என்றும்‌ நினைக்கிறோம்‌. இன்னும்‌ சில புஸ்து 
கங்கள்‌ கொஞ்சம்‌ கொஞ்சமாகப்‌ படுத்து 
அனுபவிக்க விரும்புவோம்‌. எங்கே போனு 
இம்‌ கூடவே கையோடு கொண்டு போக 
விரும்புக்றோம்‌. வாராவது இரவல்‌ கேட்‌ 
டால்‌ செகொட்க்கத்‌ தயங்குகரோரம்‌. வேண்டு 
மானால்‌ புதிய பிரகி வாங்கிக்‌ கொடுத்து 
விடலாம்‌ என்று நினைக்கும்‌. இந்த இரண்டு 
வனகப்‌ புக்குகங்கள்‌ தவிர மூன்றாவது வனகப்‌ 
புத்தகங்களும்‌ உண்டு அவை உடனே படித்து 

டித்துவிடக்‌ கூடியவையல்ல ; கையில்‌ எப்‌ 

பாழமுதும்‌ வைத்திருந்து படுத்து அணறுபலிக்‌ 
கக்‌ கூபூயனவையுமல்ைலை. அனல்‌ நம்‌ விட்டு அல 
மாரியில்‌ நிச்சயம்‌ இிருக்கக்கூடியவை, சமயத்‌ 
துக்கு உதவக்‌ கூடியவை, அவைதான்‌ "கலைக்‌ 
களஞ்சிய" நூல்கள்‌ 

நம முன்பினார்கள்‌ உலகில்‌ அறுபத்து நான்கு 
கைகள்‌ என்றார்கள்‌. ஆனல்‌ இன்று அறுபத்து 
நாலாயிரம்‌ கலைகளாகப்‌ பருகினிட்டண ! 


தான்‌ முழுதும்‌ செலவிட்டால்‌ கூடப்‌ பயில 


மடியாது, ஆனல்‌ ஒவ்சிவாரு சமயத்தில்‌ 

த்க்‌ கலைகளின்‌ ஒவ்‌ சிவாரு அம்சமாவது 
ம்க்ரிந்து கொள்ள வேண்டி நேர்ல்றுது. 
தெரிந்து கொள்ள வேண்டும்‌ என்ற ஆர்வம்‌ 
பிடரியைப்‌ பிடித்து உந்துறேது. அந்த நிலை 
யில்‌ நமக்கு ஆபத்பாத்துவனறுக உதவுவது 
கலைக்‌ குளஞ்ரிய நால்உ ளே ! 

தேசக்கில்‌ தோர்தல்‌ நடக்கிறது! இந்தச்‌ 
சமயத்தில்‌ "குடியாக" என்று சொல்‌ பெரிதும்‌ 


கடைப்பட்டு நிற்கும்‌ மலத்தையும்‌ 
நீரையும்‌ தாராளமாகப்‌ போக்குவதறிு 
குக்‌ தமிழ்ச எித்தார்கள்‌ சசொன்ன மேற்‌ 
கண்ட அஷயமும்‌ இவ்வாராய்சிசியான 
ரின்‌ கவனத்துக்‌ குரியவையாகும்‌ 


“இரம்லங்கள்‌ தங்கா திறங்குங்காள்‌; மூன்றும்‌ 
இடிமலங்கள்‌ தங்கள்‌ நிலை யேய்தும்‌-இருமச்‌ 
சம்னுந்‌ கினிராரும்‌; சாராழேோ யிட்டம்‌; 
சம்னுக்‌ கினைசாரா தாம்‌.” 


தஇனந்தோறும்‌, காலை பமா இரண்டு 
நேரமும்‌ மல சழத்கிரங்கள்‌ சரிவரக்‌ 
கழிதல்‌ முக்கியமாகும்‌, இதனால்‌ வாத 
பிசத சுபங்கள்‌ நன்‌ நிலையில்‌ இயங்கி 
ச திப்வ்ரார்டள்ற- அளிக்கும்‌. சடராக்‌ 

னி-செரிப்புத்‌ 2-அடுகரிக்கும்‌. நோய்‌ 
கள்‌ அணுகாகு பநுித்நிலையில்‌ உள்ளவ 
னிடம்‌ யமனின்‌ அக்கி மெசல்லாது 
என்று உத்தரவாதம்‌ அளிக்கின்றார்‌ 
தமிழ்ச்‌ சித்தா. 





அடிபழுகிறது,. /குழுயாக' என்றால்‌ என்ன 
என்று (இப்சபாருது யாருக்காகிலும்‌ மிதித்து 
முகாள்ள வேண்டும்‌ ட கொள்றலாம்‌. 
அவர்களிடம்‌ சமீபத்தில்‌ வெளியான கலைக்‌ 
களஞ்சியம்‌ நான்காவது புத்தகம்‌ மபிருந்தால்‌ 
போதும்‌, அகன்‌ முதன்‌ பக்கத்தைப்‌ புரட்டி 
ளஞாலேயே தெரித்து மகாள்ளலாம்‌ / 

குமிழ்த்‌ தாத்தா சாமிதாதயயர்‌ இருநாள்‌ 
சமீபத்தில்‌ சென்னையில்‌ சில நடக்களில்‌ 
சககொண்டாடப்பட்டது, இன்று பள்ளிக்கூடத்‌ 
இல்‌ படிசிகும்‌ மாணவனுக்கு யார்‌ இத்து 
காமிதாதய்யா்‌ 1* என்று ஆர்வம்‌ எழலாம்‌. 
அவண்‌ விட்டில்‌ இந்தக்‌ கலைக்‌ களஞ்சியம்‌ 
தான்காவஜ புத்தகம்‌ இருத்தால்‌ உடனே 
தெரித்து கொள்ளலாம்‌. 

இந்த தான்காவது புக்குகத்இில்‌ *சரித்திறம்‌" 
என்று தலைப்பில்‌ தமீழ்‌ தாட்டின்‌ சரித்திரத்‌ 
கையே ஒரளவு சிகாடுத்திருக்கறர்‌ கள்‌, 
*ிற்பம்‌* என்று தலைப்பில்‌ வெளியாடுயுள்ள 
கட்டுரைகளும்‌ படங்களும்‌ நம்‌ நாட்டுச்‌ ஈறு 
பத்ணகு மட்டுமன்றி, விரரக்க நாட்டு சிற்ப 
சாஸ்திரம்‌, ரோமாபுரி கற்ப சாஸ்திரம்‌ அடிய 
வைகளையும்‌ நமக்கு விளக்குவனவாக (இருக்‌ 
இன்றன. சினிமா என்ற தலைப்பில்‌ வற்துளளா 
கட்டுரையும்‌ சிரிய நூரறைபில்‌ அமைந்துளளது. 

அப்பொழுதுதான்‌ கக்‌ களஞ்சியத்இன்‌ 
மான்றாவது பத்குகம்‌ வெளிவந்தாற்‌ போல்‌ 
ருக்கிறது. அதற்குள்‌ சுமார்‌ எண்‌ 
ரரண்கப ஜி ச பார்‌" செசறிவும்‌ படகுகளும்‌ 
கொண்ட மிந்த தான்காவது புத்தகத்தைப்‌ 
பார்க்கும்போது தமக்கு ந்‌ தெரியாது 
இன்ப அதிர்ச்சி ஏற்படுகிறது. தமிழர்கள்‌ 
திச்சயமாய்‌, வெகுவேகமாய்‌ முன்னே றிவிடத்‌ 
இர்மானித்து விட்டார்கள்‌ என்ற மகிழ்ச்சி 
பொங்குகிறது. 

கடைக்குமிடம்‌ ; ஒரியண்ட்‌ லாங்க்மன்ண்‌, 
மவுண்ட்‌ ரோடு, சென்னை, விலைரூ. 22, 


பிர 





்‌ பட ந்தக்‌ காரியாலயத்தில்‌ கானியான 
"ஆட்‌ மானளேஜரின்‌ அந்தாங்கக்‌ காரிய 
தரிசிப்‌ பதவிக்கு யாரை தியமிக்கப்‌ 
போகிருர்‌ மானேஜர்‌ சங்கரலிங்கம்‌ என்பது 
மர்மமாகவே யிருந்தது. எற்கனவே காரியா 
லயத்திலே அலுவல்‌ பார்த்து வந்தவர்களில்‌ 
ஒவ்வொருவனும்‌ தனக்குத்தான்‌ அத்தப்‌ புவி 
வடைத்துவிடப்‌ போகிறது என்று மனப்பால்‌ 
குடித்து வந்தான்‌. 


ஒரு பெரிய அஇகாரியின்‌ அக்கரங்கக்‌ காரிய 
தசிரிப்‌ பதவி என்றான்‌ கம்மாவா? நந்துசதவ 
னைப்‌ பேட்டி. காணாமல்‌ ஈகவரனை வழிபடுவது 
சாத்தியமா? அதுமட்டுமா? மேபருமை, புகழ்‌, 
சுகளாரவம்‌ எல்லாம்‌ எவ்வளவு ஸபெடைக்கும்‌ 7 
எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக, குன்னைக்‌ கவத 
தாவலோரிக்காமலன்‌ அறிகாமி எந்தக்‌ காரியாழம்‌ 
ச்சய்யமாட்டார்‌ அல்லவா 7? எனவே இப்படிப்‌ 
பட்ட இரு அரிய சபரிய சத்தாப்பம்‌ தனக்குக்‌ 
கான்‌ கடைக்கு வேண்டும்‌ என்று ஒவ்வோரு 
சிப்பந்தியும்‌, எடர்பார்த்துில்‌ வியப்பென்ன? 


கனகர்‌ கல. 





ஆனல்‌, சங்கரவிங்கம்‌ எல்வோருடைய 
ஆசையிலும்‌ மண்ணைப்‌ போட்டு விழுவார்‌ 
என்று யாரும்‌ கனவிலும்‌ கருதவில்லை. தங்க 
பன்ர ஒருவனுக்குத்தான்‌. அத்தப்‌ பதவி 
ட்டப்‌ போகிறது என்று எண்ணியவர்கள்‌ 
ஏமாந்து போனார்கள்‌. என்ர சங்கரலிங்கம்‌ 
தமக்கு அந்துாராங்ககி காரியதரிசியாக ப்வளிகபி 
விருந்து ஒரு நபரை நியமித்து வீட்டார்‌. அது 


ம. அ... 


வும்‌ யார்‌? ஒரு அழகிய வுவதி )! அவளுக்குச்‌ 
சுமார்‌ [இருபதிஇரண்டு வயது இருக்கலாம்‌. 
எடுதொ, இவள்கான்‌! இன்று முகில்‌ எனது 
அந்குரங்கக்‌ காரியதரிசி, பபயர்‌ மஞ்சளா, 
அனிய சுபாவயுடையவள்‌., நமது காரியாலய 
அலுவ்ல்கள்‌ இறம்பட நடத்த வேண்டுமென்‌ 
பதில்‌ ஆர்வம்‌ மிக்கவள்‌ "' என்று சங்கரலிங்கம்‌ 
அன்று அங்குள்ள என்லாச்‌ எப்பந்இிகளுக்கும்‌ 
அவளை அறிமுகம்‌ செய்து வைத்தார்‌. 
எல்லாச்‌ சிப்பந்திகளும்‌ எமாற்றுமடைந்தகது 
மட்டுமல்லாமல்‌ தங்களுக்குள்‌ தா பழமும்‌ 
கொண்டார்கள்‌. '*இனி அதிகாரியின்‌ தபார்‌ 
கள்‌ ஒரு பெண்ணின்‌ மூலம்‌ நடைபெறும்‌ 
பபொகின்றன. அதிகாரியின்‌ தயவைப்சபெபறுவ 
குறங்கு முன்பு ்‌ இந்தப்‌ பமபண்மணியின்‌ கயன் வப்‌ 
பெற்றாக வேண்டும்‌. அட! கடவுளே!"* என்று 
ஒவ்வொருவனும்‌ ஏங்கினான்‌. 
சிப்பத்திகள்‌ தாபம்‌ மட்டுமா 
கார்கள்‌ 3 வெறுப்பும்‌ கூடத்தான்‌! ஒரு 
சியனவனப்‌ பிராவமுள்ன அதிகாரி, தமக்கு 
அந்தரங்கக்‌ காரியதரிளியாக ஒரு பேண்ணை 
அமர்த்தித்கொண்டார்‌ என்றால்‌, கேட்க நன்றா 
யிருக்கிறுதா? அதுவும்‌ அந்த அதிகாரி ஏறு 
சகெனவே இருமணம்‌ செய்துகொண்டு, இரண்டு 
குழந்தைகளுக்குக்‌ தத்தையானவர்‌ 1 
ொருமையும்‌, அகுயையும்‌ சிப்பந்இிகளின்‌ 
உள்ளத்தில்‌ கொழுந்து விட்டு எரிந்தன. 
சங்கரலிங்கத்தின்‌. அறையிலே இரணம்‌ 
கரிப்பும்‌ கொம்மாளமும்தான்‌. அள தக்‌ 


அடைரு 






































கடட ர பிவளியில்‌ மண்ண திப்‌ நிக [ப கங்கு | 
ரணடிக்‌ ளா கண்களால்‌ போர்க்‌ அகாண்டாரி கண்‌. | 
பி அரத்தக்‌ காரியாலயை திலே ஹரிணியா்‌ அக்‌ | 
குகளண்டேண்ட்‌ வேலை பார்தது வந்து ரன்‌ | 
ரகுபநி என்று (களான, அபண்‌் றல்‌ கானம்‌ 
ஈஜாவின ிவளியூர பிசன்றரு்ருந்கான்‌, ரஜி வரி 
ண்‌ ய] உத பக்யாம்‌ அவனுக்‌ ட உளி ற்ச்ருரு நபமா ) 
இதர ண்ட மிருந்து வர்ர கழகம்‌ ங்டைத்த து. ம்‌ | 
4 இண்டு னா சுப திக்கு. 

நீ திரும்ப வே கலக்கு வரும்போது ச ணக்கு 
ஒரு அதிசயம்‌ காத்‌ நிருக்கிதுது தமது காளியான | 
வயத்தினே. தயாது மாடு ஜாரீண்‌ அந்தரங்கக்‌ 
காரிய தரிரியாண கந்தம்‌ உடம்‌.ண்‌ சின உர்ண 
மாகத்‌ தம்‌ ர்வளைை ராஜலிளுமாச்‌ சொய்து 
விட்டார்‌. அத்த ண்தானத்கைப்‌ பூர்த்தி யெவ்ய 
நம்‌ மானேஜர்‌ சங்கானிங்வம்‌ யாணாரப்‌ போட்‌ | 
டி.ருப்பார்‌ எண்று ௬ பணை செசய்தூ யரர ர்‌ | 
சண தனம்‌! க ண்ணுன்‌ ராடியா தூ. நாண்‌ செசொன்‌ 
இரிதன்‌, கேன்‌, அழகிய ஒரு பண்ணை திய 


இண்டு தச ணிரு க்கும்‌. பாசை ஜஐரிண்‌ ணி 3 ரஞ்‌ 
ண்ண தியின்‌ எப்ப பா தூம்‌ சிரிப்பும்‌ கூத்தும்‌ பக டா 
தரண்‌, ெனெணியின்‌ செசொெண்ணால்‌ செவட்கக்ே கடு, கூ 4 ன்‌ 
சான்னாமம்‌ தீயே இண்ணும்‌ ச்ன இணவ உணின்‌ | 
கண்ணான்‌ கண்டு களிக்கப்பியாகும்‌ கியம்‌! 
இரச தலி கி இணி, நம்‌ அஇுவாரினிடம்‌ தன்ன 
பபயர்‌ எழுிக்க கவேோண்டுமானுள்‌, இரத்தப்‌ பெண்‌ 
ஊத்‌ இருப்தி ெொவ்வ பேவேண்டியதுமாண்‌. 
எண்ண கடக்கும்‌ ப்பாக தர்தா! இஇன்ஙணாம்‌, | 
துரைசாமி '' 11 


| | | | ர | 
1) , 


இந்தக்‌ கடிதத்தைக்‌ கண்ணுற்ற ரகுபதி 
வியப்பினால்‌. செயலற்றுப்‌ போனான்‌. ஒரு 
பண்ணா மானேஜரின்‌ அத்தரங்கக்‌ காரிய 
தரிசி? இனி ஒரு பெண்ணுக்கா பணிந்து நடக்க 
வேண்டும்‌ 7 சரி அத்து வேடிக்கையையும்‌ 
பார்த்து விடலாம்‌. எல்லாருக்கும்‌ தேரும்‌ 
கதி நமக்கும்‌ நேரட்டும்‌- இவ்விதம்‌ எண்ணி 
யவனாய்ச்‌ தன்‌ ரஜா முடிவடைந்ததும்‌. காரி 
யாலயத்துக்குப்‌ பபோய்‌ வேமிலனய வற்றுக்‌ 
கொண்டாள்‌ சகுபதி, . 


அிரின்று அவனுக்கு வேலையே ஓடவில்லை. 
புதிதாக நியமிக்கப்பட்ட அந்தப்‌ பெண்ணைப்‌ 
பார்க்க வேண்டும்‌ என்று நுடு.க்குது அவன்‌ 
மனம்‌. அன்று ஏனோ மஞ்சளா பிற்பகல்‌ 
இன்றுரை மணி வரையில்‌ வரக்‌ காேம்‌. 

மற்றக்‌ ருமாஸ்காக்களுடன்‌ ரருபடுி பிற்‌ 
இுண்டிக்காக வெளியேலினான்‌. சுமார்‌ அரை 
மணிக்குப்‌ பிறகு இரும்பியவனுக்கு ஒரு 
அழைப்பு கிடைத்தது. "ஸாரம்‌! கங்களை 
அம்மா கூப்பிடறாங்க !'* என்றான்‌ பையன்‌. 

அந்து அம்மாவைப்‌ பார்க்கப்‌ போரும்‌ 
படிப்புடன்‌ உள்ளே நுழைந்த ரகுபதி அவ 
ளைக்‌ கண்டதும்‌ பேயறையப்பட்டவன போல்‌ 
த ர்ட்ட்பத்‌ பரட்‌ ஒரு தெொடியில்‌ தன்னைச்‌ 
சமானித்துக்‌ சகாண்டான்‌. ப்கு கணம்‌ 
அவளும்‌ தன்னைக்‌ கண்டு அஇர்சிசியடைந்து 
விட்டாள்‌ என்பதையும்‌ அவளால்‌ அறிந்து 
கொள்ள முடிந்குது. 

1 இந்தாருங்கள்‌ / இத்தப்‌ பட்டியல்படி ஒரு 
செக்‌ சுயாரித்து, மாபனேஜரின்‌. கையேழுத்‌ 
துக்கு உடனே அனுப்ப வேண்டும்‌. மானேஜர்‌ 
இன்று உடல்நலக்‌ குறைவினால்‌ காரியாலயாம்‌ 


வரவில்லை. எனவே சேக்கை அவர்‌ விட்டுக்க 


அனுப்புங்கள்‌. பஇஇன்றையதக்‌ தபாலில்‌ பது. 


அமதுப்பப்பட பேண்டும்‌ என்று அவர்‌ உத்‌ 
இரவு 11* என்று அவன்‌ முகத்தை நோக்காம 
லேயே கூறினன்‌ மஞ்சுளா. 

ரகுபஇயின்‌ பனெயபாவம்‌ ஒரு பெண்ணின்‌ 
உத்தாரவுக்குப்‌ பணிய மறுக்கும்‌ இயல்புடை 
னுக்கு ஏற்பட்டிருந்த கோபமும்‌ வேறுப்பும்‌ 
அளவிட முூடியா தவை. 

அதற்குக்‌. காரணம்தான்‌ என்ன என்று 
பார்க்கலாம்‌. 


கில மாதங்களுக்கு முன்பு, ரகுபதியின்‌ 
தமையன்‌ பத்மநாபணுக்கு வெளியூரிலிருந்து 
ஒரு பெண்‌ வந்தது. பெண்ணைப்‌ பார்த்து 
விட்டு வரப்‌ பத்மநாபனும்‌ அவன்‌ தந்தையும்‌ 
தாயும்‌ போயிருத்தார்கள்‌. அவர்களுடன்‌ 
ரகுபதஇயும்‌ சென்றான்‌. பெண்‌ பார்க்கும்‌ 
படலம்‌ தடத்து முடிந்தது. பெண்ணைப்‌ பிடித்து 





பையன்‌ -அம்மா 1 0 
அப்பாவுக்கு என்‌ சிவ பூ 
ராத்திரி வன்னிக்கு 
லீவு விட்டா ஆபிஎிலே? 


அம்மா :- அணன்றைக்‌ 


குப்‌ பகல்லைகூடம்‌ தாங்‌ 


கக்‌ கூடாகோ நல்‌ 
வயோ அதனாலேதான்‌! 


விட்டது த்‌ பக்மாபனுக்கு. அவன்‌ பபற 
போருக்கும்‌ இருப்நிகான்‌. ரகுபதிக்கு மட்டற்ற 
மகிழ்ச்‌, * அண்ணா! நீ அடிகுஷ்டசாவி. 
உனக்கு எற்று பெருமைப்படக்கூடிய பெண்‌ 
தான்‌ இவன்‌ '" என்று பத்மநாபனின்‌ காழில்‌ 
மமதுவாகக்‌ கூறினான்‌. 

ஆனால்‌ களர்‌ இரும்பியதும்‌, பெண்‌ வீட்டா 
ரிடமிருத்த வந்த கடிதம்‌ வருமாறு : 

'* ஐயா! தயவுசெய்து என்னை மன்னிக்க 
வெண்டுவ்‌ றேன்‌. என்‌ குழுதனது தங்கள்‌ மசகு 
மணக்கச்‌ சம்மடிக்க மாட்டேன்‌ என்று இர்‌ 
மானமாயக்‌ கூறி விட்டாள்‌. நாங்கள்‌ எவ்‌ 
வளவோ சொல்லிப்‌ பார்த்து விட்டோம்‌. 
பயனில்லை. சுப்ரமண்யம்‌, "" 

ரகுபதியின்‌ பெற்றோர்‌. ஏமாற்ற மடைத்‌ 
கார்கள்‌, பெண்ணின்‌ மாகக்கிலே கென்‌ 
பட்ட பாவம்‌ சம்மதம்‌ பிகரினிக்கும்‌ வகையில்‌ 
இரானே இருந்துது! என்‌ மறுத்துவிட்டான்‌?" 
என்று அவர்கள்‌ தாபமனடைத்தார்கள்‌. ஆறுல்‌ 
பக்மநாபன்‌ அதைப்‌ பெபெரிதாய்ப்‌ பாராட்ட 
வில்லை. **அப்பா! எனக்கென்று ஒரு பெண்‌ 
அனி பிறுக்கப்‌ போவ இல்லை, சங்ககொவளர்ந்து 
சான்வருமிறுள்‌ "* என்று கத்துவம்‌ பேடினுன்‌. 
இருப்பினும்‌,  ஈகுபதியின்‌ ஆத்திரத்னகு 
அடக்க முடியவில்லை, எந்த வகையிலும்‌ குறை 
காண முடியாக தன்‌ தமையனைக்‌ சணவளுக 
ஏற்க அந்தத்‌ இமிர்‌ பிடித்த பெண்‌ மறுக்க 
தனால்‌ அவன்‌ பேமில்‌ கொபமாம்‌ வெறுப்பும்‌ 
சகாண்டான்‌. !" என்‌ அளைணைன வே விட டப்‌ 
அழகன்‌ அவளுக்குக்‌ ேனடைத்துவிடப்‌ போலி 
னான? என்‌ அண்ணுவை அவபாதித்துளிட்ட 
இமிர்‌ கொண்ட பெண்‌ அல்லவா!" என்று 
அவன்‌ நுடியாய்த்‌ துடித்தான்‌. 

பக்மதாபன்‌ என்னவோ வேறொரு பெண்க 
மணந்து கொண்டு விட்டான்‌. ஏருபதஇயும்‌ 
மனம்‌ சமாகானக்னதைு யபடைத்நுவிட்டான்‌. 

ஹல்‌, கன்‌ அண்ணன்‌ அவயா௫ுித்து விட்ட 
அச்சு பெண்ணின்‌ கட்டசளக்குக்‌ கீழ்ப்படிய 
தோ்ந்ததைக்‌ கரு அவன்‌ பெரும்‌ தாபம்‌ 
அடைந்ளான்‌. அம்‌. பகதியரநாபரன அன்று 
மணக்க மறுக்துவள தான்‌ பிந்து பாஞ்சுனா! 


௬. ட க்‌ 


ஸ்‌ அண்ணா! தான்‌ என்‌ வேலையை ராஹி 
மாச்‌ செய்துவிடப்‌ போகிறேன்‌" " என்றான்‌ 
ரகுபதி அன்றிரவு தன்‌ அண்ணனிடம்‌. 

"* என்‌? என்ன காரணம்‌?” என்று கேட்‌ 
டான்‌ பத்மநாபன்‌ பரபரப்புடன்‌. 

*தூனா?்‌. என்‌ மாணேறுரின்‌ அர்குரங்கக்‌ 
காரியதகரிசியாக ஓரு பெண்‌ தியமிக்கப்பட்‌ 
பூருக்விறான்‌. அவள்‌...” என்று ரகுபதி கூறி 
மிடிப்பாகற்குள்ளாகவே, "ஆம்‌, நாணும்‌ 
கேள்விப்பட்டேன்‌. கன்‌ மானேஜுரின்‌ ரி 
யப்பாவின்‌ பெண்ணாம்‌. அவள்‌, அதினால்‌ 
குமக்கென்ன? வேலை. என்று வரும்போது 
எல்லாம்கான்‌. இருக்கும்‌. அதுவும்‌ இது 
ப்பண்களுக்கும்‌ சகல உரிமைகளும்‌ சமமாய்‌ 
வழங்கப்பட்ட காலம்‌, எண்‌ காரியாலயத்தில்‌ 
கூடதக்கான்‌ என்‌ மேலல்காரி ஒரு பெண்மணி, 
அகுர்காக நான்‌ வேலையை ராஜினாமா 
செய்தன, என்ன?" என்று சமாதானம்‌ 
கூறினான்‌ பத்பநாபன்‌. | 

"அண்ணா! அந்தப்‌. பெண்‌ யார்‌. என்று 
உணக்குச்‌ செசொன்னால்கான்‌ புரியும்‌. கூண்மின 


எக்ஸிகுட்டிவ்‌ 
அல்லது காரியதரிசி 


சாரங்பூர்‌ காட்டன்‌ மான்யுபாக்கரிங்‌ 














கட்தி பிரிண்டட்‌ 
வாயில்‌, ஆர்க்கண்டி புடவைகள்‌ 
ஆபீஸ்‌ உபயோகத்திற்கேற்ற து. 


சோபிக்கும்‌ புஷ்ப வாணங்களில்‌, கவர்ச்சி 
மிகுந்த தலைப்புடன்‌ கூடிய இந்தப்‌ புடவைகள்‌ 
அழ்கை எடுத்துக்காட்டும்‌, 


உலுமு வலு வலம யூ "திற சாரங்‌ துணிகள்‌ - உட்டபட ப. 
74/70/6242. | 
ஸான்பொலாஸடு பாபனளின்கள்‌, ஆர்டி 
ங்ருகள்‌, ஸட்டிங்குகள்‌ 
கட்தி பிரிண்டட்‌ ஆர்க்கண்டி மற்றும்‌ 
லான்‌ 


ப்ளாக பிளிணட் ஸ்‌, 


சுற்ற முற ஈ ற ய ரறுறு மு.ற மாறு டது ௨௮ ௨௨ றய உழுவை உழு ஜய ய ற ற்ற 


தம்பி முறை உற பற றர உறர ஒன்ற 
ப ட்ட ர ர ரர ர ர ர ர ரர ர. 


கம்பெனி விமிடெட்‌. அகமதாபாத்‌ 


அவர இ॥ 


ஸ்ட்‌ 





பாகவதர்‌ பையன்‌ :- 
அப்பா! நீ வெளிதாட்டுக்‌ 
குட்போயிருக்குருயாமே?$ 
_ பாகவதர்‌ :-மப்ல்லையே, 
எண்டா , சுண்ண | 





டாவிலே ரொம்ப சஞ்‌? 
ு்‌ சாரம்‌ பண்ணுவாரென்று யாமே ்‌ 
சொன்னாளே! ்‌ 


அன்று மணக்க மறுத்து விட்டாளே அதே 
ரெபெண்கதகாணன்‌ அவள்‌! என்‌ அருமை 
அண்ணாவை பார்‌ த்தால்‌ மன்மதனைப்‌ 
போலுள்ள உன்னை-மணக்கச்‌ சம்மதிக்காமல்‌ 
அவமதித்து விட்டவள்‌ கட்டளைக்கு நான்‌ 
ஈழ்ப்படிவ கா 7 இது! பூயாது, கன்‌ 
அவமதித்தது எண்ட்‌ ே 

கான்‌ நான்‌ எடுத்துக்‌ கொள்கிறேன்‌” * 
என்றான்‌ ஈருப௫ி, அவன்‌ குரலில்‌ கண்ட ஆக்‌ 
ரோஷம்‌ பத்மதாபனை அயாச்செய்து விட்டது. 

**சரி, கன்‌ விருப்பம்போலச்‌ செய்‌!" என்று 
கூறிவிட்டான்‌ பத்மதாபன்‌. 

பறுநாள்‌ காரியாலயம்‌ சென்று தன்‌ ராஜி 
ஞறாமாக்‌ கடிகக்னதகு மானேஜரிடம்‌ நேரில்‌ 
சமா்ப்பித்தான்‌ ரகுபதி, ராஜினமாவைக்‌ 
கண்ட ன ரர னியப்படைதந்தார்‌, 

“என்‌ இடா செொரன்று (க்கு மாடவ? உனள்‌, 
இங்கு என்ன வடக்‌ என்‌, ரு லலா த 
அதிகச்‌ சம்பளம்‌ உனக்குக்‌ கிடைக்கிறதா ?** 
என்று கெட்டார்‌ அவர்‌. 

"“இயா ! காரணம்‌ சொல்ல மூடியாகமக்கு 
வருத்துக்றேன்‌. தயவுசெய்து இனத ஏற்றுக்‌ 
சகண்ன வேண்டும்‌ ** என்றான்‌. ரகுபதி, 
சங்கரலிங்கக்இினல்‌ மறுக்க முடிபனில்லை, 

ரகுபதி ரானஜினமாச்‌ செய்துவிட்ட விஷயம்‌ 
எல்லாசிரிப்பழ்திகளுக்கும்‌ வியப்பையளித்கு து. 

ப்ய்ோரு கம்பெனியில்‌ ரருபடுக்கு உதி 
யோகம்‌ கஇடைத்தது. கல்யாணத்துக்கு அவ 
ஜுக்குப்‌ பெண்‌ பார்க்கும்‌ படலத்கதைக்‌ 
சதகாடங்கிறான்‌. அவறுடைய அண்ணன்‌, தன்‌ 
பெற்றோர்‌. காலமாகி விட்டதால்‌, அவனே 
குடும்பத்தின்‌ தலைவன்‌ ஆனான்‌ . 

அன்று ஒரு பெண்ணைப்‌ பார்ப்பதற்காகப்‌ 
பதபதகாபன்‌ கன்‌ தம்பி ரசுவையம்‌ அனமத துக்‌ 
ிகொண்டு ப்ரை திரிபரந்ள்‌பண்வு போண்‌ 
ஊணப்‌ பார்த்ததும்‌ ரருபஇக்குப்‌ பிடித்து 
விட்டது. அவன்‌ முகபாவக்கைக்‌ கண்ணுற்ற 
பெண்ணின்‌ தத்தை படிழ்ச்‌ யவடைத்தார்‌. 
அட்போது பெண்ணின்‌ தங்கை அந்தப்‌ பக்கம்‌ 
எதற்கோ வந்தான்‌. அவன்‌ மீது ஈருபடுபின்‌ 
பார்னவ விழவும்‌ ஒருகணம்‌ அவண்‌ அயரிந்து 
விட்டான்‌. என்‌? அந்குப்‌ பெண்‌ அக்கு 
அழகு சிபாருக்கியுவ்ளாய்க்‌ காணப்பட்டான்‌. 

“அதா, இவள்தாள்‌ இளைய பெண்‌, அமுக்கு 
வருஷம்‌ இவளுக்கும்‌ மணம்‌ முடித்தாக 
வெண்டும்‌ * * ண்ணா (சிர ண்ணனின்‌ குந்து. 

சனா இரும்பிய ரகுபி தான்‌ அர்கச்‌ இரிய 
சிபண்ணைக்‌ தான்‌ மணக்க விருப்பம்‌ என்றும்‌, 
மூக்கு செபெண்ணை எற்கமடியாது என்றும்‌, 
தன்‌ அண்ணனிடம்‌ கூறிவிட்டான்‌. 


ப்ப 


அவள்‌ 
அவமதித்து மாதரி 


1* அது முனறயாகுமா? எத்தப்‌ பேண்ணை நீ 
பார்க்கப்‌ போனாயோ, அவளைவிட்டு இன்‌ 
சொெருத்தியைகத்‌ தான்‌ மணப்பேன்‌ என்று 
கூறுவது அவர்களுக்கு எத்தனை வேகுனையும்‌ 
எமாற்றுமும்‌ அளிக்கும்‌ ! கனிர அந்து மூத்து 
பெண்ணும்‌ மனம்‌ கனடந்து விடுவாள்‌ 
அல்லவா 2'* என்றான்‌ பதிமதாபண்‌, 

* பில்லா விட்டால்‌, பொதுவாகச்‌ சம்மகு 
மில்லை என்று எழு விழு ** என்றான்‌ குப்த. 

பேவேறு வழியின்றிப்‌ பத்மநாபன்‌ அவ்வாறே 
எமுதஇ விட்டான்‌. லை இனங்களுக்கெல்லாம்‌, 
ரகுபதியின்‌ விட்டுக்குச்‌ சங்கரலிங்கம்‌ அவசர 
மாய்‌ அவனைத்‌ மேடி வத்தார்‌. 

“*ரரகுயதி! ஒரு விஷயம்‌ மேள்விப்பட்‌ 
டேன்‌, சில நாட்களுக்கு முன்பு நீ ஒரு பெண்‌ 
பணப்‌ பார்த்து விட்டு வந்தாயாம்‌, சவளை 
உனக்குப்‌ பிடித்திருந்தகாகத்தான்‌ உன்‌ முக 
பாவனையிலிருந்து செெரிந்ததாம்‌, ஆரல்‌ கனா 
இருமபரியதும்‌. த ருப்பாமில் கை சன்று எழுறி 


விட்டாயாமே, ஏன்‌? பெண்ணின்‌ தந்து 
எனக்கு வேண்டியவர்‌ ஆயிற்றே!” என்றார்‌ 
சங்க விங்கம்‌, 

* ஐயா! இருக்கலாம்‌. ஆனல்‌ விஷயம்‌ 


என்னவெனில்‌, அந்தப்‌ பெண்ணின்‌ தங்கை 
யைத்‌ தற்செயலாய்‌ அங்கு கண்டேன்‌. என்‌ 
கண்களுக்குப்‌ செரிய பெண்ணைவிட அவன்‌ 
கான்‌ மிகவும்‌ பிடித்திருந்தாள்‌, ஆனால்‌ என்‌ 
அண்ணா அம்மாதிரி மாற்றுவோசனை கூறுவது 
முறையல்ல என்று கூறவே, காரணம்‌ கூருது 
யாதுவாக மறுத்து எழுதச்‌ சொன்னேன்‌” * 
என்றான்‌ ரருபஇ. 

"சரி! இன்றொரு விஷயமும்‌ கேள்னிப்‌ 
பட்டேன்‌, என்‌ தங்கை மஞ்சுளாவின்‌ மூலம்‌, 
அவளைப்‌ பார்க்க உன்‌ தமையன்‌ போயிருந்‌ 
தாராம்‌. நீயும்‌ உடன்‌ சென்றாயாம்‌. அப்போது 
உன்னைக்காண நதெர்த்து மஞ்சுளா, உன்னைத்‌ 
தான்‌ அடைய வேண்டும்‌ என்று விரும்பினா 
ளாம்‌. சண்‌ விருப்பத்தைத்‌ கந்ததையிடம்‌ 
கூறினள்‌. ஆணால்‌ அவன்‌ ததக அது தியாய 
மல்ல என்று கூறினாராம்‌. எனவே யொது 
வாய்‌, விருப்பமில்லை சான்று எழுகச்‌ சொல்லி 
விட்டாளாம்‌. அண்‌ பிள்ளையான நீயே உண்‌ 
கருத்தைப்‌ பரிசையாய்‌ வெளியிடத்‌ துணியாத 
போது, ஒரு பெண்‌ எவ்வாறு "எனக்கு அவர்‌ 
வேண்டாம்‌, இவர்தான்‌ வேண்டும்‌" என்று 
எழமுகச்சொல்வாள்‌? நீ பார்த்து பெண்ணுக்கு 
வேறு படத்திலே நிச்சயமா விட்டது. 
அகப்‌ பற்றிக்‌ கவலையில்லை. தான்‌ வந்கு 
காரியம்‌ மஞ்சகளாவை மணக்க கணக்குச்‌ 
சம்பகுமா என்று அறியத்தான்‌. மஞ்சுளா 
உன்‌ ராஜினமாச்‌ செய்தியை அறிந்து, கார 
ணத்தை ஒருவாறு கற்பனை செய்து கூறினாள்‌. 
தன்‌ அண்ணனை மணக்க மறுத்து அவ 

க்குப்‌ பணியச்‌ சம்மதிக்காமல்‌ தான்‌ நீ 
ச்வலையை விட்டு விட்டாய்‌ என்று, அது 
சரியோ இவரோ! இருக்கட்டும்‌. நஇப்பச்பாமு து 
அவளா மபாணக்க உணக்குர்‌ சம்பகுமா?"" என்று 
கெட்டார்‌ சங்கரலிங்கம்‌, 

வியப்பினுல்‌ ஈருபடு சங்காலிங்கக்கு கயே 
தோக்கினண்‌. அவன்‌ முக பாவத்தஇலிருஙந்து, 
மர்குசாரானவ பாணக்க அவனுக்குப்‌. பூண 
சம்மகுந்தான்‌. என்று அறிந்து கொள்ளச்‌ 
சங்கரலிங்கத்துக்கு அக பேரம்‌ ஆகணின்மி. 





" மனைவி: உங்களுக்கு உடம்பு சரியில்லை 
என்றீர்கள்‌. நீங்கள்‌ பத்து நாள்‌ ஆபிசிலே 
லீவு எறுத்துக்‌ கொண்டால்‌ என்ன 7 

கணவன்‌: அது யோசிக்க 
வேண்டிய விஷயம்‌ ! 

மனைவி:--- என்‌? நீங்க ஒருத்‌ 
தார்‌ போகா விட்டால்‌ ஆபி 
ல வேலைசயோன்றும்நடற்து 
விடாதா, என்ன 

கணவன்‌ :-- அததொன்றுமில்லை. ஆணால்‌ 
அதை அவர்கள்‌ தெரிந்துகொண்டு, விடப்‌ 
படாது. பார்‌! அதனால்‌ கான்‌ லீவு எடுக்கத்‌ 
தகயங்குக்சேன்‌ ! 





குணக்கு வாத்இயார்‌:--ராரு! 1920-ம்‌ 
வருஷம்‌ பிறந்த ஒருவருடைய சரியான 


வயது ுப்பொழுது என்ன 7 
ராமு: அவர்‌ ஆடவராயிருத்தால்‌ சரியான 
வயது முப்பத்தேழு; பெண்பணியாய்‌ இருத்‌ 
தால்‌ சரியான வயது தெரித்து கொள்ள 
முடியாது ஸார்‌? 
ஆ 


“* கமலா! சரோஜா வீட்டுக்குப்‌ போய்‌ 
விட்டு வரலாமா? அவர்கள்‌ வீட்டில்‌ அவள்‌ 
தம்பிக்குப்‌ பிறந்த நாளாம்‌!”" 

தான்‌ சரோஜாவோடு பேசுவது கடை 
யாதே! எங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ சண்டை 
யாயிற்றே ! 

“*திராம்ய தன்னது! நீ அவர்ியம்‌ வற 
வேண்டும்‌. அவர்கள்‌ வீட்டுக்குப்‌ போணுல்‌ 
நநரமாகனிருமோ என்று பயத்தேன்‌. சிகரம்‌ 
வந்து விடனாம்‌! வா, போகலாம்‌!” 

ன்‌ 

ஹோட்டலில்‌ சாப்பாட்டுக்காகப்‌ போடப்‌ 
பட்டிருந்த பட்டியைப்‌ பார்த்து விட்டு 
அதஇருப்திப்பட்டு தருவர்‌ 
ஹோட்டல்‌ சிப்பத்தியிடம்‌, 
"என்ன ஐயா! பஇின்னறைக்குச்‌ 
சாய்யாரடு ககப்படாது பொலி 
கக்க! கறி, ரசம்‌ ஓன்றும்‌ 
நன ருயிருக்காது போவி 
ருச்கே! டஇதுசவிர வேறுளதா 
வத சகொரிப்பீர்களா.!"" என்று கேட்டார்‌. 

ஹோட்டல்‌ சப்பந்து:- சமி! இத்தாருங்கள்‌ 
ண்டபாண்டின்‌ பாட்டியுள்ன உங்கள்‌ ருணட..! 


டர 
கடன்‌ கொடுத்தவர்‌: உலவ்களை மாண்று 
சாாகுாக ஒன்று சேகேட்க ம வேண்மும்‌ சான்று 
இருக்கிறேன்‌! 
கடன்‌ வாங்வெயெவரா்‌:-- நாணும்‌ அதற்குரிய 
பனை மூன்று மாதற்களாககு தயாராக 
னைத்இருக்க றன்‌! 


ஷ்ஷ்‌ 
படர்‌ ட்‌ 
ன்‌ பப்ப 


வரப்பில்‌ பாடம்‌ நடத்து வ ப்ணிட்பகட ப்‌ 


ஓரு பையன்‌ தொண பிதாண வென்று பே 
மகாண்டிருத்தான்‌. உடனே ஆசிரியர்‌ 
பிரம்பை அந்தப்‌ பையனுக்கு 


தேராகக்‌ காட்டி, இந்தப்‌ 
வ ரல்பக்ு எனன இதுவ 





வன்சகுத்தவாயாடி!"" என்‌ மீ” ்‌. ச்‌ 
பயன்‌ சிரித்துக்‌ 


ேோெகொண்டேர அது சரி 

ஸார்‌! நீங்கள்‌ கோபித்துக்‌ கொள்ளா விட்‌ 
டால்‌ ஒன்று சொல்லறேன்‌. பிரம்புக்கு 
இரண்டு முனைகள்‌ இருக்கின்றன, ஸார்‌ ! 


ந 


தகப்பணார்‌ :--நம்ம பையன்‌ நன்றாகப்‌ 
படிக்குற 1 அவன்‌ நன்கு படித்து நல்ல 


வேலைக்கு வருவாணா 7 

ஆசிரியர்‌ :--ஐ! திச்சயம்‌ வருவான்‌! படித்து 
பிறகு அவரறுக்கு மேஸ்இரி வேலை நிச்சயம்‌ 
டை ததுவிடும்‌ ! 

தகப்பளுர்‌ ப்வியப்புடன்‌]:-- என்ன, 
படியா? எதனால்‌ சொல்கிறீர்கள்‌ ? 

ஆரியர்‌ :--இப்பொரரது பிடித்து அவன்‌ 
சன்‌ கணக்குகளை யெல்லாம்‌ பிற னபயன்‌ 
களைக்‌ கொண்டு போட்டுச்‌ சமாளித்து விரு 
வளுன்‌. அதணுவ்தான்‌ : 


8] 


பராசர ரா யயாாாாாாயுய யாரா ராரா! பிப பிரபா பிரபா 





உ தண்‌ இயசயொலுது இரு பயங்க 
கத சொன்னப்பேபேோசோ துண்‌! அணத பிகட்‌ 
டசன்‌ தளைபனிரிருத்திடதி நின்‌ தூ விடும்‌!" 

எ திவ்க கத்த பேனேட்‌ பியரினமுி ஐயா! 
இய்செயொழது அந்து செசொன்கிறிர்கி. 
சிகாஷ்சதாட்கள்‌ முண்பேபே அந்து அதச்‌ 
சொல்லி யிருக்கப்படாதா ॥'" 


டர்‌ 


நிரிகிரக்பர்‌ நதி எ॥ 








தயாரிப்பவர்கள்‌ : 
அரசினர்‌ இப்பெட்டி தொழிற்சாலை 
பெபரம்பூர. சென்ன 


சென்பன சர்க்கார்‌ தொழில்‌ & வர்த்தக 
இவாகாவின்‌ ஒரு பிரிவு 


எவ்வா ஜிவ்லாக்களிலும்‌ தொழில்‌ & வர்த்தக 
உதவி டைரக்டர்‌ காரியாலயங்களில்‌ கடைக்கும்‌ 


ரு ரீ வகாக்‌ காரியங்களை யெல்லாம்‌ 
ஒரு வழியாக முடித்துக்‌ (சக. ண்ட செகளரி 
'அப்யாடா” என்று கணஞ்சலில்‌ வந்து கட 
கார்த்து கொண்டு அன்றையகி இனசரியை 
ஜா சிதி துட ] [ ட்ரஸ்‌ த்தான்‌, ஏச்ளு அ்ண்று அவ்‌ ளா 
மனம்‌ ப்‌. இரிகை படிப்பதன்‌ லயிக்கவில்டுல 
சுழி.வாள மீ உயப்டாதகு குதிரையைப்‌ ப்போாலக்‌ 
கட்டுக்கடங்காமல்‌ எங்கெங்கோ சென்று 
அலைந்து சகாண்டிருந்தது. 
ன்‌ இட ரி. தளக்‌ கரா ந ஷிட்ஸ்‌ ஞஸ்சுவி 
புகுஇிப்ணிகினையை ஊறு உடு! சகருர்சிவ்‌ 
பேய படுத்தான்‌. அவளது வலது கண்‌ பட 


பட பேவண்‌ பதி து! திகு த. ர மல்யே யராண்டபடா 


ம்‌ இலைய த்‌ ரங்ங்க்ச்கான" என்று கூறுகி 
கூடிய தெஞ்கறுஇ வாய்ந்து அவளது [ந்‌ தம்பு 
ப்ப்ன முத்‌। ய்‌ ஏனோ ப்ப க்க்பா [பம] .. அரி சு வ்த்குது. 
இது எதாவது வரப்போகும்‌ செடுதலுக்கு 


யான்ன ிவிப்‌ ப்பா என்று ள்‌ ண்ணிஞன்‌. சந்‌ 
தோஷச்‌ ரிகாத்தில்‌ ஏறி நிற்காவிடினும்‌ துன்‌ 
பக்‌ [ட உ ந வ்ல்‌ அம்பா [ஷ்ச அண யமம்நிகப [| அ.கி 


சசன்று கொண்டிருக்கும்‌ தன்‌ வாழ்வில்‌ 
ஏஎகாவது பயங்கரத்‌ இருப்பம்‌ காத்துக்‌ 


சிகாண்டிருக்கிறதோ என்று எண்ணும்போசேத 
அவளது மெய்‌ சிகீர்த்துது, 
படபட. வேன்று 


உடமும்‌ 


வாசற்‌ கதவைத்‌ ௬ 


சத்தமும்‌, கூடவே அவனது மகன்‌ ராஜா 
“அம்மா! அம்மா!” என்று கூப்பிடும்‌ சத்த 
மும்‌ கேட்டுத்‌ இருக்கிட்டு எழுந்தாள்‌. ஒரு 


நாளுமில்லாமல்‌ இன்னறக்கு என்ன வளை 
யற்ற வேளையில்றாஜா இரு ம்பி வந்திருக்கிறான்‌ 
என்று எண்ணிக்‌ கொண்டே கதவைத்‌ இறக்‌ 
தாள்‌. உள்ளே வந்து ராஜா கையிலிருந்து 





பொட்டலங்களை சனகுர்ச வில்‌ வைத்து விட்டு 
"அப்பாடா" என்று ஈச்மீசரில்‌ சாய்ந்து ப்காண்‌ 
டான்‌. மகனுக்கு மின்சார விசிறியைப்‌ 
போட்டு விட்டுக்‌ கெளரி உன்னே சென்று ஒரு 
டம்ளரில்‌ ஜில்பிவன்‌, உ சர்பத்தை திரப்பிக்‌ 
மகாண்டு வந்து கொடுத்தாள்‌. அனதக வாங்‌ 
இப்‌ பருங்லிட்டு ராஜா, **அம்மா! இன்று 
மாலை என்னுடைய (பெரிய டாகடர்‌ இப்‌ 
விட்டுக்கு வரப்போகிறார்‌, சிற்றுண்டிகள்‌ 
தயாரிப்பதற்காக இவைகளை வாங்கி வந்இருக்‌ 
வ்ப்றன்‌, ஒரு, இனிப்பும்‌, ஒரு காரமும்‌ 
செய்தகாயானால்‌ போதும்‌" என்றான்‌. 

1 துகுற்டு கன்ன பல்‌, சிதா [1 ய்்ல்‌ எல்வாம்‌ 
செய்து விடுறேன்‌ பதிலளித்த 
மீகளரி போட்டலங்களை பமிெயல்லாம்‌ எழுத்துக்‌ 
கோண்டு சமையலறைக்குள்‌ சென்றான்‌. 

கூடவே வத்து ராஜா நீ என்னம்மா, 
பண குலத்துக்கே ள திர்‌ விரோதமாக நிருக்‌ 
1 ௩ ரூப ய? பெரிய பாக்டரி வரப்போகிரர்‌ 
என்று, வம்‌ சரி என்று போய்விட்டாயே. இப்‌ 
பொழு து எத, ற்காகக்‌ நிகும்ரன்று ுவ்கே 
வரப்போகங்றுர்‌ என்று கேட்கத்‌ மே 2 தான்த 
வில்லையே உணக்கு?" என்றான்‌, 

புன்னகையுடன்‌ அவன்‌ பகி அம்‌ நஇரும்பிய 
சிகனரி "* சரக்கு மலிந்தால்‌ தானே கடைக்கு 
வருங்‌ றி க ட்்‌ ர்‌ குாாணாகேே இரிய ஙா | ரன்‌ வபிண்யத்‌ 
னதக்‌ கூறுவாய்‌ என்று நம்பிக்கையினால்‌ தான்‌ 
கான்‌ ஒன்றும்‌ உன்னிடம்‌ பிகட்களில்லை "" 
என்று பதிலளித்தாள்‌. 
அவ்ன்‌ அருகில்‌ வந்து அமர்ந்து கொண்ட 


சான்று 


சாஜா அம்மா! எங்கள்‌ பெரிய டாக்டகுக்‌ 
குக்‌ குழந்னதுகள்‌ பல்லை. கும்புடைய 


்‌ பண்ணைத்தான்‌ வளர்கங்ளுர்‌. 


னம த்துனண்‌ 








_..  சுலியாணவயதை எட்டி யிருக்‌ 
ஐ. கும்‌ அப்‌ பெண்ணுக்கு அவர்‌ 


ட தெடிக்‌ 
சிகாண்டிருகி 
னர்‌: அப 
கஉன்ணுடைய 
மத்தா மருமக ளாக்‌ 

கிக்‌ கொள்கிறாயா 
என்று கேட்கத்தான்‌ 
உன்னைப்‌ பார்க்க வரு 
கருர்‌. நீ என்ன சொல்ஙிறுயம்மா?' * 
என்று கெட்டான்‌. 

செசனரி மைந்தனின்‌ முகத்தை 
எறிட்டு தோக்களுள்‌. செம்மை 
படர்த்த அவன்‌ முகத்தையும்‌, கண்களில்‌ சடா 
விடும்‌ ஒளியையும்‌ கண்டதுமே அவளுக்கு 
இந்து விவாகத்இல்‌ ராலாவுக்குப்‌ பரிபூர்ண 
சம்மதம்‌ என்பதை சத்துக்‌ கொண்டாள்‌. 
"ராஜா! அந்தப்‌ பெண்ணையும்‌ உனக்குப்‌ 
பிடித்திருந்து, நமது பண்புக்கேற்றபடு, அவ 
ளது குணமும்‌ அமைந்திருந்தால்‌ இந்தப்‌ 
பங்குனியிலேபிய கல்யாணத்தை நூடித்து 
விடலாம்‌ *" என்று கூறினள்‌, 

கீய்ரி வை சரியாக மூன்று மணிக்குப்‌ பெரிய 
டாக்டர்‌ கலியாணராமன்‌ வந்து சேர்ந்தார்‌. 
ராஜா அவரை வரவேற்கும்‌ குரலைக்‌ கேட்டுக்‌ 
மகளி கூடத்துக்கு வந்தாள்‌. கூடத்தில்‌ 
ராஜாவுக்கு எதிராக அமர்த்திருந்த விருந்‌ 
தாளியைக்‌ கண்டதும்‌, பாம்பை மிதித்து 
வளைப்‌ போலத்‌ இகைத்துப்‌ பின்வாங்வனள்‌. 
கவியாணராமனும்‌ இடுக்கிட்டு எழுந்தார்‌. 
அ, கெணரியா?' என்று வார்கிகதைகள்‌ அவர்‌ 
வாயிலிருந்து க. இர்தந்தன. மறுகணம்‌ அவா்‌ 
ராஜாவிடம்‌ கூடச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளாமல்‌ 
வெளியேறினார்‌. 

இவற்னற பெல்லாம்‌ கண்ட ராஜா பிர 
மித்துப்‌ போய்‌ தின்றான்‌. தன்‌ நினைவு வந்த 
தும்‌ எங்கோ சூனியத்தை வெறித்து நோக்கிய 
வண்ணம்‌ அமர்ந்இருந்தி தாயை நோக்ல்‌, 
"அம்மா! இதல்லாம்‌ என்ன? அவர்‌ என்‌ 
எழுந்து போய்‌ விட்டார்‌? உனக்கும்‌ அவருக்‌ 

ம்‌ மூண்பே பரிச்சயம்‌ உண்டா?" என்று 
கள்‌ களை அடுக்கின்‌ றாத. 


வியி 


கெளரி "ராஜா! இப்பொழுது ஒன்தும்‌ 
என்னைக்‌ கேட்காதே! என்‌ மனம்‌ குழம்பிக்‌ 
கடக்கிறது. சென்ற காலத்‌ துயர நா பண்ண 
பெல்லாம்‌ இவனுடைய வருகை பஇனளப்பி 
விட்டு விட்டது. ஒன்று மட்டும்‌ சொல்கிறேன்‌. 

நகக்‌ கயவறுடைய சம்பந்தம்‌ நமக்கு 

வண்டாம்‌. பிறகு எல்லாவற்றையும்‌ உனக்கு 
விவரமாகச்‌ சொல்கிறேன்‌" ' என்று கூறினாள்‌. 

ராஜா குழம்பிய மனத்துடன்‌ வெளியே 
சென்றான்‌. கலியாணராமனின்‌ வளர்ப்புப்‌ 
பெண்‌ மாலதினயய அவன்‌ மனமார நேரித்‌ 
தான்‌. இந்தக்‌ கலியாணம்‌ நடக்காது என்று 
அறிந்தவுடன்‌ அவணுக்கு மிகுந்த எமாற்றம்‌ 
உண்டாயிற்று. அம்மா தானாகச்‌ சொல்லூம்‌ 
வரையில்‌ காத்இருக்க அவணுக்குப்‌ பொறுமை 
யில்லை, டாக்டர்‌ கவியாணராமனையே என்ன 
விஷய மென்று கேட்டு அறிந்து கொண்தி 
விழுவோம்‌ என்று எண்ணத்துடன்‌ அவனாரத 
தேடிச்‌ சென்றான்‌. 

ரீ ரிழைய நினைவுகளாஙிற துயரச்‌ சேற்றில்‌ 
புதைந்தபோன சுன்‌ மனக்‌ சுகிரையை விது 
விக்க வழி தெரியாமல்‌ கெளசி தன்னை மறந்த 
நிலையில்‌ இருந்தாள்‌. நேரம்‌ செல்வதையே 
அவள்‌ கவனிக்கவில்லை. இகுட்டி, வெரு தோ 
மாகி விட்டது. விளக்கு ஏற்றக்‌ கூடத்‌ 
கோன்றாமல்‌ அவள்‌ உட்கார்த்திருத்தபோது 
தள்ளாடிய வண்ணம்‌ ராஜா இரும்பி வத்‌ 
தான்‌. பகரென்று வாசம்‌ ககனவ அளைந்து 
சாத்இிவிட்டு உள்ளே வந்து விளக்கைப்‌ 
போட்டுக்‌ தன்‌ எதிரில்‌ தின்று மைந்தனைக்‌ 
கண்ட செளரி 'இழுக்ல்ட்டாள்‌. 

ல மணி நேரங்களில்‌ பத்து அண்டு வயது 
அறிகமானவனைப்‌ போன்று காட்டியளித்தான்‌ 
ராஜா. சரியாக வாரப்படாத இராப்பு சிலும்‌ 
பிக்‌ கொண்று நின்றது, கண்கள்‌ இரண்தும்‌ 
நெருப்புக்‌ கோளங்களெனக்‌ கனன்று கொண் 

பரந்தன, கணர்ச்சி மேலிட்டால்‌ உடல்‌ 
லேட்‌ வெட வென்று நடிங்கக்‌ கொண்டிகுந்‌ 
சுது. தெற்றி நாம்புகனெல்லாம்‌ புடைத்‌ 
இருக்கு, கெெளரியை வேவேறித்து நோக்கிய 
அவன்‌ விழிகளில்‌ கோலைகாரனின்‌ இழியும்‌. 
அடிபட்ட மிருகத்தின்‌ வேதனையும்‌ ஒன்று 
சோர்ந்து காணப்பட்டன. ஏதோ சொல்வ 
வ்ரும்பிய அவனது உதமுகள்‌ உணர்ச்பிப்‌ 
பெருக்வளல்‌ துடித்தன. 

செகளரி மெல்ல "ராஜா!" என்றாள்‌. அத்த 
ஒரு வார்த்தை மந்இரம்‌ போல்‌ வேலை 
செய்தது. ராஜா சண்டமாகுகதமெனச்‌ சீறி 
எழுந்தான்‌. செருப்புக்‌ ட... 
வார்த்தைகளைக்‌ கொட்டினான்‌. ** போதும்‌, 
நிறுத்து. உன்னை அம்மா என்று அழைக்கக்‌ 
கூட என்‌ வாய்‌ கூகுிறது. கா! இத்தமப்‌ 
படத்தில்‌ இருக்கும்‌ குயவனை உன்னுடைய 
சணவனென்றும்‌, தான்‌ உங்களுடைய மக 
னென்றும்‌ பொய்‌ கூறி என்‌ எமாற்றிளுய்‌?” * 
ஹ்கள்‌ பட அள்வு ன்ற குரலில்‌ கர்ஜித்த வண்ணம்‌ 
அருவிலிருந்த ஒரு தடித்த புஸ்தகதினத 
எடுத்து அப்படத்தை தோகல்‌ எறிந்தான்‌. 

மலர்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டு, இகெளமி 
யின்‌ பக்டிக்கும்‌, அன்புக்கும்‌ பாத்திரமான 
அவள்‌ இதயெசுவரனின்‌ படம்‌ கீழே விழுந்து 
குக்கு நாறுது. இந்து உலகத்தில்‌ தனக்கு 
முருந்த கனடா! பத்தத்தையே அவன்‌ 


குரேயடியாக உதறி தொறுக்கத்‌ கள்ளுவது 
ப்போல்‌ அவளுக்கு கு கோளன்றியது. 

படபடப்புடன்‌. அவ்ள்‌ அவனை கரு ங்மம்‌ 
ள்‌. அடே! நீ என்கன என்ன வேண்டு 
பாணதலும்‌ சொல்‌, ஆளுன்‌. அதோ அந்த 
உடத்துமரைய்‌ பறு உன்‌ எச்ா்ல்‌ வாயால்‌ 
எதுவும்‌ கூற உனக்குக்‌ தருதி கிடையாது" 
என்று கூறிக்கொண்ட பளிரென்று அவன்‌ 
கன்னத்தில்‌ ஒரு அடி வைத்தாள்‌, 

மறு நிமிடம்‌ இருவரு ஸ்கும்பித்து 
நின்றனர்‌. ராஜா வேகமாக வேளியே சென்‌ 
ரன்‌. எங்கு செல்லிரோொமேன்பதையே கவணி 
யாமன்‌ கால்போன வழியே நடத்து கொண் 
டிருந்தான்‌. ஜில்லென்ற காற்று வீனை 
பிறகுதான்‌, தான்‌ கடற்கரைக்கு வந்தருப்‌ 
பதை அறிந்தான்‌. யாருமில்லாகு ஒரு ஒதுக்‌ 


ருூப்புறமாகச்‌ சென்று துண்டை விரித்துப்‌ 
படித்காண்‌, 

மனை விசாரமும்‌, பளி மயக்காமம்‌ சேர்ந்து 
அவளுக்குக்‌ கண்ணைச்‌ கம்றிக்‌ கொண்டு 


வந்தது. படபடவென மழைத்துளிகள்‌ மேலே 
விழுந்ததும்‌ கண்‌ விழித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
கடற்கரையில்‌ ஆள்‌ நடமாட்டமே நல்லை, 
ரவு தெடுபேநேரத்துக்கு மேல்‌ ஆயிருக்கும்‌ 
போல்‌ தோன்றியது, வாரிச்‌ கருட்டிக்‌ 
கொண்டு எழுத்து வீட்டுக்கு விணாந்தான்‌. 


ச்ய்மழை வலுத்தது. சேதரு ஓரங்களில்‌ தங்கி 
யிருந்த கண்ணிரினவ்‌ செரு விளக்குகளின்‌ ஒளி 
சஇெவள்ளாம்‌ பாய்ந்து அழிய ஒணிக்‌ கோலங்‌ 
களைக்‌ காட்டிக்‌ கொண்டிருந்குது. அவன்‌ 
ஒன்றையும்‌ கவனிக்காமல்‌ ஒடிணன்‌. விட்டு 
வாசற்‌ கதவு காளிடப்படாமல்‌ சா த்தி வைக்‌ 
கப்பட்டிருந்கது. கதவைத்‌ இறுத்துகொண்று 
இருட்டில்‌ தடவிக்கொண்டே சென்று விளக்‌ 
கையப்‌ போட்டான்‌. இனத்தோறும்‌ எவ்வளவு 
நேரமானாலும்‌ அவனுக்காகக்‌ காத்திருக்கும்‌ 
கம்பிரமான அந்கு அன்புருவதக்னகக்‌ காண 
வில்லை. அவ்ணது மனத்கைப்போலவே எங்கும்‌ 
கன்வமாக டிருந்தது. அவைப்‌ பார்த்து விதி 
இரிப்பனதகைப்போல மேஜையின்‌ மேல்‌ வைக்கம்‌ 
பட்டிருக்கு கடிகம்‌ காற்றில்‌ படபடத்தது. 
சாஜா பாய்ந்தும்சன்று அன்கு எடுக்கான்‌. 

ஆம்‌. அது கெளரியான்‌ கடிதம்தான்‌. 

படபடக்கும்‌ இதயத்துடன்‌ அதைப்‌ படிக்க 
அரம்பித்தான்‌. "சோ" வேண்ற மழை இரைச்‌ 
சல்‌ பின்னணியாகக்‌ துயர க்கும்‌ மிசைத்துக்‌ 
சகாண்டிருந்தது. 
அன்புள்ள ராஜா, 

உன்னிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ கொள்‌ 
இபறேன்‌. இருபத்தி எட்டு வருடங்க 
சாக ஓரே இசையில்‌ சென்று கொண் 


டு.ருந்கு நம்மிருவார்‌ 

வாழ்க்கைப்‌ பானகு சி 
குகரூம்‌ பிரியும்‌ பானை டட அத்தரி 
வரது சப்‌ | அன்று அம து. ரத்தி ண்‌ ப 
ப்ப ய்மார்களைப்போல்‌ ட்‌ 

நான்‌ உன்னைப்‌ பாலூட்டி ய்ண்ர்க்கு 


வில்லை. எனென்று கேட்டிருயா ? சொல்‌ 
இரேன்‌ கேள்‌, ஏனெனில்‌ நான்‌ உன்னைப்‌ 
சபற்று காவல்ல, ஆனல்‌ பற்று தாயி 
ஹூம்‌ பன்மடங்கு சாலப்‌ பரித்து, என்‌ 


இன்ப வாழ்னவயே இயாகம்‌ செய்து உண்ணனைப்‌ 
பாராட்டி வளர்த்து அளாக்கினேன்‌. என்‌ 
சரீரத்கைச்‌ செருப்பாகதி தேய்த்து உன்னை 
ஒரு டாக்டராக்கினேன்‌. என்‌... 
கஉன்னணிடமீருந்து நான்‌ ஒருவிதப்‌ பலனையும்‌ 
எதர்பார்க்கவில்லை. நீ கீழ கன்னி உடைத்‌ 
தாயே முரு படம்‌, அத்துப்‌ படத்தஇகிகுந்கு 
கஉதிகமருக்கு தான்‌ கொழுத்த வாக்கைக்‌ 
காப்பாற்றுவகற்காகவே உன்னை மனிதனுக்க்‌ 
னேன்‌. அற்கு உத்தமோத்கதுமரின்‌ அருங்‌ 
குணங்களையும்‌, பண்புகளையும்‌ உன்னுள்‌ எற்று 
யு்யன்பேேன்‌. வேப்பங்கன்றை நட்டு வெரில்‌ 
சர்க்கரைக்‌ தண்ணீணாயே பாய்ச்குனலும்‌ 
அதன்‌ பிறவிக்‌ குணமான கசப்பு மாறுமா 7? 
அதைப்போலவே நீயும்‌ உன்‌ குணத்தைக்‌ 


காட்டிவிட்டாய்‌, நஇருபத்சிகட்டு வருடங்‌ 
களாக நஇரவு பகல்‌ உனக்காக உழைத்த 


என்னை, பிருபத்செட்டு இனங்களே அறியுக 
முள்ள ஒருவனின்‌ பேச்சைக்‌ கேட்டுக்கொண்டு 
அவமதித்து விட்டாய்‌, இணி எப்படி, நாமிகு 
வரும்‌ சொரந்து வாழு மாடுயும்‌ 2? உள்ணிடம்‌ 
கடைசியாக விடைபெற்றுக்‌ கொள்றிறேன்‌. 
அத்துடன்‌ உன்ணுடைய பிறப்பைப்‌ பற்றிய 
உண்மை விவாத்தையும்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ 
பொகிபறேன்‌, கெள்‌, 

ராஜா! நீவாய்‌ கூசாமல்‌ என்னைக்‌ களகவ்க 
முள்ளவள்‌. என்று சொன்னாய்‌. மகனே! 
றல்‌ நான்‌ கன்னிகூடக்‌ கழியாதவள்‌, 




























கணக்காக, கன வாழ்வை வளம்‌ பேற்ச்‌ 
சசய்வகற்காக அக்க அபாண்டத்னத ஏற்றுக்‌ 
கொண்டேன்‌. எந்த கத்கமரை உன்‌ தத்தை 
என்று நினைத்துக்‌ கொண்டு குயவன்‌ என்று 
எர்ணுயோ, அவர்‌ கன்‌ தந்தையுமல்ல்‌. 
உண்ணமையில்‌ நீ அவர்‌ உன்‌ தந்தையாக 
இல்லையே என்பகற்காக வருக்கு வேண்டும்‌. 
சிறு வயதிலேயே.தந்‌தையை இழந்த நான்‌ 
என்‌ அன்னையுடன்‌ மாமாவிடம்‌ அடைக்கலம்‌ 
புகுத்தேன்‌. மாமாவுக்குக்‌ இயாகு என்று 6 
ப்ள்காயும்‌, தளிவி என்து ரு பெண்தனுன்‌ 
இருந்தனர்‌. சமவயதுன்ன நனினியும்‌, நாணுய 
மிக நெருங்கிய கோழிகள இருத்த 
தியாகுகான்‌ எங்கள்‌ 'குவருக்கும்‌ கர. 
அவரை நான்‌ தெய்வமாகவே போற்றி வத்‌ 
சேன்‌ என்று சொன்னால்கூட மிகையாகாது. 
இயாகுளின்‌ கல்லூரிப்‌ படிப்பும்‌, எங்கனிருவ 
ரின்பள்னிப்படிப்பும்‌ மூடியும்‌ கறுவாயில்‌, என்‌ 
அன்னையும்‌, மாமாவும்‌ இமுரென்று மறைத்து 
விட்டனர்‌. தம்‌ படிப்பு முடிந்ததும்‌ இயாகு 
பயோதுநல சேவையில்‌ இறங்கிளும்‌, எங்கள்‌ 
ராமம்‌ அவரது உனழுயப்பால்‌ ஐரு லட்சியம்‌ 
இராமமாயிற்று, எனறு விவசாயிகள்‌ அவ 
பாத்‌ பெகுய்வசெொொன க்‌ சகாாண்டாயு னார்‌. 
நளினியின்‌. விவாகத்தை நடத்றினிட்டுப்‌ 
பிறகு என்னைக்கான்‌ பணந்து கொள்வதகாகத்‌ 
இயாகு வாக்களித்திருத்தார்‌. நாங்கள்‌ இரு 
வரும்‌ அறிக உலக அனுபவமில்லாமல்‌ 
மாலர்த்து மலராப்‌ பருவத்தில்‌ இருந்தபோது 
இத்தக்‌ கனியாணராமன்‌ எங்கள்‌ வீட்டுக்கு 
வந்து போக அரம்பித்தான்‌. பெண்கள்‌ முன்‌ 
சேற்றத்துக்காகப்‌ பாடுபடுபவன்‌ என்று 
சொல்லிக்‌ கொண்டான்‌. டாக்டர்‌ பரீட்‌ 
ன ரர டலாம்‌ அ கொண்டிருந்த ன வ்டு 
காக சாமத்துக்கு வர்திருந்கான்‌. 
ண்ணிண்‌ ர ரர ப பற்றி ஆகாய 
மனாவ வா்ணிப்பான்‌, பபண்‌ சக்இயின்‌ 
அம்சம்‌, அகில உலகத்துக்கும்‌ அன்னை என்‌ 
ரர வர்ணிப்பான்‌. அண்கள்‌ பெண்‌ 
களை அடக்கி வைத்திருக்கும்‌ கொடுமையைப்‌ 
பற்றி தெஞ்சுருசுப்‌ தபல. நளினி, 
நான்‌ ஆகிய பிருவரில்‌ ஒருவரைக்‌ கண்ணி 
வைத்துப்‌ பிடிக்க அவன்‌ மாயலுகிறானேன்‌ 
பதை நான்‌ அறிந்து கொண்டேன்‌, 
கபடமற்ற நகளினி அவன்‌ வலையில்‌ சிகி 
விட்டாபனன்பகை நான்‌ அறியவில்லை. 
ஆறு மாதங்களுக்குப்‌ பிறகு யம்‌ மிஞ்ச, 
நிலையம்‌ படத தகபன்‌ ன ட டட 
விஷயமறிந்த தியாகு துடித்துப்‌ போஸணார்‌. 
பண்பு நிறைக்க அவரது மனம்‌ அந்தக்‌ களங்‌ 
கத்தை அழிக்க ஒப்பனில்லை, தளினியின்‌ 
வயிற்றில்‌ வளரும்‌ களின்‌ கக்கு கலியாண 
ராமன்‌ என்று நாங்கள்‌ நினைத்தோம்‌. ஆணால்‌ 
நிச்சயமாகத்‌ பிெகரியவில்லை, கண்ணீரும்‌ 
கம்பலையுமாக பருந்து கணினியயோ ஏதும்‌ கூறு 
மறுத்துவிட்டாள்‌. கடைசியில்‌ இயாகு ஒரு 
முடிவுக்கு வந்தார்‌. அதற்கு. என்‌ ஓக்‌ 
துழைப்பை பவேண்டியபோறு,  மானப்பூரிவ்‌ 
மான சம்மதம்‌ அளித்தேன்‌. வீட்டில்‌ பேதமு 
காட்களாக வேலை செய்து கொண்டிருக்கு 
கழ பவேபிலக்காரினய எங்கள்‌ அந்துரங்கத்கில்‌ 
சோத்துக்‌ கொண்டோம்‌. குழந்தை பிறக்கும்‌ 
வனரயில்‌ ஊரில்‌ ஒருவருக்கும்‌ ெருரியாமல்‌ 
காப்பாற்றி வந்தோம்‌. குழந்தை பிறந்து 
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பிறகு கும்ந்னகயின்‌ தாய்‌ நான்காேேன்‌ | 
தந்தை இயாரு வென்றும்‌ வத்நற்ியைப்‌ பரவ 
விட்டோம்‌.  நனினியின்‌ கடல்‌ கொஞ்சம்‌ 
சேறிததும்‌ விளரைவிகேயே என்னைத்‌ தாம்‌ 
மணத்‌ கொண்டு விடுவதாகத்‌ இயலா 
கூறிக்‌ ப பிலகைட கதன்‌ அவரிடம்‌ இருந்த 
தம்பிக்கையினல்‌ மானங்‌ கூசாமல்‌ களங்கக்கை 
என்மீது ஏற்றிக்‌ கொண்டேன்‌. ஆனல்‌ விதி 
வேறு விதமாக தினைத்தது. ௮௬ விருந்து 
சனருக்குக்‌ காலரா கண்டபோது மிதாண்ட 
(கச்‌ சென்ற இயாகு இரும்பவேயில்லை. 
அண்ணனின்‌ அகால மறைவுக்குக்‌ கன்‌ 
நடைய செயலே காரணடமுெமென்று எண்ணி 
எண்ணி மறுவிய தனினியும்‌ அகற்குப்‌ பிறகு 
அறிக நாட்கள்‌ உயிருடன்‌ இருக்கவில்லை. அப்‌ 
பொழுது மறுபடியும்‌ ரோமத்துக்குக்‌ இரும்‌ 
பிய சுனவியாணராமன்‌ எனக்குத்‌ தொந்தரவு 
செகொடறுக்க ஆரம்பித்தான்‌.  நனினி இறக்கும்‌ 
குறுவாயில்‌, தவ்னை வஞ்ரித்தவன்‌ கல்யாண 
சாமன்தான்‌ என்றும்‌ அவன்‌ ஸகயில்‌ 44 
காமல்‌ கன்னை வளர்க்கும்படியும்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டாள்‌. சுல்யாணராமனுக்கோ, தளி 
னிக்குக்‌ குழந்தை பிறந்ததே தெரியாது. 
எனவே நடக்கை கெட்டவளாக என்னை 
இணைக்கு கவியாணராமன்‌ என்னைக்‌ கன்‌ 
விருப்பத்துக்கு இணங்கும்படி கொக்தரவு 
பிசய்ததில்‌ வியப்பில்லை. அவனது டும்சை 
போறுக்காமல்‌ நான்‌ ஒருவரும்‌ அறியாமல்‌ 
அற்கு சணரைவிட்டுக்‌ கிளம்பி விட்டேன்‌. 

யாரும்‌ நம்மை அறியாத இந்து கஊளருக்கு 
வந்தேன்‌. கூன்னைப்‌ படிக்க வைத்துப்‌ பெரிய 
மனிதகனாக்கிபனேன்‌. அதன்‌ பலமீனயும்‌ அணு 
பனித்துவிட்டேன்‌. உன்‌ மாமாவைப்‌ போல 
உன்னையும்‌ வளர்க்க எண்ணினேன்‌. ஆணால்‌ 
உன்‌ உடலில்‌ ஒடும்‌ உன்‌ தத்னகயின்‌ ரத்தம்‌ 
அதின்‌ குணத்னதக்‌ காட்டிவிட்டது, | 
இரத்இிளால்‌ அறிவிழந்து விட்டாய்‌, உண்‌ 
செபரீய டாக்டர்‌ குவியாணராமனைக்‌ மேட்டுப்‌ 
பார்‌, "தனினி என்று பேனதப்‌ பெண்ப 
வஞ்சித்ததுண்டா?”' என்று கேள்‌. கனக்‌ 
ணட ல கர ட்ட மணத்தும்கான்‌.. 
அவணறுடைய குற்றத்துக்கு அவள்‌ என்ன 
சய்வாள்‌, பாவம்‌? 

பார்வைக்கு அழகாக இருக்கும்‌ வெண்‌ 
முகினிளால்‌  ாருக்ளும்‌ ம்‌ பயன்‌ இடை 
யாது. அனல்‌ கண்றறுக்குக்‌ கறுப்பாக இருக்‌ 
கும்‌ சுருமுகில்‌ களங்கத்தை யெல்லாம்‌ சுமந்து 
காண்டு, கன்னையே மழையாகப்‌ பொழிந்து 
அமலை உலகத்தையும்‌ வாழ்விக்கிறது, இக கனை 
காளும்‌ கருமுகிலைப்‌ போல்‌ களங்கதக்னகுச்‌ 
கமந்துகொண்டே உன்‌ வாழ்வில்‌ கமுணுமையை 
உண்டாக்களேன்‌. இன்று எவ்னையே இியாகம்‌ 
சசய்து கொள்பவிறன்‌, கடைசி சுடைசியாக 
உனக்கு என்‌ அன்பும்‌ ஆசியும்‌, 

உண்‌ வளர்ப்புக்‌ தாய்‌, 
கெளரி, 


கண்களில்‌ சனற்றொெடுத்துப்‌ பெருரும்‌ சண்‌ 
ண்ருடன்‌ ராஜா அர்க்‌ கடிகுததைப்‌ படித்து 
படித்தான்‌. மாமை கின்றுவிட்டிருந்தது. எங்‌ 
உ்ருந்த்தோ வந்து கருமுகில்‌ கண்‌ கருக்‌ [11] 
சயல்லாம்‌. மழையாகப்‌ பெபொழிந்து விட்டு, 
கான்‌ வந்து காரியக்னத முடித்து விட்டுச்‌ 
சென்று விட்டது. 
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நாறம்சநங்க பஙநக 


நகறகர [நஜ நமிர்ங்கராா 1, பேம்ககர்ஈகறா. 


இந்தியாவக்நப்‌ பணியாற்றும்‌ 
இறுக்கி 


நாள்தோறும்‌ உச்சிபிவள்ாயில்‌ 


“| 
எவர்‌ க 


௫ ௫ 
பத ஸர்‌ 
எட்‌ ண என்ட 
ல மி 
கிறி ல்‌ தர்‌ ககர ரி வர்‌ அ நிகி வ டர எடதத 
இர ரமா ர உ ர ன ய்ய வன்பு உங னப்‌ 
ர வ சஜ பரி பர வவ நக ன பான்‌ 
0 ்‌ 
ன்‌ 


ட்‌ 





ப ஆ ர வானவ பழக்க. 8. அ இ பண்ரது ராஜா க ்‌ 
ப்பி தரவா. எமி. விமானங்கள்‌ பறுரநுதும காண்டி.ருக்கும்‌ 2 


இந்டியாவேவங்கும்‌ பறக்கும்‌ இரந்த 
விமானங்கள்‌ வியாபாரிகள்‌, டரிஸ்டுகள்‌ , 
பிரயாணம்‌ செய்பவர்கள்‌ 
எற்றிச்‌ செல்லு 
கின்றன, இடற்இற்கு இடம்‌ மிக துரித 
மாயும்‌ ககமாவும்‌ செல்ல ஜனங்களுக்கு 
மட தனியா யிருப்பதுடன்‌, இந்த விமானங்கள்‌ 
நஇந்கய மக்களை தாளுக்கு நா ன்‌ பசிதருங்கி 
உறவாட உதவவும்‌ செய்கின்றன, 


ப்க்‌ (நிய பயா கம்‌ 


மற்றும்‌ சரக்குகளையும்‌ 





ஏர்க்ண்ண்‌ 


விமானங்கள்‌ 


காரிப்பரரஷன்‌ 
அன்றாடம்‌ 132 ஸர்விஸ்கள்‌ 
மூலம்‌, வருஷந்தோறும்‌ 4 கோடி மைல்‌ 
களுக்குமேல்‌ பறுக்வன்‌ இண, மற்றும்‌ 
துரிதமானணதும்‌, மிகவும்‌ விரிவாணதுமான 
பபோக்குவாத்திற்கான நம்‌ நாட்டின்‌ அ 
கரித்துக்‌ கொண்டு வரும்‌ தேவையைப்‌ 
பூர்த்திசெய்ய வருஷத்திற்கு வருஷம்‌ இதன்‌ 


விமானங்கள்‌ அடுகரிக்கப்‌ படுகின்‌ றன, 





கார்ப்பரரோஷணன 


43.4 


பிபன்‌ 


(4 


வபா க்ளா] 


150. 3907 





கழுவிக்‌ களைகீறது। 


"நிண சனி சும்வீ து யபுவுபச்‌ அருதக்கிலுன சா வ்ருபரி 
வணி மார யாவுரிமி. ௩ யப்‌ ஒங்க 1 நய, “பப்‌ ன்‌ டன. 
பிகு ஈய அய கு துங்க இண கிச்‌, ண்டி 





காரனாபயாருமிவு, செரிய ங்க ப்ந்ணிண பூவூரி 
வழக்கமாக அையபாவ ரொயி கூ பெரி கீத்து 
விரத க.க டண்‌ இ ௩ஸ்ரிகுரின வற்‌ நீ பிஷ்‌ 
கருது கக்கும்‌ ஆம்ர சக்கியது கும்பா நு 
காற்‌ நு சிகாண்கிண்‌ ருணாள்னா சம்கி கிய 
மாண அமுத புதுமவாச எனைய 

வ்து ஸ்ணிக்க்‌ எ துரி 


யாடி. | இரு!" [2 ந்‌! கபர வால தரி ரிக ௮ று 


